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l. kapitola
Brink! Krump& narazil do hligné stny, zajiskil o ukryty alomek
pazourku a zakid se hluboko do zeminy. Pak se s dutym uderem
zarazil.

»10 by mohlo byt ono, Wille!"

Doktor Burrows popolezl kus dégdu Gzkou chodbou. V ome-
zeném prostoru se potil a&Zka oddechoval. Zal hore&né hrabat v
hliné¢ a od Ust mu ve vihkém présti stoupala para. Kazda hrst od-
kryté hmoty odhalovala ve smiSenénttky jejich dvou svitilen o
néco vic ze staréhordweného poklopu a z jeho dehtem pokrytého
Zilkovaného a rozpraskaného povrchu.

~Podej mi péidlo.”

Will sahl do brasny, naSel kratké a siln€igio a podal je otci,
ktery nespoust zrak z dewené plochy ped sebou. Doktor Burrows
zasunul tupy konec nastroje mezidwkna a se zahekaniniegnesl
vahu dozadu, aby mohl fmreé zabrat. Pak zacloumal idlem ze
strany na stranu. Prkna vrzala a sténala o zfiéziwebiky, jimiz
byla @ibita, az se nakonec ohnula a s hlasitym prasknptivolila.
Will podvédone ucukl, kdyz se z tmaveho otvoru vyvalil proud vih-
kého, lepkavého vzduchu.

Rychle odstranili jegtdalSi d¥ prkna, aby vytvili diru na St-
ku ramen, a na okamzik sedky zarazili. Otec se synem se @tok
soke, vymenili si pohled a spiklenecky se na sebe usmaliclleya-
ie, ozéené kuzely filbovych swtel, byly pokryty hlinou jako &a-
kym vale&nym malovanim.

Obrétili se zpatky k otvoru a uzZasle hikdjak pred nimi vzdu-
chem poletuji smitka prachu jako drobné diamarityo& na pozadi
cernazerné diry neznama soudndi.

Doktor Burrows se opatémnaklonil do otvoru a Will se vneél
vedle &), aby mu nahlédl i@s rameno. itbové svitilny ozéily
temnou propast a oba spltklenutou vykachlikovanou z& Swtlo
pronikalo dal a fejizdlo pres staré plakaty, jejichz rohy se odlepo-
valy od stny a pomalu jim mavaly jako uponky chaluh v silném
moiském proudu na oceanskémédiwill trochu pozved! hlavu a
prohlizel si stnu, dokud nezahléd| okraj smaltované cedule. Doktor
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Burrows sledoval syiv pohled, az se oba kuzelyéssl stetly a
ukazaly jast napis.

»Highfield & Crossly North! To je ono, Wille, to jeno! Nasli
jsme to!"* VzruSeny hlas doktora Burrowse se nasiign prostorem
opusEné stanice podzemni drahy. Citili naife&d jemny vanek, po-
hybujici se podél nastupi® koleji, jako kdyby timto mistem prolétl
zachwv paniky, Ze po tolika letech¢kdo tak hruks rusi klid jeho
uzawenych a zapomenutych katakomb.

Will prudce kopal do prken u zakladnyedéné desky a vyslal
do vzduchu sprskuisek a ulomi ztrouchni¥lého deva. Za chvili
se mu pod nohama uvolnilaige a nahrnula se do jeskyrProlezl
otvorem a cestou popadl¢ctyOtec ho ihned nasledoval a spoke
kréceli po pevném povrchu nastugisPod botami jim kupala hlina,
zvuk jejich kroki se oz¢nou odrazel od starychésta kuzely sitel
z jejich gilbovych baterek protinaly okolniipmi.

Ze stropu visely chuchvalce pawo. Doktor Burrows si musel
jednu smést z oldeje. KdyZ se ohlédl, jeho zrak sjpaul na synovi.
Na Willa byl zvlastni pohled - zpod t&hé hornicke filby mu vycu-
hoval chumel sitlych vlagi pripominajicich vyBlenou slamu a jeho
bledt modré @i se nadSenrozhlizely kolem. O Willovych Satech se
dalo jen ¥Zko tict néco jiného, nez Ze se zdaly mit stejngeraena-
le hredy odstin jako hlina, v niz pracovali. étt& hmota ho pokryva-
la az ke krku, takZze vypadal jako socha, ktetédn zazrané vdechl
Zivot.

Co se t¢e samotného doktora Burrowse, Slo o Slachovitého mu
Ze pameérné vysky -clovék by ho nepopsal ani jako vysokého, ani
jako malého, byl pro&tnéco mezi tim. Ml kulatou tv& s hrgdyma
ocima, jejichz pronikavost jeStzvySovaly bryle s pozlacenymi
obrouwkami.

.Podive] se nahoru, Wille, podivej se na to!" zVplalyz v ku-
Zelu svitilny zachytil napis nad otvorem, kterynmspraw pronikli.
VYCHOD stalo na #m velkymi ¢ernymi pismeny. Zapnuli i
baterky, silgjSi nez pilbové svitilny. Jejich z& prdezavala temno-
tu a odhalovala plnou délku nastupisfe stropu visely ki@ny rost-
lin, sny byly rozbrdzdny puklinami a ryhami s vapenitymi usaze-



ninami v mistech, kudy prosakovala voda. € z dalky k nim
doléhal zvuk tekouci vody.

,CO Fikas tomuhle objevu?®ekl doktor Burrows se sebeuspoko-
jenim. ,Jen si pomysli, Zze sem nikdo newit@d roku 1895, kdy do
Highfieldu postavili novou linku.” Vstoupili sem ngdnom konci
nastupi& a doktor Burrows nyni svitil baterkou do chodbterku
jezdila vlakova souprava. Blokovala ji hromadasaizeminy. ,Na
druhé straéto bude stejné - tité zavalili oba tunely,” poznamenal.

Vydali se ffes nastupigta rozhlizeli se po &ach. Dokazali ro-
zeznat jednotlivé popraskané obklady krémové bartmawv zele-
nym lemovanim. Bblizné kazdé ti metry tcely z nastupist plyno-
vé lampy, dosud se skigmymi stinidly a ozn&nécislem.

.rati, tati, koukni sem!* vykikl Will. ,VSiml sis téch plakat?
Pa‘ad se daji fecist. Myslim, Ze to budou reklamy na pozemky nebo
co. A tenhle je dobry.Wilkinsoniv cirkus... na hlavnim néafsti...
desatého dne #Bice Unoral895. Je tu obrazek,” dodal bez dechu,
kdyZz se k amu otec pipojil. Tento plakat nebyl nijak posSkozeny
vodou a byly na &m stale patrnéiiklave barvy: velkycerveny stan
a modry muz v cylindru, ktery stakgd nim. ,A podivej na tohle,”
ekl Will. ,, Jste @ilis tlusti? Pomohou vam Pilulky elegance od dok-
tora Gordonat Kresba, provedena silnymi linkami, zna#ovala
podsaditého muze s plnovousem, ktery drzel v ruobrobu krabi-
ku.

Pokraovali dal a obesli kupu sutin, ktera se vysypalanastu-
pist z klenuté chodby. ,, Tudy bychom se dostali na dro&stupis-
t&," vysvetlil doktor Burrows svému synovi.

Zastavili se, aby si prohlédli zdobnou litinovowitku. ,Ta by
se hodila do zahrady. St by ji trochu omyt a dat ji par naf,”
zahuwel si doktor Burrows, zatimco Will natilibaterku na tmavé
dievené dvée skryté ve stinech.

»rati, nenel jsi na planku gjakou kancelanebo gco podobné-
ho?“ zeptal se Will a hlétina dvee.

.Kancel&?" zopakoval doktor Burrows a & si prohledavat
kapsy, dokud nenaSetiplusny papir. ,Hned se mrknu.”

Will necekal na odpodd’ a zatl&il do dvei. Ty vSak drzely
pevre zawené. Doktor Burrows rychle ztratil zajem oipplanek a
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vydal se synovi na pomoc. Spahe se opeli do dvéi rameny a po-
kouSeli se je otait. Byly siln¢ zkiivené a zaseklé, ale napati nahle
povolily a oni vpadli do mistnosti s hlavami a ramepokrytymi

prachem a zaschlym bahnem. S kaslanim si promdiudi wydali se
skrze zavoje pawin.

~Panil vykiikl Will pfiduSer. Uprosted nevelké kancelé ro-
zeznali sil a zidli, potltbené pod nanosem prachu. Will opatpie-
Sel za zidli a rukou v rukavici smetl vrstvu pawuna s¢n¢, aby od-
halil velkou, vybledlou mapu Zelezmiiho systému.

,10 mohla byt kanceldprednosty stanice fekl doktor Burrows
a odhrnul pazi prach ze stolu. Pod nim se objewy apir, na kte-
rém spdival Spinavy Salek n&aj s podsalkem. Vedle nich stal maly
piedntt, vybledly lety, jehoZz zeleny lak opadal v drobhy&upin-
kach na povrch stolu. ,To je GZasné! Zelémnitelegraf - nadherna
prace, ¥ejmé z mosazi.”

Dv¢ ze sén lemovaly police s rozkladajicimi se lepenkovymi
krabicemi. Will si ndhod&ivybral jednu z nich aipnesl ji ke stolu -
rychle, protoZze hrozilo, Ze se mu rozpadne pod mzaNadzved|
zprohybané viko a obdi¥nhlectl na Stosy starych jizdenek. Jeden
zved|, ale ztrouchnita gumitka povolila a po stole se rozsypaly
jizdenky jako konfety.

,Urcité budoucisté, neozné&ené,” poznamenal doktor Burrows.

,M&S pravdu,” potvrdil Will, ktery studoval zblizkgednu z
nich. Otcovy znalosti ho nikdy nigstavaly pekvapovat. Doktor
Burrows ho ale neposlouchal. Klekl sid&kému gednmetu na dolni
polici, zabalenému do zté latky, kterad se pod dotykem rozpadala.
LA tady,” oznamil doktor Burrows, kdyz se Will olildk nému, aby
se podival na ffistroj, ktery se podobal starému psacimu stroji s
dlouhou pakou na boku, ,je exempjé@dné z prvnich tiskaren jizde-
nek. Je trochu zrezia, ale snad ji dokazeme dostat z nejhorsiho.
»Pro muzeum?“

.Ne, domeésbirky,” odwtil doktor Burrows. Zavahal a na obli-
¢eji se mu rozhostil vazny vyraz. ,Podivej, Wille t@amhle nikomu
nefekneme ani slovo. Jasné?*

,Ccoze?" Will se otdil a nacele se mu objevila ryha. Nikdo z
nich se nesil o tom, Ze se ve volnérdase zabyvaji namahavymi
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podzemnimi vyzkumy - ostatppatrré by to ani nikoho moc nezaji-
malo. Svou spolamou vasa pro odhalovani pabenych, dosud ne-
objevenych ¥ci nesdileli s nikym jinym. Tato va$ge spojovala,
utvrzovala pouto mezi otcem a synem.

Stali v kancel a pilbovymi reflektory si navzajem svitili do
obliceje. Vzhledem k tomu, ze Will neodpimkl, doktor Burrows se
na re¢j uprené zahledl a pokraoval.

.Nemusim ti gipominat, co se stalo vioni s t@gimskou vilou,
Ze ne? Objevil se tu ten velddzity profesirek, zabral nam nélez a
shrabl vSechnu slavu. To misto jsem obj@vid co jsem z toho &f
Kratkou ctkovnou poznamku v tom jeho ubohém pokusilaoek.”

,JO, vzpominam si,fekl Will, ktery si dolse vybavoval otcovo
zklamani a jeho tehdejSi zlostné vybuchy.

,Chces, aby se to stalo znovu?“

.Ne, jistéze ne.”

.1ed uz se nenecham odsunout do poznamkydaodu. To &
o tom radSi neviikdo. Tentokrat mi to tu nevyfouknou. Jasné?"

Will souhlasr prikyvl, takze kuzel sttla z jeho reflektoru po-
skatil po s€n¢ nahoru a ddi.

Doktor Burrows se podival na hodinky. ,Asi bychoewg néli
vratit.”

,Dobre,” odpowdel Will zdrahaw.

Otcovi jeho ton neuSel. ,VZdyneni teba spchat. Zbytek n-
Zeme prozkoumat zitra &er.”

Tak dol¥e,” rekl Will vAhaw a vydal se ke dwém.

Doktor Burrows poklepal laskypinsyna po filb¢ a nasledoval
ho ven z kanceté. ,Musimfict, Ze jsme odvedli prviitini praci,
Wille. VSechny ty nisice kopani se vyplatily, co?*

Vrétili se k otvoru, naposledy se rozhlédli po n@siti a viezli
zpatky do chodby. Zhruba po Sesti metrech se iit@$iatolik, ze
mohli kr&et bok po boku. Doktor Burrows se zaizd mirrg hrbil,
protozZe strop byl vysoky jen tak, aby se tu moldtpeit.

.Musime zdvojnasobit vapy,“ oznamil doktor Burrows a po-
hlédl k prkrim, ktera ndli nad hlavami. ,Misto toho, abychom tu
méli jednu na kazdy metr, jak jsme o tom mluvili, gsonezi nimi
skoro dvoumetrové rozestupy.”
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,~Jasré. To neni problém, tati,” ujistii ho Will pakud nepe-
Swedcive.

»A musime taky vynést ven tenhle néadek,” pokréoval dok-
tor Burrows a kopl botou do hromady hliny na podlahodby. ,Ne-
chceme se tuipce tisnit, ze?"

.Ne,” odpowdel Will neurcité. Ve skuténosti s tim nerd v
uamyslu nic dlat. VzruSeni z objev¢asto zjisobovalo, Ze opovrho-
val vSemi &mi bezpeénostnimi opaenimi, na kterych trval jeho
otec. Libilo se mu kopat a to posledni, co ho lmawlylo mrhatéa-
sem na ,udrzovaci prace*, jak to nazyval doktorrBuws. Jeho otec
ostaté s kopanim filiS nepomahal a objevoval se vzdycky teprve
tehdy, kdyZ doslo na jeho igdtuchu®.

Doktor Burrows si roztrz# pohvizdoval a zarazil se, aby si pro-
hlédl Stos uhledhposkladanych kbeltka hromadu prken. Pokia:
vali v cest stoupajici chodbou a doktor Burrowsdéses odcasu za-
stavoval, aby vyzkousSel pevnosewnych vzgr po obou stranach.
Vzdycky do nich ud#él dlani a s kazdym uderemigzhazelo jeho
hvizdani v nemozné zapigi.

Chodba se koreé¢ rozstila do wtSi mistnosti s provizornim
stolem a d¥ma Zalostd vypadajicimi kesly. Hodili ¢ast néadi na
stil a vystoupali poslednim Usekem chodby k vychodu.

Presré v okamziku, kdy hodiny na radnici odbijely sednimt
dinu, se v rohu parkovi&na nanisti Temperance okolik centime-
tra nadzvedl zrezily Zelezny kryt. Ped nedavnemijsel podzim a
slunce prav zapadalo za obzor, kdyz se otec se synsavadili,
Ze je okolagisty vzduch, odsunuli kryt stranou, a odhalili takkou,
prkny vyztuZzenou jamu. Vysiiti hlavy a znovu si o¥fili, Ze jsou na
parkovisti sami. Pak vylezli ven. Jakmile zakryivar, Will jej zaha-
zel hlinou, aby ho zamaskoval.

Vitr rozechvival plakatovaci tabule kolem parkavigtpo zemi
vitily roztrhané stranky novin jako uschlé listy stionZapadajici
slunce osttlovalo siluety okolnich budov skladiSodrazelo se od
fasddy nedalekéhsinzdku a oba Burrowsové se pomalu loudali z
parkovist. Vypadali gesré jako zlatokopové, ki¢ se vraceji do
meésta ze svého zaboru na Upati kinpc
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2. kapitola

Na op&ném konci Highfieldu stal Terry Watkins, pro svdeko
gy z prace ,Terry Sklagka“, v kalhotach od pyzamaegd zrcadlem
v koupelrg a cistil si zuby. Byl unaveny &a§il se, jak se v noci vy-
spi, ale hlavou se mu f& honily vzpominky na to, co odpoledne
videl.

M¢l za sebou peketndlouhy a namahavy den. Strhaval se zbyt-
kem demolkniho tymu staré budovy, aby vzniklo misto pro nové
kancelde jakéhosi vliadnihotadu. Nejvic ze vSeho chtjit domi,
ale slibil gedakovi, Ze odstrani par vrstev cihel ve sklepainy, od-
hadl, jak hluboko zasahuji zéklady. Jeho spwdet si nemohla dovo-
lit prekraiit ¢asovy rozvrh uvedeny ve smlaijwcoz u &chhle sta-
rych domi vZzdycky hrozilo.

Sklep zalévala z#& p'enosného reflektoru a on se ohnal perli-
kem proti rén¢ vyrobenym cihlam, které pod jeho uderem popraska-
ly a odhalily sva jashcervena nitra jako vykuchana gafa. Znovu
se rozméachl a na podlahu pokrytou sazemi dopadBi déomky
zdiva. TiSe zaklel, protozZe cely ten zatraceny basd postaveny az
piilis petlivé a bytelr.

Po rekolika dalSich ranach gkal, az se usadi oblak cihlového
prachu. Ke svémuipkvapeni zjistil, Zze z& na kterou atél perli-
kem, je silna jen nai&u jedné cihly. Misto druhé aeti fady cihel
vid¢l staré platy surového Zelezagkdlikrat do nich prastil a pokaz-
dé se ozvalo hromové zadum. Tohle Zelezo se nevzda tak snadno.
Kdyz se supnim rozbil na padt cihly kolem kovového povrchu, s
Uzasem objevil, Ze kov je na jedné stragbaven panty a na druhé
dokonce jakymsi drzadlem natgob Kliky.

Byly to dvee.

Udélal si prestavku a zhluboka oddechoval. PokouSeligi pa
to, pra& by nekdo cheél mit vchod k zaklaiim budovy. Pak udal
nej\étsi chybu svého Zivota.

Vzal do ruky Sroubovak a odmontoval od tivenu kliku - kruh
z tepaného Zeleza, ktery povoliegvapiv lehce. Dvée se s pomoci
Terryho boty otekely a zarazily se o &u na druhé stran Hluk
doznival zdanli¥ nekonén¢ dlouho. Terry zved! svitilnu a posvitil
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si docernaterné tmy. Vidl, Ze mistnost f&d nim ndti nejmért Sest
metii a ma kruhovy fidorys.

ProSel dvémi a vstoupil na kamennou podlahu z&zél komna-
ty. Pak ale kamenna podlaha zmizela a jeho drub¥k kniil do
prazdnaJe tu rjaka dird Balancoval na jejim okraji a hae ma-
chal rukama, az se mu pdilia ziskat ztracenou rovnovahu a ustou-
pit o krok zpatky. Zachytil se digiho sloupku a ikecovité se ho
drzel. Zhluboka nabiral vzduch do plic, aby sehroaklidnil, a pro-
klinal se pitom za svou zbrklost.

.No tak, dej se dohromady,” pronesl nahlas, abgiaglal odva-
hy. Otail se a pomalu postoupil kiégdu. Svitilna odhalila, Ze
vskutku stoji n&imse, pod niz zeje zl¢stna acerna prazdnota. Na-
klonil se fes okraj a pokusil se rozeznat, co je dole - zdéloze
hledi do bezedné hlubiny. Vstoupil doibleihlové studny. Kdyz
obratil ai vzhiru, nevidl ani jeji vrSek - cihlové zdi se dramaticky
klenuly ve stinech za hranici&ha, které vydavala jeho mala kapesni
svitilna. Mgl pocit, Ze seshora fouka silnygwan a studi ho na zpo-
ceném zatylku.

Prejel s\tlem po okoli a vSiml si schdg priblizné pal metru Si-
rokych, které vedly podél &ty doki. Zatinaly €sné pod kamennou
fimsou. Dupl na prvni z nich, aby vyzkouSel jeji@vipost, a protoze
mu pipadaly dostat@né spolehlivé, vydal se po nich. Sestupoval
opatrrg, aby neuklouzl po slabé vrgtprachu, slamy a&vicek, kte-
ra je pokryvala. Kré&el ve spirale po obvodu studny stale higykaz
se os¥tlené dveée, jimiZ vstoupil, zdaly byt pouhou drobnowkeu
vysoko nahte.

Nakonec schody skéity a on se ocitl na dlaZdé podlaze. Za-
krouZzil baterkou kolem sebe a ¥ldspoustu math bronzovych tru-
bek, které seikzily podél sén jako opilé pigaly varhan. Sledoval
jednu z nich paprskem &la na jeji klikaté cestvzhiru a zjistil, Zze
se trychtyovité otvira, jako by Slo o &aky ventila&ni praduch. Jeho
pozornost t¢ ale hlave upoutaly dvée s malym sklefnym okén-
kem, za nimz bylo &gaké s¥tlo. SlySel tichy hukot jakychsi strinj
citil shora neustaly fivan, a tak ho napadlo, Ze se néptitdostal k
podzemni draze.
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Pomalu pistoupil ke kulatému okénku s tlustym, i$ta zaslym
a prachem zanesenym sklem a nahlédl dhviNedokazal usfit
vlastnim @&im. Fes zvireny povrch skla spét vyjev jako z rEéjaké-
ho poSkrabanéhoernobilého filmu. Vypadalo to jako ulicetada
domi. A ve swtle podivnych z#cich kouli z pomalu se pohybuijici-
ho ohr¢ se vSude hemzili lidé. Hzu nahasjici lidé. Chudokrevné
piizraky obl€ené do staromddnich gat

Terry nebyl nijak zvla&S naboZensky zalozeny - do kostela cho-
dil jen na svatby a pdhy, ale t&’ na okamzik zauvazoval, jestli ne-
narazil na gjaké oddleni pekla, nebo aspona jakousi variaci na
téma distec. Uskail od okénka, pokZoval se a oddrmolil #kolik
zoufale nepesnych zdravds Pak ve slepé panice Wi po schodis-
ti zpatky nahoru a zabarikddoval degaby Zadny zéth démoi
nemohl uniknout ven.

Chvatal pes opuginé zbdenist a zamkl za sebou visaci zamek
na hlavni bra& Cely zmateny odjizdl domi a @itom premital, co
ranotfekne gedakovi. PestoZze to vSechno wldna vlastni ¢i, ne-
mohl si pomoci - musel si tu scénu v duclierpavat znovu a znovu.
Kdyz dorazil dond, uz ne¥dél, ¢emu ma ¥iit.

Musel se s tim s¥it rodiné - poteboval si 0 tom zkratka sn
kym popovidat. Jeho Zena Aggy a dva dospivajicowyrdosli k
zawru, Ze pil, a neénovali mu u veéefe pozornost. Kluci se mu po-
smivali. Redstirali, Ze zvedaji lahev k st a pdadre si z ni nahy-
baji, takze nakonec ztichl. Nedokazal ovSersetntilouho a Aggy na
ngj po chvili vyjela, & uz drzi zobak afpstane blabolit o pekelnych
bélovlasych stirach a z#&cich ohnivych koulich, protoze se chce
divat na svj televizni seridl.

A tak nyni stal v koupel) drhl si zuby kartékem a pemyslel,
jestli opravdu existuje peklo, kdyz tu zaslechl #igk- manzetin.
Takovy jek si obvykle schovavala pro mysi nebo eelené pavouky
ve varg. Ted ale vykik nédhle ustal v poloviadiiv, nez mohl pejit v
obvyklé hlasité kvileni.

Rozez#lo se v #m instinktivni poplasné ¥&eni a nervy se mu
rozklepaly, jako kdyby je ¢kdo zkratoval. Ohléd| se, ale vzdp
zhasla s#tla a cely swt se gevratil. Ztratil pidu pod nohama a v

Vv s
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on mu gitisklo paze k &lu a Terry zjistil, Ze nefize klast Zzadny od-
por. Poté bylo celé jeh@lb omotdno #jakym silnym materialem,
dokud neppominalo stéeny koberec, ¢co nebo tkdo ho evrati-
lo do vodorovné polohy a odnaselo hodpry

Nemohl Kicet, protoZze @ ucpana Usta a samotné dychani ho
stdlo maximalni usili. V jednu chvili ¢hdojem, Ze zaslechl hlas jed-
noho ze svych syn ale Slo o tak kratky afgluseny zvuk, Ze si ne-
mohl byt jisty. Bal se o svou rodinu i o sebe. Jeskdy v Zivoe
nebyl tak vy@dSeny - ani tak dokonale bezmocny.

3. kapitola

Highfieldské muzeum bylo v zasad néco lepSim kumbéalem
na harampadi - sklad&h nadbyténych &ci, které unikly tomu, Ze
budou vyhozeny na #stskou skladku. Samotna budovévd slouzi-
la jako radnice afpstavba na muzeum gjpeala pouze v tom, Ze do
ni nahody rozmistili prosklené vitriny, jez byly stejnstaré jako
piednity v nich vystavené.

Doktor Burrows sed#l v ponurém zuhiském Kesle z pelomu
stoleti, aby si sfdl sendvée - jako obvykle pouZzival nizkou vitrinu
se zubnimi kariky z patatku dvacatého stoleti jako provizornilst
Otewvel vytisk The Times zakousl se do povadlého serdvse sa-
lamem a majonézou. Patrnibec nevnimal prachem pokryté kar-
tacky pod sebou, které mistni lidénovali muzeu, aby je nemuseli
vyhazovat.

Ve skinich kolem hlavni s#) kde doktor Burrows prévsedi!,
se nachazelgada podobnych vystavekeuneta, které byly zachra-
nény pred popelnici. Kout ,Bakiny kuchyré® hostil rozséhlou
kolekci kiiklavé nevkusnych metel na Slehani vajec,thoa vykra-
jovani jadinci z jablek a sitek n&aj. Vedle davno nefurtki elek-
trické praky z padesatych let, kterd pohlcovala &k rzi stejré
dychtivé jako kdysi fizna mydla, hrd staly dva zreziglé viktorian-
ské mandly.

Oddtleni ,Nastnné hodiny“ by pipadné navstniky rovnsz
fascinovalo svou @meérnosti. Pravda, jeden vystaveny kousékap
hoval pohledy vSech - viktoridnské hodiny, na jefickleRné desce
byl namalovan farmiés korém, ktery tdhne pluh. Sklo se vSak bohu-
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Zel rozbilo a chy#l dilezity ulomek v mist, kde n€la byt kaiska
hlava. Kolem nich visela gbv¢ naaranZzovana sbirka natahovacich i
elektrickych hodin zettyficatych a padesatych let, vyvedenych v
jednotvarnych, uglohmotnych pastelovych odstinech - ani jedny
nefungovaly, protoze doktor Burrows se zatijpk nedostal k to-
mu, aby je oprauvil.

Highfield, jedno z mensSich londynskych samosprafngst,
se pySnilo bohatou minulosti. Vzniklo jako mala asaiz zafim-
skychc¢asi a v nedavné minulosti se prudce réig$ivliivem primys-
lové revoluce. Do tohoto malého muzea se ze &méibohaté histo-
rie mnoho nedostalo ad&sto se stalo tim¢im bylo nyni - pustinou
obyvacich loznic, patrovych domika €Zko popsatelnych obchad
které si nemohly dovolit lepSi lokalitu.

Doktor Burrows, spravce muzeagegdstavoval zarovejediného
zdejSiho zamstnance s vyjimkou sobot, kdy tuto pevnoseAta
sttidajici se skupinatdthoddi. Po boku mil vzdycky hrédy kozeny
kufiik, ktery obsahovaladucasopis a rozétenych @ebnicgi histo-
rickych romari. Doktor Burrows totiz travil dny préwtenim, pe-
ruSovanym otasnym Slofikem a velmiiflezitostnym tajnym vykou-
fenim dymky ve ,Skladu”, velké mistnostigplrené krabicemi s
pohledy a vyazenymi rodinnymi fotografiemi, jez nebudouukv
nedostatku mista nikdy vystaveny.

Schovany mezi zapraSenymi exponaty a starymi matuagmi
vitrinami si doktor Burrows vzdycky pohodlpoloZzil nohy na jednu
z niz8ich skingk, cely den si naruzévcetl a v pozadi hrélo rédio z
JLrandaku”, ktery muzeu ignechal gjaky dobromysiny mistni ob-
¢an. Krong prilezitostné navévy Skolni tidy, ktera zoufale poe-
bovala zabitas vyletu po okoli za desStivého dne, chodilo do @auz
jen velice malo navdvnika a ti, ktgi sem zavitali, se uz velmi prav-
dépodobr nikdy nehodlali vracet.

Doktor Burrows dlal jako tolik jinych lidi préaci, ktera jprodrg
méla predstavovat pouze dasné, nouzovéeSeni. Ne Ze by nein
pusobivé akademickéipdpoklady: vystudoval historii a ziskal dok-
torat z archeologie. Ale vzhledem k tomu, z& doma malé d& a
na londynskych univerzitdch nabizeli jen mélo vomynist, vSiml si
nahodou v mistnich novinach nabidky prace v muz@ostal jim

- 15 -



swvij zivotopis -fikal si. Ze by mil radji sehnat aspd néco, a to
rychle.

Nabidli mu pozici spravce a on jfial s predsevzetim, Ze si v
blizké budoucnosti najdesjaké uspokoji¥jSi zangstnani. A podob-
n¢ jako v @ipadt mnoha dalSich lidi jistota pravidelné vyplatyizp
sobila, Ze dvanact let uteklo jako voda a s ningl&za své i snaha
najit si réco lepsSiho.

A tak tu sedl s doktoratem z obdobi antickéiecka, v tma-
vém tvidovém saku dopiném o obvyklé zaplaty na loktech, sledo-
val, jak se kolem usazuje prach na gard nudnou a okgjnou vy-
stavu, a byl si bolesénvédom toho, ze se prach usazuje i 8 n

Dojed| sendw, zmuchlal do kutiky papir od svény a rozpus-
tile jej hodil snérem k oranZovému plastovému koSi na odpadky ze
Sedesatych let, vystavenému v &ddi ,Kuchyre®. Netrefil se - pa-
pir se odrazil od okraje koSe a skibma parketové podlaze. Doktor
Burrows si zklama# povzdychl a zéal se hrabat v kiifku, dokud
nevytahl¢okoladovou tyinku. Chel si ji uSetit na odpoledne, aby
dal dnu rjaky rad, ale dnes se citil obzvl&Sbeznadjné, a tak
ochotré podlehl své slabosti pro sladké, strhl &y papirovy obal
a spokojen se do ni zakousl.

V tu chvili se ozval zvonek nad vstupnimi ¢éivé a dovnit ve-
Sel Oscar Embers a klapaftpm svymi d¥éma holemi. Tento osm-
desétilety byvaly herec si muzeum oblibil a zagsalna obasné
sobotni odpoledni hlidky poté, ca@&noval do archii nekteré ze
svych ungleckych fotografii s osobnim autogramem.

Kdyz doktor Burrows spét bliziciho se starce, pokusil se rych-
le spolknout plnou pustiokolady, ale zjistil, Ze trochur@cenil své
sily. Hore&n¢ kousal a usdomil si, Ze seithodce - i ve svémeku
stale docela bystry - bliZiitiS rychle. Napadlo ho, jestli by se n&m
pokusit o ik do své kancet&, ale ¥d¢l, Ze je uz pilis pozd. Zi-
stal nehyba sedt s vydulymi tvdemi, za které by se nemusel stiyd
Zzadny Kecek, a pokusil se o usw.

,Dobry den, Rogere,” pozdravil Oscar vesele dazaeobrati
zapolit s kapsou kabatu. ,Kam jsem to jenom dal?*

Doktor Burrows ze sebe vyrazil jen ,hmm" &kolikrat ener-
gicky kyvl. Kdyz se Oscar pustil do boje s napisapsou, poddlo
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se doktoru Burrowsovi spolknout kaskolady. Pak ale stac vzhlé-

dl a pitom stale zpolil s kabatem, jako kdyby mu kladpor. Na
okamzik gestal lovit po kapsach a kratkozrace zamzoural k- o
nich vitrinach a ghach. ,Nevidim tu zadné krajky, které jsem vam
tuhle @inesl. Vystavite je? Ja vim, Ze byly na par mistgokhu
rozedrané, ale gad jsou dobré.” Kdyz doktor Burrows neodpovidal,
dodal Oscar: , TakZe nejsou vystavené?*

Doktor Burrows trhl hlavou sénem ke skladisti. Oscar j€She-
zazil, Ze by spravce byl takovou dlouhou dobu tekyt a wnoval
mu tazavy pohled. Pak se mu ale zablesklaiehy kdyz konéné¢
nahmatal sj Glovek. Pomalu ho vytahl z kapsy a podrzel jejes
viené dlani ped doktorem Burrowsem.

»Tohle mi dala stara pani Tantrumiova - vSak uizeltalka, kte-
ra Zije kousek od konce High Street. Nasla to Vepskkdyz ji opra-
vovali plynovou pipojku. LeZelo to zantknuté v hlig. Jeden z
oprava&u to zZejme¢ odkryl @i praci. Myslim, Ze bychom to &h za-
fadit do sbirky.”

Doktor Burrows s nafouknutymi ty@mi aiekaval dalSi neidlis
starozitny mdfi¢ ¢asu na uviEni vejce nebo zprohybanou plechovku
plnou vypsanych propisovek, a tudiz ho zastihlo zcela rigpave-
ného, kdyz Oscar s rozmachlym gestem kouzelnikaegatbzirobnou,
jemnre z&ici kouli o reco wtSi nez golfovy miek, uzavenou v ko-
voveé kleci mata zlaté barvy.

.~Jde o krasnou ukazku... svitici.écy, slouzici...,” Oscdiv hlas
se pomalu vytratil. ,No, vlastnvibec netuSim, co si 0 tom mam
myslet!”

Doktor Burrows od & vzal onen pedn®t. Natolik ho zaujal, ze
apln¢ zapomeil na Oscara a pustil se do Zvykéokolady v Ustech.

.Mate problémy se zuby, chlap?" zeptal se Oscar, ktery ho
soustedné pozoroval. ,Ja jsem s nimifid taky takhle mlel, kdyz
m¢é bolely. Bylo to hrozné - vimipsre, jak se citite. MZu jenom
fict, Ze jsem moc rad, Ze jsem se jednoho dne rbézhodchal si je
vSechny naraz vytrhat. Neni to tak nepohodiné, jatenile si zvyk-
nete na jednu zZ¢th \&cicek." Zatal si sahat do pusy.

»Ale kdepak, zuby mam v gédku,” vypravil ze sebe doktor
Burrows co nejrychleji. Rozhodrse nechi seznamovat se starco-
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vou zubni protézou. Polkl posledni zbytkgkolady. ,Jenom mi
dneska trochu vyschlo v krku,” vyl a piejel si rukou po hrdle.
.Potrebuji se napit.”

WA, tak na to si rad3i davejte pozor. Mohl by ta p§iznak zai-
najici cukrovky. Kdyz jsem byl kluk, Rogere,” Osoay o¢i se mat-
n¢ zaleskly, kdyZ se potibdo vzpominek, ,&ktefi doktai zjiStova-
li, jestli nemate cukrovku, tim, Ze ochutnavaliivas ztisil hlas do
Sepotu a sklopil ® k zemi, ,odpadni vodyjestli chapete, jak to mys-
lim. Chgli védet, jestli v ni nemate moc cukru.”

»AN0, ano, ja vim,” odpotdél doktor Burrows automaticky ip
liS zaujat jema z&ici kouli, nez aby &noval pozornost Oscarovym
lekarskym zajimavostem. ,Tohle je velice zvlastni. Paikovove
klece bych si pedlEzre tipl, Ze by ta ¥c mohla pochézet z devate-
nactého stoleti... To sklo je také staré, rozodriouknuté rgng...,
ale nemam tuseni, co je uvniMozna je to gaka swetélkujici che-
micka latka - dal jste ji dnes dopoledne nétlsy pane Embersi?*

.Ne, mam to pead v kapse, uz okerejSka, kdy jsem se stavil
u pani Tantrumiové. Hned po snidani. Byl jsem sgifor pomaha to
rozpohybovat moje stararev..."

.Napadlo ng, jestli to nenize byt radioaktivni,* ferusil ho
doktor Burrows prudce.Cetl jsem, Ze &které viktorianské sbirky
hornin a nerost v jinych muzeich byly testovany na radioaktivitu.
Ve Skotsku tak fiSli na rekteré docela hodnz&ici vzorky - na ura-
nove krystaly, které pak museli uzavdo olowného pouzdra. Byly
piiliS nebezpené na to, aby je vystavovali.”

»Ach, doufam, Ze tohle nebezpe neni,“tekl Oscar a chvatn
o krok ustoupil. ,Ml jsem to v kapse hned vedle své novéléy
jen si fedstavte, co by se stalo, kdyby mi to rozpustilo...

.Ne, nemyslim, Ze by to bylo tak silné. Pr&pddobrt nedoslo
k Zadnému poskozeni, dvacgyii hodin je dost kratka doba.” Dok-
tor Burrows nahlédl do koule. ,To je zvlastni - ¥e jak se uvnit
pohybuje ®jaka tekutina..., vypada to, zZe tantivi jako bote..."
Zmlkl a zavrél newiicné hlavou. ,Ne, asi se to tak chova diky teplu
Z moji ruky..., chapete..., dit¢ to reaguje na teplo.”
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,NO, jsem moc rad, Ze to povazujete za tak zajimBe&im pa-
ni Tantrumiové, Ze si to chcete nechagkl Oscar a ustoupil o dalSi
krok.

»-Rozhodrg,“ odvétil doktor Burrows. ,Nez ten igdnet vysta-
vim, musim ho jesttrochu prozkoumat, jen abych se uijistil, Ze to je
bezpé&né. Ale mezitim bych # napsat pani Tantrumiové vzkaz a
jménem muzea ji p@tovat.” Prohmatal si kapsy saka, jestli v nich
nenajde pero, ale neusp,Pockejte vtginku, pane Embersi, jen si
donesu #co na psani.”

VySel z hlavni siétdo chodby, kde se mu pada klopytnout o
jakysi stary tram. Vloni jej vykopali v nédlech nadmiru horlivi ob-
caneé, kt& zasleped trvali na tom, Ze jde o prehistorickou kanoi.
Doktor Burrows otekel dvee s napisem ,Spravce” na ralém skle.
Kancel& byla tmava, protoze jediné okno zakryvala vysokigak
beden. Zatimco tdpawhledal vypina stolni lampiky, nahodou tro-
chu rozevel ruku, v niz drzel onu i kouli. To, co spdi, ho na-
prosto ohromilo.

Swtlo, které se z f@dnttu linulo, prudce zesililo - jemna iz
se zngnila v pronikavou, sitle zelenou fluorescenci. Kdyz se na ni
dival, pisahal by, Ze je8tzesiluje a tekutina uvrfise pohybuje je&t
vySSi rychlosti.

»Pozoruhodné! Jaka latka sviti o to wian je kolemvetsi tme&*
zamumlal si sdm pro sebe. ,Negité se pletu, to neni mozné! Asi je
tu ta zde jenom lépe vidt."

Ale koule svitila jas#i - nepoteboval ani rozsicet, protoze
vydavala nadhernou zelenouiz&enei tak jasnou jako denni &io.
Kdyz vySel z kancel& a vratil se s perem a knihou dato hlavni
sirg, drzel kouli ged sebou. Jakmile se ocitl zpatky nétkey koule
pohasla.

Oscar se zrovna chystatao fict, ale doktor Burrows prahl
kolem rgj a vylet€l dvermi na ulici. KdyZz se za nim s bouchnutim
zavely dvee, slySel, jak Oscariki: ,Jarku! Copak, copak?“ ale
natolik se sousedil na kouli, ze na starceibvec nedbal. Zvedl ji
pied sebou na jasném dennindtiva victl, Ze z&e zmizela docela a
tekutina ve skletné kouli tmavla do matnSedého odstindim déle
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zustaval venku a vystavoval kouliippzenému sgtlu, tim tmavsi
byla, az dosahla témcerné barvy aipominala ropu.

Doktor Burrows se vratil dovriita pozoroval, jak se tekutina
probouzi k Zivotu, z8na viit v podok® miniaturni boie a znovu
vydava ono zahadné&lo. Oscar na & ¢ekal a ve tvA se mu zrai-
ly starosti.

»=Okouzlujici... okouzlujici,” pronesl doktor Burr@awy

.Myslel jsem si, Zze vasippadly plyny, stary brachu. Nebo Ze
potrebujete trochu vzduchu, kdyz jste odtud tak&hbCitil jste se
na omdleni, vidte?*

.Ne, je mi sk¢le, opravdu, pane Embersi. Jen jsem stlafico
vyzkouSet. Byl byste tak hodny a nadiktoval mi adreani Tantru-
miove?"

~Jsem moc rad, Ze jsem vas s timegot* ekl Oscar. ,Kdyz uz
jsme u toho, ddm vam adresu i na svého igjbaby se vam co
nejdiiv mohl podivat na ten vas chrup.”

4. kapitola

Will se opiral diditka kola u vjezdu na pruh thoru obrostlého
stromy a kovinami. Znovu se podival na hodinky a rozhodl Z,
d& Chesterovi je8tpét minut, ale ne vic. Mrhal tady drahocennym
casem.

Pozemek fed nim pedstavoval jeden zé¢h zapomenutych
kouski pady, jaké naleznete na okraji kazdéh@sia. Nestaly na
ném zZadné domy, nejspis v blizkosti mestské skladky a hordm
odpadki, které se tu zvedaly a padaly se &Kici pravidelnosti.
Mistni obyvatelé pozemkiikali ,Ctyficet cr, nebo jen zkracen
,Diry”, protoZze byl posety mnoha jamami a kratergékteré z nich
dosahovaly hloubkyi metiti. Jednalo se o&liste ¢astych bitek mezi
dvéma nepatelskymi partami dospivajicich kliukKataky a Klofa-
Ky, jejichZc¢lenové pochéazeli z drgj$ich sidli§ Highfieldu.

Bylo to také oblibené misto pro prajiy na terénnich kolech a
¢im dal tim vic i na kradenych mopedech, které tkigiarsi dti za-
palovaly a jejichz ohi@lé, uhloe ¢erné kostry lezely na vzdakgn
Sim konci Zr, kde jim kola a rezayici motory pomalu olirstaly
plevelem. Mén ¢asto se jednalo i o¢fiSté takovych zabav, jako byl
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lov Zab¢i ptaka - tato zvfata pak byla pozvolna urdena k smrti a
jejich ubohé kostcky skortily napichnuté na klacikach jako &b
sadistickych choutek mladi.

KdyZz Chester zatdl kolem rohu k Dirdm, do oka mu padl jasny
kovovy odlesk nale8hé plochy lopaty, kterou & Will povéSenou
na zadech jakogmakou samurajskou zhta

Usmal se a ifidal do kroku. Htiskl si k hrudi swij ponckud
oby¢ejny a zaSly zahradni ¢ya nadSeti zamaval vzdalené osalé
posta¥ s pekvapiv bledou pleti, basebalovaiepici a slunéenimi
brylemi. Will vlastré celkow vypadal dost divér- na sob mél svoiji
.kopaci soupravu“, kterd se skladala ilig velké pletené vesty s
koZzenymi podloZzkami na loktech a ze Spinavych mstréié, jejichz
pavodni barva se nedaladitr protoZe je pokryvala vrstva zaschlé
hliny. Jedinymi ¥cmi, které Will udrZzoval Wistot, byla jeho milo-
vané lopata a kovani na &kéch pracovnich bot.

,CO0 s tebou bylo?* zeptal se Will, kdyz kmu Chester kormé
doSel. Nechapal, jak se jeho kamarad mohl zdraktby réco - co-
koliv -mohlo byt dilezitéjSi nez tohle.

Slo o milnik ve Willow Zivots. Poprvé dovolil skomu ze Skoly
-nebo vlastd komukoliv jinému - aby sp#l jeden z jeho projeki
Ani ted’ si nebyl jisty, jestli se rozhodl spr&vn padd Chestera ne-
znal dost dote.

~Promii, pichnul jsem kolo,” oddechoval Chester omkivn
.Musel jsem ho odveést zpatky ddma celou cestu sentXet - to neni
v tomhle pdéasi Zzadna legrace.”

Will znepokojert pohlédl k slunci a zaméd se. Slunce nepit
lo mezi jeho patele: nedostatek kozniho pigmentuiggboval, Ze se
mohl spalit i pi zatazené obloze. Jeho albinismus ho vybavikiém
Ciste bilymi vlasy, které mu Wuhovaly zpod okrdj klobouku, a
bled® modryma dima, jeZ se nyni netépv ¢ staely k Diram.

.Dobre, takZze se do toho hned pustime. UZ jsme ztratiti ¢a-
su,”“ fekl Will striené. Slapl do pedéla sotva se ohlédl po Chestero-
vi, ktery se za nim rozbl. ,Rychle, tel’ tudy,” pobizel ho, kdyZz mu
Chester nemohl sta.

.Hele, ja myslel, Ze uz jsme na néstvyk ikl za nim Chester a
snazil se popadnout dech.
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Chester Rawls - té#n tak Siroky jako vysoky a silny jako tur,
znamy ve Skole podipzdivkami Almara nebo Hranol - byl st&jn
stary jako Will, ale zjev# ho Iépe Zivili, nebo podkom zddil po-
stavu vzgrace. Jeden z mérurazlivych napigé na Skolnich zachod-
cich oznamoval, Ze jeho otcem jefipdk a matkou psacitts pro-
hnutym gedkem.

Jakkoliv se zdalo nepravplodobné, Zze by se Will s Chesterem
skamaradili, nakonec je spojilo to, co je ve Skelellovalo od
ostatnich: jejich pl& Chester trgl vdznou a s&divou vyrazkou, fi
které se mu loupaly rozsahlé pruhyzk. Léka mu dost zbytené
fekli, Ze jde bud o bliZe natitelnou alergii, nebo oigledek nervo-
vého vygti. V kazdém pipad musel snaset pos$ky spoluzak, z
nichz mezi nejhorsi paly ,Supinata giSera“ a ,hadi prdka“, dokud
se nevzbotil a nedal se do bojefigemz diky svedesné pevaze
brzy podobné Spryniia srovnal do lat

Willa odliSovala od normy jeho miéa bledost a i on si vyslou-
Zil nejednu pezdivku, jako naipklad ,Staré Blidlo* nebo ,Srehu-
lak®. Will me¢l vSak prudsi povahu nez Chester, a tak jednohaizim
ho veera i navratu z vykopu ztratil nervy, kdyZ ho Zehonic pe-
padla skupinka trapii. K jejich smile Will nevahal pouzit lopatu
jako zbrai a nasledovala krvava, nerovna bitk#,rpz doslo ke ztra-
t¢ n¢kolika zuhi a ke zlomeni& nosu.

Poté nechali spoluzéci Willa a Cheste&gakou dobu na pokoji
a chovali se k nim se stejnou zdrahavou uctou,Ugkmkazujeme
vzteklym psim. Oba chlapci ale svému okoli i nadale inédovali a
meli za to, Ze pokud ¢kdy polevi v ostrazitosti, Zae jejich trapeni
nanovo. S vyjimkou Chesterovydsti v rekolika Skolnich tymech
kvili jeho €lesné zdatnosti tedy obéstavali mimo hlavni &hi: byl
samoté na okrajich Hsté. Ve své izolaci se citili v bezpie- s ni-
kym se nebavili a nikdo se nebavil s nimi.

Trvalo dokonceadu let, nez spolutec promluvili, i kdyz ve
skrytu duSe oba obdivovali, jak se ten druhy \gplal se Sikanou.
Aniz by si to zpdatku udomili, tahlo je to k soba travili spolu ve
Skole pdad vic a vicasu. Will byl dlouho sam a bezjtel, ale t&
si musel piznat, ze mit kamarada je doceldjgmné. Taky ovSem
védel, Ze ma-li jejich vztah gkam pokrait, diive ¢i pozcji musi
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Chesterovi odhalit svou velkou vdSe vykopavky. A tencas pra¢
nastal.

Will kli ckoval mezi travnatymi pahorky, kratery a hromadami
odpadku, az nakonec zastavil na @pgastrad pozemku. Sesed| z
kola a schoval je do malého zakopu za karoserig®pé&ho auta,
které bylo tak rezavé a vyrabované, Ze se ani oquanat, co je to
za zn&ku.

~Jsme tady,” oznamil, kdyZ ho Chester dohonil.

»Tady budeme kopat?“ lapal po dechu Chester a rbelhte po
zemi kolem nich.

.Ne. O kousek ustup,” pokynul mu Will. Chesterlad par kro-
kt dozadu a zmatérkoukal na Willa. ,Z&neme novy vykop?*

Will neodpovdél. Misto toho si klekl a zdalo se, Ze séco
shazi nahmatat v trsu travy. VZéipnaSel, co hledal - provaz sko-
lika uzly. Stoupl si a sikhzatahl. K Chesterovuigkvapeni se v zemi
otevela Skvira, jak Will zvedal silnoureénou desku, z niz opada-
valy zbytky hliny. Pod ni se objevil temny vstup phoxzemi.

,Proc to tak schovavas?” zeptal se Chester.

.Nemuzu prece dovolit, aby mi &aci pitomci lezli do vykopa-
vek," vyswtlil Will majetnicky.

»ram doli nepolezeme, nebo jo?&kl Chester aifstoupil bliz,
aby mohl nahlédnout do otvoru.

Will uz se ale zé&al spousit do jamy, ktera v hloubce jednobio
dvou metd pokratovala dal Sikmo ddl

.Mam pro tebe taky jednu,” ozval se Will z jamy,ekdi pra¢
nasazoval Zlutou helmu a zapinal naifppgvnénou hornickou svitil-
nu. Jeji zé dopadla na Chestera, ktery postaval nerozhodal
nim.

.Tak jdes, nebo ne?" zeptal se Will podréag ,V & mi, Ze je
to naprosto bezgeé.”

,ViS to urite?”

~Jasre, Ze jo," odpo¥dél Will, ndzorre pleskl dlani do podjry
po svém boku a sebegsse na Chestera usmal, aby mu dodal trochu
odvahy. Nepestaval se usmivat, ani kdyZ mu na zada dopadla dro
n& sprska uvoklmé hliny, coz ale Chester nemohl dtid, Ta chodba
je pevna jako @im. Vazre.”
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.rak dolkre..."

Jakmile se ocitli uvnit Chester byl tak ohromeny, Ze skoro ne-
mohl mluvit. Do tmy se pozvolna svazoval asi dvargngiroky a
stejre vysoky tunel, jehoZ shy byly v ¢astych a pravidelnych inter-
valech podefeny starymi gevénymi kaly. Chester si pomyslel, Ze to
vypada pesré jako doly v &ch starych kovbojkach, které davaji v
necli odpoledne v televizi.

.10 je bezva! Tohle jsi ale @ité neudlal sam, Wille! Tos ne-
moh|!*

Will se samolilg zazubil. ,Jas& Ze jsem to udal sam. Pracuju
tady od l@iska - a to jsi jegtnevictl ani polovinu. Paj’ tudy.”

Spustil poklop zpatky, a uz#el tak otvor do podzemi. Chester
piihlizel se smiSenymi pocity, jak mizi posledni kelkisnodré oblo-
hy. Vydali se tunelem kolem usklathrych hromad prken a vip
nahazenych nepadreé podél stn.

.Pani!l* zaseptal Chester tiSe.

Chodba se zcela dekare rozstila do stedre velké mistnosti, z
jejihoz op&neho konce vystupovaly dva dalSi tunely. Upexistala
mensi hromada kbelik dw stara kesla a primitivni stl udélany z
diewené kozy. Prkenny strop byl podep fadou nastavitelnych Ze-
leznych Kilt pokrytych rzi.

»A jsme zase doma,” prohlasil Will.

,T10 je prost... super,” vydechl Chester ngicr¢ a zamrail se.
»Ale opravdu nizeme byt tady dole?*

~Jasre. Otec mi ukazal, jak vyztuzit a podépstropy - nedlam
to tady poprvé, vis..." Will zavahal a na posledhvili se zarazil.
Malem Chesterovi prozradil, Ze nedavno odkryl sarswtcem sta-
rou stanici podzemni drahy. Chester se &gndezivawe zadival a
zakaslal, aby &§ak zamaskoval nahlé ticho v rozhovoru. Will musel
otci piisahat, Ze zachova &ehi, a ten slib nemohl porusit ani &-p
padét Chestera. Hlasitpopotahl a pokksoval. ,A je to dokonale bez-
pecné. Je lepsSi nekopat pod budovami - k tomu jéebat podstath
vic vzpEr a o hod# podrobjSi plany. Taky neni dobry napadiitas
vykopavkami v oblasti, kde je ho&wody nebo podzemnich prame-
na - ty miZzou zpisobit sesuv celého vykopu.©

»Tady kolem Zadna voda neni, Ze ne?" zeptal serhdDeester.
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~Jenom tahle.” Will sahl do lepenkové krabice nalesta podal
kamaradovi plastovou lahev s vodou. ,Na chvili esgaime.”

Oba usedli do starychrésel, srkali piti z lahvi a Chester zakla-
nél hlavu, aby peéadre prozkoumal strop. Také se pokouSel nahléd-
nout do obou chodeb na druhé sgraristnosti.

,B0Zska pohoda, co?" povzdychl si Will.

,JO0," piikyvl Chester. ,Je tu...ehm... ticho.”

.Nejde jenom o ticho - tady dole je takové teplklid. A ta vi-
né... docela gjemna, vi’? Tatarika, Ze pray odtud vSichni pocha-
zime - jeskynni lidé a tak dale - a satfepak se sem také vSichni
vratime - tim myslim pod zem. TakZe se tu citimieoperg, jako
doma.”

,Mo0Zna mas pravdu,” souhlasil Chester ngjist

,ViS, kdysi jsem si myslel, Ze kdyz si koupignd, pati ti i
v8echno, co je pod nim.“

»~Jak to myslis?*

,NO, tvij dim stoji na gjakém pozemku, Ze jozekl Will a n&-
zorre dupl botou do zet ,A vSechno pod tim pozemkem az do
stredu Zend je taky tvoje. Samdejnme, jak se bliZis k jadru planety,
ten t\j ,dil, kdybys to tak ckit nazvat, jecim dal mensi, az nakonec
narazis na gd.”

Chester pomaluijkyvl. Netusil, co by na to #i fict.

.Takze jsem si vzdycky fiedstavoval, jak se prokopavam ol
tim svym dilem zem- t€mi tisici kilometi, které lezi ladem - misto
abych jenom seadlv domg, ktery je posazeny na zemském povrchu,”
pokraioval Will zasrne.

»+Aha,” rekl Chester a chytil se Willovy myslenky. ,Takzeykd
bys kopal dal, mohl by sis udlat néco jako mrakodrap, ale opa
nym snérem. Jako kdyby ti rostly chlupy dovhihebo tak #co.”
Newdomky si poskrabal vyrazku naeuallokti.

»JO, to je gesré ono. Takhle jsem o tom nikdy nigmyslel, ale
je to hezkyreceno. Jenze tata tvrdi, Ze ti z&mod tvym domem ve
skut&nosti nepai - viAda ma pravo stavpodzemni drahu a dalsi
véci, kdyz bude chtit.”

~-Hmmm,*“ uclal Chester aigmital, pré se o tom tedy bavili.

- 25 -



Will vyskocil na nohy. ,Fajn, takZe si vezmi krumpd&tyti kbe-
liky a koletko a poi’ za mnou.” Ukézal k Usti jednoho z tmavych
tuneli. ,Narazili jsme na menSi problém se skalou.”

Na povrchu se mezitim doktor Burrows raznymi krekscel don.
VzZdycky se mu libilo, Zeip nékolikakilometrové clizi ma gilezi-
tost gremyslet. Navic usst za autobus.

Uprosted kroku se nahle prudce zastavil u trafiky, mise za-
kymacel, otdil se o devadesat stiufpa vstoupil dovnit

,Doktor Burrows! Uz jsem si myslel, Ze vas tu nalime,” [i-
vital ho muz za pokladnou, kdyZ vzhlédl od @&wch novin ped
sebou. ,Myslel jsem si, Ze jste se mozna vydal eslckolem sita
nebo rco podobného.”

»Ach, to bohuzel ne,” odpadél doktor Burrows a snazil se ne-
hledt na hroméadkyokoladovych, karamelovych &iékovych tyi-
nek, které se nagpsvadné smaly z pultu.

~Schovavame pro vas vaSe oblibefasopisy,” pokr&oval ob-
chodnik, shybl se pod pokladnu a vytahl hromadgkotrin. , Tady
jsou. Vykopavky dnesArcheologicky magazia Muzejni ndsichik.
Doufam, Ze to je vSechno.”

.Fajn, prima,“tekl doktor Burrows a vylovil pefzenku. ,Mrze-
lo by ne, kdybyste je prodaldkomu jinému!*

Obchodnik povytahl okd. ,V &ite mi, Ze tu poéchhle titulech
neni zrovna velkd poptavka,” poznamenal #@jap od doktora
Burrowse dvacetilibrovou bankovku. ,Vypada to, 7z mcem pra-
cujete,“tekl s pohledem na doktorovy Spinavé nehty. ,Byg jgtre-
jakém uhelném dole?*

.Ne,” odpowdél doktor Burrows a zamyslénse zahled na
hlinu pod nehty. ,Pétboval jsem si jenom upraviteo doma ve
sklep. Jest Ze si je nekousSu, die?”

Doktor Burrows opustil trafiku s novym materidlera &eni,
ktery se hned ve dvieh pokousSel nacpat do postrandihpadky
kufiiku. Pdad jeSt zapasil Sasopisy, kdyz vycouval na ulici, a v tu
chvili vrazil do rgjakého spchajiciho¢lovéka. Zalapal po dechu,
odskail od malého, ale velice robustniho muze, s nimarseil, a
upustil kutik i casopisy. Zdalo se, Ze ten chlapik, mohutny jako lo-
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komotiva, si jejich setu ani nevSiml a pokéaval v chizi. Doktor
Burrows za nim s uzatdim koktaw¥ volal omluvy, ale muz si to
odhodlar razoval dal, upravil si sludei bryle a otéil se jen kratce,
aby se na doktora Burrowse mé&elsky usklibl.

Doktora Burrowse toto nenadalé setkani vyvedlo iy.nidyl to
muz v kloboukuV posledni do§ si zaal mezi obyvateli Highfieldu
vSimat jistého druhu osob, které vypadaly - inuatka jinak, aniz
by ovSem filis vy¢nivaly z davu. Jakelovék, ktery ze zvyku pozo-
ruje lidi, se nad timto zvlastnim pésthem zamyslel a dodk zaw-
ru, Ze tyto osoby jsou spolgjakym zpisobem sfiznéné. Nejvic ho
piekvapovalo, Ze kdyZ o nich&d mluvit, nikdo jiny v Highfieldu si
ziejm¢ niceho nevSiml - nikdo nezaregistroval ony muze shimoc
orientalnimi rysy, v plochych kloboucicbernych plastich a velice
silnych slunénich brylich.

Kdyz doktor Burrows vrazil do toho muze a trochu pahnul s
uhlow cernymi brylemi, ndl poprve gilezitost spdit ,objekt
zdmu“ zblizka. Krom§ podivre orientalni tvée a jemnych, choma-
covitych vlagi mél muz velice s¥tle modré, térd bilé ai a bledou,
prasvitnou Kizi. Bylo tu ale je&t néco jiného: kolem tohdlovéka se
vznasel zvlastni pach, jakasatuchlina kterd doktoru Burrowsovi
piipominala staré kufry s plesnivym otdémim, jez tu a tam neznami
dobrodinci zanechavali na prahu muzea.

Dival se za muzem, ktery ciklomé kratel po High Street, do-
kud ho neztratil z dohledu. Pakes ulici eSel ®&jaky jiny chodec a
na chvilku toho chlapika zakryl. Vz&p muz v klobouku zmizel.
Doktor Burrows pimhouil oc¢i a snazil se ho znovu najit, ale i kdyz
na chodnicich nebylo tolik lidi f@s veSkerou snahu ho uz nezahlédl.

Napadlo ho, Ze se mozn&lnpokusit toho muze v klobouku
sledovat a zjistit, kam ma naifaho. Doktor Burrows i ale grivéti-
vou povahu, které se z dus#ep jakykoliv spor, a tak rychle ie-
swedcil sam sebe, Ze to vzhledem k muZamevrlosti neni dobry na-
pad a Ze by # zapomenout na vSechny choutky hrat si na detektiv
Kromé toho jis&é ¢asem zjisti, kde tetlovék, a mozna i cela jeho
rodina, bydli. AZ si budefjpadat trochu neohroz&na sneleji.
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Will s Chesterem se pod zemfiidali u skalni siny, kterou Will ur-
¢il jako jisty typ piskovce. Byl rad, Zefgs\wdcil Chestera, aby mu
pomohl, neb6 se zdalo, Ze jeho kamarad ma na kopani talentied p
rody. S tichym obdivem sledoval, jak se Chestermd@gozmachuje
krumpa&em, a jakmile se v povrchu skaly objevila puklimgpadalo
to, Ze vi naprostoipsrE, jak nejlépe v ni zagéd. Will stacil sotva
hazet nakopany material do kbalik

~Potirebujes si odpiinout?” navrhl, kdyz vidl, Ze Chester 24
na byt unaveny. ,Pdjme si na chvilku vydechnout.” Myslel to do-
slovrg, protoze vzhledem k tomu, Ze vstup do vykopu layxieny,
se jim v chodb priblizné Sest metr od hlavni mistnosti brzy nedo-
stavalocerstvého vzduchu.

»Jestli pokr@im s touhle chodbou jeSb kus dal, budu muset
ucélat kolmou traci Sachtu,¥ekl Chesterovi, zatimcoied sebou
oba tl&ili kolecka. ,JenzZe je to straSné zdrZzovéni, kdyZz bych misto
toho mohl pokréovat v kopani ddi.”

Dosgli do hlavni mistnosti, sedli si dardsel a oba se s chuti
napili vody.

,CO ucklame s timhle?“ zeptal se Chester a ukazal naliieé
liky na koletkach.

»Vytahneme je nahoru a vysypeme je do vedlejSiustyd ,Ne-
vSimne si toho &kdo?*

,KdyZ se rekdo bude vyptavateknu, ze dam zakop pro bojo-
vou hru,” odpo¥dél Will. Ptihnul si z lahve a hlasitpolkl. ,Stejre
nikoho nezajimame. Jsme pré jenom dvojice hlupdk s kybly a
lopatami,” dodal peziraw.

»Zajimali by se o nas, kdyby to tady ¥ld- tohle neni kzna
klukovska zabava,tekl Chester a rozhlédl se po mistnosti. i@
vlastre délas, Wille?*

.Podivej se na tohle.”

Will jemn¢ zvedl krabici, ktera stala vedle jehtekla, a poloZil
si ji do Klina. Pak z ni vytahleRolik predneta, které postuphkladl
na stil. Bylo mezi nimi rgkolik viktorianskych lahvi s podivhtva-
rovanymi hrdly a hromada |ékovekanych velikosti a barev, vSech-
ny s krasnou patinou diky débtravené pod zemi.
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»A tohle,” dodal Will s posvatnou uctou, kdyZ vytahal celou
sadu viktorianskych sklenic rozmanitych velikosg, zdobnymi \§-
ky a napisy vyvedenymi starym, kudrlinkovym pismgak¢é Chester
jeS€ nikdy nevidl. Zdalo se, Ze to Chestera skint& zaujalo, zvedal
vSechny pedn®ty a vyptaval se Willa, jak jsou staré a kdegt je
nasel. Will tak Pokréoval v predvaéni dalSich pokladl dokud na
stole ged nimi nelezely vSechny nélezy. Potom séebp napjat
sledoval, jak se nagrbude jeho novy kamarad tita

,CO to je?" zeptal se Chester a probiral se prstyale hromad-
ce silre zreziwlého kovu.

~-Hrebiky s hlawkami ve tvaru iize. Asi z osmnactého stoleti.
Kdyz se na & pozorre podivas, zjistis, Ze je kazdy trochu jiny, pro-
toZe je vyrabli rucng..."

Chester se ale ve svém vzruSeni tiéspnul dal, k dalSimu
predmetu, ktery uchvatil jeho pozornost.

»Tohle je UZzasné,” vydechl a zvedl malou latkui od parfému.
Nat&el ji a dival se, jak se &tlo odrézi od krasnych odstirkobal-
tové modi a lila. , To je neuvfitelné, Ze to 8kdo jen tak vyhodil.”

,JO, presre tak,” prikyvl Will. ,M dZes si ji nechat, jestli chceS."

.Nel* vyhrkl Chester, pekvapeny Willovou $drosti.

»Ale jo, klidné, mam doma jes8tiednu pra¥ takovou.”

,10 je skwly..., diky,” fekl Chester a prohlizel si laltku s ta-
kovym vytrzenim, Ze si nevSiml, jak se Willovi rivgbo tvéi Siro-
kansky usmwv. Will se vzdycky ohromé téSil na okamziky, kdy
ukazoval otci nejnaySi sbirku objeu, ale tohle bylo vic, nez v co
mohl kdy doufat - naSeléhoho steji starého, kdo se @ipnn¢ zaji-
mal o plody jeho préace. Podival se na stolni deskitil, jak se v
ném dme pychaCasto si pedstavoval sam sebe, jak saha do minu-
losti a vytahuje z ni drobnéigiky zapomenutych&in. Pro Willa
piedstavovala minulost o hodlrpiijemngjSi misto nez pochmurna
realita gitomnosti. Povzdychl si a &al uklizet gednety zpatky do
krabice.

»Tady dole jsem jestnenaSel Zadnou zkan#inu..., nic oprav-
du starého..., ale jeden nikdy nevi, kdy bude m#t§" fekl a tou-
Zebre stelil pohledem ve siru chodeb. ,To je na tom to nejnapina-
VejSi.”
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5. kapitola

Doktor Burrows si piskal a maval kikem do rytmu chze. Resré v
pul sedmé, jako vzdycky, zatib za roh a spdil pred sebou sy
dam, jeden z mnoha, které se tisnily na Broadlandsn&te jako pluk
cihlovych krabic, v nichZ je misto tak zrovna @gtgiclennou rodinu.
Jedinou kladnou strankou bylo, Ze se za touto strattice rozklada-
ly obecni pozemky, takze & vyhled na ote¥ené prostranstvi, i
kdyZz se na &museli divat z mistnosti, které byly sotva doské&ea
to, aby v nichélovek ,zatagil mysi, natoz kokou*.

Kdyz doktor Burrows vkréil dovnitt a zastavil se v chodpaby
roztridil staré knihy atasopisy z kufku, jeho syn uz oddy nebyl
daleko. Ohromnou rychlosti zabbna kole do Broadlands Avenue a
jeho lopata se zaleskla¢ervenavé zé zrovna rozsvicenych podti
nich lamp. Obrathklickoval mezi bilymi pruhy uprostd silnice a
prudce se vyklonil do strany, kdyz projéddtevienou brankou. S
kvilivym zaskipanim brzd zastavil vifstreSku pro auto, seséib z
kola, zamkl je a véhl do domu.

Will patiil mezi kluky, kteéi potrebuji prostor. Proto se v dém
zdrzoval jen Wase jidla a spanku a chapal jej spiSe jako hatébm
se neliSil odkady jinych dti jeho wku. Jediny problém s jeho stalou
tuzbou byt venku sgdval v tom, Ze nemohl travit dloulsas na slu-
nicku, a tak musel zalézat do podzeriikazdé pilezitosti, ktera se
mu naskytla. To mu ovSem sanig¢ nevadilo.

»+Ahoj, tati," pozdravil otce, ktery pravstal v obyvacim pokaoiji,
v jedné ruce drzel stéle jediteweny kufik a sledoval &co v televi-
zi. Doktor Burrows mil nepochybg na svého syna nejisi vliv.
Nahodna& poznamka nebo zlomek informace od otcezdbkdVilla
jez obvykle zahrnovalo neskdteou spoustu kopani. Doktor
Burrows se vzdycky dostavil k ,uchvaceniiishi“, kdyz nm¢l pode-
zieni, Ze by se mohlo co nevidbjevit reco se skut@nou archeolo-
gickou hodnotou, ale&sSinu ¢casu daval fednostéetbs knih, které
mél uloZené ve sklef) ve svém sklep Zde mohl uniknout rodinné-
mu Zivotu a ponit se do s#ni o rozlehlychteckych chramech a
velkolepychiimskych koloseich.
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»Ach, ano, ahoj, Wille,“ odpo&d¢l negritomre po dlouhé odml-
ce a stale sledoval televizi. Will pohlédl zg,rkde sedla jeho mat-
ka, rovrez piikovana k televizni obrazovce.

»+Ahoj, mami,“ fekl Will a odeSel z mistnosti, aniz bydkal na
odpowd.

O¢i pani Burrowsové istavaly pilepené k néekanému a dosti
napinavému zvratu na Urazovém &ddi nemocnice.

»Ahoj," odpovédéla kone&ng, ackoliv Will uz byl pryc.

Willovi rodi¢e se seznamili na univerziv ¢asech, kdy budouci
pani Burrowsova byla temperamentni studentkou réiviy, roz-
hodnutou vybudovat si kariéru v televizi.

V souwasnosti televize bohuzel vyfvala jeji Zivot z Upla ji-
ného divodu. Sledovala ji s té#n fanatickou oddanosti a sestavovala
rozvrhy svych oblibenych progrdimkteré si nahravala na &videa,
kdykoli se rgkteré z nich pekryvaly. Vzhledem k tomu, Ze jich bylo
mnoho, stavalo se to docelasto.

Pokudc¢lovék chova v mysli jakousi momentku danétioveka,
kterd se mu vynd, kdyZ si na do§yného vzpomene, pak by na ni
pani Burrowsova byla zachycena, jak leZzi na bokswam milova-
ném Kesle, na ofradle ma uhledh vyrovnanouradku dalkovych
ovlada&u a nohama se opira o stlii se Stosem stranek s televiznim
programem, které si vyghovala z novin. Tak sedala, den po dni,
tyden po tydnu, obklopena rozhazenou hromadkouokiazet, zne-
hybréla v blikavé z& nevelké obrazovky, a tu a tam trhla nohou,
aby dala okolnimu s%u najevo, Ze je je§inazivu. Obyvak - jeji kra-
lovstvi - byl vybaven nabytkem, kteryéimsvé lepsSi dny davno za
sebou: srsici tiznych dewenych Zidli natenych odstiny nachové a
tyrkysové barvy, déma navzajem odliSnymiiksly s vybledlymi
tmaw modrymi grehozy a pohovkou s éehymi oggradly. VSechny
tyto véci v prab¢hu let bul’ ona, nebo jeji manzel pékom zddili.

Will se jako kazdy veéer vrhl do kuchys, konkrétrg k lednici.
Otevel dvee lednice a fitom oslovil dalSi osobu v mistnosti, aniz
by ji vénoval jediny pohled.

,Cau, ségro,fekl. ,Co mame k v&eii? Padam hlady.*

»A jéje, navrat bahenniho tvora,” odpaléla Rebecca. ,Mla
jsem takove zvlastni tuSeni, Ze se tii tkékdy ukazeS." Zakela dve-
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e do lednice, aby v ni jeji bratigstal slidit, a nez si stidzacit st-
Zovat, stéila mu do ruky prazdny ba&kk. ,Kure se sladkokyselou
oma&kou, ryzZi a gjakou zeleninou. V supermarketu t@linv akci.”

Will se podival na obrazek na bl a bez komenté ji ho vra-
til.

~Jak pokr&uje nejno¥jsi vykop?* zeptala se v okamziku, kdy
cinkla mikrovinna trouba.

.Moc dobre ne - narazili jsme na vrstvu piskovce.”

.,My?“ Rebecca se naéntazav podivala a vyndala talz mik-
rovinky. ,Kdo my, Wille? Nechces tirfict, Ze s tebou pracuje tata,
Ze ne? V dof kdy méa byt v muzeu?*

.Ne, pomaha mi Chester ze skoly."

Rebecca prévviozila do mikrovinky druhy tatia tel’ si malem
priviela prsty ve dwkach. ,Ty jsi rtkoho pozadal o pomoc? No to je
snad Upla poprvé. Ja myslela, Ze nikomu tolik igdujes, abys ho
prizval ke svym ,projekim'?*

.V étSinou to nedam, ale Chester je fajn,” odp&del Will, kte-
rého sestn zajem trochu fekvapil. ,Docela mi pomohl.”

»,Moc toho o Bm nevim, jenom to, Ze mu ostatikaji..."

~Javim, jak murikaji,” prerusil ji Will ostre.

Rebecca byla o dva roky mladSi nez Will a ti dvesaZzbd sebe
nemohli vic liSit. Ona byla na 8yv¢k Stihla a roztomila, kdezto on
meél pomérné podsaditou postavu. & tmavé vilasy a zlatavou fle
diky niZ se nebala chodit na slunce ani upeastéta, kdy Willova
pokoZka zéinala Ehem rékolika minut rudnout.

Oba sourozenci se od sebe nelisili jen vzhledeenfaldé pova-
hou. Jejich domaci souzitfipominalo spiSe rozpaeé pimeri, pri
kterém ¥novali jen hodg zbéZnou pozornost zajiim toho druhého.

Nelastnili se ani zadnych spdéleych rodinnych vylet, proto-
Ze pana a pani Burrowsovy r@mzajimaly naprosto protikladné
véci. Will chodival na vypravy s otcem - jejich obvyin cilem bylo
jizni polkrezi, gedevsim Lyme Regis, kde mohli zkoumat nedavné
sesuvy a patrat v nich po zkansimach.

Rebecca si Z&Zovala na volné dny vlastni program a pravideln
chodila rtkam ven, ale kam a p¥pto Will netusil a bylo mu to fuk.
A pani Burrowsova vychazela z domu jenyzacnych pilezitostech

- 32 -



a jen proto, aby vykonala pomalou okruzni cestwpohodech ve
West Endu a podivala se po nejg8ich filmech.

Dnes jako po &sSinu ve&eri Burrowsovi sedli kazdy s porci
jidla na klire a sledovali #jaky ¢asto opakovany komedialni seridl
ze sedmdeséatych let, ktery sieja¢ doktoru Burrowsovi libil. B
jidle nikdo nepromluvil s vyjimkou pani Burrowsouéera v jednom
okamziku zamumlala: ,Dobré..., to je dobré,” cozhimopredstavo-
vat bu’ pochvalu veéere z mikrovinky, nebo mozné uspokojeni z
televizniho serialu, ale nikdo se nepokousSekajat, co tim vlasth
myslela.

Jakmile Will zhltl jidlo, vySel bez jediného slowamistnosti,
polozil talii vedle kuchyiského dezu a vykhl po schodech. V ruce
pevre sviral pld&€nou tasku s navobjevenymi ¥cmi. Nasledoval ho
doktor Burrows, ktery se odebral do kuchyhkde odlozil talf na
stil. | kdyZz Rebecca jeStnedojedla, dohonila ho, aby si s nim mohla
promluvit.

,Tati, je poteba zaplatit &kolik Ucte. Seky jsou na stole.”

.Mame na «tu dost pedz?* zeptal se, kdyZmaral swij podpis
na spodni okraj Sékbez toho, aby se namahaégist sumy.

.Minuly tyden jsem titikala, Ze jsem dostala lepSi smlouvu na
pojistni domacnosti. Usto nam to péar drobnych.”

»Jisté..., vyborrg. Diky,” rekl doktor Burrows, zvedl talia obra-
til se odhodla# k mycce nadobi.

.Nech to na ma,” zarazila ho Rebecca trochdil® rychle a
ochranésky si stoupla fed myku. Minuly tyden n&apala otce, jak
se pokousSi naprogramovat jeji milovanou mikrovinka, Ze ziivé
ma‘kd nadhodné kombinace ditek, jako kdyby se snaZil rozlustit
n¢jaky tajny kod. Od té doby rajl vytahovala ¥tSinu potebnych
piistroji ze zasuvky.

Jakmile doktor Burrows opustil mistnost, zasunuébétca Se-
ky do obalky a sedla si ke stolu, aby #ichystala seznam na dalsi
den. V kehkém ¥ku dvanacti let byla motorem a hybnou silou do-
macnosti Burrowsovych. Vzala si na bedra nejen pakani, ale i
piipravu jidel, dohled nad uklizleou a skoro nad vSim, za co by v
normalni rodig byli odpowdni rodte.
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Ozn&it Rebeccu za uzkostkvpeilivou by bylo hod® zdrzenli-
vé vyjadeni. Schéma na dkieh lednéky zahrnovalo seznam toho,
co bylo Feba zé&édit, nejmér ¢trnact dni dofedu. V jedné zasuvce
uchovavala fesré ozna&ené Sanony s rodinnymicty a vypisy z
Gctu. A toto hladké vedeni domacnosticiraalo skipat jen tehdy,
kdyZz byla Rebeccac¢hde prg. V takovém pipact se oba dosi
Burrowsovi i Will Zivili tim, co jim Rebecca zaneala v mrazaku, a
s jemnosti smiky najezdnych vl se vrhali na jidlo, kdykoli na
néco dostali chtl. Po navratu z vyletu Rebecca jednoduse vrétila bez
jakéhokoli protestu doméacnost do starych kolekio jdyby se zcela
smitila s tim, Ze jeji Uloha v Zivétspaiva v uklizeni po ostatnich
¢lenech rodiny.

Pani Burrowsova v obyvacim pokoji stiskla¢ttko na dalko-
vém ovladai, ¢imz odstartovala rimi maraton seriéla televiznich
bavici. Rebecca mezitim uklizela v kuchyni. V deliodin dokoxi-
la svoje povinnosti a u té poloviny kuatskeho stolu, ktera nebyla
pokryt& rozmanitymi hrnky na k&vu, o nichZ doktarrws neusta-
le sliboval, Ze s nimi ¢to udtla, si dopsala domaci ukoly. Pak se
rozhodla, Ze je n&ase jit do postele, vzala hromadistych rienika
a vySla s nimi po schodech do patra. KdyZz mijelapednu, nahlédla
dovnitt a zarazila se. Will kkeel na podlaze, obdivoval svoje posled-
ni nalezy &istil je od hliny zubnim kartkem doktora Burrowse.

.Podivej se na tohle!l"tekl hr&¢ a zvedl drobny w&k ze
ztrouchniglé kize, z ghoz kapala Spinava voda. Velice opatho
otevel a vyndal z & nekolik hlinénych dymek. ,\&tSinou se najdou
jenom ulomky -.., kousky, kteréékde upustil gjaky farm&. Ale
podivej se na& Ani jedna neni poSkozena. Jsou dokonalé jako v
den, kdy je vyrobili. Jen si pomysli..fqd tolika lety... v osmnactém
stoleti.”

,Krasa," pronesla Rebecca bez sebemensiho zajtenir®¢ si
odhodila vlasy na zada a pokozala v cest k vesta¥né skini, kam
uklidila rucniky. Poté zaSla do svého pokoje a pexa sebou zde-
la dvere.

Will si povzdychl a na &kolik minut se vratil k prohlidce svych
objevi, pak je zabalil do koupelnové rohoze zadpéod blata a
opatrreé si je odnesl do loznice. Zde pozd®ralozil dymky a stale
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promaieny kozeny vé&k vedle mnoha dalSich poktada police, jez
zcela zakryvaly jednu &iu mistnosti - do svého muzea, jak to nazy-
val.

Williv pokoj se nachazel v zaddésti domu a musely byt
nejmérk dvé hodiny rano, kdyz ho probudikjaky zvuk. Vychazel
ze zahrady.

.Kolecko?" zahuel, protoze ten zvuk okam&ipoznal. Oteiel
oci. ,Nalozené koléko?" Vyhrabal se z postele d&g3el k oknu. Ve
swtle palmésice spdtl tmavou postavu, ktera tida kolecko po -
Since ze zahradkyiinhouil o¢i a pokousel se rozeznat vic.

.rTatal“ rekl si pro sebe, kdyz poznal otcovy rysy aglighk se
meésic odrazi od jeho bryli. Zmat&rsledoval, jak otec dorazil na
konec zahrady, protahuje se mezerou v Zivéne @agpbokr&uje dal
na obecni pozemek. Tady ho Will ztratil z dohledu rgjakymi
stromy.

,C0 ma asi za lubem?“ zantel si pro sebe. Doktor Burrows
vzdycky ponocoval, protozZe si v muzetep den dofavalfadu men-
Sich Slofiky, ale takova aktivita byla nezvykla i prejn

Will si vzpomrel, jak zaatkem roku poméhal otci prohloubit
podlahu sklepaimejmensim o metr a pak ji zpevnit betonem, aby se
zvétSila vySka mistnosti. Pak, zhruba @sit pozdji, dostal doktor
Burrows dobry napad vykopat vychod ze sklepa doaxhha zabez-
pe&sit jej novymi dvémi, protoze si z &akého divodu usmyslel, ze
potrebuje mit dalSi vstup do své svatyn zakladech domu. Pokud
Will védeél, zde stavebni Upravy kaity, ale jeho otec byl ¢ékdy dost
nevyzpytatelny. Bodl ho osten zlosti - &&m tak tajném otec pracuje
a pra ho nepozadal o pomoc?

Will byl stale rozespaly a ze sotsténi ho rozptylovaly mys-
lenky na vlastni podzemni projekty, tak to prozapiustil z hlavy a
vratil se do postele.

6. kapitola
Nasledujici den po Skole Will s Chesterem poavali v praci na
vykopavkach. Will se zrovna vracel z hlavni misthdsam odnasel
nové objevy, a tkél pied sebou kol&ko naloZzené prazdnymi kbeli-
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ky. Chester mezitim rozbijel piskovcovou vrstviak,do jde?* zeptal
se ho Will.

.Neni to Zzadna legrace, to ani ndhodou,” odly Chester,
otiel si z¢ela Spinavym rukdvem pot d&item si rozmazal hlinu po
tvéari. ,Pockej, ja se podivam. Ty si zatim dej pauzu.”

Jasre.”

Will si posvitil baterkou na povrch skélygu sebou, jejiz jemné
hneédé a Zluté vrstvy bylytzné poskozeny tdery krump@, a hlasit
si povzdychl: ,Asi bychom se &h zastavit a trochu se zamyslet. Ma
smysl, abychom si rozbijeli hlavu o piskovcovou!Zédpijeme se.”

,JO, dobry napad,tekl Chester v&kné.

Presli do hlavni mistnosti, kde Will podal Chestertédfev s
vodou.

~Jsem rad, Zes cHtpokratovat. Je to docela navykové, co?” ze-
ptal se Chestera, ktery hi¢dio neutita.

Nyni na Willa zaostl pohled. ,No, ano i ne, abych pravdekl.
Slibil Jsem, Ze ti pofifu skrz tu skalu, ale nevim, jestli to chelad
i potom. \Kera ve&er me dost bolely ruce.”

-ECh, na to si zvyknes a krantoho m4s firozeny talent.”

.Mysli§? Fakt?“ rozzél se Chester.

.V abec o tom nepochybuj. Jednoho dne bude$ mozna &oro
dobry jako ja!*

Chester ho v Zertu bouchl do paze a oba se rozedrail ale
najednou Will zvazél.

,CO0 je?“ zeptal se Chester.

,Musime se nad tim znovu zamyslet. Ta piskovcoséverni-
Ze byt zkratka moc silna na to, abychom se dosiat.” Will propo-
jil prsty a polozil si ruce na temeno - tohle gestikoukal od svého
otce. ,Co bysekl tomu, kdybychom... se podkopali pod ni?*

.Pod ni? Nedostaneme se moc hluboko?*

.Ne, uz jsem kopal i hloutp.”

Kdy?*

~Par mych tunel vedlo podstathdal, nez jsme t&" odpowdél
Will vyhybawé. ,Chapej, kdyz se podhrabeme pod tim piskovcem,
mohli bychom ho vyuZit jako pevny strop nové chadhgi ani ne-
budeme pdtbovat zadné podpy.”
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,Zadné podpry?* zopakoval Chester.

~Bude to naprosto bezpeé.“

»A co kdyZ ne? Co kdyZ se to na n&#i2“ Na Chesterovi bylo
jasre vidét, Ze se mu ta myslenkalyvec nelibi.

,D¢€las si zbyténe velké starosti. No tak, pustime se do toho!"
Will uz se rozhodl a niil do tunelu, kdyz za nim Chester zavolal.

.Hele, pra tu vlastr tak deme? Chctfict - je tady podle &a-
kych planm néco zajimavého? kKemu to je?"

Willovi ta otazka vyrazila dech, a proto trvalgkolik vtefin,
nez odpowdél. ,Ne, na Zadnych tatovych mapach z archivu tady
neni nic vyzna&eneho,” pipustil. Zhluboka se nadechl a ¢ilose k
Chesterovi. ,Tady jde hlawo kopani*

.Takze si mysli§, Ze tu jeéno polbeno?” zeptal se Chester
spssre. ,Jako teba ty ¥ci ve starych jamach na odpadky, o kterych
jsi mluvil?*

Will zavrtél hlavou. ,Ne. Samadzejmg Ze ty nalezy jsou skié,
ale tohle je dalekotdezit¢jSi.“ Mavl rukou newtité pied sebe.

,CO tohle?®

»1ohle vSechno!“ Will gejel pohledem shy tunelu a strop nad
nimi. ,Copak to nevnimas? S kazdou lopatou jakahbye se vraceli
0 kousek do minulosti.“ Odril se a sdm pro sebe se usmal. ,Do
mist, na ktera nikdo nevstoupil po cela staletiebo mozna twbec
nikdy."

»TakZze nemas tuseni, co tu je?" dpsal se Chester.

.Naprosto Zadné, ale nenecham se poragakym piskovco-
vym balvanem,” odpasdél Will rozhodrg.

Chester to pid nedokéazal pochopit. ,Ja jen, Z&ikam si, Ze
kdyZ nemame narfdno nikam konkré#) proa nepracujeme na té
druhé chod&?”

Will znovu zavrtl hlavou, ale nic nevystloval.

,VZdyt by to bylo o tolik snazsi,* pokéaval Chester a do hlasu
se mu vloudilo zoufalstvi, jako kdybyd€l, Ze z Willa nevydoluje
smysluplnou odpasd’. ,Tak pra ne?"

~.Mam takovou pedtuchu,fekl Will odmeéierg, a nez se Chester
vzmohl na dalSi slova, zmizel v cha&diChester pokil rameny a
sahl po krumpé.
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»~Je to blazen. A ja asi taky. Co tady dole sakflam?* mumlal
si pro sebe. ,Pravted jsem mohl byt doma..., hrat si u PlayStatio-
nu... v teple a v suchu.” Podival se na obie pokryté térr souvis-
lou vrstvou hliny. ,Jsem zatracenej blazen!" zopaitgest nekoli-
krat.

Den doktora Burrowse se odvijel jako ¢by¥. Odpaival v
zubdském Kesle se slozenymi novinami v i byl @ipraven tro-
chu si po swin¢ zdiimnout, kdyZz se prudce ofi@ly dvae do mu-
zea. Dovnit cilewdom vpochodoval Joe Carruthers, byvaly major
Kralovniny gardy, rozhlédl se po mistnosti a okamzaneiil dokto-
ra Burrowse, jehoZ hlava mat@&mezela na ofradle zub#ského
kiesla.

.Vstavat, Burrowsi!* zahuldkal Joe Carruthers a atépenim
sledoval, jak sebou doktor Burrows trhl a zvedivhlaJoe Carru-
thers, veteran z druhé&wvé valky, nikdy neodkladal vojenskéiizp
soby ani strohost. Doktor Burrows préj wymyslel porgkud nelas-
kavou grezdivku ,JoeRedkvicka“ kvili jeho napada cervenému a
banatému nosu; pra¥gpodobr Slo o nasledek gakéeho valéného
zrareni nebo - jak si doktor Burrows &hstikal - nadngrného piti
ginu. Na sedmdesatnika byl Joe Carruthegekyapiv ¢ily a mel
sklony mluvit iséné a velice nahlas. V kazdéntipadt Slo o toho
poslednihaloveka, na kterého st praw doktor Burrows naladu.

»Vzhiru do sedla, Burrowsi, pi@buju, abyste Sel se mnou& n
co pro n¢ prozkoumal, jestli mate minutkias. Jistze mate - vidim,
Ze zrovna nic nedate, co?”

-,Ehm, ne, je mi lito, pane Carruthersi, ale ri&omnechat muze-
um bez dozoru. Koneckohdu jsem ve sluzkh“ odpowdel doktor
Burrows lir¢ a neochot# ze sebe s#isl posledni zbytkyiéimoty.

Joe Carruthers nagnnicmére i nadale halekal fies hlavni si
muzea. ,No tak, chlape, tohle je zvlastni ukol,pdta? Chci znat vas
nazor. Moje dcera a jeji novy manzilek si koupiindtesre vedle
High Street. Recklavali si kuchyi a nasli gco... réco zvlastniho.”

.V jakém smyslu zvlastniho?* zeptal se doktor Burso stale
podraza@ny nenadalym vyrusenim.

»Zvlastni diru v podlaze.”

.,Nemg¢li by se na to podivat spis stavitelé?”
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.Na tohle ne, stary brachu. Ne na takovouhle diru.”

.Pro¢?“ nechgpal doktor Burrows. Ziaala se v &m probouzet
zvédavost.

»-Radsi si to paj’te obhlidnout sam, stary brachu. \iiepe vite
vSechno o historii okoli. Okamé&ijste n¢ napadl vy. To vy jste ten
nejlepsi frajer na tuhle pradiekl jsem Penny. Tenhle chlapek se
vyzna, povidam ji."

Doktora Burrowse pégilo, Zze na § ostatni hledi jako na od-
bornika ohled& mistnich djin, a tak vstal a s pocitem vlastnileZzi-
tosti si oblékl sako. Zamkl muzeum a vydal se zehpdovym kro-
kem JoeaRedkvicky po High Street, z niZz brzy z&ith do Jekyll
Street. Jo&Redkvitka promluvil jen jednou, kdyz zahnuli za roh na
Martineau Square.

»Tahle zatracena psiska - lidi by je ndhmechat pobihat takhle
volng,” zabrwel a s pimhouenyma @¢ima kratkozrace sledovakn
kolik papitt, které hnal v déalce vitr po ulici. 8 by je mit na vo-
ditku.” Dorazili k giislusSnému domu.

Cislo 23 tvdila terasovitd budova, ktera se nijak nelidila od
ostatnich, jez lemovaly vSechtyii strany namsti. VSechny byly
postaveny v typickém, raémgeorgianském stylu. &oliv se nehono-
sily Zadnou velkou #tou a paitil k nim jen Uzky prouzek zahrady
vzadu, doktor Burrows jeiptéch pilezitostech, kdy se dostal do
téchto kor€in, vzdycky obdivoval, a tak nyni uvital moZznosdpat
se do jednoho z nich.

JoeRedkvicka zabusil na jpvodni, devem obloZené dve s ta-
kovou silou, jako kdyby je cBitvyrazit. Doktor Burrows p kazdém
aderu mrkl. Po chvilce jim otégla mlada Zena, jejiz tvde fFi po-
hledu na otce rozzifa.

»Ahoj, tati. Tak jsi ho tedy fes\wdcil, aby priSel.” Obratila se s
nesnélym dsnmévem na doktora Burrowse. ,Rife, prosim, do ku-
chyré. Je tam trochu nepédek, ale postavim vodu &aj,” rekla a
zavela za nimi dvie.

Doktor Burrows kréel za JoenRedkvickou, ktery dusal po de-
kach poloZzenych proti prachu v ne¢dené chodb se strhanymi
tapetami.
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Jakmile se ocitli v kuchyni, otda se dcera JoeRedkvicky k
doktoru Burrowsovi. ,Proniite mou nezdwdlost - viibec jsem se
negredstavila. Jsem Penny Hansonova a myslim, Ze jsme setka-
li.“ Hrd & zdaraznila svoje novéifjmeni. Na kratky okamzik se dok-
konale zmate#) ze se Penny roz{ige zarctla a rychle zahtela réco
o ¢aji. Doktor Burrows si jejich rozpakvabec nevsiml a zal se
rozhlizet po mistnosti. VeSker&isy byly obnazeny az na cihly a u
jedné stal novyigz s napl dokontenou kuchiiskou linkou.

.Mysleli jsme si, Ze bude dobry napad zbourat kawau [i-
loZku, abychom ziskali misto na jidelndlst vysvétlovala Penny a
ukazala na preéjSi stnu. ,Architekt tikal, Ze bude stit, kdyz pak
zarovname a vyztuzime strop.” Pokynula k zejicirtuom, v rtmz
doktor Burrows uvidl nove pridany kovovy nosnik. ,Kdyz ale stav-
baii bourali komin, zhroutila se zadni¢sé a nasli tohle. Zavolala
jsem architektovi, ale jeSse mi neozval.”

Hromada sazemicernalych cihel ozrnmvala misto, kde stavalo
ohnisS&. Po jeho odstrami se objevila prostorna dutinéigpominajici
vyklenek pro gjakého svatého v kostele.

., 10 je neobvyklé. Druhd kominova dutina?“ zé&dludoktor
Burrows sam pro sebe, ale hnetkalikrat zavrel hlavou. Ristoupil
blize a nahléd| dovritV podlaze se otviral iduch o velikosti fi-
blizn¢ metr krat il metru.

Doktor Burrows vstoupil mezi uvodné cihly, sklonil se u okra-
je otvoru a podival se dal

~,Ehm... nemate tudkde po ruce baterku?“ zeptal se. Penny mu
ji donesla. Doktor Burrows si ji vzal a posvitil doli do Sachty.
.Zdeéné stny, odhadem z paétku osmnactého stoleti. Zda se, Ze to
postavili ve stejné dabjako cely dim,” mrucel si tiSe, zatimco ho
Joe Redkvicka a Penny ugre pozorovali. ,Ale kéemu slouzi?*
dodal. NejpodiviyjSi bylo, Ze i kdyZ se naklonil nad Sachtu a podiva
se doti, nedohlédl na dno. ,Zkouseli jste hloubku?* zes@lPenny
a narovnal se.

,Cim?* odpowdéla prost.

.MuzZu pouzit tohle?" Doktor Burrows zved| ulomenouguhu
cihly z hromady sutin po zbouraném ohnisti. Peniilgypla a doktor
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Burrows se obratil zpatky k Sa€ha natahl nad ni ruku s cihlougip
praven pustit Glomek dil

»1ed poslouchejte,tekl a rozevel prsty. SlySeli, jak cihla nara-
Zi pri padu do sin, ale tyto udery doléhaly k doktoru Burrowsovi,
ktery klecel u otvoru, stale tiSeji a tiSeji.

~Je to...?" zdala Penny.

.Pstl* zasykl na ni doktor Burrows nezdie a pozved! ruku.
Po chvilce vzhlédl a zamfih se na Joedkedkvicku a jeho dceru.
.NeslySel jsem dopad na dnagkl, ,ale ta cihla padala celowa+
nost. Jak... jakou hloubku ta Sachta asi ma?" Raledbaje na Spinu,
lehl na zem a stil hlavu s rameny do otvoru co nejhlagibmohl,
natahl ruku a svitil si baterkouqul sebe. Najednou znehyba ns-
kolikrat nahlas zé&chal.

,10 neni mozne!"

,Co se stalo, Burrowsi?* zeptal se JRedkvitka. ,N&co jste
objevil?* ,Mozna se pletu, aleffsahal bych, Ze z té Sachty citim
pravan,” odpo¥dél doktor Burrows a zvedl hlavu z otvoru. ,Netu-
Sim, kde se tu bere - pokud tyhle domy nebyly pestg s &jakou
vétraci soustavou, ktera je propojuje. OvSeidbec si nedokazu
piedstavit, pro by to neli délat. Nejzvlastgjsi ale na té Sachie...,”
piekulil se na zada a posvitil si baterkou nahora, patri pokrau-
je dal. Redpokladam, Ze asti nae$e, hned vedle normalniho komi-
na.”

Doktor Burrows si ovSem nechal pro sebe jed&t; kterou se
jim neodvaziliict, protoze zéla piilis vystredre. Kdyz se prve skla-
nél do Sachty, citil z ni stejny zatuchly pach, jaién vSiml @i vée-
rejSi srdzce s tim muzem v klobouku na High Street.

Will a Chester mezitim v tunelu kotr& délali pokroky. Pra¢
dobyvali hlinu zpod piskovce, kdyz Wit krumpa& narazil do Bée-
ho tvrdého.

~Sakra! Néikej mi, Ze ten kamen pokfaje jeS¢ tady dole!"
vykiikl podrazé&né. Chester okamiit pustil kol&ko a gibéhl z
hlavni mistnosti.

,CO se &je, Wille?" zeptal se, igkvapeny kamaradovym vy-
buchem.
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.K certu! K ¢ertu! K certu!* opakoval Will a neurvale sekal do
piekazky krumpéem.

,CO0 je? Co je to?“ zvolal Chester. Byl v Soku. desikdy nevi-
dél, Ze by Will takhle ztratil nervy - jako kdyby hamsedl zly duch.

Will zautceeil jeSte prudteji a horéné bouchal do skaly. Chester
musel o krok ustoupit, aby se vyhnul mavajicimunip&:i i sprskam
hliny a kamen, které odlétaly od Willa.

Najednou se Will zastavil a na okamzik ztichl. Padlozil
krump& stranou, klekl si a zal pred sebou rychledeo cistovat
rukama.

.Podivej se na tohle!"

»,Na co?”

~Preswde se sam,fekl Will bez dechu.

Chester si klekl vedleéna okamzi¢ spatil, co jeho kamarada
tak rozruSilo. Pod piskovcovym balvanem bylo ¢vigekolik fad
cihlové stny, z niz Will uz uvolnil gkolik prvnich cihel.

»Ale co kdyZ to je kanal nebo Zelezni tunel nebo &o po-
dobného? Vis jist Ze bychom i pokracovat?” ptal se Chester
zneklidréng. ,Tieba to ma &co spoléného s rozvodem vody. Tohle
se mi nelibi!*

,=UKlidni se, Chestere, tady okolo podle map nicindsme na
okraji starého résta, ne?"

.10 jo," pfitakal Chester vah&va geemital, kam tim jehoijtel
mifi.

.Tady nikdo nic nestadl poslednich sto padesét let - takze to
téZko muze byt Zelezémi tunel. Ani zapomenuty ne. ProSel jsem s
tatou vSechny staré planyiddpokladam, Ze by to mohla byjaka
stoka, ale kdyZ se podivas nairaéni cihel v mist, kde se setkavaji
s piskovcem, zjisti$, Ze jsme nejspiS u hornih@jekiMiiZze to byt
jenom zé’ sklepeni gjakého starého domu nebo moznéa zaklady, ale
zajimalo by m3, jak to, Ze jsou postavené pod tim piskovcem.€To |
divné.”

Chester o par krakustoupil a nic nékal, takze Will na #kolik
minut obnovil své usili. Po celou dobu si ale bytlom, Ze mu jeho
kamarad nervoznpostava za zady. Nakonec secdta odevzda si
povzdychl.
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.Podivej, Chestere, jestlt to uklidni, tak pro dneSek skéime
a ja se na to wer zeptam taty. Uvidime, co si o tom mysli on.”

,10 bude lepsi, Wille. VSak vis..., pro vSechrijpady.”

Doktor Burrows se rozlatii s JoemRedkvickou a jeho dcerou.
Slibil jim, Ze zjisti co mozna nejvic o déna jeho architekite z
mistnich archii. Podival se na hodinky a zaSklebil seddl, Ze
nebylo spravné nechavat muzeum tak dlouhdersd; ale jestpred
navratem si cl¥t néco obhlédnout.

Nekolikrat obeSel nagsti a prohlizel si domy na vSec¢tyiech
stranach. VSechny byly postaveny v jednom obdotsexhny byly
stejné. Nejvice ho ale zaujala myslenka, Ze moZsinv vedou ty
zadhadné Sachty.i€Sel silnici a vstoupil brankou dofetlu namisti,
kde se nachéazel vydl&ady park s neudrzovanymiizovymi Kkei.
Odsud ndl lepsi vyhled na okolni &#chy a ukazoval si prstem, za-
timco se pokouSel spitat, kolik kominovych otvar méa kazda z
nich.

,Prosg¢ to nevychazi,” zamtdl se. ,To je opravdu hodn
zvlastni.” Obratil se, opustil nafsti a vratil se do muzea pravéas,
aby ho pro dneSek zgal.

7. kapitola

Rebecca se v &aim tichu divala z okna své loznice v prvnimipat
na tmavou postavu, kterargghazela po chodnikuigd domem
Burrowsovych. Postava, jejiz tv&akryvala kapuce a basebalova
¢epice, se pokradmu rozhlizela po ulici - chovalasp jako liSka
nez jakoclovek. Kdyz se peswdcila, Ze ji nikdo nepozoruje,ip
stoupila k pythm s odpadky, popadla ten prazgh, protrhla do &
diru a rychle se zala olgma rukama fehrabovat v jeho obsahu.

,Opravdu si mysli§, Ze jsem tak pitoma?“ zaSepRddoecca.
Para z jejiho dechu se vysrazela na skéslmi. Nedlalo ji to nej-
mensi starosti. ¥d¢éla o kradezich totoznosti, ke kterym v oblasti
Highfieldu dochazelo, a uzkostévnicila kazdy oficialni dopisgi
bankovni a kreditni vypisy - vlastrvS8echno, n&em se objevovaly
n¢jaké podrobnosti ohledrrodiny Burrowsovych.

Muz se snazil co nejrychlejiéno najit a rozhazoval odpadky
kolem sebe. Na travnikurgd domem uz lezely prazdné plechovky,
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obaly od jidla a &kolik lahvi. Vtom zlo@j ukoristil hrst papié a
priblizil si je k oblieji, aby si je mohl |épe prohlédnout v matném
swtle poulini lampy.

,Jen pokrauj,“ vyzvala ho Rebecca, ¢tkj, co umis!" Muz
otiel z jednoho papiru mastnotu a zbytky kavové sgdhatdil si
jej ke s¢tlu a pustil se déteni.

Rebecca sledovala, jak se prokousava textem, alasmakdyz
zlodgji doSlo, Ze ten dopis je pr&jrbezcenny. Znechuceérmo odho-
dil na zem.

Rebecca uz vida dost. Dosud se opirala o okenni parapet, ale
ted se narovnala a prudkym pohybem odhrnula zaclony

Muz koutkem oka zahlédl pohyb a zvedi.dSpatil ji a ztuhl,
pak se ot rozhlédl na ob strany po ulici a nahrbérodkréel. Fi-
tom se je&t podival na Rebeccu, jako kdyby ji vyzyvat, mevola
policii.

Rebecca vztekle Fala ol malé ruce v §st. Bylo ji jasné, ze
ten neptadek ped domem bude muset uklidit pgawna. DalSi
Gnavna povinnost, ktera nadaka!

Zatéhla zaclony, ustoupila od okna a vysla gkbeach ze svého
pokoje. Stala na chodba poslouchala - doléhalo k nékolikero
chripéni. Otéila se ke dveim do hlavni loZnice a okam&ipoznala
znamy zvuk. Pani Burrowsova spala. V kratkém obddidu, jez
nasledovalo, napinala usi jestic, dokud nedokazala rozeznat dlou-
hé nosové nadechy a vydechy doktora Burrowse. iaki®nila hla-
vu ve sndru Willova pokoje a znovu se zaposlouchala, dokeon
strehla rytmus jeho rychlejSiho aéhdiho oddechovani.

»+ANo0," zaSeptala si a radostrpohodila hlavou. VSichni jsou v
hlubokém limbu. Okamazitse citila Iépe. Tohle je jeji hodinadtena
cely dim pro sebe a fife si élat, co chceCas klidu, neZ se vsichni
probudi a opt nastane chaos. NAamila ramena a nehtaé pristou-
pila ke dveéim do Willovy loZnice, aby nahlédla dovhit

Nic se nepohnulo. Rychle jako stidiepla k bratro¥ posteli.
Stala a shlizela naén Spal na zadech, s rukama rozhozenyma za
hlavou. Rebecca si prohlizela jehoitwabledém misicnim s\tle,
které sem dopadalags zpola zatazené zfy. Ristoupila jest bliz
a sklonila se nad nim.
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»Tak se na g podivejte - nema na & Zadné starosti,” pomys-
lela si a naklonila se jeSvic. Ritom si vSimla drobné Smouhy pod
jeho nosem.

Prejela Willa pohledem, azZ se jejéizastavily na jeho rukach.
.Blato!* Mél ruce pokryté bahnem. Nealibval se tim, Ze by se
pied odchodem do postele umyl, a - coZ bylo¢jeschutjSi -
ziejme se ve spankweéural v nose.

»TY Spindiro,” zasykla tiSe. Zvuk jejich slov hathu vyrusil -
protahl paze a zahybal prsty. V blazené&dewmosti, ze ho ¢kdo
sleduje, vydal tiché, spokojené zawkeni a trochu se zavtf nez
opct znehybgl.

»JSIi K ncemu,” zaSeptala nakonec a @la se k mistu, kde na
podlaze lezelo jeho Spinavé otsei. Posbirala je do namia vySla z
pokoje. Nejprve se zastavila u prénho koSe na pradlo, ktery stal
v rohu chodby, aby do é&p hodila Willovy veci. KdyZz probirala
kapsy, nahmatala v dZinech kousek papiru. Rozldabjaale ve tr
ho nedokazalaipgist. Steji to asi budou &aké nesmysly, pomys-
lela si a zastila si papirek do nimi koSile. KdyZ vytahovala ruku z
kapsy, zachytila nehtem za proSivanou latku. ZaemySe kousala
do natrzeného okraje nehtu ge§la k hlavni loznici. Jakmile veSla
dovnitt, davala si dobry pozor, aby nestoupla na zadrejieizprkno
pod starym, oSoupanym kobercem, které by prozrgejloptitom-
nost.

Tak, jako ped chvili pozorovala Willa, divala se nyni na manze
le Burrowsovy, jako kdyby se pokousSela vytusitgejmyslenky. Po
n¢kolika minutach toho vSak vith dost. Zvedla prazdny hrnek pani
Burrowsové z néniho stolku a zkoumavk nému gicichla. Ogt
mléko se stopou brandy. S hrnkem v ruce Rebecé&pigkach opus-
tila mistnost a sesla dotlo kuchyi. Nedlalo ji Zadnou potiz ket
potme. Odlozila hrnek do i@zu, otdila se a vratila se na chodbu.
Tady se znovu zastavila s hlavou ndimaklorenou ke stra# a za-
vienyma @ima. Poslouchala.

~Takovy Klid..., takové ticho,” pomyslela si. ,Tay to nelo
vypadat psad.” N¢jakou dobu tam nehylrstala jako v transu, az se
nakonec zhluboka nadechla nosem, &ahk vterin zadrzela dech a
pak dlouze vydechla usty.
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Shora se ozvalo tlumené odkaslani. Rebecca seolmilza-
hlectla ke schodisti. Nit jejich mySlenek sgephla. Ten kaSel z&i
kouzlo okamziku.

,UZ mé to tady unavuje,” pronesla toe.

Presla k pednim dvéim, vyhakla bezpmostnifettz a resunu-
la se do obyvaciho pokoje. Zaclony byly roztaz¢aléze jasa vide-
la na zahradu za domem, pokrytou pohybujicimi Sbratymi skvr-
nami nesicniho s¥tla. Kdyz si sedala dotksla pani Burrowsove,
ani na okamzik nespustilatioz toho vyjevu. Pohodihse opela a
neustale pozorovala zahradu i Zivy plot, kterydd&oval od obec-
nich pozemi. Takhle zistala az do rannich hodin, zahalépn&ola-
dovou tmou, uzivala si samotu noci a divala se.

8. kapitola
DalSi den doktor Burrows v muzetidil véci ze skiné pod oknem.
Sklargél se nad vitrinou afmlaval k nepravidelnynfadam unilo-
hmotnych, perléovych a glazurovanych knofliknéjaké now ziska-
né mosazné knofliky odiznych armadnich jednotek, pokryt&-m
dénkou. Za&inal ztricet trplivost, protoZze poutka na zadni stan
zpasobovala, Ze knofliky odmitaly na ploSe pokrytéengin suknem
Ghledre lezet, i kdyZ se je snazil sebevicdkat. Hlasi a vztekle si
odfoukl. Vtom zaslechl z ulice troubeni klaksonticaa zved| 6i.

Koutkem oka zahlédl muze, ktery ked po op&né strag ulice.
M¢l plochy klobouk, dlouhy pla$ a gestoZze se slunce p@tsinu
dne schovavalo za mraky¢iomu zakryvaly tmaveé slugeai bryle.
Klidn¢ to mohl byt tertlovek, do kterého omylem vrazilied trafi-
kou, ale to doktor Burrows né&skl jisté, protoze vSichni vypadali
podobrg.

Co je naé&chhle lidech tak divného? Doktor Burrows citil vsko
tech, Ze jsou &im zvlastni - rozhodhse sem &ak nehodili. Jako
kdyby sem vkreili z jiné doby, podle stylu oblékani snad z geergi
anského obdobi. Bylo to pra@jniako réjaky nalez kouskuiezivaji-
cich djin, jako novinové zpravy o asijskych ryidéh, kt&i vylovili
latimerii, ¢i dokonce je&t néco UzaswjSiho..., jako objev ,chygici-
ho ¢lanku® v evoluci lidi. Tyto ¥ci, o kterych neustéle snil, ho chra-
nily pred nudou a jednotvarnosti zivota.
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Doktor Burrows nikdy nebylclovek, ktery potl&uje svoje
utkvélé myslenky, a tihle muzi v kloboucich ho jednogmazauijali.
Musi prece existovatdaké rozumoveé vysitleni, a on se rozhodl, ze
téhle zaha& prijde na kloub.

,Dobra,” fekl si, ,a miZzu se do toho pustitdba hned .

Odlozil krabici knofliki a grelehl hlavni sini ke vchodovym
dverim. VySel na ulici a zamkl muzeum. Rozhlédl se,tisptoho
muze kus fed sebou a vydal se v uctivé vzdalenosti po Highebt
za nim.

Sledoval muZze i poté, co zataz High Street na Disraeli Street,
pieSel ulici a zahnul kolem starého klastera do pwice napravo -
Gladstone Street. Doktor Burrows byl asi dvacetringa nim, kdyz
se muz néhle zastavil a ¢tlose gimo k remu.

Doktor Burrows se vylekal. Vid, jak se v muzovych brylich
odrazi nebe, a okamé&ise podival jinym sirem. Byl si jisty, Ze je
prozrazen. Nenapadlo ho, co by¢lmdelat jiného, nez si sednout do
diepu a pedstirat, Ze si zavazuje pomysinou tkanina svych san-
dalech. Zistal chvili ve depu a opatr se mrkl ges rameno. Ten
muz se vypal.

Doktor Burrows se hote¢ rozhlédl po ulici a vydal se rychle
na misto, kde tohdlovéka vickl naposled. Nakonec se dal do klusu,
a kdyz tam dokhl, vSiml si Uzkého pgichodu mezi déma bara-
biznami. Mirre ho prekvapilo, Ze si ho za tu dlouhou dobu, co tudy
piedtim chodival, nikdy nevsiml. #&hod n&l klenuty vstup a vedl
jako uzky tunel az k zad®asti donti, odkud jest kratce pokréoval
jako nekrytad ulika. Doktor Burrows do ni nahlédl, alethivnedo-
statku denniho s#la toho v podchodu mnoho newidZa pruhem
temnoty ale #co rozeznal. Vysokou cihlovou &eSlo o slepou uk
ku.

JesSt jednou se rozhlédl a n&vcre zavreél hlavou. Nevidl
Zadnou jinou moznost, kam ten muz mohl taéekaré zmizet, a tak
se nadechl a vydal se doiphodu. Postupoval opatinprotoze se
obaval, Ze tedlovek mize ¢ihat v rejakém dvénim vyklenku, ktery
unikl jeho pozornosti. Kdyz si jehcciopiivykly Seru, spdil, Ze se
kolem nej po dlazb povaluji proméené lepenkové krabice &tsi-
nou rozbité lahve od mléka.
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S ulevou vySel off na s¥tlo a zastavil se, aby se rozhléd| ko-
lem sebe. Uliku zprava i zleva tvdly cihlové ploty zahrad a na
opaném konci ji uzavirala z& staré tipatrové tovarny, ktera &a
okna teprve

Vv nejvysSim poschodi a nemohla tomu muzi gaposkytnout
Za&dnou moZznost Uniku.

Kam tedy pro vSechny svaté zmizel? pomyslel si aokt
Burrows a otéil se za sebe, k pchodu a k hlavni ulici, po niz se
zrovna mihlo &jaké auto. Nad zdi napravo se §eBicila metrova
miiz, takze ji prakticky neSloiplézt. Druhou z& nic podobného
nedophovalo, a tak k ni doktor Burrowgiptoupil a nahlédl f&s ni.
Rozkladala se tam jakasi zanedbana a vyprahla datwagkolika
zaschlymi Kovinami a pruhem zablacené zemisto travniku, pose-
tym vybledlymi plastovymi miskami s tmé&welenou vodou.

Doktor Burrows beznagh¢ hledl na tu podivnou pustinu a
chystal se celou & vzdat, kdyZz tu nahle zmil nazor. Rehodil
kufiik pres ze’ a sdm seies ni pogkud neohrabahprehoupl. Z&’
byla na druhé stra&nvyssi, nez &ekaval, a nedopadl| nejlépe - skibn
v podepu uprostd blata. Pokusil se vstat, ale podjely mu boty, ta
Ze si sedl na zem a natazenou ruktitom prevrhl jednu z misek a
postikal si jejim obsahem pazi a krk. TiSe zaklel, dmmetsebe tolik
Spiny, kolik mohl, a potac#vjako reéjaky opilec se kon#¢ zved| na
nohy.

.Kru-ci-nal!' procedil gres seiené zuby. Vtom zaslechl, jak se
za nim otviraji dvie.

,Hal6? Kdo je tam? Co seg?"“ ozval se znepokojeny hlas.

Doktor Burrows se of#il a asi dva metryiged sebou spal sta-
rou pani. U nohou ji postavalii kocky a pozorovaly ho s typickou
koci¢i lhostejnosti. Stana ¥ejmé nentla dobry zrak, protoZze neu-
stale natéela hlavu ze strany na stranuélisljemné bilé vliasy a byla
obletena do k¥tovaného Zupanu. Doktor Burrows odhadoval, Ze ji
bude nejméhosmdesat let.

.Ehm... Roger Burrows, rad vas poznavanigkl doktor
Burrows, kterého p@d nenapadlo, jak by mohl vy&iit, kde se tu
vzal a pr@ tu vibec je. Vyraz na starting tvati se po jeho slovech
zmenil.
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»+Ach, doktore Burrowsi, to je od vas moc laskave jste se za-
stavil. Jaké milé fekvapeni.”

Prekvapeni to bylo i pro doktora Burrowse, kteryigpadalé¢im
dal zmatenjsi. ,Ano, tedy... ehm... zrovna jsenthecestu kolem."

,10 je od vas velice laskavé. V dnesni dale uzlovek zdvai-
losti zrovna moc ned#&. Dolie, Ze jste zavolal.”

E... to je samaejmost,* odpowdél vahaw. ,Potsdeni je zcela
na mé strah“

,TU a tam je mi jenom s mymi Kkami trochu smutno. Nedal
byste siaj? Pra¥ vatim vodu v konvici.”

Doktor Burrows nefestaval tapat - kdyz tu $enu poprvé spat-
fil, ocekaval, Ze bude muset rychle prchnout zpaties ze’. S tak
pratelskym a pohostinnymiigetim nepdital ani nahodou. Nemohl
najit Zadna slova, a tak jetikyvl a vykrocil kupiedu. Ritom zakopl
o dalSi umlohmotnou misku, jejiz obsah mu vySplichl na nohu.
Sklonil se a smetl si z ponozky slizky chuchvaies.

»Ach, opatrreé, pane doktore,fekla stara pani. ,Davam je sem
pro ptaky.” Ota@ila se a keici doprovod ji pedbehl cestou zpatky do
kuchyrg. ,Mléko a cukr?”

»~ANno, prosim,” odpowdél doktor Burrows a postavaligd
dve'mi do kuchyr, zatimco sté&na gipravovala Salky.

,Omlouvam se, Ze jsem sem vpadl takhle bez ohla@Seminesl
doktor Burrows, aby &ak vyplnil ticho. ,Je to od vas opravdu moc
hezké."

.Ne, to vy jste mi udlal velkou radost. Ma bych d@kovat ja
vam.”

~skutetné?“ vykoktal a psdd se horgnag snazil fijit na to,
kdo presre je ona stara dama.

~Jisté, za vas mily dopis. UZ nevidim tak debjako kdysi, ale
pan Embers mi horpcetl.”

Néahle do sebe vSechno zapadlo a doktor Burrowsohydde-
vou. Mlhu zmatku kon¢ odfoukl cerstvy vitr prozeni.

.,Ta zd#ici koule! Rozhod#&jde o mimdadre zajimavy pednet,
pani Tantrumiova.”

.,Ach, to je dobe, drahousku.”
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,Pan Embers vam patritekl, Ze ho musim nechat prozkou-
mat.”

»ANo," ptikyvla. ,Nechceme, abydkdo byl radioakni, vidte?"
.Ne, to nechceme,” potvrdil doktor Burrows a pokeluse potlait
Usmev.

.Pani Tantrumiova, pokud jde o to, prigem gisel..."

Natctila hlavu ke stratia napjat ¢cekala na jeho dalSi slova.

.TotiZ... doufal jsem, Ze byste mi mohla ukazate lste ji na-
Sla,” dokorgil.

.BohuZel ne, drahousku, tl@ jsem nenasla ja, ale plyinaDa-
te si k¢aji petivo nebo pudink?“ zeptala se a nabidla mudathou
plechovku na susenky.

-Ehm... p&€ivo, prosim. TakZe tu #&i kouli naSli plyn&?“
~Spravre. U ne ve skleg.”

.rady dole?" ujistil se doktor Burrows a pohlédlokevrenym
dverim vedle kratkého schodé&t,Vadilo by vam, kdybych se tam
podival?“ zeptal se, it suSenku do kapsy a opatrse vydal po
cihlovych schodech pokrytych liSejnikem.

Jakmile proSel dveni, zjistil, Ze sklep je rozflen na d¢ mist-
nosti. Prvni byla prazdna s vyjimkokolika misek s mimgadre
tmavym a vysuSenym Ka@im krmenim a par hroméadek opadané
omitky, kterd& mu kupala pod botami, kdyZz se vydal k drutésti
sklepa, jez se rozkladala potegdni stranou domu.rifiS se neliSila
od prvni, jen tu bylo ménswtla a stalo tady ¢kolik kouski nabyt-
ku. Frejizcl o¢ima po mistnosti - v jednom rohu se al’zepiral na
vySku postaveny klavir, ktery vypadal, Ze se vg&devihku poma-
lu rozpadda, a ve stinném vyklenku stala stai@&sk rozbitym zrca-
dlem. Otevel ji a okamzi¢ znehybgl.

Neékolikrat zaichal. Poznal stejny zatuchly pach, jakého si
vSiml u toho muze na ulici a pogdi v Sacht u Penny Hansonoveé.
Jak jeho 6 pomalu givykaly tme, vidél, Ze ve skini visi rekolik
svrchniki - cernych, dalo-li se to rozeznat - a Ze v postraiihigd-
ce leZi smsice plochych klobouka dalSich pokryvek hlavy.

Vnitrek skiné kupodivu nebyl na dotyk Spinavy - na rozdil od
vSech ¥ci kolem, které pokryvala jemna vrstva prachu. Kdg¥ic
odsunul skin kousek od zdi, aby se podival, jestli nedtm za ni,
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zZjistil, Ze i samotna sk je v pozoruhod& dobrém stavu. Nic za ni
nenaSel, a proto obratil svou pozornost zpatkydiiing nitra. Pod
piihradkou s klobouky objevil malou zasuvku a hnedvytahl.
Uvnitt leZelo patero nebo Sestero bryli. Jedny vzal #g,rsundal z
raminka svrchnik a vratil se do zahrady.

.Pani Tantrumiova,” zavolal od Upati sclio®taena se doko-
lébala ke dvigm do kuchy#. ,Védéla jste, Ze dole v té ki je do-
cela hods veci?*

,Opravdu?*

»AN0, néjaké plask a slunéni bryle. Pati vam?*

.Ne, ja dohi skoro vibec nechodim. Je tam moc hrbolata podla-
ha, @inesl byste je bliz, abych se napodivala?”

Vystoupal po schodech ke kuchyni. Pani Tantrumipkgela
prsty po svrchniku, jako kdyby hladila po htameznamou kiku.
Tézky a voskovany pl&§i zjevns nic negiipominal. MEl staromadni

.NemiZufict, Ze uz bych hodkdy vidéla. Treba ho tam nechal
muj manzel, dej mu PaniB lehkou zem," pravila Ihostejra zasla
zpétky do kuchya

Doktor Burrows si prohlédl tmavé bryle. Skladaly z= dvou
kouski silného a naprosto plochého, tmmepiihledného skla. i*
pominaly svéecské bryle a jejich noZky byly vybaveny zvlastni
pruzinou, ktera je zjeunmgla piidrzovat pev k hlaw majitele.
Doktor Burrows se zamyslémoskrabal na hlav Pra: by si ti cizin-
ci schovéavali svojedci v zapomenuté $ki v prazdném sklefy

,Chodi sem je&tn¢kdo jiny, pani Tantrumiova?“ zeptal se dok-
tor Burrows, zatimco stana nalévala sithrozttesenou rukou vodu
do Salki. Hubikka konvice rachotila o jejich &ty tak silrg, az se
doktor Burrows obaval, ze je pani Tantrumiova shiogbdnosu na
zem.

Rachoceni na okamzik ztichlo aisl@a se zat¥#la zmates.
.Nechapu, co tim myslitejekla, jako kdyby doktor Burrows nazna-
¢oval, Ze se dopoustéteho neéestného.

~Jen Ze jsem v téhl&sti mesta vidtl par docela zvlastnich lidi -
vzdycky ve velkych svrchnicich a tmavych brylicipjng stejnych,
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jako jsou tyhle...” Doktor Burrows nejiszmlkl, protoze pani Tan-
trumiova nyni vypadala zta¢ zneklidreng.

»Ach, doufam, Ze to nejsou zlmci, o kterychclovek paad sly-
8i. UZ se tu necitim bezp®. Muj piitel Oscar je ale moc hodny.
Navsegvuje me vétSinou odpoledne. Vite, nemam nikoho blizkého,
Z&dnou rodinu. Syn se odsbval do Ameriky, chapete. Je to mily
chlapec. Firma, pro kterou pracuje, ho i s manielfesthovala za
ocean..."

.Takze jste nevida zadné lidi v podobnych plastich - muze s
hodre swtlymi vlasy?“

.Ne, drahousku, nefizufict, Ze bych wdéla, o¢em to mluvite.”
Chvilku se na § tazaw divala a pak poktmvala v nalévanéaje.
.Pojdte dal a pos#te se.”

~Jenom tohle vratim dal|“ rekl doktor Burrows a sestoupil
zpatky do sklepa. J&Shez odeSel, neodolal kratké prohlidce klaviru.
Nadzved| viko a zmi&l nékolik klaves, které vSak vydaly dupri-
duSend lupnuti, nebo naprosto roztae tony. Pokusil se nastroj od-
tahnout od zdi, ale klavir zavrzal takovymigpbem, Ze toho doktor
Burrows nechal v oba&y aby se mu nerozpadl pod rukama. Pak obe-
Sel ol podzemni mistnosti a podupaval na podlahu. Doaéagbje-

vi n¢jaké zamaskované padaci tiveTotéZ pak uflal i v malé za-
hract, kde se fitom snazil vyhybat udlohmotnym miskam a nene-
chat se znervdznit Zdavymi pohledy kéek pani Tantrumiove.

Na op&né stra mésta se Chester s Willem vratili zpatky do
tunelu pod Dirami.

»Tak cofikal tvaj tata? Co si mysli o naSem nalezu?“ zeptal se
Chester Willa, ktery se snazil kladivkem a dlatkawolnit maltu
mezi cihlami v té neznamé podzemrenst

»Znovu jsme se podivali do map a nic na nich newill |hal,
protoZe doktor Burrows jeSnevySel ze svého sklepa, kdyz si Will
odchazel lehnout, a rano zmizel z dontivdnez se Will probudil.

»Pod timhle pozemkem nevede Zadna voda, Zadna atokac
podobného,” pokrgoval Will, aby Chestera uklidnil. ,Tahle &eje
pekné pevna - ta byla postavena, aby vydrzela dlouhalt W% od-
stranil dw vrstvy cihel, ale ptad nepronikl skrz. ,Podivej, jestli se
pletu a vyrazi z toho voda, rychlézona druhou stranu hlavni mist-
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nosti. Proud by& pak nel vynést k vychodu,” dodal Will a s dvojna-
sobnym Usilim sea&noval cihlové sing.

,Coze?" zeptal se Chester rychle. ,Proud... Zewynese naho-
ru? To se mi #bec nelibi. Kotim.* Obratil se k odchodu, na oka-
mzik zavahal, ale pak se rozhodl a vydal se k hlavistnosti. Ces-
tou si réco tiSe mumlal.

Will jenom pokgil rameny. Ani nahodou nehodlaigstat, kdyz
se ged nim otvirala moznost, Ze odhatjaké fantastické tajemstvi,
které jeho otci vyrazi dech a které objevi @mam, bez jeho pomo-
ci. Nikdo ho nemohl zastavit - dokonce ani Chedtired z&al dla-
tem nahlodavat vrstvu malty kolem dalsi cihly.

Kus malty najednou bez varovani ¥gdil s ostrym zasyenim
stlateného vzduchu, jeden tlomek Willovi praetésné kolem ru-
kou v rukavicich jako kamenna kulka a narazil dmgttunelu za
nim. Will odlozil n&adi a ohromefisi sedl na zadek. Zagtthlavou,
znovu se zvedl do kleku, zacloumal s tou posledmbe a Ehem
par vtéin ji odstranil.

.Hej, Chestere!” zavolal.

.,NO, co je?" odpo¥dél chrapla¥ Chester z hlavni mistnosti.
,Co jsi nasel?”

.Neni tam Zadna voda!* vykkl Will. Jeho hlas se odrazel
zvlastni oz¥nou. ,Pofl’ se podivat.”

Chester se neochatwratil. Zjistil, Ze Will skut&én¢ pronikl na
druhou stranu 8hy a pra¥ nabiral vzduch s noseréste u odkryté-
ho otvoru.

.,Rozhodré to neni kanal, ale byl tam mengepak," rekl Will.
.Nemohl by to byt plynovod?*

.Ne, necitim plyn a plynovody se krénoho nikdy nedaly z
cihel. Podle ozény je za tou shou docela rozlehly prostor!” V
ocich se mu zablyskla dychtiva rgel ,Ja &dél, Ze tady mame na
dosah ruky #co velkého. Bnes mi z hlavni mistnosti skiu a Ze-
leznou ty, ano?”

KdyZz se Chester vratil s poZzadovanyniegnety, Will zapdlil
svicku v uctivé vzdalenosti od otvoru a pak ji &mu opatri pribli-
Zoval. Neustaleiftom pozorr sledoval chovani plamene.

,,K ¢emu to je?" zeptal se Chester a fascinévaihlizel.
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,Kdyby tu byly ve vzduchu &aké plyny, sulka by z&ala hdet
jinak,” odpowdel Will veécre. , Takhle to zkouSeli, kdyZ otvirali py-
ramidy. Mihotavy plamének vypadal stale stgjackoliv jej Will
drzel uz &sne u otvoru. ,Vypada to, Ze je téisty vzduch,” pozna-
menal, sfoukl swku a natahl se pro Zeleznow tykterou Chester
oprel o stnu chodby. Opatvlozil Spicku do otvoru mezi cihlami a
zasouval ji dovnit dokud z timetrové t¢e nezistal na jejich strah
zdi jen nepatrny kousek.

.,Na nic jsem nenarazil - musi to bytkm¢ velké,” rekl Will
nadSen a zahekal ndmahou, jak se snail maklonit snérem doti,
aby prozkoumal hloubku toho prostoru. ,Ale myslipe, citim pod-
lahu. Dol¥e, takze té& ten otvor trochu roz8me."

Tentokrat pracovali oba a z&kwolik okamzika uvolnili dost ci-
hel, aby se Will hlavou naed protahl otvorem. Dopadl s tlumenym
heknutim.

»JSi v paadku, Wille?* zavolal nad Chester.

»JO, jen je to trochu hlubsi, nez jsefekal,” odpovdél. ,Vlez
sem nohama napd a ja& navedu na zem."

Chesterovi se to potlbb az po zna&ném usili, protoze #h pod-
statré SirSi ramena nez Will. Nakonec se ale dostal raanioba se
zatali rozhlizet kolem sebe.

Ocitli se v osmiuhelnikové mistnosti, jejichZ osnsse shihalo
do jediného ugedniho bodu fiblizné Sest metr nad jejich hlavami.
Na vrcholu se nachazel@&ao, co pipominalo vytesanou kamennou
razi. Svitili si kolem baterkami v tichém obdivu aiebavali gotické
ozdoby rozmisiné po dokonale vyrovnanyd¢hadach cihel. | podlaha
mistnosti byla cihlova.

,Uzasné!" zaSeptal Chester. ,Kdo bgkal, Ze najdemesno ta-
kového!"

»Je to jako krypta v gakém kostele, nemyslis?ekl Will. ,Ale
nejdivrejSi na tom je..."

»+AN0?" Chester si posvitil baterkou na Willa.

,Ze je tu takové sucho. A taky docelerstvy vzduch. Nejsem si
jisty..."
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,Vid ¢l jsi tohle, Wille?* geruSil ho Chester, ipjel kuzelem
swtla po podlaze a nejblizSiése. ,Na téch cihlach je dco napsané.
Na vSech!*

Will se okamzi¢ otceil, aby si prohléd! zé, pokrytou zdobnym
gotickym pismem, které¢kdo vyryl do kazdé cihly. ,Mas pravdu.
To jsou jména: James Hobart, Andrew Kellogg, WitliButts, John
Cooper..."

»Simon Jennings, Daniel Lethbridge, Silas Samuglse Win-
terbotham, Caryll Pickering... musi jich tu byides, " fekl Chester.

Will vytahl zpoza opasku kladivko a&ad s nimtukat do sin,
aby zjistil, jestli za skterou z nich podle zvuku neobjevi dutitiu
prilehlou chodbu. Metodicky poklepal do vSech osrainskdyz tu se
bez rgjakého zjevnéhoivodu nahle zarazil.Riskl si dlai k ¢elu a
polkl.

,Citil jsi to?“ zeptal se Chestera.

»JO, luplo mi v usich,” fikyvl Chester a vsunul si tvéddo ucha
prst. ,Jako pi startu v letadle.”

Oba ztichli, jako kdybyekali, az se &co stane. Pak vnimali
slabé zachini, ténet neslysitelné a trochu podobné hlubokému ténu
varhan - v hlay citili tepani, které postugrsililo.

.Myslim, Ze bychom r8li vypadnout.“ Chester se vylek&an
ohlédl na sveéhoijtele a polkl, ne kidi zalehlym uSim, ale protoze
se mu zé&al zvedat zaludek.

Tentokrat Will nic nenamital. Vydechl rychle ,jo"zamrkal, jak
se mu ped @&ima dlaly mzitky.

Oba prolezli dvojnasobnou rychlosti otvorem zpatkychodby,
vratili se ke keskim v hlavni mistnosti a klesli do nich. | kdyz zpo-
¢atku ani jeden z nich nepromluvil, vSechny ty nexylgelné pocity
zmizely skoro ihned, jakmile osmithelnikovou komnapustili.

,,C0 to tam bylo?“ zeptal se Chester, doSirokareteista a -
tiskl si dlar¢ k usim.

.Nevim,*“ odpowdél Will. ,Piivedu sem tatu, aby se na to podi-
val - ttreba pro to bude mitéfaké vyswtleni. Asi se tam zvysil tlak
vzduchu nebo ¢co takového.”

,Opravdu si mysli§, Ze je to krypta po&akym byvalym koste-
lem? Se vSemEmi jmeény?*
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.,Mozna," odwtil zamyslerg Will. ,Ale nékdo - zednici, kame-
nici - ji postavil hodg petlivé. Nenechali v ni ani Zadné ulomky ci-
hel nebo nep@dek a pak ji stefntak peélive uzawveli. Pra by to,
pro vSechno na s, délali?“

»10 m& nenapadlo. Mas pravdu.”

» A neni tam Zadny vchod ani vychod. NenaSel jsémnbu
znamku po fplehlé chodl - ani jedinou. Zapgetna mistnost se
jmény jako gjaky pamatnik nebo&o podobného?* uvazoval Will
udivere. ,Na co jsme to tady narazili?“

9. kapitola
Will se uz ged casem natil, Ze Rebecca umi byt velicgipna a ze
nestoji za to &ak ji popuzovat - a rozhodme ged jidlem. Proto si
ted’ pred vstupem do domu oklepal boty a odupal z nichejyétsi
nanosy bahna. Shodil na zem batoh, ve kterétincady jednotlivé
nastroje, a uzasle ztuhl.

Naskytl se mu velice zvlastni pohled. Beelo obyvaciho poko-
je byly zawené a Rebecca se u nich sklars uchem filozenym ke
klicove dirce. KdyZ ho spélta, zamrdila se na &j.

,C0...?" Rebeccaierusila Willovu otazku v polovihtim, Ze se
narovnala a filozila si varovié ukazovéek pred Usta. Popadla zma-
teného bratra za pazi a silou ho odvlekla do ku¢hyn

,CO se &je?" zeptal se Will rozhigenym Sepotem. Celé to bylo
vskutku kraji nezvyklé. Rebecca, ta mala Sla Dokonala, prav
Spehovala rode - reco podobného by od ni nikdy rekaval.

Zarazela ho ale jeSpozoruhodiyjSi okolnost: samotné dieedo
obyvaku. Bylyzawvené Will otocil hlavu, aby se najest jednou
podival. Nemohl ani wit vliastnim @&im.

,T1y dvere byvaly vzdycky otetené, co se pamatujuékl. ,Vis,
jak mama nesnasi..."

~Hadaji se!“ pronesla Rebeccéardzre.

,Coze dtlaji? Kvali ¢emu?”

,10 nevim jis€. Nejdiv jsem slySela, jak mamkdiki na tatu,
aby zavel dvee, a snazila jsem se peagjistit vic, kdyz ses objevil
ty.*

,Né&co jsi g'ece musela zaslechnout.”
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Rebecca mu hned neodgavla.

.No tak,” naléhal Will. ,Co jsi slySela?”

,NO,” zacala pomalu, ,kicela na &j, Ze jezatraced neschop-
nej... a Ze by il prestat plytvatasem naaromady hovadiri

,Co dal?"

~Zbytek jsem nerozuia, ale oba byli hodhrozzlobeni. Skoro
na sebe \eli. Musi jit o rico opravdu dlezitého - mamka si necha-
la ujit svaj oblibeny serial!*

Will oteviel lednici a letmo si prohlédl jogurt, nez ho odllaa-
se zpatky. ,O co tedy jde? Nepamatuji si, Zze byn&ely chovali
takhle.”

V tu chvili se dvée obyvaku prudce otésly a Will i Rebecca
nadskgili. Z pokoje se vyitil doktor Burrows, rudy v obleji a za-
mrateny jako deseterti, a namiil si to nejkratSi cestou ke diimn
do sklepa. Nco si nesrozumitethmumlal a neobratnzépolil s kiEi,
dokud se mu nepotllo odemknout. VeSel dovitita zabouchl za
sebou dvee.

Will s Rebeccou jest pardd nakukovali zpoza kuchgkych
dveri, kdyz uslySeli, jak pani Burrowsové &.

JSI K NICEMU, TY ZATRACENA VYKOPAVKO! MUZES
S| TAM DOLE KLIDNE ZUSTAT A SHNIT, TY PITOMA STA-
RA ZKAMENELINO!* zajegela z plnych plic a vzéai piirazila s
hromovou ranou dve do obyvaciho pokoje.

» 10 urcité neni dobré pro malbu,” poznamenal Will suse.

Rebecca se tak soimtlila na to, co se¢ge, ze ho #ejmeé vibec
nevnimala.

,B0Ze, to je tak hloupé. Dneska jsem si s nim ogwapotebo-
val promluvit o tom, co jsme nasli,* zandel.

Tentokrat ho Rebecca slySela. ,Na téz@S zapomenout. Radila
bych ti, aby ses drzel stranou, dokud se to vSedeqezene.” Vy-
sunula dlezit¢ bradu kupedu. ,Jestli se totbec feZzene. V kazdém
piipadt je hotove jidlo, tak si vezmi. Vlastirsi asi nizeS vzit vSech-
no... Pochybuju, Ze dneska budega®kdo jist.”

Bez dalSiho slova se d@ita a odeSla z mistnosti. Willignesl
pohled od dvi k trouke a pokeil rameny.
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Zhltl dv¢ a pil porce a odebral se nahoru do svého pokoje. V ce-
|ém don& panovalo zvlastni ticho. Dokonce ani z obyvakuyheb
slySet obvyklé zvuky televiznich programwill secl na posteli a
peslive lestil kusem latky lopatu, aZz se blyskala a vrhadastrog
nad nim prasatka. Pak se sklonil, abydEm polozil na podlahu,
zhasl lampiku na n@nim stolku a zalezl podriryvku.

10. kapitola
Will se probudil s linym zivnutim a kalnym zrakemm zhlédl po
mistnosti. Vtom si vSiml sitla, které do jeho pokoje dopadalo kolem
okraju zataZzenych z&gi. Prudce se posadil, protoze mu v mziku
doSlo, Ze tu neni&o v pdadku. NeslySel Zzadné normalni zvuky,
jaké se rano po doxriozyvaly. Podival se na hodiny. Zaspal. Udalosti
véerejSiho véera ho Upld rozhodily a on si zaponghnaridit budik.

Na dre skiiné si naSel skolik pomgrné cistych kousk Skolni
uniformy, rychle je na sebe hodil &gel pes chodbu do koupelny,
aby si vyistil zuby.

Potom spdtl doSiroka otevené dvée k Rebecce, na chvili se
pied nimi zastavil a naslouchal. U¥i\dse nadiil, Ze neni dobré jen
tak vpadnout dovnit- jednalo se o jeji svatyni a v minulosti mé n
kolikrdt vynadala za to, Ze k ni vstoupil bez obléS Protoze ale
neslySel projevy Zzadnych znamek Zivota, rozhodlzeese u ni po-
rozhlédne. Mistnost byla Uzkostliwklizena jako ob¥ejré - bez-
vadre ustlana postel, Skolni Saty sloZzen&igrnavené, az si je oblék-
ne. VSechno bez poskvrnky a tuhlédmovnané. Na rimim stolku si
vSiml jejiho maléhaierného budiku. Peomé nevzbudila? pomyslel
si v duchu.

Pak spail oteviené dveée do loznice rodi a nedokazal ovlad-
nout nutkani nahlédnout dovhitV posteli nikdo nespal. To nebylo
vibec v pdadku.

Kde jsou? Vzpom&l si na hadku rodii z predeSlého wera a
jeji vaznost mu zsmla dochazet teprve nyni. | kdyZz na to Wiltsi-
nou nevypadal, 8t i svou citlivou stranku. Ne Ze by nic necitilpje
neuntl své emoce davat najevo a ¢age skryval za maskou prosto-
iekého chvastouna, pokud Slo o jeho rodinu, nebd&kzaboSkou
naprosté lhostejnosti, jednalo-li se &aho jiného. Byl to obranny

- B8 -



mechanizmus, ktery si vytvibbéhem let, kdy se musel vyrovnavat s
posklebky kwili svému vzhleduNikdy nedavej najevo svoje pocity,
nikdy nereaguj na jejich hloupé po&shy, nikdy jim nedogej Zzadné
zadostidineni.

| kdyZ se nad tim Will nikdy p@dré nezamyslel, byl sid&dom
toho, Ze jeho domaci Zivot jéipejmensSim docela zvlastni. VSichni
¢tyii ¢lenové rodiny byli tak odlisni, jako kdyby je svadiohromady
jakési ndhoda, nad niz néiimzadnou moc, jako kdyby se jednalo o
Ctyfi naprosté cizince, kiese @li o jedno kupé ve vlaku. &bk to
vSechno drzelo pohromé&d kazdy znal své misto, a vysledek¢- a
mozna nebyl vyloZzeh&astny - pedstavoval alesgojakousi rovno-
vahu. Te’ ale bezprogedre hrozilo, Ze se cely dosavadni systém
zhrouti. Takovy il aspai Will to rano pocit.

Stal uprosted chodby a znovu se zaposlouchal do zn&djidi-
ho ticha. Hledl od jedréch dvéi k druhym.Tohle je vazné

,Copak se to muselo stat zrovnal'te, kdyZ jsem objevil &co
tak Uzasného?" zabel si pro sebe. Touzil si promluvit s otcem, aby
mu povdél o tunelu pod Dirami a o podivné komé&ata niz s Ches-
terem narazil. Bez otcovy pochvaly, bez jeho slan&ni a hrdého
asmeévu nad synovym usighem ten objev najednou skoro nic ne-
znamenal.

Vydal se po Sgkach ze schada nel zvlastni pocit, jako kdyby
byl ve vlastnim dom nezvanym véelcem. Pohlédl na die do
obyvaku. Pead zavené. Matka ufit¢ spala u televize, pomyslel si a
vstoupil do kuchys. Na stole stéla jedina miska - podlgkolika
zbyvajicich vigek poznal, Ze sestra se uz nasnidala a odeSlaodo Sk
ly. Skut&nost, Ze po sabneumyla nadobi, stajjako nepitomnost
misky od otcovych kukiicnych lupinki a prazdného Salku othje
na stole nebo verdzu zfisobily, Ze se mu v hl&vrozezrly dalsi
varovné zvonky. Tato nehybna momentka kazdode&immiosti se v
jeho @ich znenila ve voditko k zdhag podobr jako dikazy nale-
zené na mistzlocinu, které pi spravnémcéteni mohou poskytnout
odpowd na otazku, coiesre se tu dlo.

K nicemu to ale nebylo. Tady odp@li nenajde. Navic si @v
domil, Ze musi vyrazit do Skoly.
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.~Je to jako zly sen,” pronesl tiSe a¢Sps si nasypal do misky
obilné viaiky. ,Jako zaval ve Stole,” dodal a mréwge pustil do své
snida®.

11. kapitola
Chester si hayt v jednom z rozbitych #esel v hlavni mistnosti vy-
kopu pod Dirami. Vytvaroval mezi prsty dalSi Kl z hliny a pi-
dal ji k rostouci hromédce na stole vedle sebe. $eajmi z&al s
ne@ilis velkym zaujetim trefovat do hrdla prazdné léhkterou opa-
trné vybalancoval na okraji kok&a stojiciho opodal.

Will mél velké zpozdni a Chester ip hazeni svych drobnych
strel premital, co asi mohlo jeho kamarada zdrzet. S timosaym si
velké starosti nedal, ale dychtil po tom, aby Willouviekl, co zjistil,
kdyZ dnes vstoupil do jejich tunelu.

Kdyz se Will konéné objevil, seSel hlemyzdim tempem vstupni
chodbou s lopatouips rameno a hluboko &enou hlavou.

»Ahoj, Wille,” pozdravil ho Chester migna vrhl po vzpurné
lahvi celou hrst kutiek. Ani jedna se netrefila, jak se dalekat.
Chester se zklamarzamr&il a pak se otéil k Willovi. Will ale jen
néco zabrdel, a kdyZ zved| hlavu, Chestergekvapilo, Ze z & jeho
kamarada zmizel obvykly lesk.éBem rékolika uplynulych did ve
Skole si vSiml, Ze &o neni v ptadku - zdalo se, Ze se mu Will vy-
hyba, a kdyz ho Chestefgee jen dostihl, jeho kamarad byl uszawy
a nesdilny.

Ted’ mezi nimi rostlo rozpaté ticho, az Chester, ktery ho ne-
mohl déle vydrzet, vyhrkl: ,V tunelu je..."

.rata je pry,“ prerusil ho Will.

,coze?"

.Zamkl se ve skle@ ale tel’ si myslime, Ze zmizel."

Nahle Chesterovi dosSlo, prese jeho kamarad choval pod#in
nez jindy. Otetel Usta a zase je z@l. Netusil, co by na to #hfict.
Will se zhroutil do nejblizSihoksla, jako kdyby byl na konci sil.
.Kdy se to stalo?” zeptal se Chester neoliatn

.Pied par dny - pohadal se s mamkou.”

,CO si 0 tom mysli ona?"

- 60 -



.Pche, nic! Od jeho odchodu na nas nepromluvila sdovo,"
odpowdel Will.

Chester se podival na chodbu, ktera @dlala z hlavni mist-
nosti, a pak zpatky na Willa, ktery peélloubaw otiral smitko za-
schlé hliny z rukojeti lopaty. Chester se zhlubokaechl a vahay
promluvil. ,Promi, ale... je tu jegtnéco dalSiho, co bys &hveédet.”

,O co jde?" zeptal se Will tiSe.

.ren tunel je zablokovany.*

,C0ze?" vytestil Will oci. V mziku byl znovu plny energie. Vy-
skatil z kiesla a vyitil se do chodby. A opravdu, vchod do té podiv-
né cihlové komnaty zmizel. Z celé délky tunelu zbjgn zhruba Sest
metri.

.Tomu newtim.“ Will se bezmoca dival na zataras z hliny a
kameni, ktery sahal az ke stropu chodby & plozaviral. Vyzkousel
podpgery, které stalydsre pred nim - zatahal zagérobéma rukama a
kopl do nich kovovymi Sgkami svych pracovnich bot. , Ty jsou v
naprostém pi@dku,” fekl potom a &pl si, aby si prohlédl hromadu
zeminy. Nabral ji trochu do dlara @iblizil si ji k ocim. Chester ho
sledoval a tiSe obdivoval, jak jeho kamarad zkoadnzal.

»ZVIastni.*

~,Copak?“ zeptal se Chester.

Will si zvedl hlinu k nosu adichal ji. Pak si nabral Spetku mezi
prsty a pomalu ji &olik vtefin mnul. Nakonec se zandexe obratil
k Chesterovi.

,O co jde, Wille?*

,Vzpéry v chodlg byly v bezvadném stavu - nez jsme minule
odchézeli, je&t jsem je jednou kontroloval. A v posledni do@ni
neprselo, Zze ne?"

.Ne, myslim, Ze ne,” potvrdil Chester.

»A tahle zemina nevypada dost vihk&a na to, aby mapisobit
sklouznuti stropu - neni o nic Wh nez bystekal. JenZe nejdiwBi
ze vSeho je tohle.” Shybl se, zvedl z hromady lkarséne a hodil ho
Chesterovi, ktery ho chytil a prohliZzel si ho seatremym vyrazem ve
tvari.

»~Je mi lito, ale nechdpu to. Co je na tom tak dhot®

- 61 -



~Je to vapenec. Ta vypltunelu v sob ma kousky vapence.
Sahni si na povrch toho kamene. Je jakd&- Uplr jiny neZ pisko-
vec. V tom jsou citit jaghodliSen&aste&ky.”

,Céasteky?" zopakoval Chester.

»,ANo, je daleko zrnijSi. Pakej, jenom si o¥fim, Ze mam
pravdu,” ekl Will, vytahl kapesni &z, otewel nejwtsi osti a zas-
toural jim v¢istém povrchu dalSiho kameneitBm negrestaval ho-
vorit. ,Chapej, oboje jsou usazené horniny a vypadagt podob&
Nekdy je doceladzkeé je od sebe odliSit. dZeS na & kapnout kyse-
linu a vapenec pak Zae syet, mizeS se nadpodivat lupou, pod
kterou si u piskovce vSimne$ hrubSich zrnééniene, ale tohle je
zdaleka nejlepsi Zigob.”

LA je to,” ozndmil Will, kdyZz noZem oddil drobny uUlomek
kamene a k Chesterovu Uzasu si ho vlozil do pual.j& z&al uz-
dibovat mezi pednimi zuby.

,CO to glas, Wille?*

~-Hmmm,“ odpowdél Will zamysler¢ a pdad gemilal kaminek
v Ustech. ,Ano, jsem si docela jisty, Ze jde o vage.., iéni se v
hladkou pastu..., kdyby se jednalo o piskovec,klarby z r§j kiu-
pawjsi hmota, ktera by mi i trochu 8gala mezi zuby.*

Chester zamrkal, kdyz slySel zvuky, které vychazekamara-
dovych ust. ,MluviS vaz&? Neposkodi ti to zuby?“

»Zatim mi to nic neudalo,” zakrenil se Will. Sahl si do Ust, aby
tlomek obratil, a cumlal jej dalSi chvili. ,Rozhadto je vapenec,”
rozhodl nakonec a vyplivl zbytek kamene na zem.cg3hsi to taky
zkusit?*

.Ne, to neniteba,” odpo¥dél Chester bez vahani. ,Ale diky."

Will méavl rukou ke stropu nad zavalem. ,N&im, Ze by tu &
kde v blizkosti bylo loZisko - osaft& kapsa vapence. Geologii téhle
oblasti znam docela dod*

-Kam tim tedy mii§?"“ zeptal se Chester a zattirae. ,Myslis,
Ze sem tkdo seSel a zahazel nam tu chodbu?*

»LANO... ne... ja nevim,tekl Will a rozzlobeg kopl do okraje
hromady. ,Vim jenom to, Ze je na tomao paadre divného.”

.1reba to udlala néjaka parta kluk. Mozna Kaaci,“ navrhl
Chester a dodal: ,Nebo dokonce Klofaci.”
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.Ne, to se mi nezda,” nesouhlasil Will a e, aby se podival
do chodby za sebou. ,Kdyby byli tady dolegitd by po sok nechali
n¢jaké dalSi stopy. A proby vibec zahrazovali tenhle tunel? Vis, co
jsou z& - ti by zlikvidovali cely vykop. Ne, to nedava sahy ukon-
¢il zmaters.

»,Mas pravdu,” gikyvl Chester.

LAt uz to ale udal kdokoliv, opravdu nechl, abychom se tam
vratili,“ fekl Will.

Kdyz Will dorazil domii, Rebecca si zrovnha v kuchyni psala
domaci ukol. Prav odkladal lopatu do stojanu na deStniky el
svou fFilbu na wSak, kdyZ na zavolala zpoza rohu.

»JSi tu brzy.”

»JO, V jednom z tunélmame trochu problémy a mise necht
lo do dalSiho kopani,” odpeéuél a porekud skitere klesl na zidli na
opané stras stolu.

,Zadné kopani?* zeptala se Rebeccaishpanym znepokoje-
nim. ,Tak to musi byt horSi, nez jsem si myslela!”

»Zhroutil se nam strop.”

»Aha...,” fekla Ihostejs.

.Nedokazu pijit na to, jak se to mohlo stat. Nikde nic neprosa
kovalo a nejzvlasjsi na tom je, Ze vypl.." Zmlkl, kdyZ Rebecca
vstala od stolu a 2ala reco clat u dezu. Podle vSeho neposloucha-
la jediné slovo z toho, co fikal. To Willovi piiliS nevadilo - byl
zvykly na to, Ze ho ostatni neposlouchaji. Na c¢hevivycerparg po-
deprel hlavu rukama, ale pak ji s trhnutim zvedl. Rro réco na-
padlo.

.Nemysli§, Ze ma tam dolejaké potiZze, Ze ne7ekKl.

,Kdo?" zeptala se Rebecca a vymyvala panev.

.rata. ProtoZe je tak potichu, vSichni jsmiegpokladali, Ze &
kam odeSel, ale klidhmuze byt pdad ve sklep. A jestli dva dny
nejedl, mohl se slozit.“ Will vstal ze Zidle. ,Jde podivat,“ pronesl
rozhodr k sestinym zadim.

,10 nemizeS. Ani nahodou,tekla a otdila se k gmu celem.
,ViS, Ze nam nedovoluje, abychom tamidohodili bez &}."

,D0ojdu pro ndhradni kéi* S tim Will vyb¢hl z mistnosti. Re-
becca #stala stat uizu a sviralagsti.
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O rekolik vtefin pozcji se Will znovu objevil. ,Tak jdeS se
mnou, nebo ne?”

Rebecca neodpeuéla a ot@ila hlavu, aby vyhlédla z okna, ja-
ko kdyby nad &¢im hloubala.

,No tak!" zamr&il se na ni Will zlostg.

Zdalo se, Ze se Rebecca probird ze zadumani.reDqgbjak
chces,” souhlasila, svlékla si gumové rukavice &ipe je srovnala
na odkapavavedle dezu.

Vydali se ke dvim do sklepa a odemkli je - velice tiSe, aby je
matka neslySela. Nemuseli silat starosti, protoZze se k nim v tom
okamziku z nitra obyvaciho pokoje donesl hlasitykzstelby.

Will rozsvitil a oba sourozenci sestoupili po naa&nych du-
bovych schodech, se kterymi Wiltgul casem otci pomahal. Will s
Rebeccou i# stali na betonové podlaze acky se rozhlizeli kolem
sebe. Nikde ani stopa po doktoru Burrowsovi. Mistnioyla pln&
jeho \&ci, ale nic se tu nezinilo od Willovy posledni navévy. Dveé
sttny pokryvala otcova obsahla knihovna a k jedné Ipylgélany
police s jeho ,,osobnimi* nalezy¢gtne nadrazacke lucerny, stroje na
jizdenky z té opushé Zeleznini stanice a vystavky malych, primi-
tivnich hlinenych hlav s neforemnymi rysy. tivrté seény stal pra-
covni sfil s paiitatem a napl snedenoucokoladovou tginkou.

Jediné, co tu Willovi fipadalo zvlastni, bylo kot&o plné ze-
miny a drobnych kamirik které stalo u dwéna zahradu.

»Zajimalo by n&, co tu ala to kole&ko," rekl.

Rebecca pokila rameny.

.Je to divné... Vidl jsem ho, jak s nim jede na obecni poze-
mek,” pokraoval Will.

,Kdy to bylo?“ zeptala se Rebecca g&emysliw nakrabatilate-
lo.

.Pied par tydny... uprosgd noci. Pedpokladam, ze si to sem
mohl vzit na gjaky rozbor nebo ¢co podobného.” Sahl do kalea,
nabral do dla& trochu zeminy a bedlési ji prohlizel. Promnul ji
mezi prsty, zved! si ji k ohleji a hluboce natahl vzduch nosem.
,Vysoky obsah hliny,” oznamil a zatibob¢ ruce do obsahu kale
ka. Zvedl d¥ plné hrsti, zmé&kl je a postupé je sypal zpatky. Obréa-
til se na Rebeccu s tazavym vyrazem.
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,CO je?" zeptala se netfive.

~Jenom jsem femyslel, odkud ta hlinaiwie byt,“rekl. ,Je..."

,O ¢em to proboha placas? Tata tu ptasni a nic z toho nam
ho neponiZe najit,“ vyjela na &§ Rebecca s takovou prudkosti, Ze
Will ztratil fec. ,No tak, vracime se nahoru,” pokowvala. Néekala
na Willovu odpo¥d” a oddusala po schodech. Will ve skiggiel.

,Zenské!" zopakoval Will otév ¢asty povzdech.Clovek nikdy
nevi, nacéem s nimi je!* Zejména Rebeccdepdstavovala vzdycky
pro Willa naprostou zahadu - @@l nedokazaligit na to, jestlifika
to, cotikd, jen tak, z chvilkového rozmaru, nebo jestlivs& jeji
upravené hlavince odehravéco hlubsiho a sloZifSiho, réco, cemu
vibec nerozurl.

At tak ¢i onak, nendlo smysl si s tim @ délat starosti. Musel
zvazit daleko dlezit¢jSi veéci. Vydechl a atel si dlar o sebe, aby z
nich opadala hlina. Pakigtal stat uproséd prazdné mistnosti, do-
kud v rem nezvitzila prfirozena z¢davost. PeSel ke stolu a zal se
namatkou prohrabovat papiry, které ranneZzely. Byly tu okopiro-
vané ¢lanky o Highfieldu, vybledlé hfué snimky starych doina
chatrné atrzky map. Jedna z nichilgkala Willovu pozornost - po
jejim obvodu si vSiml tuzkou psanych poznamek. thpeznal otév
pavoukovity rukopis.

Martineau Square - kif? Vetrani, ale kcem® precetl si Will a
zamraenrg sledoval 41 linek nakreslenych tuzkou, kterd prochazela
domy po vSech stranach nésti. ,Co ntl za lubem?* zeptal se sdm
sebe nahlas.

Nahléd| pod sil, kde objevil otév kufiik a vyprazdnil jej - z
VEétSi ¢asti noviny acasopisy - na podlahu. V postrannihpadce
nasel v malém pytliku z kdého papiru ¢kolik drobnych a péar oba-
It od ¢okoladovych tginek. Will se shybl jegtniz a za&al prohleda-
vat archivni krabice - jednu po druhé je vytah@f@bd stolu a z7-
n¢ prolétl jejich obsah.

Jeho patraniierusila sestra, ktera trvala na tom, Ze by &ijimn
snist véefi, nez vychladne. JaSpied navratem do kuchyrse ale
Will zastavil u zadnich dvé na zahradu, aby zkontroloval pk§st
které tam visely. Otcovaritba a kombinéza chyity.
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Vystoupal ze sklepa, proSel chodbou, na kterouapagenych
dveri do obyvaku doléhal nelibozémy potlesk a smich, a z&tbdo
kuchyre.

Oba sourozenci jedli rtky. Nakonec se Will zadival na Re-
beccu. V jedné ruce drzela vigku a v druhé mla tuzku - dlala si
doméci ukol z matematiky.

.Rebecco, nevidlas tatovu pilbu a kombinézu?“ zeptal se.

.Ne, ty ma vzdycky ve sklep Pra:?"

»ram nejsou,‘fekl Will.

.1 reba je nechal véakém vykopu.”

,Dalsi vykop? Ne, o tom by mi pé&dél. Krome toho, kdy by na
n¢j me¢l ¢as? Pead byl tady nebo v muzeu - nikam jinarfege ne-
chodil, nebo ano? A kdyz ano, vzdycky mitekl...," Will nejiste
zmlkl a Rebecca ho ipne pozorovala.

.Ten vyraz znam. Pr&vté¢ néco napadlo, nemam pravdu?“ ze-
ptala se podéwa.

.Ne, 0 nic nejde," odpasdél. ,Vazneg."

12. kapitola
Nasledujiciho dne se Will vzbudiasre, a protoze clit zapomenout
na otcovo nenadalé zmizeni, rychle si oblékl prac@mdiv a ener-
gicky selshl ze schod. Rikal si, Ze si jen zhltneéoo ke snidani a
pak by se s Chesterem mohli pokusit odkryt tenaaidany tunel
pod Dirami. V kuchyni uz aléihala Rebecca a podle toho, Ze ho
chytila, jakmile veSel do mistnosti, ng miréité ¢ekala.

»S tatovym zmizenim musimeico ucklat my dva,“tekla a Will
se na ni podival s mi¢rpolekanym vyrazem. ,Mamka nic nepodnik-
ne - ta je mimo."

Will chtél jen zmizet z domu a zoufale se snazil sant swéd-
stirat, Zze je vSechno normalni. Od té hadkydodhodili s Rebec-
cou do Skoly jako obvykle. Jedinou odchylkou ad/gdniho stavu
bylo, Ze nyni jedli v kuchyni bez matky. Ta si ttaan [Fisla pro r-
co z lednice, a jak se dal@éekavat, vracela se s tim ulovkerfeg@
televizni obrazovku. Bylo jasnéim se Zivi, protoze se ztracely ko-
lace a kusy syra spolu s celymi bochniky chleba ackanii mar-
garinu.

- 66 -



Cas od¢asu na ni narazili v chodpkdyZ se Sourala v &oi ko-
Sili a pantoflich na zachodiiRéch pileZitostech ale na Willa nebo
Rebeccu jen netité pokyvla hlavou.

.K nétemu jsem se rozhodla. Zavolam na polidigkla Rebec-
ca a postavalarpd mykou nadobi.

»=Opravdu mysli§, Ze bychomadti? Treba bude sté, kdyz jeSt
trochu pgkame,” odpowdél Will. V &dél, Ze situace nevypada deh
ale tohle wité zachazelo #iliS daleko a on je8tnebyl k takovému
kroku @ipraveny. ,Kam si vlasthmyslis, Ze mohl jit?“ zeptal se.

,Vim toho tolik co ty,” odsekla mu Rebecca.

.V cera jsem Sel kolem muzea a to jggub zavené.” Nebylo
otewené uz Bkolik dni - ne Ze by si¢kdo stzoval.

»,Mozna mel jenom dost... toho vSeho," napadlo Rebeccu.

~Jenze pro?”

,Lidé se ztraceji kazdou chvili. Kdo proc?“ pokrila Rebecca
atlymi rameny. ,My ale t&€ musime vzit $ci do vlastnich rukou,”
dodala rozhodf ,,A musimetict mamce, co hodlame ¢&ldt.”

,No dobie,” souhlasil Will neochoth Kdyz vysli do chodby,
touzebr se ohléd| po své lopatChtl vypadnout z domu a vrétit se
k vécem, kterym rozumi.

Rebecca zaklepala na deedo obyvaciho pokoje a oba opétrn
vstoupili dovnit. Zdalo se, Ze si jich pani Burrowsova nevsimlai- a
na zlomek vtény nespustila & z obrazovky. Will s Rebeccou stali
u dvei a chvili vahali, co by ®&i udélat. Nakonec Rebeccaqsla ke
kieslu pani Burrowsové, zvedla dalkové ovladani auigtelevizi.

Pani Burrowsova nepohnul&ima a hledla stale do stejného
mista na prazdnou obrazovku. Will ¥idjak se v ni vSichniit odra-
Zeji jako ti drobné, nehybné posta&ky, zachycené uvriitztemrélé-
ho obdélniku. Zhluboka se nadechl a pomyslel stozen by ndl v
takové situaci fevzit iniciativu, ne jeho sestra.

.Mami,” ozval se nervoz& ,Mami, nemizeme nikde najit tatu
a... Uz to jsoutyii dny.”

.Myslime si, Ze bychom #ii zavolat policii...,“fekla Rebecca a
rychle dodala: ,Pokud nevis, kde je.”

Pani Burrowsové se podivala z televize na videophh souro-
zenci victli, Ze ma rozoseny pohled a hroZznsmutny vyraz. Najed-
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nou vypadala bezmoéra bezbran®t Will se ji cheél zeptat, co se
stalo, ale nedokazal se k tomitinpst.

»AN0,"“ odpowedéla tiSe pani Burrowsova. ,Jestli chcete.” A to
bylo vSechno. Zmlkla at méla sklopené. Will s Rebeccou vysli z
pokoje.

Willovi poprvé plre dosly disledky otcova zmizeni. Co se s ni-
mi stane, kdyZ tu nebude? Dostali se do vaznycizipo¥sichni.
Predevsim jejich matka.

Rebecca zavolala na mistni policejni stanici a&alik hodin
dorazili dva policisté, muz a Zena, oba v uniformawill je vpustil
dovnitr.

.Rebecca Burrowsova?* zeptal se policista a &l¥dillovi pies
rameno do domu. Sundal &pici, vytahl z naprsni kapsy maly za-
pisnik a otetel jej. V tu chvili mu z vysil&ky na klog zapraskalo
nékolik nesrozumitelnych slov a policista stiskl pasini tl&itko,
aby ji umkel. ,Omlouvam se,tekl. Policistka mezitim oslovila Re-
beccu. ,To ty jsi telefonovala?” Rebecca misto oo piikyvla a
policistka se na ni povzbudiwusmala. ,Zminila ses o tom, Ze tu mas
matku. Mohli bychom si, prosim, promluvit s ni?“

.Je tady,“fekla Rebecca, odvedla je k obyvacimu pokoji a zleh-
ka zaklepala na dve. ,Mami,” zavolala tiSe, otdela jim a ustoupila
stranou, aby mohli projit. Will se vydal za nimlge golicista se k
nému obratil.

,Poslys, synku, nepohrd! bych Salkem kavy.*

Jakmile za sebou policista Zal dveae, Will se s ¢ekdvanim
otacil na Rebeccu.

,NO jo, ja ji udlam,” zasykla podrazmé a zamiila do kuchy-
neg.

Will ji nasledoval a oba slySeli tiché mumléni hilas obyvaku.
Nakonec - o &kolik Salki kavy pozdji, za dobu, ktera jimifgpadala
jako w¢nost - se vynil samotny policista. fSel k nim a polozil
hrnek s podsalkem naiswedle nich.

~Jenom si trochu prohlédnuinh,” fekl. ,Jestli tu nejsou dake
stopy,” dodal, zamrkal naéna nez se std kdokoliv z nich ozvat,
vydal se nahoru po schodech. 8ed kuchyni a divali se ke stropu,
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odkud slyseli jeho tlumené kroky, jak prochazelegegokoj po dru-
hém.

,CO si mysli, Ze tam najde?" prolomil sani Will. SlySeli, jak
se policista vraci po schodech zaseidblobchazi fizemi. Vzagti
se objevil ve dvigch do kuchyn. Tazav se zahleél na Willa.

»~Je tu i sklep, ze ano, synku?“

Will ho odved! do sklepa anstal stat na prahu dubového scho-
diste,

zatimco se policista rozhlizel po mistnosti. Zdsdo Zze nej§tsi
z4jem ma o vystavenéequntty.

,TV1j tata tu ma docela neobvykléot. Predpokladam, Ze nan
na vSechny matectenky?“tekl a zvedl jednu ze zapraSenych &lin
nych hlav. Kdyz si vS§iml Willova pagdeného vyrazu, poktaval:
.Délam si legraci. Chapu spraynze pracuje v mistnim muzeu, Ze
ano?*

Will ptikyvl.

~Jednou jsem tam byl..., myslim, Ze se Skolnim tejte” Spaitil
hromadu zeminy na kalku. ,A co je tohle za hlinu?“

.Nevim. Mohlo by to pochazet zjakého tatova vykopu. &t-
Sinou je ale dame spolu.”

»Vykopu?“ zopakoval policista a Will v odp&d’ prikyvl.

»Asi bych se t& ch&l podivat ven,” oznamil policistajfinhou-
fil o¢i a pozorg hledl na Willa. Do jeho chovéani nahle pronikla
strohost a fisnost, jakou u& Will dosud nevidl.

V zahra@ pak Will piihlizel, jak policista systematicky prohle-
dava hranice jejich pozemku. Poté obratil pozortkostvniku, kde
se casto shybal, aby prozkoumal hola mista, kam sigdditka ze
sousedstvi navykla chodit na zachod a spalovalatrimu. Nejaky
¢as pak stravil nahlizenim na obecni pozemiesZivy plot a nako-
nec se vratil do domu. Will ho nasledoval, a jaknse ocitli uvnit,
polozil mu policista ruku na rameno.

,POV€z mi, synku, tady venku v posledni @obikdo nic neko-
pal, Ze ne?" zeptal se tiSe, jako kdyh¥ily Ze se s nim Will touZzi
poctlit o n&¢jaké temné tajemstvi.
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Will jen zavrgl hlavou a oba sefpsunuli do chodby, kde se po-
licistovy oti rozz&ily pti pohledu naipytivou lopatu ve stojanu na
desStniky. Kdyz si toho Will vSiml, pokusil se mubtakovat vyhled.

»JSI Si naprosto jisty, Ze jsi ty - ani nikdo jiayrodiny - nekopal
na zahra#?" zeptal se znovu policista a poédeawe si ho n#fil.

.Ne, j& ne, uz roky ne,” odp&dél Will. ,Kdyz jsem byl mladsi,
vykopal jsem gkolik jam na obecnim pozemku, ale tata mi to zarazi
- fikal, ze by do niché&kdo mohl spadnout.”

»TakZe na obecnim pozemku? Byly to velké jamy?*

,Docela ano. Nic moc jsem v nich ale nenasel.”

Policista se na Willa zvla&trpodival a Bco si poznamenal do
zapisniku. ,,Co naipklad?” zeptal se a nechagase zamrail.

»Ach, jen rgjaké 14hve a staré odpadky.”

V tu chvili vySla z obyvaciho pokoje policistka &ipojila se ke
svému kolegovi uiednich dva.

,Hotovo?* zeptal se ji policista a zastrsi zapisnik zpatky do
néprsni kapsy. Vrhl na Willa posledni pronikavy lech

.Mam vSechno zapsané,” odpmkla policistka a obratila se k
Willovi a jeho seste. ,Podivejte, jsem si jista, Ze se nemusitehn
bat, ale samdejm¢ se po vaSem otci poohlédneme. Kdybyste se
néco dozwdéli nebo jste s nami ptbovali ocemkoliv mluvit, mi-
Zete se s nami spojit na tomhiisle.” Podala Rebecce natisou
vizitku. ,V fad podobnych fipadi se dotgny c¢loveék jednoduse
vrati - jenom pdaebuje byt na chvili sam a vSechno si promyslet.”
KonejSiv se na & usmala a dodala: ,Nebo se chce trochu uklidnit.”

,=UKlidnit?* zopakovala Rebecca. ,Rtoby se tata paéeboval
uklidnovat?“

Oba policisté si vyrmili prekvapené pohledy a pak se podivali
na Rebeccu.

,NO, po té neshao#ls vaSi matkou,tekla policistka. Willcekal,

Ze bude pokrvat, Ze vys#tli, ceho konkréta se ta hadka tykala,
ale policistka se jen otda ke svému kolegovi. ,Dobra, takze my uz
pujdeme.”

,T10 je sneSné!” povzdechla si Rebeccadeypar, kdyz za nimi
zavela dvée. ,Nemaji sebemensi tuSeni, kam Sel, nebo cotby s
meli délat. Idioti!*
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13. kapitola
Wille, jsi to ty?“ fekl Chester a stinil si¢o pied sluncem, kdyz se
jeho kamarad vynd z kuchyré na porkud peplnénou zadni za-
hradku za domem Rawlsovych. To sked dopoledne si krétil dlou-
hou chvili tim, Ze se ohé&hbadmintonovou palkou po makach a
vosach, které igdstavovaly snadny cil, protoZze se v horku pohybo-
valy lingji nez obvykle. V gumovych sandalech alghavécepicce
vypadal docela komicky; jeho nadmé velkou postavu jeStzdi-
raznovaly pytlovité kr&asy a ramena zarudla od slunce.

Will stal s rukama v zadnich kapsach dz&vypadal, Ze jed
¢im zcela zaujaty. ,,Pétbuju s B#¢im pomoct,“iekl a ohlédl se, aby
si owfil, Ze Chesterovi rode jsou mimo doslech.

~Jasrg, s ¢im?* odpowdél Chester a smetl zohavené ostatky
velké mouchy z vypletu rakety.

Dnes veéer se chci porozhlédnout po muzeu,” wtsl Will.
»Chci si projit tatovy ¥ci.“ Jeho slova mu ziskala Chesterovu plnou
pozornost. ,Abych se podival, jestli nenajdéjaké stopy... v jeho
kanceldi,” pokracoval Will.

,Chces se tam vloupat?ekl Chester tiSe. ,Ja nevim..."

Will ho prerusil. ,Mam klge.” Vytahl ruku z kapsy a ukazal je
Chesterovi. ,Jen si to tam chci rychle projit aipbtiju, aby mi &
kdo kryl zada."

Will byl naprosto pipraveny vydat se do muzea sam, ale kdyz
se nad tim zamyslel fipadalo mu prozené, Zzeekne o pomoc ka-
maradovi.

Slo o jedinou osobu, na kterou se’ teo otco¥ zmizeni mohl
obratit. Pracovali spolu s Chesterem v tunelu pdembi jako sku-
tecny tym - a krond toho daval Chester najevo opravdovou starost o
to, kde je Williv otec.

Chester spustil ruku s palkou a na chvili se zaehy$llect
sttidaw k domu a na Willa. ,Dote,” souhlasil nakonec, ,ale hla¥n
nas nesmi nikdo chytit.”

Will se usmal. Bylo fijemné mit poprvé v Zivétnékoho, komu
muze divérovat, tedy gkoho jiného nez otce - skuteeho pitele.

Po setnini oba chlapci vystoupali po schodech k muzeu. Will
odemkl dvée a rychle vklouzli dovnit Mistnost byla tért tmava a
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plna Kivolakych stirii, které vrhal slaby gsicni svit a Zluté neony
poulicnich lamp.

,P0jd’ za mnou,” zaSeptal Will Chesterovi sikpcere se propli-
Zili hlavni sini k chodé. Museli se vyhybat prosklenym vitrinam a
kazdou chvili se zaSklebili, kdyZ jim pod nohamarzaly parkety.

»,Pozor na...”

~Jau!“ vyjekl Chester, kdyz zakopl o obrovity kugeda na pod-
laze hned na zatku chodby. ,Co to tady sakr&ld?" zeptal se roz-
zlober® a tel si narazenou hate

~Jdeme dal,” zaSeptal Will naléhav

Na konci chodby nasli dve do kancel@& doktora Burrowse.
»Tady miZzeme rozsvitit baterky, ale i ni jenom k zemi."

,CO vlastré hleddme?" zajimal se Chester.

,10 jeS& nevim. Nejdiv prohledame $t,” odpowedel Will tlu-
menym hlasem.

Chester mu svitil a Will zatim prohrabaval statignki a do-
kumenfi. Nebyl to jednoduchy dkol - doktor Burrows twlnstejny
nepdadek jako doma a celou stolni desku nahodile palyytaro-
madky nejizr¢jSich papit. Paiitacovou obrazovku tést plné za-
kryvala gehrSel pilepenych zkroucenych Zlutych papirk poznam-
kami. Will soustedil svou pozornost na vSe, co bylo otcovym sotva
citelnym rukopisem napsano na volnych listech papiru

Ani v jedné hroméadce ale neobjevili nic vyznamnéntak pe-
Sli k opa&nym kondm stolu a z&ali prohledavat zasuvky.

.Pani, podivej se na tohle." Chester zpod spoustzdnych
krabic od tabaku vytahlipdmet, ktery vypadal jako vycpana psi
tlapa gipevréna na ebenové &y Will se na ®&j jen podival a zamra-
cerg pokratoval v hledani.

.rady réco je!" fekl Chester vzruseén kdyz zkoumal obsah
prostedni zasuvky. Will se neatitoval vzhlédnout od paypiy které
drzel v ruce. Domnival se, Ze Chester objevil j¢jakou dalsi po-
divnost.

.Ne, podivej, ma to i popsany Stitek.” Podahjsnalez Willovi.
Byla to mala kniha s nach®a hréd¢ Zilkovanymi deskami a se sa-
molepkou, na které bylo ozdobnym pismem plnym koeki napsa-
no Ex Librisa u toho obrazek sovy s mohutnymi kulatymi brylemi
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»Denik" precetl Will. ,To je rozhodri tatovo pismo.” Otelel desky.
~Hura! Jsou tu #jaké poznamky.“ Z&r¢ prolistoval rgkolik stra-
nek. ,Napsal toho docela dost.” Ulozil denik ddkiaa zeptal se: ,Je
tam jeS¢ néjaky dalSi?”

SpEsre prohledali zbyvajici zasuvky, ale nic dalSiho ehasli a
rozhodli se, ze jéas k odchodu. Will zamkl a oba chlapci se vydali k
Diram, protozZe to #li blizko a wdéli, Ze je tam nebude nikdo rusit.
Plizili se ulicemi, schovavali se za parkujicimtyalkdykoliv se &-
kdo objevil, a citili doznivajici vzruSeni ze zalidg vypravy do mu-
zea. Nemohli se @&at, az se podivaji do uksttného deniku.
Jakmile dosli na misto, sestoupili pod zem do hlawmfstnosti, kde
rozsvitili swtla a pohodIa se uvelebili v keslech. Will se pustil do
listovani.

,Prvni zaznam je z doby kratce po naSem objevuréeené Ze-
lezniéni stanice,fekl a vzhlédl k Chesterovi.

~Jaké Zelezriini stanice?”

Ale Will byl natolik zabrany do prohliZzeni denikie se neokt
Zzoval s vys¥étlenim. Pomalu a sipstavkami pediital otcovy po-
znamky a zapasil s lugtim jeho rukopisu.V posledni dodjsem si
vSiml malé a... po... podivné skupinky cizinkte’i se objevuji mezi
beznymi obyvateli Highfieldu. Jde o lidi, Kiese svym desnym
vzhledem odliSuji od ostatnich. Jestusim zjistit, odkud pochazeji a
za jakym delem tu jsou, ale ze svycbkolika pozorovani jsem ziskal
dojem, Ze vSechno neni takové, jak se zda. Vzhlkedejch patu
(vice nez &?)..., stejnorodosti jejich vzhledu (rasa?)... mZano, Ze
mozna Ziji spolu nebo aspa” Zmlkl a proletl ocima zbytek stran-
ky. ,Dal uz to nenmizu precist,” ekl a podival se n Chestera. ,Tady
néco je,” dodal a obratil stranku. ,Tohle je j&gsi.”

,Dnes se ke nenprostednictvim pana Emberse dostal docela
zajimavy a zahadny artefakt, je mozné, Ze #j@kau souvislost s
temi lidmi, ovSem musim to jest 7adre dolozit. Jedna se o malou
kouli uzaveenou v Kkleci z djakého druhu kovu, ktery jsem do oka-
mziku, kdy toto piSi, jeStnebyl schopen dit. Koule vydava za
pronmenlivé... intenzity v zavislosti na faiokolniho ositleni. Mate
me, Ze tato zavislost je nEmo un@rna - ¢cim temidjSi prostedi, tim
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jasrgjsi svtlo vyzauje. Vzpira se to nerznamym fyzikalnim a che-
mickym zakoém."

Will pozved! denik, aby si Chester mohl prohlédnbutby na-
¢rt, kterym doktor Burrows doplnil své poznamky.

»TY ]si to videl?* zeptal se Chester. ,Myslim tu svitici kouli?*

.Ne, to vSechno si nechaval pro sebe,” odilsl/Will zamysle-
n¢é. Otatil stranku a znovu se pustil dteni. ,.Dnes jsem @l prilezi-
tost... prozkoumat, Byen na krattky okamzik, jednoho 2ah sina-
lych muZ zblizka"

»Sinalych? Jako bledych?ferusil ho Chester.

»Asi," pokrcil Will rameny a fecetl otaiv popis toho zahadné-
ho muze. Pokimval pihodou s JoenRedkvickou a nevysitlitel-
nou Sachtou v do&njeho dcery a poté i svymi péshy a pozorova-
nimi na Martineau Square. Nasledovigda stranek, na nichz doktor
Burrows rozvijel Gvahy, o jakou Sachtu v ramci serdtych dond
obkruzujicich nargsti se nize jednat. Will je jen letmo prolistoval,
dokud nenarazil na okopirovany uryvek&ahkeé knihy, ktery si jeho
otec vlepil do deniku.

~Je nadepsany jakD¢jiny Highfieldua zda se, Ze pojednava o
n¢jakém siru Gabrielu Martineauoviiekl Will.

»Narodil se v roce 1673 jako syn &dit usgsSného highfield-
skeho tovarnika, ktery se zabyval barvenim latekuRL699 zedil
otcovu firmu Martineau, Long a spol. a vyznanjinrozsiil, kdyz k
puvodnimu zavodu v Heath Streéidal dalSi d¥ tovarny. Byl zna-
my jako horlivy vynalezce a Siroce uznavany odthorrd chemii,
fyziku a techniku. Vskutku¢koliv se za autora moderni vzduchové
pumpy obech povazuje Hooke (1635-1703%da historilé se do-
mniva, Ze prvni prototyp postavil na zaldadartineauovych nakre-
si. Roku 1710, éhem obdobi znmé rozSiené nezadstnanosti,
zacal Martineau, hluboce zbozny muz, prosluly filapiokym a ot-
covskym fistupem ke svym zé@stnan@m, najimat znéné mnoZzstvi
déelnikiz na vystavbu sidel proebhiky ve svych tovarnach a os@bn
navrhl dodnes existujici nafsti Martineau Square a Graystonské
vily, jez byly zrieny hem valky. Martineau se brzy stal hlavnim
zanestnavatelem v oblasti Highfieldu a objevily sésty ze Marti-
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neauovi muzi (jak se jim Zalo rikat) buduji rozsahlosit’ podzem-
nich chodeb, &oliv 0 ni dodnes chyp jakékoli dikazy.

V roce 1718 se Martineauova Zena nakazila tubedauldca ze-
miela ve ¥ku ticeti dvou let. Poté Martineau hledaléghu u jakési
neznamé naboZenské sekty a po zbytek Zivota ssapaogti obje-
voval jen #idkakdy. Jehodmn, Martineau House, kteryipodre stal
na okraji highfieldského staréhoeésta, byl znfen pozarem v roce
1733, @i kterém patré zahynul i sdm Martineau a jehoddcery”

Pod to doktor Burrows napsal:

»Pro¢ dnes neexistuje zadna stopa p@atmpodzemnich chod-
bach! Kcemu slouzily? Nedokézal jsem o nich najit jedimainku v
radnicnich zaznamech, archivech ani jinde. Erproc, proc?*

Nasledoval napis, vyvedeny velkymi pismeny a s\akover-
vou, Ze pod nim byl naékolika mistech papir migmatrzeny.

SKUTECNOST NEBO VYMYSL?

Will se zamrgil a otctil se k Chesterovi. ,,To je nestkitelné.
Cetl jsi nitkdy o Martineauovi?“ Chester zasfrhlavou.

»Zvlastni,* ekl Will a znovu si pecetl okopirovany viatek z
knihy. ,Tata se o kiem z toho ubec nezminil. Prd by to gede
mnou chél utajit?”

Kousal se do rtu a jeho podr&hg vyraz postups piechazel ve
starostlivy. Nahle prudce zved!| hlavu, jako kdyly mtkdo dloubl
loktem Pod zebra.

,CO je?" zeptal se Chester.

»Tata se dostal na stopédeho, ocem nechil, aby mu to skdo
vyfoukl pted nosem. Zase. To je ono!" Wik Will, ktery si vzpo-
mrel, jak ten profesor z londynské univerzity odstatite od vyko-
pu viimskeé vile a shrabl veSkerou slavu.

Chester se chystal Willa zeptat¢em to mluvi, ale Will z&al
horein¢ listovat denikem dapdu.

»~Jsou tu dalSi posthy o tch sinalych muzich,¥ekl Will a po-
kracoval v listovani, dokud se nedostal ¢&sti deniku, kde zbyvaly
jen kousky po vytrzenych strankach. , Tady chyhlis

Obratil jest nékolik stranek, az dospk poslednimu zaznamu.
Chester vidl, jak Will zavéahal.

.Podive] se na to datum,” vyzval ho Will.

- 75 -



,Kde?* naklonil se k Bmu Chester.

»~Je to z minulé sedy..., ze dne, kdy se tak pohadal s mamkou,*
dodal Will tichym hlasem, zhluboka se nadechiegtl nahlas:

,Dnesni noc je ta prava. Nalezl jsem cestu doyiestli je to
opravdu to, co si myslim, prokdZze se ma hypotékapiiv se nize
zdat Silena. To by mohlo byt ono! Moje Sance, n&epoi Sance, jak
za sebou ¢to zanechat. NadeSla ma chvile! Musim nasledovéat sv
tuSeni. Musim se vydat tam &ldVlusim projit na druhou strariu.

,~Ja to nechapu...,” zal Chester.

Will uml¢el kamarada zvednutim ruky a posogal:

»Mohlo by to byt nebezpee, ale musim to dtht, ja jim ukazu -
je-li méa teorie spravna, budou vsichni koukat! Buisho® muset brat
vazre. Nejsem jenoméjeky zatraceny spravce muzea

A potom Will precetl posledni ¥tu, kterou jeho otecdkolikrat
podtrhl.

,Moje jméno se dostane d@ebnic!”

~Pani!“ vydechl Will a ogrel se. ,To je newstitelné.”

,J0," souhlasil Chester o¢no vlazmji. Zacinal si myslet, Ze
Will v otec patrd nebyl tak docelaibsmyslech. Epominalo mu to
blabolyc¢loveka, kterému Sploucha na majak, a to tak, Zze velmi.

.Na co ale piSel? Co to bylo za teorii, o které mluvi?“ uvaZbva
Will a nalistoval zpatky ty vytrhaneé listy. ,Vsadise, Ze ji popisoval
praw tady na &ch strankach. Asi nealif aby mu gkdo ukradl jeho
napady.” Willovi se hlavou honily ndjzn¢jsSi myslenky.

»Ano, ale kam mysli§, Ze doopravdy odeSel?" zeptaChester.
»A co mysli tim, Ze mugbrojit na druhou stranuWille?*

To sebralo Willovi vitr z plachet. Podival se prazda Cheste-
ra.

,NO,“ zacal pomalu, ,hlavou mi uZzd&akou dobu vrtaji d¥ véci.
Za prveé - jednodasre rano jsem ho doma Wt jak na rg¢em pracu-
je. Zhrubactrnact dni ped tim, nez zmizel. Odhadoval jsem, Ze ko-
pal ntkde na obecnim pozemku za domem..., ale to mi hésed

»Pro¢?*

.Protoze kdyz jsem ho vidl, jsem si docela jisty, Ze tia ko-
lecko naloZené hlinou od domu, ne z obecniho pozemkdruha
véC je, Ze nerniizu najit jeho filbu a kombinézu.”
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14. kapitola
Hej, Srehulaku, slySel jsem, Ze ti zdrhnul fotr,” ikl na Willa ne-
jaky hlas, jakmile vstoupil dafitly. Ostatni &ti okamzig ztichly a
otacily se k Willovi, ktery jen zasKpal zuby, sedl si do své lavice a
zatal si vytahovat z taskycebnice.

Speed, zlomysiny, hubeny kluk se zamagmi ¢ernymi viasy,
se pasoval do roleidce bandy podokmegijemnych zjew, ki si
tikali ,Sedaci.Casto se shlukovali jako roj kontédo skupinky za
piistteSkem na kola, kam si chodili zakaukdyZz nebyl v dohledu
Zadny uitel. Jejich jméno pochazelo z obtakpinavého dymu, ktery
je halil, kdyz pokaSlavali a snazili se dokibicigarety div, nez je
n¢kdo pistihne.

VSichni se oblékali do uniforem v podabnepdadném stavu, s
nemozi velkymi uzly na kravatach, s obnoSenymi svetryaa p
muchlanymi koSilemi nedbale zastrkanymi do pythpefit kalhot.
Vypadali jako tlupa mizenzivenych sirotk, kterou gkdo vytahl z
kanalu a nechal je uschnout viipanu. A byli protivni na kazdého,
kdo se jim ve Skole nahodou dostal do cesty.

Jednim z jejich nejhorSich zwykbylo obklopit nic netuSiciho
Z&ka a jako smi&ka hyen ho nasithdovést do $edu Histe, kde se
mu vysmivali a utahovali si z&jy dokud se nezhroutil. Will & tu
smilu, Ze se stal $dkem jedné zéchto udalosti, kdy Speed a jeho
parta ginutili jednoho prwiatka, aby co nejhlasifi a stale dokola
zpival ,Hou, hou, kravy jdou”. Zatimco vydena obt zapasila se
slovy, az je nakonec jen bezhlasgeptala, Speed ji nemiloskdn
dloubal pod Zebra. Opodal se iath hlowek pihlizejicich, ktéi do
sebe vzajemh&ouchali lokty s chabzakryvanou ulevou, Ze tento-
krat potkal podobny osudkoho jiného. Will nikdy nezaponghna
chlapdiv priSkrceny hlas a uslzené vzlykani. Nyni se nevyzadan
pozornost soutdila na gj.

,Clovék se mu neriize divit, co? Asi uz&mal plny brejle!* po-
Skleboval se Speed jizlv

Will se tvrdoSijié sklargél nad lavici a pedstiral, Ze hledaga-
kou konkrétni stranku véebnici.
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.M ¢l plny brejle takovyho magora, jako sesS ty!* vijd Speed
tim hroziw hrdelnim, ale saiasre i trochu piStivym hlasem kluka,
ktery pra¥ mutuje.

Ve Willovi se vzdouval vztek. Divoce se mu rozbaSsrdce a
do tv&e se mu nahrnula krev - nesnasel pomysleni, Zémaostatni
uvidi jeho zlost. Neustale igné pozoroval strankuied sebou, aniz
by vnimal, co na ni vlastne, a na okamzik pocitil pal’é pochyb-
nosti sdm o sah spolu s vyitkami swdomi. MoZnd mé Speed prav-
du. Mozna to je jeho chyba..., mozna&@st&né odpowdny za otév
odchod.

Takika okamzi¢ tuto myslenku zamitl a v duchu se ujistil, Ze to
nemohlo byt kuli nému. Jeho otec by jen tak neodeSel. Ze Zzadného
duvodu. Muselo se jednat @&eo vazného..., odeo smrteld vazné-
ho.

LA taky chtél utéct ged tou tvoji praghou mamou!“ zajeel
Speed jesthlasitji. Will slySel, jak se v jinak zcela tiché mistrios
ozvalo rékolik uchichtnuti. TakZe o jeho matce uz se takgab vi.

Stiskl webnici takovou silou, az se jeji deskyaly prohybat.
Paad jeS¢ nevzhlédl, ale pomalu zawtthlavou. Tohle se vyviji
jedinym snérem... Nechtl se prat, ale ten mavy darebak zachazi
moc daleko. Té& uz Slo o otazku cti.

.,Hej, pane S¥¥oune, mluvim s tebou! Tak mas nebo nemas fot-
ra? Jsi nebo nejsi par..."

To byla posledni kapka. Will se prudce postavil,jetio Zidle
odlet€la dozadu. Zadgipala po @evéné podlaze aipkotila se. Zadi-
val se Speedovi docba ten taky vstal s tvAstazenou Skodolibym
potSenim, kdyz si usdomil, Ze jeho posklebkgaly do zivého. Sou-
gasré s nim vyskeili vzruderé na nohyii Sedéaci, kté dosud sedi
za Speedem, a dr&ém Pohledem sledovali Willa.

,Copak, copak? Uz toho ma nas Bkfiak dost?” posmival se
Speed a pyanvykrocil ulickou mezi lavicemi k Willovi. Jeho patti
ka ho nasledovala.

Speed se zastavil setagymi pEstmi €sne pred Willem. Will si-
ce chel udelat krok zpatky, ale &d¢l, Ze nesmi ustoupit.

Speed gbliZil oblicej k Willovi jeSt vic, takze je dilo jen re-
kolik centimetti, a prohnul zada jakogjaky druhdgady boxer. ,Tak
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co? Mas... toho... dost?ékl a na zdrazreni kazdého slova dloubl
Willa prstem do hrudniku.

.Nech ho byt.Tebemame dost vSichni.* Za Willem se nahle ob-
jevila Chesterova mohutné postava.

Speed se nagpznepokojen podival a pak fenesl pohled zpat-
ky na Willa.

Vedél, Ze ho celaifda sleduje a Ze se odjrocekava dalsi tah,
ale napadlo ho jenom pohrdazasyet. Slo o chaby pokus, jak si
zachovat vlastni hrdost, a vSichni t&d#li. Dva Sedéaci ho opustili,
odplizili se zpatky do svych lavic a nechali Spepdaze v doprovo-
du toho nejmensiho z nich. | kdyz se jednalo o déblo, Slachovité-
ho chlapce, ktery vypadal, Ze bylnjeSt porad chodit v kratkych
kalhotach, pohupoval se nyni z nohy na nohu, Zjexipraveny k
boji.

.Tak co tel’ ucklas, kdyz ti v zaloze zbyl jenom jedeniste”
usmal se Chester chlatina Speeda.

Naststi zrovna v tom okamziku do mistnosti vstoupiite.
Kdyz postehl, co se &e, hlasit si odkaSlal, aby upozornil na svou
piitomnost. To nijak newgSilo pat, ve kterém se Will, Chester a
Speed ocitli, a tak musetitel dojit az k nim a pkazat jim, aby se
posadili.

Will s Chesterem poslechli, zatimco Speedstal i se svym
nohsledem je8tchvili stat. Witel na ¢ zlostré hlectl, aZz se po &
kolika vtefinach neochothvratili na sva mista. Will se zaklonil na
Zidli a usmal se na Chestera. Chester je opravkamarad.

Kdyz se Will pozdji toho dne vracel doinze Skoly, vkradl se
opatrre do domu, aby jeho sestra nepoznala, Zze uz je ypBlthZz
otevel dvee do sklepa, na chvilku se zastavil v chbdbzaposlou-
chal se. SlySel uryvky pistiy ,Ty jsi mgj sluneni svit* - Rebecca
si pro sebe zpivala aeo cElala v prvnim pate. Will rychle sebhl
do sklepa a odstit zavoru ze dvd, které vedly na zahradu, kde uz
cekal Chester.

,ViS urcite, Ze je doke, Ze tady jsem?“ zeptal se Chester. ,Mam
z toho tak trochu... no... Spatny pocit.”

.Neblazni, jasg Ze to je doke,” trval na svém Will. ,A td se
podivame, co se nam tu pédaajit.”
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Prosli vSechny ifedn®ty na policich a potom se pustili do ar-
chivnich krabic, na které se Will dival usi prvni navstve sklepa.
Jejich Usili ale ndgjneslo zadné plody.

,10 byla vyloZena ztratéasu,” zhodnotil to nakonec Will skli-
cere.

~TakZze odkud si mysli§, Ze pochazi ta hlina?" depgaChester
a presSel ke koleku, aby se nadp podival zblizka.

.Na to jsem je&t negiSel. Asi bychom si mohli projit obecni
pozemky a podivat se, jestli thtéco nedlal tam."

.10 je moc velka oblast,” namitl pochybav& Chester. ,A
pro¢ by tu hlinu pak vozil sem?*

.Nevim,“ ptiznal Will a naposledyigjel atima po knihovnach.
Po strag jedné z nich si&eho vSiml a zamed se.

.Pockej chvilku, tohle je divné,tekl a pakal, nez se k &mu
Chester dolouda.

,CO je divné?*

.Tady v té zasuvce jeé&no zastteného, ale nevidim, kam ten
kabel vede.” Vytahl &iru ze zasuvky a oba se rozhlédli - nezpozo-
rovali Zadny dinek.

,Na co to tedy je?“ podivil se Chester. ,Rozhédn neni ven-
kovni swtlo.”

»~Jak to vis?“ zeptal se Chester.

.Protoze zadné nemame,” adiv Will, pieSel k opanému konci
knihovny a nahlédl do tmavé Skviry meziétha skinémi. Pak o
krok ustoupil a zamyslénse na & zadival. ,ZvIaStni. Ten kabel uz
nepokr&uje na druhé straf

Vzal si sclidky, které staly ofené vedle dvé na zahradu, roz-
lozil je Pred knihovnami a vylezl natnaby se podival na horni poli-
ce.

.rady taky neni vidt,“ tekl. ,To nedava zadny smysl.“ Uz se
chystal slézt, kdyz tu se zarazil a vystoupilgesjeden scidek vys,
aby prozkoumal horni plochu knihoven. ,Je tagta?” zeptal se
Chester.

.Spousta cihlového prachu,” odpmiél Will. Seskail ze
schadkua a pokusil se odtahnout jednu stranu knihovny éadlyst

»,Rozhodre trochu povoluje. Pdj mi pomoct,“tekl.
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»1reba je jenom Spatrpridélana,” napadlo Chestera.

~Spatreé pridélana?” zopakoval Will rozhgerg. ,S timhle jsem
tatovi poméahal ja.”

Spol&nymi silami zabrali, a i kdyZ se za knihovnou oligv
mala Skvira, zdalo se, Ze jeBknahde pevr prichycena.

.Na néco se podivam,tekl Will a znovu vylezl na sciuky.
.1ady v té oporce je uvolmy hrebik.” Vytahl jej a upustil ho na
betonovou podlahu u Chesterovych nohou. , Tu kniluiggeme ale ke
zdi priSroubovavali, nepouzivali jsmerdbiky,” ekl a zmate& se
podival doli na Chestera.

Seskail ze schidka a oba znovu zabrali. Tentokrat se knihovna
s vrzanim a gkpanim odsunula od &ty. Ukazalo se, Ze na apee
strart je f@ipevnéna na jakychsi pantech.

»Tak sem vede tansira!” vyktikl Will. Oba zirali na hrub vyte-
sany otvor ve spodniésti zdi, z niZ byly odstrény cihly, takze
vznikla dira o ploSe ifblizné jednoho ¢tverg&niho metru. Uvnit
spatili chodbu, os¥tlenou fiznorodou shirkou starych neonovych
zéaivek.

~Pani!“ zalapal Chester po dechu a veitwee mu zréilo pie-
kvapeni. ,Tajna chodba!"

Will se na ®j usmal. ,Vzhiru na pfizkum!“ NezZ st&il Chester
cokoliv fict, Will se shybl a mrsthse protahl otvorem do tunelu.
»1ady je ohyb,” slySel Chester jeho tlumeny hlas.

Sledoval, jak Will zat& za roh a pak se velice pomalu vraci
zpatky. Sedl si a otdl hlavu k Chesterovi. Ve stle z&ivek Chester
vidél kamaradyv zklamany a zoufaly vyraz. ,Co sé&jd?” zeptal se.

.Ta chodba je zablokovana. Zasypan@&Kl Will.

Pomalu vylezl ven, protahl se otvorem veénsta narovnal se.
Svlékl si sako Skolni uniformy a pustil jej na zenmisg, kde stal.
Teprve tehdy si vSiml, jak poieise Chester tvia

,Co je?"

.ren zaval... Nemysli$ si, Ze jetdfjvotec pod nim, Ze ne?" pro-
nesl Chester té#éh Septem. Nedokézal ovladnout zaghy kdyz si
piedstavil tu hroznou moznost. idba ho ten strop... rozdrtil,“ dodal
zlovestre.
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Will se ustaras ohlédl po tunelu a na okamzik se zamyslel.
.NO, to se da zjistit jedinym Zgobem."

.Nemeli bychom to komufict?" vykoktal Chester, kterého za-
razila kamaradova zdanliva chladnokrevnost. Willadie neposlou-
chal. Rimhouil o¢i do uzkychcarek a v oblieji se mu rozlil nef-
tomny vyraz, ktery znamenal, Ze usiléyoiemysli a v duchu vytié
plan dalSiho postupu.

~Ten zaval je pesre stejny jako v naSem tunelu - je to celé Spat-
n¢. | tady jsou kousky vapenceigkl, uvolnil si kravatu, fetahl si ji
pies hlavu a odhodil ji na portkané sako lezici na podlaze. ,To
nemiZze byt jenom shoda ndhod.” Vrétil se k Usti chodimahlédl do
ni. ,A vSiml sis &ch podgr?* zeptal se aigjel dlani po té, ktera
stala na dosah. ,Tohle nebyla Zadna nehoda. Tes tikdo ucpal
schvalig.”

Chester se podival na padyp, ve kterych byly vidt vruby, jak
se je ®kdo pokouSel podseknout. N&kiterych mistech byly tramy
témef rozpalené, jako kdyby naénekdo utail sekyrou.

,B0Ze, mas pravdu,” vydechl.

Will si vyhrnul rukavy. ,Radsi bychom #i zagit. Cim div, tim
lip.” Vlezl opét do chodby a vzal si s sebou kbelik, ktery objaniéd
za philezem.

Chester se podival na svou Skolni uniformu. @tfleusta, aby
nécotekl, ale pak si to rozmyslel, sviékl si sako a dhtgje prehodil
pies ogradlo Zidle.

15. kapitola

Ted"!" naléhaw zaSeptal Will, ktery se kil ve stinu Zivého plotu na
hranicich obecniho pozemku se zahradou. Chestérnidekahou a
uvedl vrchovat naloZzené kolkko do pohybu. Nejigt se proplétal
mezi stromy a kovinami. Jakmile se ocitl na ot@ném prostranstvi,
stadil kolecko doprava a zarfil ke strouham, do kterych vykléjp
zeminu. Podle hromatkrstvé hliny a drobnych kamennych mohylek
bylo Willovi jasné, Ze jeho otec vyuZival strouteidtejnému &elu.

Will se neustale rozhlizel, jestlickdo nejde, zatimco Chester
rychle vyprazdnil kol&ko. Zruné je obratil na zpatmi cestu, zatim-
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co Will zastal na mist, aby trochu rozhrnul &si shluky kamein a
hromadky hliny.

Jakmile byl hotov, dohonil kamarada a oba se spéleraceli
po dolie proSlapané cestie k zahradl Vtom zaalo staré kolé&o
pronikaw skiipat a protestovat tak proti bezjw cest, které ho nutili
vykonavat. Hluk preizl poklidné ticho teplého letniho &era.

Oba chlapci okamaiitztuhli a rozhlédli se, jestli vrzani ndp-
kalo nezadouci pozornostjakého souseda.

Chester seiedklonil s rukama agnyma o kolena a pokousel se
trochu vydychat, zatimco Will zkoumal problematidadecko.

~.Musime tu zatracenowe naolejovat.”

.Pani, fakt myslis?“ odfoukl Chester kougav

»Asi bys ho n&l nazpatek donést,“ odpésel Will chladr¢ a
nagimil se.

.Musim?* zasténal Chester.

,No tak, pontizu ti,” ekl Will a chytil predek koleka.

Vlekli se s nim pes zbyvajici vzdalenost k domu, hekali a ne-
hlasré¢ nadavali, ale snazili se chovat co nejtiSeji. Mirae do zahra-
dy a opatra sestupovali po malé naklgmé ploSig u zadniho vcho-
du do sklepa.

.1ed je asi vepedutfada na m&“ zasténal Will, kdyz sebou
oba vyerpar prastili na betonovou podlahu. Chester neodpovidal

JSI v paadku?” zeptal se ho Will.

Chester unavenprikyvl a zamzoural na hodinky. ,Myslim, Ze
bych se nil vratit domi.”

LAsi jo," ekl Will a sledoval, jak se Chester zveda ze &am
shira si svoje &ci. Nerekl to nahlas, ale byl rad, Ze se Chester rozho-
dl pro dneSek odejit. Oba byli z kopani a vyvazarhiny utahani
jako Stnata a Chester se Unavou sotva drzel na nohou.

»Takze zitra ve stejnou dobu,” ozval se §edlill, sevrel prsty a
protahl si pazi v pokusu uvolnit trochu zatuhlé esm.

,J0," zachraptl Chester v odpayd’, vypotacel se ze sklepa do
zahrady a ani se na Willa neohlédl.

Kazdy veer po Skole provadi stejny ritual. Will obezetrg
otevfel zadni dvie a nehlané pustil Chestera doviiitPreviekli se a
ihned se pustili do prace, &éwnebo fi hodiny bez pestavky. Kopani
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bylo obzvlas namahavé a Slo pomalu, nejenikwmezenému pro-
storu v tunelu a oba&y aby je #kdo nahde neslysel, ale i proto, ze
mohli vyvazet nakopany material na obecni pozereekpjod rous-
kou tmy. Na konci v&era se po Chesterdwdchodu Will vzdycky
preswdcil, Ze knihovna bezg®é¢ stoji na svém mistu sény a Ze je
zametena podlaha.

Tentokrat ndl jeS& jeden Ukol. Zatimco kapal naigkajici osu
kola olej, stale femital, jak je to jegtdaleko na konec tunelu a jestli
tam réco najdou. Blal si taky starosti s tim, Ze jim dochazely zaso-
by. Bez otcovy pomoci musel odnaset co mozna rejsievenych
podpér z vykopu v Dirach, takz&im vice postupovali s kopanim
chodby pod domem, tim nebeZpgsi byl ten druhy tunel.

Kdyz pozdji shrberg sedl u kuchyiského stolu a jedl dalsi
zcela vystydlou wv&ri, ve dveich se najednou objevila Rebecca.
Will sebou trhl a hlané polkl.

»~Jen se na sebe podivej! Uniformu mas Spinavou fakse - to
cekds, Ze ti ji zase vyperu?“ spustila acatosi zalozila ruce na
prsou.

.Ne, ne&gekam,” odpowdél a sklopil ai.

~Wille, co presre¢ mas za lubem?* céia veédet.

.Netusim, oem to mluvis,'fekl a dal si do pusy dalsi sousto.

,P0 Skole se vzdyckydgkam tajre pliziS, nebo ne?*"

Will pokréil rameny a pedstiral, Ze si prohlizi vysuseny kousek
howziho masa nabodnutého na wdé.

~Ja vim, Zze Bco chystas, protoze jsem ¥id v zahrad toho
Golema.”

,Koho?*

»<Ale no tak, vy dva s Chesterentkae réco kopete, Ze ano?*

»,M@&s pravdu,” gipustil Will. Spolkl, co n&¢l v Ustech, nadechl
dal.

~Ja to wdélal” rekla Rebecca wtoslavi. ,Jak € viabec v sou-
¢asné situaci mohlo napadnout kopat dalich tvych bezcennych
der?"

-84 -



.Mn¢ tata taky chybi,” ohradil se a kousl do studen@Zzané
brambory, ,ale nikomu z nas nepoie, kdyZz se budeme sidind
potloukat po dora litovat se... jako mamka.”

Rebecca nadp chvili nedivérivé hlectla a v @ich se ji zlosté
blyskalo, ale pak se atita ha podpatku a vysla z mistnosti.

Will dojidal svoji rosolovitou veeri, Zvykal kazdé sousto, hle-
dél do prazdna fed sebe a uvazoval o udalostech uplynulébsice.

O reco pozdji nahde ve své loznici vytahl geologickou mapu
Highfieldu, vyznail na ni bod, kde podle jeho odhadu stal jejich
dam, a odhadl i s@r otcovy chodby. Kdyz uz byl v tom, zakreslil do
ni i polohu namssti Martineau Square a domu pani Tantrumiové.
Dlouze hledl na mapu, jako kdyby se jednalo o hadanku, kterou
muze rozlousknout, ale nakonec ji odlozil a vleztsi postele. B
hem reékolika minut upadl do neklidného aguuSovaného spanku.
Zdélo se mu o¢th hrozivych lidech, které jeho otec popisoval ve
svém deniku.

Ve snu byl oblgeny do Skolni uniformy, ale byla pokryta bah-
nem, prodena a roztrhana na loktech a kolenaiisd? o ponozky i o
boty a kré&el bosy dlouhou, liduprazdnou, terasovitou uli¢ér& mu
piipadala po¥domad, i kdyz si nedokazal vybavit, odkud ji zna.
Vzhlédl k nizké obloze, ZlutoSedé a beztvaré, didmksi pohraval s
rozttepenou latkou rukdv Newdél, jestli jde pozd do Skoly nebo
domi na veeri, ale byl si jisty, Ze ékde nel byt, Ze n&l néco udtlat
- néco zivotre dilezitého.

Drzel se ve s$edu ulice a opatenpozoroval domy po obou stra-
nach. Staly jako zlasstné, tmavé obrysy, zpoza jejich zaprasenych
oken nepros vitala Zadnareéa z povazliv vysokych, nakloénych
komini nestoupal Zadny kéu

Pripadal si ztraceny a os&hy, kdyZ tu si v dalce vSiml postavy,
ktera grechazela ulici. Okam#&tvedél, Ze to je jeho otec, a srdce mu
poskailo radosti. Z&al na & mavat, ale pak se zarazil a citil, jak ho
okolni domy pozoruji. Vyzavala z nich tisniva zloba a nenavist,
jako kdyby v sob ukryvaly jakousi zlou moc, jako kdyby se jednalo
o stisknuté pruziny, které zadrzuji decliekaji na pilezitost, az na
n¢j budou moci vyskait.
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Jeho strach se zmil v nesnesitelnou kizu a dal se dodhu za
svym otcem. SnaZil se n&jrzavolat, ale dokazal ze sebe vydat jen
slabounky hlasek, jako kdyby samotny vzduch pohdtgeho slova
v témze okamziku, kdy mu vychazela z Ust.

BézZel, co mu nohy stdy, a s kazdym krokem se ulice zuzova-
la, takZe se kd&mu z obou stranijblizovaly ony hrozivé domy. T&
uz jasr videl, Zze v jejich tmavych podchodeckhaji temné postavy
a vybihaji za nim na ulici, jakmile je minul.

Byl vydéSeny az do morku kosti, smekal se a padal na kéleky
dlazebnich kostkach a ty postavy se za nim hromadilakovéem
poctu, Ze uz nedokazal rozeznat jednu od druhéénitynse v jedi-
nou temnou houni. Natahovaly kKmu prsty jako praminky Zivého
¢erného koie, které ho sviraly, zatimco se jim snazil zoufahék-
nout. Ty temné postavy ho ale drzely a stahovalynkoustovymi
uponky zpatky, az se musel zastavit. V dalce napgsspatl svého
otce a z hrdla se mu vydral bezhlesyikHourg, ¢erna jako uhel,
ho pottbila pod sebou. Najednou se citil lehky a padahhbldoké
jamy. Zitil se na jeji dno tak prudce, Ze si vyrazil dechpal po
vzduchu, oteil se na zada a poprvé spbprisné a nesouhlasné obli-
¢eje svych pronasledovatekteri na r&j shora pohlizeli.

Otewvel Usta, ale nez si sgomil, co se &e, n¥l je plna hliny -
citil jeji chu’ na jazyku, a jak mu do ziimarazeji kaminky. Pdhi-
vali ho zaziva. Nemohl dychat.

S trhnutim se probudil. 81 sucho v puse &b m¢l zbrocené
studenym potem. Posadil se na posteli a v paniomatal lampiku
na n@&nim stolku. S cvaknutim ji rozsvitil a jeho pokojesm rozlila
uklidnujici Zlutd zée. Podival se na budik. #al byla je&t hluboka
noc. Padl zpatky na pol$i&iral do stropu aipryvaré oddechoval.
Jeho ¢lo se stéle je8tchwlo. Vzpominky na hlinu, ktera ho dusila a
cpala se mu do hrdla, byly v jeho mysli dosedstvé a tak zive, jako
kdyby se to skutan¢ stalo. LeZel na zadech, snaZil se zklidnit dycha-
ni a vnimal, jak hoiepada novy a jeShlubsi smutek z otcova zmi-
zeni. Bez ohledu na veskerou usilovnou snahu seaddilo setast
drtivy pocit prazdnoty a nakonec vzdal pokusy outisrPozoroval,
jak okraje zawsi pocinaji laskat prvni studené paprsky svitani a po-
malu se vkradaji do jeho pokoje.
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16. kapitola

Ubihaly dalSi tydny, aZz nakonec zavolal policejrgpiektor, Ze by si
rad pohoval s pani Burrowsovou o zmizeni jejiho manzela. taos
vil se v tma¥ modrém nepromokavém kaba sétle Sedém obleku.
Mluvil velice uhlaze® a zdvdile, byt porékud stroze, pedstavil se
Willovi a Rebecce a zeptal se jich, jestli by meiuét jejich matku.

Zavedli ho do obyvaciho pokoje, kde uz n§ pani Burrowsova
cekala.

KdyZ ji oba sourozenci s@dt, zalapali po dechu. V prvni chvili
si pomysleli, Ze wité vstoupili do Spatné mistnosti. Televize, onen
véeny plaminek, ktery obvykle plapolal v rohu, byleht& a tmava a -
coz bylo prag tak pozoruhodné - mistnost vypadala Uhéedrukli-
zere. Behem doby, kdy pani Burrowsova vedlaisyoustevnicky
Zivot, Will ani Rebecca nevkédi dovniti a predpokladali, Ze obyva-
ci pokoj postup# pohltil piiSerny neptadek. Pedstavovali si, Ze je
plny zpola sidenych potravin a Spinavych tdlia hrnki. Nemohli
se vSak mylit vic. Pokoj byl az Uzkostli¥isty, ovSem jest vetSi
Gzas v nich vyvolal pohled na matku. Misto obvyklgébdnotvarné-
ho Uboru sestavajiciho z Zupanu a pantoflireglpkla do jedéch ze
svych nejlepSich letnich $atuiesala se, a dokonce se i trochudiali
la.

Will na ni newticre civél a premital, co u vSech vSudy igobi-
lo tu ne&ekanou prorénu. Napadlo ho jedihto, Ze si matka patén
piedstavuje samu sebe, jak hrajgakou ulohu v jednom z @ch
televiznich detektivnich serigl které tak zbafovala, ale tim se ne-
vyswtlovala scéna, jez se mu naskytala.

.Mami, tohle je..., tohle je...,* zakoktal.

.Detektiv Séfinspektor Beatty,* pomohla mu Rebecca.

.Prosim, poj'te dal,“ pozvala ho pani Burrowsova, vstala z
kiesla a pijemne se usmala.

,D &kuji, pani Burrowsova... Vim, Ze je to pro vézke obdobi."

»<Ale vibec ne,* zéla pani Burrowsova. ,Rebecco, mohla bys,
prosim &, dat vdit vodu a udlat nam troch&aje?"

,10 je od vas velice laskave, madangkdji,” rekl Séfinspektor
Beatty a nejist postaval uprosed mistnosti.
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.Prosim,“ ukazala mu pani Burrowsova na pohovku.oshn,
ucklejte si pohodli.”

~Wille, pomizeS mi?“ ozvala se Rebecca, popadla sveho bratra
za paZi a pokusila se ho vytiaze dvei. Will se nehybal. Stal jako
piikovany a ziral na matku, ktera, jak to vypadale,zeovu stala
Zenou, jakou nebyla po celé roky.

,E...jo... jas®,* podailo se mu vypravit.

~Sladite?” zeptala se Rebecca Séfinspektoraradogitom taha-
la Willa za ruku.

.Ne, dal bych si jen mléko, prosim,” odpiil.

,Dobra, ¢aj s mlékem a bez cukru - a mamigdladidla?”

Matka se usmala &ifgyvla. Pak se usmala i na Willa, jako kdy-
by ji jeho zmatek pobavil. ,Mozna jeStdva pudinkové krémy,
Wille.*

Will se probral z transu, otd se a doprovodil Rebeccu do ku-
chyrg, kde Zistal stat s oteenou pusou a nékicne kroutil hlavou.

Zatimco byli Will s Rebeccou v kuchyni, hauaséfinspektor s
pani Burrowsovou tichym, vaznym hlaseRikal, Zze udlali v3e, co
mohli, aby nasli doktora Burrowse, ale protoZze nérstle sebe-
mensSi tuSeni, kde je, rozhodli se patrat interiiviRozeSlou jeho
fotografii do SirSiho okoli a provedou ,podrobnyhpwor”, jak to
Séfinspektor nazval, s pani Burrowsovou na policsfanici. Taky
by si chtli promluvit se vSemi, kdo se setkali s doktorenrBw-
sem v posledni deélpred jeho zmizenim.

.Nyni bych vam rad polozil #olik predkEZznych otdzek, pokud
vam to nevadi. Zaméme s manzelovym zatstnanim,“fekl Séfin-
spektor, gelil pohledem ke duém a uvazoval, za jak dlouho dosta-
necaj. ,Zminoval se o skom konkrétnim z muzea?“

.Ne,” odpowdéla pani Burrowsova.

,Tim mam na mysli, jestli tam neime byt rtkdo, komu by se
SWEFl?*

.Komu by se s¥iil, kam odchazi?“ doplnila pani Burrowsova
za rgj a chlad® se zasmala. ,Obavam se, Ze v téhle linii MygBeini
na zadnou zlatou Zilu nenarazite. To je vyloZeepasuléka.”

Séfinspektor se narovnal, trochu zmateny jeji odgbv
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Pani Burrowsova pokéavala: Ridi to misto sam, nikdo jiny
tam nepracuje. Mozna si budete chtit vyslechnostaye tatiky, kte-
i se tam s nim a@las potloukali, ale neldite prekvapeny, jestli zjisti-
te, Ze jejich paryt’ uz neni takova jako zamlada.”

,Opravdu?” ekl Séfinspektor a koutky uast mu zvinil mirny
asmev. Néco si zapsal do notesu.

»ANO, VEtSIing z nich je uz pes osmdesat. A ptpsmim-Ili se ze-
ptat, chcete vyslychat éra moje dti? Tém dwma uniformovanym
policistim uz jsemirekla vSechno, co vim. Neithh byste dat hlasku
ostatnim stanicim?*

~HlasSku?" usmal se Séfinspektor Siroce. ,Tak toffildaji v
Americe. Vysilame samogjme naléhavé fipady v rozhlase...”

~Predpokladdm ovSem, Zetirmanzel neni naléhavyipad?”

V tu chvili se objevili Will a Rebecca&jem a v mistnosti se
rozhostilo ticho. Rebecca poloZila tac na stolepoalala matce i
Séfinspektorovi hrnky. Will finesl talf se susenkami a vzhledem k
tomu, Ze Séfinspektorigimeé nengl Zzadné namitky proti jejich i
tomnosti, oba sourozenci se posadili. Ré@#paicho se vieklo a pani
Burrowsova propalovala pohledem policistu, kterydaeal do svého
caje.

.Myslim, Ze se tu dostdvame trochu nad ramec nagetiwmvo-
ru, pani Burrowsova. Nemohli bychom seopoustedit na vaseho
manzela?tekl nakonec.

,Podle mého nazoru zjistite, Ze my se gpsoustedime velice
silné. To o vas si &am starosti,” opéila pani Burrowsova suse.

.Pani Burrowsova, musite si ¢gdomit, ze wkteti lidé nechi-
ji...,* zacal Séfinspektor, nechgji byt nalezeni. Ckji se ztratit, pro-
toZze, dejme tomu, nav posledni dobzivot kladl wtSi naroky, nez
dokazali unést, nebo protoze se ocitli paidivelkym tlakem.*

,V €tSi naroky, nez dokéazali unést?” zopakovala pamidsiso-
va vztekle.

»ANo, musime vzit do Uvahy i tuto moznost."

.M 1] manzel Ze by se ocitl pod tlakem? Jaky tlak nmatenys-
li? Potiz tkela v tom, Ze manzel nikdy nebyl pod Zadnym tlakem
nemnel ani Zddné ambice.”
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.Pani B..., pokusil se ji Séfinspektor skibdo eci a bezmoc#
se podival na Willa a Rebeccu, #tbledtli sttidaw na r&j a na svoji
matku, jako kdyby sledovali vygnu mika v obzvlast divokém
tenisovém zapase.

.Nemyslete si, Ze nevim, ze&tginu vrazd spachaglenové ro-
diny,” prohlasila jejich matka. ,Pani Burr..."

.Proto nas chcete vyslechnout na stanici, ne? Abysgsitili,
jestli jsme to udlali my.“

.Pani Burrowsova," z&al Séfinspektor znovu tiSe, ,nikdo nena-
znauje, ze tu ubec doslo k gakeé vrazd. Myslite, Ze bychom moh-
li zagit znovu a Ze bychom se tentokrat pokusili vyitr@pravnou
nohou?“ navrhl ve stataém pokusu dostat situaci&gpod kontro-
lu.

.Promiite. Ja vim, Zedate jen svou praci,fekla pani Burrow-
sova KklidrgjSim hlasem a napila seje.

Séfinspektor pkyvl, &tastny, Ze ferusil jeji tiradu, zhluboka se
nadechl a podival se do svého zapisniku. ,Vim,ed tehké o tom
uvazovat,” zaal, ,ale nendl vaS manzel &aké nepatele? Teba z
obchodniho styku?“

V tu chvili k Willovu velkému pekvapeni pani Burrowsova za-
klonila hlavu a hlasit se rozesmala. Séfinspektor z&#linsco v tom
smyslu, Ze to bere jako ,ne", adnaaral si gco do svého malého
cerného notesu. Zdalo se, Ze znovu ziskabree své fwodni vy-
rovnanosti.

.Musim vam tyto otazky polozit,” poktaval a dival se ifimo
na pani Burrowsovou. ,Mate¢fakou powdomost o tom, Ze byen
kdy prilis pil nebo bral drogy?*

Pani Burrowsova a zaicela smichy. ,On?" vyrazila ze sebe.
,D élate si legraci?”

,Dobra. Co tedy dal ve svém volnéntase?" zeptal se Séfin-
spektor bezvyrazna ze vSech sil se snaziligit vSechny otazky co
nejrychleji. ,Mél néjaké konéky?*

Rebecca okam#tioupla @ima po Willovi.

.Délaval vykopavky..., archeologické vykopavky,“ odgd¥ia
pani Burrowsova.
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»+Ach ano.” Policista se obrétil na Willa. ,Rozumiimmu sprav-
né, Zes mu fi tom pomahal, synku?* Willikyvl. ,A kde jste vSude
kopali?*

Will si odkaslal, podival se na svou matku a pakétnspekto-
ra, ktery¢ekal s pipravenym perem na jeho odpiat

.No, vlastre vSude kolem,fekl Will. ,Pii okrajich n&sta, na
skladkach a takovych mistech.”

»2Ach, ja myslel, Ze to byly p@dné vykopavky,“ poznamenal
Séfinspektor.

,VSak taky ano,” ujistil ho Will peva ,Jednou jsme objevili
fimskou vilu, ale ¥tSinou jsme se zajimali oéei z osmnactého a
devatenacteho stoleti.”

~Jak rozséhlé..., cheict, jak hluboké jamy jste kopali?*

,Obycéejné jamy,” odpowdél neuciteé Will, ktery nechél pokra-
¢ovat v rozhovoru na toto téma.

.Pracovali jste na ¢&&em podobném i \Wase jeho zmizeni?"
.Ne, to ne,“fekl Will, védom si toho, jak ho Rebecca propaluje po-
hledem.

»JSI Si jisty, Ze otec nagiem nepracovaltba bez tvého&do-
mi?"

,Rekl bych, Ze zrovna nadgm nedlal.

,Dobra,” prikyvl Séfinspektor a odlozil zapisnik. ,To je preza
tim vSechno.”

Nasledujiciho dne se Chester s Willem nezdrzoveld gkolou
piilis dlouho. VSimli si Speeda a jednoho z jelnych nohsled,
Bloggsyho, jak lelkuji kus za branou. Speed je ®latl s rukama v
kapsach a opiral se o zabradli, zatimco Bloggssympaticky typ s
kudrnatymi zrzavymi vlasy, které dodavaly jeho Klazhled protr-
Zeného polSt&u, se bavil hazenim drobnych kaminkez vytahoval
z kapes bundy, na holky, které ndhodou prochazelgnk Po kaz-
dém hodu nésledovalo Wfgknuti a rozhitené kletby, kterym se
Bloggsy sd’abelskym patSenim kdakay chechtal.

»Asi by si ch&l dat odvetny zapas," poznamenal Will a podival
se na Speeda, ktery mu pohled oplacel tak dloubkudi se jeho
smérem nepodival i Chester. Pak se k nim Spe&xipa¢ otcil
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zady a gco tiSe zamumlal k Bloggsymu, ktery se jen zaSkiefich
smErem a posrBre se zasmal.

.Parek pitom@,“ zabruwel Chester a vykidl s Willem. Roz-
hodli se, Ze dofhpijdou zkratkou.

Nechali za sebou rozlehlou moderni budovu Skolylagch ci-
hel a skla, loudavpiesli ulici a vstoupili na sousedni sidéiSposta-
vené v sedmdesatych letech a mezi mistnimi obyvatetjevnych
davodi zndmé jako Svabin. Zaemé domy, z nichZ se sidb&tkla-
dalo, byly neustale v havarijnim stavada byi zistavala neobydle-
nych a rkteré byly i vyhdelé. To samo o seébWilla s Chesterem
nijak nezneklidiovalo, ale potiZ s touto trasou sp@la v tom, Ze
vedla gimo pres domovské Uzemi Klofak vedle ghoz Speed a
jeho tlupa vypadali jako parta kaiek.

Kraceli bok po boku a slabé slummd paprsky se odrazely od
strepi skla na silnici a ve Skarpach. Will témnepostehnutelrt
zpomalil, coz ovSem Chesterovi neuslo.

,CO se &je?"

»~Ja nevim,* odpowdél Will, rozhlédl se po ulici a podival se i
do uzké postranni @ky, kterou prég mijeli.

,NoO tak, pow¥z mi to,” naléhal Chester a taky se rychle rozhlédl
»Tady bych se nerad zamotal d&§aké nepijemnosti.”

»~Je to jenom pocit, nic vic,” trval na svém Will.

.Speed v tod probudil paranoidni sklony, co?“ odpmkl
Chester s ustévem, ale pesto gidal do kroku a pmél Willa, aby
nasledoval jehofiiikladu.

Kdyz vysli ze sidlist, opit o néco zvolnili. Brzy dorazili na za-
catek High Street, kde stalo muzeum. Stggko kazdé odpoledne se
na r¢j Will podival v marné natji, Ze spaiti z&ici swtla, otevené
dvea'e a svého otce zpatky ve sléziChel jen, aby bylo vSechno
zase normalni -tauz to znamenalo cokoliv. Budova muzea ale z
stavala zakena a jeji okna tmava a rnépelska. Mstska rada se
podle vSeho rozhodla, Zze prozatim bude ¢@Sirmuzeum jednoduSe
zawit, nez najimat za doktora Burrowsgakou d@&asnou nahradu.

Will vzhlédl k obloze - z&inaly se po ni honi€gké mraky, kte-
ré zakryvaly slunce.
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,Dneska veer by to nélo jit dolre,” fekl a trochu se mu spravi-
la ndlada. ,Setmi serig, takZze nebudeme muset s vyvazenim zemi-
ny ¢ekat tak dlouho.”

Chester prohodil &co o tom, ze by postupovali mnohem rychle-
ji, kdyby nemuseli pracovat tak t&ja pokouts, ale Will nahle gco
tiSe zamrgel.

,CO jsi fikal, Wille?*

,Rikal jsem, aby ses deneot&el, myslim, Ze nasskdo sledu-
je.”

,Coze?" vyjevil se Chester. Nedokazal se zarazihreed se
ohlédl.

~,Chestere, ty troubo!" vyskl Will.

A opravdu, asi dvacet métea nimi kr&el nevysoky, podsadity
muz v nekkém plstném kloboukugernych brylich a dlouhém plas-
ti, ktery mu dosahoval té&tnke kotnikim. Hlavu ng&l oto¢enou jejich
smerem, ale dalo se obtigmpoznat, jestli se naéropravdu diva.

~Sakra!“ zaSeptal Chester. ,Asi mas pravdu. Vyppi#sre jako
ti muzi, o kterych psal §y tata v deniku.”

Prestoze Will ped chvili sam nabadal Chestera, aby se tebta
ted’ se sam ohlédl.

»Muz v klobouku?* pronesl Will se s#sici udivu a obav. ,Ale
piece nejde po nas, nebo ano?" zeptal se Chestax [Br taky
mel?*

»Trochu zpomalime a uvidime, codid on,” navrhl Will.

Zvolnili krok. Zahadny muz rowt. ,Dobra,” fekl Will. ,Co
kdybychom pesli pres ulici?”

Muz opgt weinil to samé co oni, a kdyZipali do kroku, zrychlil
i on. Drzel se za nimi ve stale stejné vzdalenosti.

.,Rozhodré nas sleduje,” zaSeptal Chester a poprvé se v jeho
hlase ozvala panika. ,Jenze §PaCo chce? Nelibi se mi to - myslim,
ze bychom rdli zabcit doprava a zdrhnout.”

»~Ja nevim,“ odpowdél Will, hluboce ponéeny do mysSlenek.
»,MoZn& bychom se mu & postavit.”

,10 nemysli§ vazél Tvuj tata zmizel z povrchu zemského krat-
ce poté, co si vSimEcthhle lidi, a pokud vimeidba za to mohl prév
tenhle chlap. fleba pat k n¢jakému gangu nebo takco. Navrhu-
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ju, abychom odtud vypadli a zavolali na policii. idertkoho poza-
dame o pomoc.”

Na okamzik ztichli a rozhlédli se kolem.

.Ne, mam lepsi napad. Co kdybychom hevezli a chytili ho
do pasti?“rekl Will. ,Kdyz se roz@lime, bude moct sledovat jen
jednoho z nas a ten druhy séze giplizit za rgj a...”

»A Cc0?"

»~Jako obchvatny manévr figrademe se kd&mu zezadu a se-
vieme ho mezi sebe.” Will rAzoval stale rozhgjdnak se mu v hla-
vé z&inal rysovat plan.

.1 eba je nebezgay, Wille. A jak s nim chce$ bojovat? Ak-
tovkami?“

.NoO tak, my jsme dva a on je sam,” odgdsl Will. Pied nimi
se objevily prvni obchody na High Street. ,Ja odvggho pozornost
a ty ho slozi$ jakoipragby - to dokazes, ne?"

.,NO bezva, diky,“tekl Chester a zawit hlavou. ,Je zatracen
velky - roznese #hna kopytech!"

Will se zadival Chesterovi d@a uliénicky se usmal.

.,No dobre, dol¥e,” povzdechl si Chester. ,Co bych pro tebe ne-
ucklal,” rekl, sgsre se ohléd| a otal se, aby peSel fes ulici.

~Jejdal Zapom# na to,“ zarazil ho nahle Will. ,Myslim, Zzede
uz maji gevahu!*

,Oni?* zalapal Chester po dechu a vratil se ke svdsamara-
dovi. ,Jak to mysliS - oni?* zeptal se a sledovalliv pohled k mis-
tu o kus dal na ulici.

Zhruba dvacet krak pred nimi stal uprogeéd chodniku druhy
muz, téndt stejny jako ten prvni, aZz na to, Ze&lma hlaw¥ plochy
klobouk stazeny tak hluboko dela, Zze se pod nim skoro ztracely i
jeho tmavé bryle. | on byl obieny do dlouhého, zl@stného plast
ktery mirrg povlaval ve ¥tru.

Will vibec nepochyboval o tom, Ze ti dva jdou po nich.

Dorazili na urové prvnich obchotl na High Street, zastavili se
a rozhlédli se. Na prg8im chodniku si povidaly dvstarSi damy a
belhaly se s proghymi taSkami na rozvrzanych kél&éch. Jedna za
sebou tahla vzpurného skotského teriéra, gaweho do tartanové-
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ho psiho obléku. Krome nich uz Will s Chesterem Wit jen par lidi
v dalce.

Horetné premitali, jestli by ndli zavolat o pomoc nebo se poku-
sit zastavit auto, pokud by nahodaotjaké jelo kolem, kdyz tu se ten
muz @ed nimi dal do pohybu. Vyked proti nim. Zezadu se blizil
ten, ktery je sledoval. Willovi i Chesterovi doSkg uZ moc moznos-
ti nemaiji.

LA je to, jsme vyizeny jako Zadost... Co to je sakra za chlapy?*
fekl Chester zajikavva ohlédl se f&s rameno na muze vékkém
plsttném klobouku. Cizincovyegké kroky dugly na chodniku jako
rany beranidlem. ,Ma&sd&eky skwly napad?” zeptal se Chester zou-
fale.

,Dobre, poslouchej, vyrazimetimo proti tomu chlapovi v plo-
chém klobouku, budemegalstirat, Ze ho chceme &imout zprava,
ale na posledni chvili zatime doleva a schovdme se u CiarRo-
zumis?* zadrmolil Will bez dechu, zatimco se k mba muzi hrozi-
vé priblizovali. Chester nest sebemensi tuSeni, co Will vlagtna-
vrhuje, ale za danych okolnosti byl ochotny souhkesvsim.

Bratti Clarkovi vedli hlavni obchod s potravinami na Hig
Street. Byli dva, mistnimi obyvateli ozimvani jako ,Nejmladsi“ a
~Prostedni“. Jejich obchod byl vybaven&he pruhovanou marky-
Zou a po obou stranach vchodu staly dokonale vymo&multiky s
ovocem a zeleninou. Kdyz seitpomalu zainalo Séit, swtlo dopa-
dajici z oken obchodu na uliciipominalo majak. Muz v plochém
klobouku pra¢ kr&el pies os¥tlené prostranstvi a jeho Sirokd, sval-
nata postava blokovala cely chodnik.

»1ed! vykiikl Will a vybéhl i s Chesterem do silnice. Oba muzi
se je pokusili dopadnout, ale chlapci sprintovdtiop rychlosti s
divoce poskakujicimi aktovkami na z&dech. Cizirnei phybovali
daleko rychleji, nez Will s Chesterenteixavali, a gvodni plan se
tudiz brzy zminil v chaotickou klékovanou, pi niz Will a Chester
uhybali a uskakovali mezi éma muzi, kt& se je pokouseli chytit s
doSiroka rozpazenyma rukama.

Will vyjekl, kdyZz ho jeden z mu¥ popadl za zatylek. Vzé&p
ale - spi$ ndhodou nez schwalindo toho muze prudce vrazil Ches-
ter. Stetnuti srazilo muzi tmavé bryle a pod krempou kldho se
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objevily jasné zorriky, kteréd'abelsky z#ély jako dw cerné perly.
Muz se pekvaper otccil, Will vyuZzil prilezitosti a obma rukama
oprenyma o muzovu hdise od g odstgil. Pfitom se mu s hlasitym
prasknutim odtrhl limec saka.

Muz, jehoz pozornost na okamzik rozptylila srazkahesterem,
zavetel a rychle se obrétil zpatky k Willovi. Odhodilriény limec a
S novou vervou atapl po unikajici késti.

Chesterovi - se skl@énou hlavou a nahrbenymi rameny - i Wil-
lovi, ktery napl padal a nafi vifil jako tartici dervis, se \iré pa-
nice réjak poddilo dobehnout ke dveim obchodu. Muz v plghém
klobouku se vrhl kufedu a naposledy se je pokusil chytit, ale minul.

Will s Chesterem setr¢aosti vpadli do dvié a protahli se oba
naraz mezi sloupky, zatimco se jim nad hlavotsité rozincel zvo-
nek. Skoxili na jedné hromaglna podlaze obchodu a Chester, ktery
se vzpamatoval jako prvni, se ihnedddt&e dveim, pirazil je a
drzel je okdma nohama z&ene.

~Kluci, Kluci, kluci! napomenul je pan Clarke Nejadsi, ktery
praw nebezpéné balancoval na zétku a rovnal do regalu palice
kukurice. ,Pra tak zhurta? Repadla vas snad nenadala touha po
mém exotickém ovoci?®

.E, ne tak docela,” odp@dél Will a snazil se popadnout dech.
Zvedl| se ze zetna pokousSel se chovat normé&lZa nim stal Chester
a opiral se ramenem o zamné dvée.

V tu chvili se za pokladnou vyrbpan Clarke Prosedni jako
lidsky periskop.

,CO to bylo za povyk?* zeptal se a v obou rukouwaviizné
papiry a dty.

.Nic dalezitého, ntij mily,” usmal se na & Clarke Nejmladsi.
.Nenech se vyruSovat od papirovani. To jenom p@oahi dostalo
chu’ na rejaké exotické ovocedgekl bych.”

,poufam, Ze nech¥ji Zadné kantalupy, protoZze ty nam momen-
talné dosly,” pronesl Clarke Prasidni zasmusSile a épse pomalu
zandil za pokladnu.

,Myslim, Ze jeden ptadny kantalup maji prévza sebou,” za-
smal se Clarke NejmladSi zvotjwa coz Clarke Prastdni zarea-
goval tlumenym zasténanim.
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»Z Mého bratra si nic nétkjte. VZzdycky je trochu nervézni,
kdyz dava dohromadycty. Papiry, ach, vSude samé papiry, e
kapky inkoustu,” zarecitoval Clarke NejmladSi stit@laim gestem
pied pomysinym obecenstvem.

Bratii Clarkovi zde byli dobe zavedeni. Ztlili podnik po svém
otci, jako ho on z&til zase po svém. Mozna tdjaky obchod rodiny
Clarka stal uz véasech, kdy sem virhRimané, a prodaval tiny,
nebo jakéd zelenina tehdy d&t. Clarkovi NejmladSimu bylo &co
piesctyricet a jednalo se o napadnou postavu se slabastitjgsre
kiiklava saka, ktera si nechaval Sit u mistnihockinej Mezi stoly s
rozumre cervenymi ragaty a stizlivé zelenymi kapustami tak taity
oslnivé citrono¥¢ zluté, hrdofialow rizové a Smolko¥ modré
prouzky. Vzhledem ke své nakadidobré nalaél a zdanli¥ nikdy
nevysychajici zasa@bvtipka a slovnich Fi¢ek patil k oblibendim
mistnich pariek, mladych i starych,ipsto vSak &staval svobod-
nym mladencem.

Clarke Prosedni, jeho starSi bratr, se o& ma druhou stranu
snad uz ani nemohl vice liSit. Jako neagh¥ konzervativniclovek
se mrail nad bratrovou nevazanosti ve vzhledu i v choétival na
odévu prowienémcéasem: na starém plasti, ktery nosili uz jebeds
kové. Byl az nefirozere ¢isty a upraveny - vypadalo to téimjako
kdyby si Zehlil pradlo, kdyz uz hodhna sol§, tak dokonale hladce
vyhlizel jeho hidy pla¥, bila koSile aerna kravata. Nosil perfekin
naleséné boty a vlasy, zastené nakratko jako &erstvého povolan-
ce, nEl nagelované do takového lesku, Ze kolem sebe lugteiva
prasatka.

Oba brati tak v nazelenalémifimi svého obchoduripominali
housenku a motyla, gznéné na jednom mi&t A vzhledem ke sveé-
mu neustavajicimu hasemi se tento prosteky Sprymé a jeho aku-
ratni bratr podobali &&n¢ zkouSenému kabaretnintislu, které ne-
bude nikdy pedvedeno na w¥ejnosti.

,Cekali jste, Ze tu budeme mit naval na ten krasmyedn, ze
ano?" pronesl Clarke Nejmladsi s faleSnym velSskfimvukem a
vesele se usmival na Chestera, ktery se stalel opdrzg'e a nijak se
nepokusil odposdét, jako kdyby ogmél. LA, silny, migenlivy typ,*
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zahalekal Clarke Nejmladsi, bigaslezl ze saldkia a s ozdobnou
uklonou se obratitelem k Willovi.

.10 je mlady pan Burrows, neni-liz pravda?“ zeptal a nahle
zvazrel. ,Toho s tvym otcem je mi opravdu moc lito. Mysb na
vas a modlime se za vasgegkl a polozil si pravou ruku na srdce. ,Jak
to sn&si matka? A ta tva rozkoSnaisesa..."

,Dobre, dolie, ol& dokre,” odpowdel Will nesoustedkng.

,Chodi sem pravidel) je to naSe vazena zakaznice."

»+AN0," vyhrkl Will trochu prilis rychle, jak se snazilénovat
pozornost satasré Clarkovi NejmladSimu i dwém, které nadale
blokoval Chester, jako kdyby na tom zavisel jehm¥i

,Vysoce vazena zakaznice,” dodal jako &zeu neviditelny
Clarke Prosedni zpoza pokladny. Jeho slova doprovodilo zagust
papif.

Clarke Nejmladsi fikyvl a usmal se. ,Pravda, pravda.dTsi tu
muzete udlat pohodléko, nez pro vasijpravim réco malo ¥ci,
které dopraviS dothsvé matce a sdet" Nez Will st&il pronést je-
diné slovo, Clarke NejmladSi se l&dototil na podpatku a tadaim
krokem odspchal do skladi$t v zadni¢asti obchodu. Will vyuzil
piilezitosti a peSel k oknu. Vyhlédl ven, aby se podival po jejich
dvou pronésledovatelich, #gikvapes ucukl.

.Porad tam jsou!'fekl.

Ti dva muzi stéli na chodniku, kazdyimmo p'ed jednou vylo-
hou, a hledli dovnitt pies vystavené ovoce a zeleninu. Venku uz se
docela setréo a jejich tvde ve s¥étle z nitra obchodu #dy jako
piizratné bilé balony. Oba &h porad na dich neproniknuteltma-
vé bryle a Will rozeznaval i jejich prapodivné ktalky a voskovy
lesk jejich hranatych pl&8 s neobvyklym fehozem pes ramena. Z
drsnych tvéi a pevg sewenych rfi vyzarovala nedstupnost a nemi-
losrdnost.

Chester promluvil napjatym, tichym hlasenkekni jim, & za-
volaji policii.” Trhl hlavou k poklad#, za kterou stale slySeli kfeni
Clarka Progstdniho, ktery bouchal do se&fkg tak prudce, jako
kdyby misto ni pouZzival sbijku.
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V tu chvili se do obchodu vratil Clarke Nejmlad3icsem napl-
nénym pisobivou sbirkou ovoce a 8zovou masli fivazanou k dr-
Zadlu.

Podal ji Willovi s ogma rukama fedpazenyma, jako kdyby se
chystal spustit &akou arii.

,10 je pro tvou matku a sestru, a taky samegn¢ pro tebe, sta-
ry brachu. Par majkosti ode mi a od toho starého biouna tamhle
jako symbol naSi solidarity s vasi tizivou situaci.

.LepsSi britoun nez pdestnec,” ozvalo se tlumenod Clarka
Prostedniho.

Will ukazal k oknu a ote¥el Usta, aby ahma bratim powdél o
téch neznamych muzich.

»~Jsou pry,” rekl Chester nahlas.

,Copak, drahy chlafe?” zeptal se Clarke Nejmladsi a dival se
pies Willa na Chestera, ktery stal u jedné z vylalozhlizel se na
ob¢ strany ulice.

,CO je pry?“ Clarke Progedni vyskgail zpoza pokladny jako
negicetnycertik z krabiky.

,Ucty!* prikazal mu Clarke Nejmlad3i hlasem rozzlobegé u
telky, ale jeho bratristal stat.

~-Ehm... jenom pér kluk“ zalhal Will. ,Honili nas."

.Kluci jsou Kluci,” zahimal se Clarke Nejmladsi. ,Nezapoine
ode mne, prosim, pozdravovat svou drahou sestredRabMa vy-
ttibeny smysl pro dobrou jakost. Je to nadana mlad#@ad

.Nezapomenu,” fikyvl Will s nucenym asrvem. ,A diky za
vSechno, pane Clarku.”

»=Ach, to nic neni," odpo¥dél obchodnik.

,pDoufame, Ze se vas otec vrati brzy dotrdodal Clarke Pro-
stredni zkormoucen ,Nemgli byste si d@lat piiliSné starosti - tyhle
véci secas odkasu stavaji.”

»Je to jako s tim chlapcem Gregsion strasna &c,” ekl Clarke
Nejmladsi s ¥doucim pohledem a povzdechem. ,A minuly rok zmi-
zela Watkinsonova rodina.” Will a Chester sledavgk se zadival
na réjaky bod rtkde mezitadami cuket a okurek. , To byli taky moc
mili lidé. Nikdo je uz nikdy nespatod té chvile, co...”
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,10 neni totéz, ubec to neni totéz,“wprusil Clarke Prosedni
svého bratra ot a upjat si odkaSlal. ,Myslim, Ze neni vhodn&
chvile na takovéeci. Nerekl bys, Ze je to za danych okolnosti pon
kud necitlivé?*

Jeho bratr ho ale neposlouchal - byl v plném prouhominek
a nenechal se jen tak zastavit. Zalozil si pazbrodi a s hlavou na-
klonénou ke stra& najednou vypadal jakoektera ze starych dam, s
nimiz si zné vymeénoval klepy. ,Kdyz tam dorazila policie, bylo to
jako na té zpropadené lodi Marii CelesPrazdné postele, Skolni
uniformy kluki pripravené na dalSi den, ale nikde nikdo, ani jeden z
rodiny. Pani Watkinsonova si ten den koupitd kila naSich zele-
nych fazoli, jestli si vzpominam sprayma par vodnich meloun
Nikde je ale nenasli.”

,CO... ty vodni melouny?“ zeptal se Clarke Predhi s kamen-
nou tvai.

.Ne, tu rodinu, ty jelitko,fekl Clarke NejmladsSi a obratikiov
sloup.

V nasledném tichu se Will podival z Clarka Nejmiadsna
Clarka Prostdniho, ktery propaloval pohledem svého nostalgicky
vzpominajiciho sourozence. &aal si Fipadat, jak si ufité pripada-
la Alenka, kdyz vkreila do s¥ta za zrcadlem.

»,NO nic, obrame list,” uzavel Clarke Nejmladsi asmoval Wil-
lovi posledni soustrastny pohled. Pak se daime krokem vratil ke
schidkam a vystoupal na& Fritom si zpival: Cervena jerepa, fot-
bal to je hra...”

Clarke Progedni se znovu zatibmimo dohled a obchodem se
opét neslo Sushi papifi, doprovazené kienim starobyléhocftaciho
stroje. Will a Chester opatrpooteveli dvere na ulici a nervozn
vyhlédli ven.

,VidiS néco?” zeptal se Chester.

Will vySel na chodnik fed obchod.

.Nic,” odpovedél. ,Nikde po nich neni ani stopy.”

,M €li bychom zavolat policii.”

A co jim povime?* obrétil se kdamu Will. ,Ze nés honili dva
méako3ové ve slugaich brylich a prashych kloboucich a pak Ze
prost zmizeli?*
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,JO, presre tak,” odsekl nakvaseénChester. ,Kdo vi, o co jim
Slo?" Najednou ho dto napadlo a on prudce vzhlédl. ,Co kdyz
opravdu patli k néjakému gangu, ktery unesl tvého tatu?“

»Zapomei na to - to pece nevime."

»Ale policie...," zatal Chester.

,vazné chces$ prochazet vSemdini nesmysly, kdyz na nagka
prace?“ perusil ho Will razi, rozhlizel se na @bstrany ulice a citil
se o0 rkco klidngji, protoze tu chodilo vic lidi. Kdyby se ti dvasjg
objevili, alespd by s Chesterem mohli zavolat o pomoc. ,Policie by
si stejre myslela, Ze si z nich jenomigime. Nemame ani zadne
swdky.”

,MozZna mas pravdu,” souhlasil Chester neocbokilyz vyrazi-

li k domu Burrowsovych. ,Rozhodntady neni nedostatek podivi-
na,” dodal s pohledem obracenym zpatky k obchodurib@arki.
.10 je jisté.”

.1ed uz jsme v kazdémifpack v bezpéi. Jsou pry, a kdyby se
vratili, budeme gipraveni,“tekl Will sebejisk.

Ta udéalost ho kupodivu ani v nejmensim neodstraSila vic o
ni premyslel, tim vic ho naopak utvrzovala fegwdceni, Ze jeho
otec byl opravdu na stoméceho velkého a on Zeddaaky postupuje
spravnym srirem. O néem z toho se sice nezminil Chesterovi, ale
jeho rozhodnuti pokemvat v kopani chodby a v patrani jesesililo.

Zacal zobat z hrozih vina v ovocném koSi. #ova masle se za
nim tepotala ve &tru. Zdalo se, Ze i Chestetgkonal svoje pochyb-
nosti a obavy. Nyni nahlizel do koSe a zvedI rudy si taky &co
vzal.

»Tak chces vycouvat? Nebo miidal hodlas pomoct?“ otazal se
ho Will skadliw a drazdi¢ uhnul s koSemied jeho rukou.

.NoO tak dol¥e, dej mi banan,” odp@&dél jeho kamarad s Usi
vem.

17. kapitola
,,VSechny dkazy s¥d¢i pro umysiné zasypaniiekl Will, ktery kle-
¢el vedle Chestera na hrongaglitin ve stisénych prostorach tunelu.
Vydistili uz deset metr chodby, kterd zZsmla pongrné prikie
klesat dol, a uv¥domovali si, Ze se jim kriticky nedostavéeda na
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podpery. Will ptivodne doufal, Ze budou moci pouzitkteré z fi-
vodnich vzgr a prken, ale oba kamarady métlo, Ze tu skoro &adn
nenachazeli a ty, co objevili, byly poSkozené nkiate se vbec
nedaly pouzit. Uz sentenesli vSechny podpy z druhé chodby pod
Dirami, které mohli vzit, aniz by se cela vykopavkaoutila.

Will poklepal nacelo tunelu a zamiare si ho prohlizel. ,Ja to
prost nechapu,” povzdychl si.

,Co si tedy mysli§, Ze se tu ve skiresti stalo? Ze 1 tata za
sebou strhal podpy?” zeptal se Chester. | on se dival na zatkwhlin
a pevie nama&kanych kame, které jest zbyvalo odstranit.

,Ze by schvalg zpisobil zasyp? Ne, to neni mozné. A i kdyby
ano, kde jsou vSechny wap? Museli bychom jich nachazet pod-
statré vic. Ne, nic z toho nedava Zzadny smysl," odjoisl/ Will. Na-
klonil se kugedu a nabral hrst drobnéh@r&u. ,VétSina té hmoty
pochazi odjinud - ¢kdo to sem pracgndopravil. Resrg jako v té
chodt& pod Dirami.”

»Ale proc to clat takhle slozg, kdyz by stailo prost zpisobit
zaval?" zeptal se Chester nechapav

.Protoze pak by se pod domy a zahrada#halgl piikopy,“ od-
vétil Will zoufale.

»A J0,“ souhlasil Chester.

Oba byli na pokraji verpani. Posledni Usekequstavoval ob-
zvlase tvrdy afiSek, protoZze se skladal z velkych kusamene, z
nichz rekteré bylo i pro Chester&zké zvednout do kotka a od-
VEzt.

~Jenom doufam, Ze uz nemusime kopat moc dalekazgyehl
si Chester. ,Z&n& nt to docela vysilovat.”

»10 mi povidej.” Will swsil hlavu do dlani a prazdrhlectl na
sttnu chodby ped sebou. ,Usdomujes si, Ze na konci moznébec
nic neni? Ze to je jenoslepa ultka?”

Chester se nagppodival, ale byl filiS unaveny, nez aby odpo-
vidal. A tak kleeli v tichu, poneeni kazdy do svych vlastnich mys-
lenek, dokud Will opt nepromluvil: ,Co si tata myslel, Ze to vSech-
no cklal sam a vbec nam niekl, co ma za lubem? Ani maime,*
dodal podrazehé. ,Proc?”

,Urcité meél néjaky dobry divod,” uklidnoval ho Chester.
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»2Ale takové tajnosti - vzdy si psal i tajny denik. &%ec tomu
nerozumim. U nas v rodirjsme nikdy takhle &ci netajili..., dilezité
VécCi..., jeden ped druhym. Tak promi ngekl, nacem pracuje?”

»NoO, ty jsi mél svijj tunel pod Dirami,” poznamenal Chester.

,O tom tata ¢d¢l. Ale mas pravdu. Mamce jsem se to nikdy ne-
obtZovaltikat, protoze ji to jednoduSe nezajima. Chct, Ze jsme
nebyli zrovna...,* Will zavahal a hledal to sprawiévo, ,dokonala
rodina, ale vychazeli jsme spolu a vSichni tajak veédéli, co claji
ostatni. Td je vSechno upkvzhiru nohama.”

Chester si vy®ural z ucha trochu hliny a zamy3igpohléd| na
Willa. ,Moje mamka si mysli, Ze by liditpd sebou nedi mit ta-
jemstvi.Rik&, Ze se vSechna tajemstvi nakonec provali atisebp
nic nez problémy. Podle ni je tajemstvi stejné jé&kb Nebo to
aspa fika mému tatovi.”

LA ja ted mam tajnosti fed mamkou a Rebeccougkl Will a
sklopil hlavu.

Poté, co Chester odeSel, Will vystoupal ze skleparafil rov-
nou do kuchya jako vzdycky. Rebecca s#d za stolem a otvirala
postu. Will si okamzit vSiml, Ze otcova shirka prazdnych htkiena
kavu, ktera skolik mésial zabirala misto na stole, zmizela.

,CO jsi s nimi udlala?” zeptal se a rozhlédl se po mistnosti. ,Co
jsi ucklala s tatovymi hrraky?*

Rebecca ho z&mg¢ ignorovala a prohliZzela si poStovni razitko
na jedné obélce.

.vyhodilas je, ze ano?“ pokéaval. ,Jak jsi to mohla udiat?”
Kratce k mu zvedla ¢i, jako kdyby byl poskud obtizny komar a
ona zvazovala, jestli ji stoji za to, aby ho plasklle pak pokkmvala
S postou.

.,Mam hlad jako vlk. Je tu dco k jidlu?* znenil Will téma.
Usoudil, Ze nema smysl ji provokovat, zejména néaéray Zaludek.
KdyzZ ji mijel cestou k lednici, padl mu do oka BekK, ktery leZel na
stole.

,Co to je?"

Zasilka byla uhledhzabalena do f&dého papiru.

~Je to adresované tatovi. Myslim, Ze bychom téi rateviit,”
ekl bez sebemensiho zavahani, popadl Spinaiyod masla, ktery
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leZel na tacu uigzu, a préizl s nim hidy papir. Zbytek sf$re roz-
trhal. Objevila se krabice z kartonu, ve které wrraoném obalu z
bublinkového igelitu spfivala koule, sil& z&ici pocase straveném
ve tne.

Zvedl si ji k @&im, v nichz mu jisklo vzruSeni a odrazel se v
nich blednouci svit vychazejici z podivnéhiegmetu pred nim. O
tomhle objektwtetl v otcow deniku.

Rebecca festalacist et za telefon a vstala. Sotefne si
prohlizela kouli.

»~Je u toho i dopis,” vSiml si Will a sahl do kartiré krabice.

»~Ja se na § podivam,“tekla Rebecca a natahla ruku k bili.
Will o krok ustoupil, v jedné ruce drzel kouli autiiou tepal dopi-
sem, aby se otéel. Rebecca spustila ruku do klina a zase si sedla.
Pozorrg sledovala brafiv oblicej, zatimco se Will ol o kuchy-
skou linku a z&al ¢ist dopis nahlas. Podle hlaky piiSel z katedry
fyziky na univerzit.

Drahy Rogere,

je skelé, Ze ses po tolika letech zase ozval Fvofalo mi to
vzpominky na naSe spate dny na univerzit Moc rad jsem si jfe-
cetl, co je u tebe nového - Steph a ja vasteimavstivime, az se to
bude hodit.

Pokud jde o tensednet, omlouvam se, Ze mi trvalo tak dlouho,
nez jsem se dostal k odgdy ale chtl jsem si byt jisty, Ze jsem kon-
zultoval celou zalezitost se vSemi, jichz se ta.t@elkovy vysledek
zni, Ze jsme vsichni doopravdy zmateni.

Jak jsi pozadoval, nenarusili jsme skieé pouzdro koule, takze
veSkeré zkousSky, jez jsme mohli provést, byly w&eovahy ne-
primé.

Pokud jde o radioaktivitu, nepozorovali jsme Zadkédlivé za-
reni, takzed mohu uklidnit alespov tomto bod.

NasS metalurg proved| zkouSky na mikroskopickémepkidtze
zakladny kovové klece a souhlasil s tvym nazorenpedn¥t po-
chazi z georgianského obdobi. Domniva se, Ze &letigtovena z
tombaku, coz je slitina édi a zinku objevena Christopherem Pin-
chbeckem (1670-1732). PouZivala se jako nahraddata a vyral-
la se jen kratkou dobu. Postup vyroby této sliseyidaji@ ztratil po
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smrti Pinchbeckova syna Edwardai@dni prednety z tohoto mate-
ridlu jsou pry mimeadre vzacné a jen obtizrize nalézt odbornika,
ktery by jej dokazal jednozeree zaradit. Bohuzel jsem se zatim ne-
dostal k uteni pesného sté klece - snad fste?

NejzajimayjSim zjiSenim je objev &ineny pomoci rentgenu - v
centru koule se voénvzndsi jakdsiaste’ka, ktera nerni polohu ani
pri silném fepani, coz je - velmi mign‘eceno - matouci. Po prove-
deni fyzikalnich testjsme se navic shodli, Ze se koule zda byt vypl-
nena dwma tekutymi sloZzkami giznou hustotou. Viry, kterych sis
vSiml, nesouviseji s ¥j$i ani vnitni teplotou, ale nezpochybnitéln
reaguji na s¥tlo - pricemz se zd4, Ze je vyvolava pouze nedostatek
swtla!

DalSi h&ek: chlapci z katedry chemie nikdy neliichic podob-
ného. Malem jsem se s nimi musel poprat, aby mptednet vratili
- umirali touhou rozbit za kontrolovanych podmisé&lo a provést
plny rozbor. Zkusili pouzit spektroskopii v okamzkdy koule zala
nejsilrgji (p7i maximalni excitaci emituje o ve viditelném spektru
- laicky receno, vyzauje svtlo podobné dennimu, s trochou UV za-
reni, jez ovSem nggkracuje bezpéné hodnoty), a zda se, Ze ony
.kapaliny* jsou zaloZeny pedevSim na heliu a7#bru. Vic se nam
nepoddi zjistit, pokud nam nedovolis tdcvotevit.

Podle jedné hypotézy by pew#stice v centru mohlacinkovat
jako katalyzéator reakce, kterou spousti figpmnost sitla. Prozatim
nemame tusSeni jak a nenapada nas ani zadna srdnaateakce,
ktera by probihala po tak dlouhou dobugegdpokladame-li, Ze koule
vskutku pochazi z georgianského obdobi. Nezapataehelium bylo
objeveno teprve roku 1895, cozZ je v rozporu s oobaaym stAm
kovové klece.

Zkrétka se jedna o skutey hlavolam. Velice bychomipitali,
kdybys nas mohl navstivit na fakulhbychom naplanovali dalSi po-
stup @i zkoumani tohoto /igdnetu. Mozna by pomohlo, kdyby se
nekdo z naseho tymu zajel podivat do Highfieldu, sibgjistil par
veci z pozadi objevu.

TéSim se na tvou brzkou odgav

S nejsrdén¢jSimi pozdravy, Tom

profesor Thomas Dee
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Will odlozil dopis na dil a podival se Rebecce doioChvili si pro-
hlizel tajemnou kouli, f@Sel k vypingi, zakel dvere do kuchya a
zhasl. Oba sledovali, jak se koule rozjasnila znélab nazelenalého
svitu do zé&e, ktera opravduipominala denni s¥lo - a to Ehem
nékolika vtdin.

~Pani,” vydechl Will uzasle. ,A maji pravdu, ta gélnka se -
bec nezatala.”

,TYS 0 tom &dél, Ze ano? Dokazu v tékEist jako v komiksu,*
fekla Rebecca a nespatiataci z Willovy tvare, kterou nyni oza-
valo toto zvlastni sitlo.

Will neodpowdél a rozsvitil normalni Zarovku. Dye nechal
zawené. Sourozenciiiilizeli, jak koule opt potemela. ,Vis, jak jsi
fikala, Ze se nikdo nesnazi najit tatu?" zeptaked@mec Will.

»,NO a?“

,Chester a ja jsme natco narazili a... ehm, provadime vlastni
patrani.”

~Jato Bdéla,” fekla Rebecca hlasit,Co jste zjistili?"

.Pst,” zasykl Will a ohléd| se po zgéenych dvéich. ,Mluv poti-
chu.

Rozhodr to nehodlam vyprai mamce. Nechci ji davat falesné
nadcje.

Souhlasis?*

»Jisté," piikyvla Rebecca.

.Nasli jsme knihu, do které si tata psal poznamkyeo jako
denik,” pravil Will pomalu.

LA dal?”

Will povédél Rebecce o tom, co se @l v otco¥ deniku, a ne-
zamEel ani stetnuti s &mi zvlastnimi sinalymi muZziigd obchodem
brati Clarki. Existenci chodby pod domem si ovSem nechal pro se
be, protoze to podlesnbylo jenmalétajemstvi.

18. kapitola
O tyden pozdji se Willovi a Chesterovi korie¢ poddil praulom. Z
horka v chodb m¢li ohromnou zizg, z nekonéného kopani a vyva-
Zeni zeminy je uz chytalyif&¢e do sval a chystali se to pro dany
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vecer zabalit, kdyz Will kopl krump#m do velkého balvanu a ten
se skutalel dozadu. Oti@} se ped nimic¢erna:erny otvor.

Vykulili na néj oci a citili, jak z r¢j do jejich unavenych a Spi-
navych tvéi dychl vihky a zatuchly vzduch. V Chesterovi viach
kiicelo, aby utekl, jinak Ze ho to vtahne do otvorukddi z nich ne-
promluvil - nenasledovalo Zadné radostné zavyskamitjasot. Oba
hlecli do neproniknutelné temnoty a obklopovalo je meé ticho.
Nakonec kouzlo okamziku prolomil jako prvni Chester

»Asi bych uz ntl jit doma nacaj.”

Will se k rimu otail a newiicné¢ se na § podival, dokud si
nevSiml Usnmivu na kamaradavtvéi. Zavalil ho obrovity pocit Ule-
vy a radosti z dosazeného éeipu a nedokazal si pomoct - musel se
dat do hysterického smichu. Zvedl hrst hliny a hpgio Chesterovi,
ktery uhnul, a zpod jeho Zlutéilpy se ozvalo uchechtnuti.

. TY... ty...," vyrazil ze sebe Will a hledal vhodstovo.

.No, fekni co?* zél na rgj Chester. ,Tak jo, podivame se
dovnitt, ne?“rekl a sklonil se k otvoru vedle Willa.

Will posvitil dovniti baterkou. ,Je tam jeskyn., moc tam toho
nevidim..., uéité je docela velka. Mam dojem, zZe tam vidimgjaké
krapniky.“ Pak se zarazil. ,Poslouchej!”

,Co to je?" zaSeptal Chester.

.Myslim, Ze voda. SlySim kapani vody.” Will se otk
Chesterovi.

,D¢€las si legraci,'fekl Chester a ve tvase mu objevilo znepo-
kojeni.

.Ne, nedlam. Mohl by to byt gjaky neoliticky pramen...”

LPus’ meé, ja se podivam,"ierusil ho Chester a vzal si odjn
svitilnu.

| kdyZ se jednalo o vzruSujici a drazdivy objevzhradli se, ze
prozatim s kopanim skohn Budou pokraovat nasledujiciho dne, az
budou odp¢inuti a |épe fipraveni. Chester odeSel dom byl uta-
hany, ale il radost, Ze jejich ilha kon€n¢ prinesla &jaky vysle-
dek. Skuténosti bylo, Ze se oba zoufale faiovali vyspat, a Will
dokonce zvazoval, Ze by se mohl vykoupdisuthul knihovnu zpat-
ky ke stn¢, zametl podlahu jako obvykle a otig vystoupal po
schodech do svého pokoje.
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Kdyz kr&el po chodb, zavolala na & ze svého pokoje Rebec-
ca. Will se zaSklebil aistal stat jako socha.

~Wille, ja vim, Ze tam jsi.”

Will si povzdychl a otekel k ni dvée. Rebecca leZela na posteli
acetla si knihu.

,CO0 je?"“ zeptal se Will a rozhlédl se po jejim ppkdlikdy ne-
piestaval Zasnout nad tim, jak nesnesitelniagek tu jeho sestra
dokaze mit. ,Mamkadikala, Ze si s nAmi pibuje o gcem promlu-
vit.*

Kdy?"

.Pry hned, jak fijdes.”

.B0zZe, co zase?"

Kdyz vstoupili do obyvaciho pokoje, pani Burrows®edtla ve
sveé obvyklé poloze, rozvalena ke straiesla jako vyfoukla matra-
ce. Rebecca zakasSlala, akitghla jeji pozornost, a pani Burrowsova
ospale zvedla hlavu.

JA, dobre,” fekla a narovnala se do pd normalgjsiho se-
du, gicemz shodila dva dalkové ovlagana zem. ,No, sakra!* vy-
ktikla.

Will s Rebeccou si sedli na pohovku, zatimco pamir@vsova
horeiné prohledavala haldu videokazet u zakladny svélesl&. Na-
konec se vynila s ol¥ma ovladdi, rozcuchanymi viasy a olsijem
zrudlym namahou, opatnpoloZila ovladde zpatky na ofradlo,
odkaslala si a spustila.

.Myslim, Ze je n&ase, abychom sifznali, Ze se vas otec moz-
na nevrati, coz znamena, Ze musimgnout nktera zasadni roz-
hodnuti.”

Odmkela se a podivala se na televizi. Modelkapytivych ve-
¢ernich Satech prévodhalila velkou hlasku ,V" z néapisu, ktery se
snazilo uhodnout dkolik sougzicich. Pani Burrowsova potichu za-
mumlala: ,Neviditelny muz,” a obratila se zpatky\llovi a Rebec-
ce. ,Fed par tydny festali posilat vaSemu otci plat a podle Rebeccy
méame na &té nulu.”

Will se otaiil na Rebeccu, ktera jen souhlagprikyvla. Matka
pokraiovala: ,VSechny Uspory jsou pfymusime platit hypotéku a
dalSi \&ci, takZze bude nutné, abychom se uskrovnili...”
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,=Uskrovnili?“ zopakovala Rebecca.

,Obavam se, Ze ano,” potvrdila matka agteme. ,Né&jakou do-
bu nebudeme mit zadnyijem, takZze budeme muset prodat vSe, co
bude mozné,detré domu.”

,C0ze?" zeptala se Rebecca.

»A ty na to bude$ muset dohlédnout. Ja&akou dobu nebudu.
Bylo mi doporkeno, abych jistyas stravila v... tedy... v titém
druhu nemocnice, kde si budu moct oglpout a dat se zase do for-
my.*

Will povytahl obai a gremital, o jaké forato matka mluvi - v
souwasném stavu byla uz tak dlouho, kam jeho gasahala.

Pani Burrowsova pokéavala: ,Takze zatimco budu gryvy
dva budete muset jit k teflean. Souhlasila s tim, Ze se 0 vas posta-
ra.”

Will s Rebeccou si vyinili pohledy. Willovou mysli se pro-
hnala lavina nefjemnych vyjewi: vySkova budova, kde teta Jean
bydli, s véejnymi prostranstvimi pohazenymi pytli s odpadkyoa-
Zitymi jednorazovymi plenami, gmarané vytahy gpgjicim zapa-
chem mdi. Ulice plné vyhdelych aut a neutichajicihiievu skutt
raiznych gang a malych drogovych deatertaké Zalostnych skupi-
nek opildi posedavajicich po latkach a haStécich se mezi sebou,
zatimco do sebe liji plechovky laciného piva.

»+Ani nahodou!" vyhrkl najednou, jako kdyby se praliuz ncs-
ni mary. Rebecca nadskita a matka se prudce narovnalaitd si
znovu z opradla shodila ovlade.

.Kruci!* fekla a naklonila hlavu, aby se podivala, kawstaly.

»~Ja tam Zit nebudu. Neda se to tam vydrzet, anitei@gnu. Co
Skola, co moji kamaradi?“ ptal se Will.

»~Jaci kamaradi?* odp@déla pani Burrowsova zlomysin

,Doopravdy nenizeScekat, Ze tamjgdeme, mami. To misto je
straSné, pachne to tam jako v pedsechlivku,” ozvala se Rebecca.
LA teta Jean smrdi jakbysmet,fipadil si Will.

»S tim nic nenaglam. Musim si trochu odgout, Iék# fikal,
Ze jsem velice vystresovana, takZze se o tom nebeitbawit. Musime
prodat dim a vy budete musefigtat u tety Jean, dokud..."
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,Dokud co? Dokud si nenajde$ praci nebo taka?” skail ji
Will ostie doreci.

Pani Burrowsova ho chvili propalovala pohledem. hf€opro
meé neni dobré. Doktotikal, Ze bych se #ha vyvarovat hadek. Tento
rozhovor skouil,” vystékla najednou a otidla se znovu na bok.

Kdyz oba sourozenci vysli z pokoje, Will si ohroniesed| na
dolni schod, zatimco Rebeccastala stat se zalozenyma rukama a
opirala se o ghu.

,Tim to vSechno ko&i," tekla. ,Aspa Ze jedu pisti tyden
pryc...”

.Ne, ne, ne..., @& ne!* vykiikl na ni Will a zved| ruku. ,Ne,
kdyz se dje tohle vSechno!®

.Ne, asi mas pravdu,“fjpustila a zavila hlavou. Oba ztichli.
Po chvili se Will rozhod& postavil. ,Ale ja vim, co musim gtat.”
,C0?*

»Vykoupat se.”

,10 potiebujes jako®,“ souhlasila Rebecca a divala se za nim,
jak vy¢erpar stoupa do schad

19. kapitola
Zapalky."
.rady.”
2SVicky."
.rady.”
,Svycarsky riz."
.rady.”
.Nahradni baterka."
.rady.”
.Klubicka provazku.”
.rady.”
,Kfida a lano.”
JO."
~.Kompas.*
JE...jo."
.Baterie do pilbovych svitilen.”
.rady.”
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.Fotoaparat a zapisnik.“

.rady a tady.”

»TUzZky."

»rady.”

,voda a sendve.”

»Ta... to mame v planu tam byt tak dlouho?" zepwlChester a
piejizc&l ocima po nesmyskhvelkém bakku v alobalu. Pr&y pro-
vactli posledni kontrolu nashroma&tého vybaveni, stali ve skigp
u Burrows a cetli ze seznamu, ktery Will sestavisreji toho dne
béhem hodiny doméacich praci. Kdyz vSechno odskrtdbzili si
kaZzdou poloZku do batéh Jakmile byli hotovi, Will zavazal sy
ruksak a hodil si ho na zada.

.Dobre, takze jdeme fekl s odhodlanym vyrazem ve tva na-
tahl se pro svoji&nou lopatu.

Odsunul knihovnu od zdi, a jakmile oba vlezli dmdhy, fFita-
hl ji ke stné a zajistil ji jednoduchou zavorou, kterotedtim provi-
zorrg namontoval. Pak se protahl dedu kolem Chestera a lezl
rychle poctyiech.

-Hej, potkej na n&," zavolal za nim Chester, kteréhiekvapo-
valo kamaradovo zbrklé nadSeni.

Na konci tunelu odstranili zbytky kamenného zavateré zmi-
zely s tlumenym Splouchanim v tem&ioChester se chystal promlu-
vit, ale Will ho gedesSel.

~Javim, ja vim, ty si myslis, Ze nas splachne pam¢jakych
splaski nebo ®&¢eho podobného.” Will nahlédl #8enym otvorem.
,Vvidim, kam ty kameny spadly - pad couhaji z vody. Nerize to
byt hlubSi nez po kotniky.“

S €mito slovy se otéil a zatal pozadu prolézat dirou. Na oka-
mzik se zarazil, aby se zazubil na Chestera, al$irdaokamziku
zmizel. Chester slySel, jak Willova chodidla dogad hlasitym
Splouchnutim do vody.

Dno podzemni prostory byla@iplizné o dva metry niz. ,Hele, je
to tady docela fajn,fekl Will, zatimco se Chester drapal za nim.
Willav hlas se straSidedrodrazel po jeskyni, ktera byla zhruba sedm
metiii vysoka, nejméhtricet methi dlouha a, pokud to dokazali ro-
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zeznat, z ¥tSi casti zatopena. Vstoupili do ni u jednoho konce-a vi
deli jen k nejblizSimu zahybu.

Vystoupili z vody a tkolik vtefin si kolem svitili baterkami, ale
jakmile kuzely s¥tel dopadly na shu jeskyr, oba znehyb#i jako
piikovani. Hledli na spletitéfady stalaktih a stalagmit rozmani-
tych velikosti od §& tuzky aZ po podstatrvétsi, s tlouskou kmeri
mladych strom. Stalaktity miily od stropu dal a natahovaly se ke
svym protjSkam. Nekteré krapniky se spojovaly do slaup zem
pokryvaly vapencové boule.

.Piirodni jeskys,” vydechl Will a dotkl se povrchu tésh pri-
svitného, mlén¢ bilého sloupu. ,Neni to nadhera? Vypada tpln
jako dortova poleva neb@eco podobného.”

.,Mn¢é& ptipomin& spi$ ztuhlou nudli u nosu,” pronesl Chester
Septem a také se dotkl malého sloupu, jako kdylipkezal uviit
tomu, co vidi. Odtahl ruku a znechuéesi promnul prsty.

Will se zasmal a udi do vedlejSiho krapniku. ,dZko uwfit,
Ze to je ve skutmosti kamen, \@'?"

»A je z toho celé tohle misto,” dodal Chester ahtédl se dal
podél skény. Zach¥l se v chladném vzduchu a n&krnos. Cely
prostor byl citit vihkou zatuchlinou - ni¢ippmného. Pro Willa se ale
jednalo o wini isgchu. VZdycky snil o tom, Ze objevécp dilezité-
ho, ale tato jeskynhprediila veSkera jeho @ekavani. Ml tak ohrom-
nou radost, Ze sifgpadal jako opily.

»LANno!™ vyk ikl a vitézoslavé machl g@sti ve vzduchu. V tu
chvili byl velkym dobrodruhem, jak o tom vZdyckyilsia stal v této
jeskyni jako Howard Carter v Tutanchamo#dwobce. Oté&el hla-
vou na vSechny strany a snazil se zrakem obsalvebuprostor na-
jednou.

.ViS, Ze trvalo nejspis tisice let, nez tohle v3exlvyrostlo?*
drmolil Will a o krok ustoupil. Zriehonic se zarazil. Osno zachytil
nohou. Shybl se, aby se podival zblizka - z vapenystupoval ne-
velky predn®t, tmavy a opryskany, a jeho barva se rozpijelakdn-
ni bledé Bloby. Will se ho pokusil uvolnit, ale prsty mu kioaly po
vihkém povrchu. & uz se jednalo o cokoliv, byl pe¥prilepeny.

,Posvit’ mi na to, Chestere. Na omak to vypada jajaky zre-
zivély Sroub nebo &co podobného. Jenze to neni mozne.”
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-Ehm, Wille..., mozna by ses &hpodivat na tohle...,” odpav
dél Chester rozechdlym hlasem.

Uprosted jesky®, v nejhlubSi¢asti ting, ktera ji vyphovala,
staly zbytky jakého mohutného stroje. Vedhe baterek byla viét
velkacervenohida ozubena kola, ktera stale edtzela pohromat
v jakémsi rozbitém litinovém ramu tak vysokém, gensisty dotykal
krapniki vyrastajicich od stropu. Jako kdyby t@kdo nelitost
vykuchal lokomotivu a pak ji tu nechal napospasiosu

,CO to sakra je?" zeptal se Chester. Will tiSe stédlle &) a
hlecl na neobvyklou scénu.

.Nemam tuSeni,” odpadel Will. ,VSude kolem jsou kousky
kovu. Podivej!*

Obkruzoval kuzelem s#la okraje vodni hladiny, kam aZiga
jeho baterky dosahla. Nejprve se domnival, Ze [gety poseté &
jakymi kameny nebo&im podobnym, aleipbliz§im pohledu zjis-
til, Ze jsou plné dalSich Srotupjako byl ten, o kteryiged chvili zava-
dil. Kromé¢ nich se tu povalovala ozubena kila a bezpéet litino-
vych tlomki. Cervena rez se misila s tmavsimi inkoustovymi pruhy,
které podle jejich vzhledu Will odhadoval na kalu@glitého oleje.

Kdyz tak stali v uzaslém tichu a rozhlizeli se pmto pokladu,
zaslechli slaby Skrabavy zvuk.

~Slysel jsi to?" zaSeptal Chester a oba n@irgvétlo ve snéru,
odkud se onen zvuk ozval. Will postoupil o kousek d opatra
nasSlapoval na nerovné dno, které nebylo pod hlacmndgt.

,Co0 to bylo?“ vydechl Chester.

.Pstl” sykl na rgj Will a zastavil se. Oba naslouchali a divali se
kolem.

Pri ndhlém pohybu a Splouchnuti nadskoVzapéti se ze ze-
iené vody vyniil jakysi uhlazeny bily gedntt, vySplhal se po ko-
vove konstrukci stroje a nakonec se zastavil ndnalc velikého
ozubeného kola. Byl to velky potkan s lesklym, dukie bilym ko-
Zichem a obrovskyma, &¥e rizovyma usSima. @¢l si ¢enich pac-
kami a oklepal si hlavu. Do vzduchu odlétla spdi@bnych kapiek
vody. Pak se vztyl na zadni nohy a s rozeaglymi vousy nabiral
vzduch do nozder.

.Podive]! Nema zadnécq” zaSeptal Will vzruseh
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Chester se misto odp#i jen otasl. Opravdu, tam, kde byahy
byt i, vidéli jen hladky, sghow bily koziSek.

.FUj, to je odporné,” ulevil si Chester a o krokaugpil.

~Evoluéni prizptisobeni, ekl Will.

.Mn¢ je jedno, co to je!"

Zvite se zachslo a nat@ilo hlavu ve smiru Chesterova hlasu. V
dalSim okamziku zmizelo - skito do vody, geplavalo k pragSimu
brehu a spdre odbkehlo.

~Skvele! Ziejme jde pro kamarady,“ poznamenal Chester. ,Ta-
hle jeskyr se jimi bude za chvili jenom hemzit.”

Will se rozesmal. ,VZdy je to jenom ob§ejny potkan!”

,10 neni Zzadny obsejny potkan - kdo kdy slySel o potkanovi
bez @i?"

,NoO tak, nech toho, nechovej se jako holka. Copaknds tu
pohadku ofech slepych myskach?* zeptal se Will p&sng. Vydali
se podél uzkéhoibhu a nahlizeli s pomoci baterek danych za-
kouti ve stnach kolem sebe. Chester se kazdou chvili znepakoje
zastavoval a ot&l se za sebe, jestli nesfjacekavanou armadu
neviditelnych potkain ,Ach, boze, tohle nenavidim,” btal.

Kdyz se iblizili stinam na opaném konci jesky#, Will ptidal
do kroku. Chester nasledoval jehfikgadu, protoZze nehodlakigtat
vzadu.

~Pani!“ Will se najednou zastavil tak prudce, az rip Chester
vrazil. ,Podivej se na to!"

Ve skalni stn¢ byly zabudované dve.

Willova baterka pejela po jejich matném, zjizveném povrchu -
vypadaly starobyle, ale byt&inPo okrajich z nich Wnivaly hlavi-
Ky nytt o velikosti poloviny golfovych ntkt a na jedné stranvy-
stupovaly i masivni paky. Will natahl ruku, aby se divdotkl.

.Hele! To nealej!” varoval ho Chester.

Will mu ovSem netnoval pozornost a zlehka n& maklepal
klouby prsti.. ,Jsou z kovu,fekl a gejel po nich dlani - povrch diie
byl leskly,¢erny a nerovny, jako spalena melasa.

,NO a co? Nehodlas se podivat doynite ne?"
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Will, s rukou stéle poloZzenou na digh, se k amu otail. , To-
hle je jedind moZnost, kam mohl odejitjmotec. JistZze se tam hod-
lam podivat.”

S #mito slovy se natahl k nejigjSi pace a pokusil se ji stla
Odmitala se podvolit. Podal baterku Chesterovi asitko znovu,
obéma rukama a plnou vahotla. Pdad nic.

»ZKus to na druhou stranu,” poradil mu Chester adieve.

Will to zkusil jeSE jednou, tentokrat ale zatihsmérem vzhiru.
Paka zpoatku trochu zagikpala, ale poté se k jehdgkvapeni hlad-
ce petctila do polohy, o kteréiedpokladal, Ze v ni Ize dkesoteVit.
TotéZ zopakoval u dvou zbyvajicich pak a ustoyfikl si od Ches-
tera zpatky baterku a polozil dlaloprosted plochy dv#, priprave-
ny zatl&it.

.Tak a je to tady, ekl Chesterovi, ktery pro jednou nic nenami-
tal.
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DRUHA CAST

Kolonie
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20. kapitola
Dvefe se otekely s tlumenym kovovym zasténanim. Will s Cheste-
rem na okamzik zavahali. Jejich Zilami kolov#@dty adrenalin. Na-
mitili baterky do tmavého prostoruga sebou. Oba bylifpraveni v
mziku utéct, ale nic nevétl ani neslySeli, a tak opaténprekrctili
kovovy préah. Zadrzovali dech a citili, jak jim vic8 busi krev.

KuZely swtel nejist ozaovaly mistnost za dvmi. Byl to val-
covity prostor, dlouhy necelych deset niets vyraznym vrasimim
po celé délce. idd nimi se nachazely dalSi dee stejné jako ty, ji-
miz praw prosli, az na drobné okénko ze zamlzeného skiastipd.

»Vypada to jako gjaky vzduchovy uzaw,” poznamenal Will a
postoupil dale do mistnosti. Pod nhohama mu s kaZdphkem zadu-
néla Zelezna podlaha. ,Rbjsem,” vyzval celkem zbyte¢ Chestera,
protozZe ten uz ho nasledoval doyratnyni za nimi sdm od sebe za-
viral dveae a otéel postups vSemi temi pakami.

»,Radsi bychom réli vSechno nechat v takovém stavu, v jakém
jsme to nasli,‘fekl. ,Pro jistotu.”

Pokusili se nahlédnout okénkem, ale bezédsp. Will otcil
ttemi pakami na druhych dkieh a otevel je. Ozvalo se slabé zasy-
¢eni, jako kdyz unik& vzduch z ventilku pneumati&@pnester vrhl po
Willovi tAzavy pohled, ale Will nad& nedbal a vkréil do prilehlé
mistnistky velké asiii metry ¢tvereni, se stnami z rezagjicich,
ruéné svaenych kovovych pldt které gipominaly kyl staré lodi.

.rady je ¢islo,” vSiml si Chester, kdyZz za nimi zaviral druhé
dvee a otéel pakami do fivodni polohy. Na dviéch se pod kalnym
okénkem loupala velka zazloutislice 5.

Kdyz opatre vykrocili kuptedu, spdtli pred sebou ve stle
baterek prvni detaily jakési konstrukce. Jednalo s&iZ z proplete-
nych kovovych tyi, které sahaly od podlahy po strop a zcela bloko-
valy cestu. Willova svitilna vrhala dlouhé, riegené stiny do vzda-
lengjSi ¢asti mistnosti. Zkusil zaklepatiiai. Byla pevna a ani se
nepohnula. Odlozil baterku, seVvihky kov do obou rukou arpahl
se k mu co nejblize.

,Vidim zdi a mam dojem, Ze dohlédnu az na strog,. alfekl a
sklonil hlavu, ,ale podlaha je...”
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»Hluboko dole,” prohodil Chester a okrajentilpy drhl o n¥iz,
jak se pokousel ziskat lepSi vyhled.

,Vim jisté, Ze v ngstskych planech neni nic, co biigpminalo
néco podobného tomuhle. Mysli§, Ze by mi tako¥a unikla?“rekl
Will, jako kdyby se snazil rozptylit obavy, Zéeba na mapach
opravdu pehléd! tak pozoruhodnou stavbu.

.Ne, patkej, Wille! Podivej se na ty kabely!" ozval se Ctegs
hlasi€ s pohledem ug@nym na silna matna lana z&ihn. , To je vy-
tahova Sachta,” dodal nadgerined nél lepSi naladu - nenarazili na
nic hrozivého a nevystlitelného. Nasli 8co snadno rozeznatelného
a znamého. Byla to vytahova Sachta. Poprvé od okamizdy opus-
tili pomérné normalni sklep doktora Burrowse, si Chestigpadal v
bezpei. Predstavoval si, Ze ten vytah musi véstékemu tak oby-
¢ejnému, jako je tunel podzemni drahy. Dokonce s&zitlzadou-
fat, Ze by to mohlo znamenat konec jejich narygttipravené vy-
pravy.

Podival se do pravého dolniho rohu, naSel pakalatni. Tim
odsunul niiiz stranou. StraSideinzasKkipala v kolejnicich, ale pod-
volila se. Will gekvapes ustoupil: ve svém sghu si nevSiml, Ze
miiz pred nimi je ve skut@osti posuvnou branou, adiesledoval,
jak se otevira. Jakmile ji Chester odil&ke strar, naskytl se jim
nicim neruseny vyhled do tmavé Sachty.ieZdrilbovych svitilen
poskakovala poé¢¥kych, naolejovanych kabelech, které probihaly
stredem Sachty daldo temné propasti.

,10 je paadny seSup,” zackl/se Chester a pevrsevel okraj
staré nizoveé brany. Ze zdankvbezedné hlubiny se ho znimwvala
zavra. Will se prestal ¥novat vytahu a obrétil pozornost k Zelezné
mistnosti za nimi. A opravdu, na jednénst objevil malou krahiku
z tmavého tkva, z jejihoz $edu vystupovalo zaSlédukné tlaitko.

~-Mam to!" vykiikl vitézoslavrg, a aniz by tco ekl Chesterovi,
zm&kl na omak mastny knoflik.

Nic se nestalo.

Zkusil to znovu.

Zase nic.

.Chestere, zav tu branu, zaki ji!'* zakficel, protoZze nedokazal
zakryt svoje vzruseni.
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Chester odtahl nw zpatky ke zdi a Will of stiskl tlaitko.
Ucitili vzdalené zachsni a z hlubin Sachty k nim dolehlo klapnuti. V
dalsi chvili se lana probudila k Zivotu a dala sepdhybu. Sachtu
vyplnilo tiché skdeni navijaku, ktery musel byt umistnekde neda-
leko nad nimi. Poslouchali cvakani bliziciho seatt, jez se odraze-
lo od sén.

.vsadim se, Ze se tudy sjizdi ngakou stanici metra,tekl
Chester a dychtivse obréatil na Willa.

Will se rozmrzele zakabonil. ,Ani nahodoRikal jsem ti fece,
Ze tady nic takového neni. Tohle musi b§¢omuplre jiného.”

Chesteitv optimismus vyprchal a vyraz ngd na jeho tvé vy-
sttidalo zklamani sifimési obav. Spokn¢ znovu gistoupili k brarg
a pitiskli k ni hlavy, takZe jejich filbové svitilny mfily dola do
tmy.

,KdyZ tedy nevime, co to je...," Zal Chester, ,je$tpaad ma-
me Sanci se vratit.”

.NoO tak, neniizeme to pece vzdat. Uz jsme dosli tak daleko."

Stali rekolik dalSich minut a poslouchali, jak k nim stoup#
tah. Nakonec Chester &ppromluvil: ,Co kdyz v gm néco je?" ze-
ptal se, odtahl se odiiie a zaéinaly se ho zmamvat nové obavy.

Will se ale nedokéazal odtrhnout. ,&®j, nedokdzu to Féad-
né..., je tam ptad moc velka tma..., pkej! Uz to vidim, uz to vi-
dim! Vypada to jako klec, co s ni jezdi hornici eth!* Vpijel se
ocima do zdvize, ktera se k nikzkopadrt zvedala. Vidl skrz ntiz,
ktera tvdila jeji stechu. Obratil se k Chesterovi. ,Uklidni se, ano?
Nikdo tam neni.”

»~Ja jsem taky n&ekal, Zze by v &#m nékdo jel,” branil se Chester.

,JO, jask, ty velkej straSpytle.”

Kdyz vytah dorazil k nim, Chester séepwdcil na vlastni @i,
Ze je kabina opravdu prazdna, zavhlavou a ulevou vydechl. Klec
se zachénim a z@éincéenim zastavila a Will neztracel zbyte cas.
Odsunul branu ke stramm nastoupil. Pak se @ibk Chesterovi, ktery
vahal a tvél se silré znepokojes.

»~Ja nevim, Wille, vypada to dost pochgghiekl a ejel atima
po vnittku kabiny. SEny byly n¥iZované a podlaha sestavala #ead

- 119 -



ného ocelového platu. Cely vytah pokryvala letitstwa mastnoty a
prachu.

»Tak pojd’, Chestere, tohle je velka chvile!" Will ani na el
neuvazoval nad tim, Zze by odtud palawali jinym snérem nez do-
la. Jestli byl nadSeny uz objevem oné krapnikovéyjgskohle ge-
kracovalo jeho nejbujsi a nejdivéejsi fantazie. ,Budeme slavni!”
zasmal se.

»~Jasrg, uz vidim ty titulky...Dva mrtvi ve vytahti Chester se k
nému nerudg pridal a na doprovod svych slov naziaukou ve
vzduchu obi novinovy titulek. ,Ta kabina prostnevypada bezge
né..., pravépodobr s ni nikdo nejel uz celowtmost.”

Will bez vahani skolikrat poska@il na mist. Kazdy skok do-
provazelo duté zadeni bot o podlahu. Chester W&eré prihlizel,
jak se kabina désa.

.~Je to naprosto bezpee," zazubil se Will utinicky, poloZil ru-
ku na mosaznou paku uvhitytahu a podival se Chesterovi d&i.o
.Tak jdes..., nebo se vrati§, aby sis to rozdahsootkanem?*

To Chesterovi stdlo. Okamzit nastoupil do vytahu. Will za
nimi zawel branu a otél pakou snérem dofi. Kabina se dala rod-
sert do pohybu a zmla klesat. Nfizemi vytahu vidli, jak kolem
ubihaji sény v odstinech hfué,cerné, Sedé, okrové a Zluté barvy, tu
a tam peruSovan€ernymi ustimi dalSich pater.

Val kolem nich vlhky ¥tiik a Chester si v jednu chvili posuvitil
piilbovou svitiinou nahoru do Sachty, na kabely, &tgx drzely a
piipominaly dvoijici Spinavych laserovych papisktracejicich se v
hlubokém kosmu.

~Jak hluboko myslis, Ze to vede?" zeptal se Chester

»~Jak to mam ¥dét?“ odsekl Will.

Ve skut&nosti trvalo skoro § minut, nez se vytah kot za-
stavil s ndhlym a prudkym narazenij kteréem oba padli na &ty
kabiny. ,Asi jsem tu paku #h pustit o rEco div,” zahwel Will roz-
pité. Chester se poém podival zcela bezvyragnjako kdyby uz
mu na néem nezalezelo. Oba stali a jejich baterky vrhakabiny
vytahu olii hranaté siluety na okolniésty.
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LA je to tu zas,” povzdychl si Chester, kdyz odtahiiZzovou
branu a Will se kolem & netrpslivé protdhl do dalSi mistnosti se
stnami z kovovych pldi. Spsne preSel ke dvigm na opané stras.

~Je to tu stejné jako nabm“ poznamenal Will a rychle atél
trojici pak na boku dwé Tyhle na sob mély namalovanou velkou
¢islici 0.

Ucinili n¢kolik opatrnych krok do valcovité mistnosti. Jejich
boty rozeznivaly zvignou kovovou podlahu a kuZely jejich sl
ozaovaly dalSi dvie pred nimi.

,Zda se, Ze mame jedinou moznosekl Will a vyrazil k nim.

»Vypada to tu jako v ponorce,” zamumlal Chestee tidDalSi
vzduchovy uzasr.”

Will si stoupl na Spiky a nahlédl malym skleémym okénkem,
ale nedokazal na druhé stéammzeznat ubec nic. Kdyz se pokousel
posvitit dovnit, mastnota a Skrdbance na povrchu skla jen paprsky
jeho swtla odrazely zpatky.

»10 je k nicemu,“tekl si sam pro sebe.

Podal baterku Chesterovi, ¢tbbtiemi pakami a ol se o dve-
fe. ,Jsou zaseklé!" hekl. Zkusil to znovu, ale bgr8ss. ,Pomoz
mi, ano?*

Chester se kamu pidal a s rameny agnymi do dvé vsi silou
zatlaili. Nahle se dveée s hlasitym syknutim a zavanem vzduchu
rozlétly dokdan a Will s Chesterem se vpotaceli do nezndma.

Pod nohama wthi dlazebni kostky a po &hkolika vravoravych
krocich se jim poddéo najit ztracenou rovnovahu a rrapit se. Na-
skytal se jim pohled, na ktery - jak ob&d¥li - do smrti nezapome-
nou.

Stali na ulici.

Ocitli se v ohromném prostoru, Sirokém skoro jaléingte, kte-
ry se ztracel do dalky po jejich levici i praviéidyZz se podivali na
protejSi stranu, zjistili, Zze jej ostluje fada vysokych poulnich
lamp.

Co vSak spdili za lampami, jim teprve vyrazilo dech - na druhé
straré ulice staly domy, jejichZada vedla obima snéry tak daleko,
kam az dohlédli.
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Vykrocili k tomuto zjeveni jako omameni. V tu chvili s& @imi
dvere zabouchly s takovou silou, az oba naddka ohlédli se.

LVitr?“ zeptal se Chester zmatesvého pitele.

Will misto odpowdi jen poktil rameny - rozhodé na tvéi
vnimal slaby vanek. Zaklonil hlavu ackehal. NeuSla mu vihka za-
tuchlost zdejSiho vzduchu. Chester si svitil baterka dvée a poté
namfil kuzel swtla na sktnu nad nimi, tvéenou obrovskymi kamen-
nymi bloky. Zvedal kruh sitla stale vyS a vyS az do siimahoru,
kde se siny setkavaly v pozvolném oblouku, podobném klenwtém
stropu ohromné katedraly.

,C0 to v8echno znamend, Wille? Co je to za miseptal se
Chester a popadl Willa za pazi.

.,Nevim! Jes¢ nikdy jsem o niem podobném neslysel,” odpo-
veédeél Will a s vykulenyma 6éima se rozhlizel kolem sebe. ,Je to
opravdu Uzasné.“

,C0 budeme dat ted?"

.Myslim, Ze... Ze bychom se tuémporozhlédnout, co ty na to?
Vubec tomu nedokazu &fit,” rozplyval se Will. PokousSel se itidlit
si myslenky, které mu v nadSeni nad nenadalym ehjeghaoticky
vitily jedna ges druhou. Stravovala ho neodolatelna touha zkqumat
objevovat, a doadét se tak o tomhle mistvic. ,Musim si to za-
znamenat,” zahiel, vytahl fotoaparat a Zal paizovat snimky.

~Wille, nech toho! Co ten blesk?“

~Jejda, promb.” Zavesil si aparat kolem krku. ,Trochu jsem se
nechal unést.” Bez dalSiho slova nahle vykrpo dlazebnich kost-
kach k donim. Chester ho ifkrcere nasledoval, o si pro sebe
bruicel a neustale se rozhlizel, jestli na dlouhé uliespati né¢jaké
znamky Zivota.

Zdalo se, Ze budovy jsou vytesarféno do skn podzemni pro-
story jako zpola odkryté architektonické fosiliejidh stechy sply-
valy s klenbou a v mistech, kde Blpvek ocekdval kominy, z nich
vystupovala si cihlovych trubek, ktera probihala podéirsjeskyré
a mizela ve strapjako zkame#lé oblaky koide. Kdyz Will s Ches-
terem dorazili k chodniku, jediny zvuk, ktery sektom jejich kro-
ka ozyval, bylo tiché h&éeni, jez jako by vychazelofimo ze zer
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pod jejich nohama. Na okamzik se zastavili, abgrehlédli jedno z
pouli¢nich swtel.

»Vypada to jako..."

»+Ano,” prerusil ho Will a nesgdomky se dotkl kapsy, kdedn
otcovu zéici kouli, pe&livé zabalenou do kapesniku. Skiea koule
pouliéni lampy fedstavovala jeji o hodnvétSi verzi, ténsi o veli-
kosti fotbalového ntie, a na vrcholu stojanu jifiprzoval kovovy
spar sectyimi hroty. Kolem ni chaoticky krouzily @vsrehow bilé
mury jako druzice v epileptickém zachvatu a jeji¢idia narazela do
povrchu skla.

Will najednou ztuhl, zaklonil hlavu a znovu¢azhal - trochu v
té chvili gipominal toho nevidomého potkana na ozubeném kole.

,CO se @&je?" zeptal se Chester ustra8efSnad ne dalsi pro-
blémy?*

.Ne, jen jsem nil dojem..., Ze jsemdco ucitil. Trochu jako...
¢pavek... gco ostréeho. Nepashl jsi to?*"

.Ne.“ Chester gkolikrat nabral vzduch nosem. ,Doufam, Ze to
neni jedovate.”

.red uz je to pr¢, & Slo o cokoli. A my jsme v gadku, nebo
ne?“ ,Asi ano. Ale mysliS, Ze tu opravdékdo zZije?* odpoedél
Chester a vzhlédl k domovnim akm. Obratili svou pozornost k
nejblizSimu domu, ktery se tiSe a vyhrazgcil nad nimi, jako kdy-
by je varoval, & se jen opovazi kdmu @istoupit.

~Ja nevim.

»1ak prad to tu vSechno je?*

,10 se da zjistit jedinym zisobem,"“fekl Will, zatimco se obe-
zretre priblizovali k domu. Byl jednoduchy a elegantni, @s&ny z
piskovce, skoro jako v georgianském slohu. Za dsttaéulkovymi
okny po obou strandch diveozeznali slozi vySivané zassy. Dve-
fe samotné byly n&ny syt zelenou lesklou barvou a byly vybave-
ny klepadlem i nale§bhym mosaznym tkdtkem zvonku.

,167," precetl uzasle Will, kdyz si vSimiisla nad klepadlem.

,CO to je za misto?" zaSeptal Chester. Will zadtsltiby odlesk
swtla ve Stérbing mezi zaésy. Mihotalo se, jako kdyby pochazelo z
n¢jakého ohg.
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.Pst!l” sykl, po Sptkach gesSel k oknu affkrcil se pod nim. Pak
se pomalu zvedal nad parapet a jednim okem nathibéaialé Skviry.
Otevel Usta v amém udivu. Vidl, jak v krbu plapola ohe Naiim-
se nad krbem stéloékolik sklerenych ozdob. Ve sitle plameri
rozeznal v pokoji jegtnéjaka Kesla, pohovku a zdi, pokryté zara-
movanymi obrazkydznych velikosti.

»Tak co, co tam vidis?“ zeptal se Chester ner¢G@nepestaval
se rozhlizet po liduprdzdné ulici, zatimco Wilktisbli¢ej ke Spina-
vé tabulce skla.

»Tomu nebudes &it!" odpovédel Will a ustoupil stranou, aby
se jeho kamarad mohl podivat na vlastéii €hester dychti& pri-
m&kl nos k oknu.

.Pani! To je pokoj se vSim vSudykekl Chester a otil se k
Willovi, ktery uz byl zase v pohybu a postupovadgbpiiceli do-
mu. Na rohu budovy se zastavil.

.Hej! Pockej na ng,” zavolal za nim tiSe Chester v olsave ho
tu Will necha.

Mezi dwma sousednimi domy probihala Uzk&kdi pgimo ke
sttné podzemni mistnosti. Will vyhlédl zpoza rohu, anlle se pe-
swedcil, Ze jecisty vzduch, kyvl na Chestera, Ze by sdimpresunout
k dalSimu domu.

»renhle macislo 166," poznamenal Will, kdyz si prohlédl jeho
vchodové dvie, skoro stejné jako u prvni budovyigiZil se k ok-
nu, ale pes tmavé tabulky skla newidvibec nic.

,CO0 tam je?" zeptal se Chester.

Will si prilozil prst ke riim a vrétil se k fednim dvé&im. Pro-
zkoumal je zblizka, kdyZ tu hatoo napadlo a Will pmhouril ogi.
Chester kamard@gd vyraz ihned poznal, natahl se Enmu, aby ho
zastavil, a vyhrkl: ,Wille, nel®

Bylo uz vSak pilis pozc. Will se dvei sotva dotkl, ale ty se
otevrely. Vymenili si pohledy a pak se pomalu vkradli do¥n®ba
citili vzruSeni a strach.

Chodba byla prostorna a tepla a Will s Chesterewkamzit
vSimli smeésice Gznych pach a vini - vaeni, ohg - a toho, Ze se
tady bydli. Vidli tu zaizeni jako v kterémkoliv normalnim démv
poloviné chodby zainalo Siroké schodi§ts mosaznymi ffichytkami
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na koberec u kazdého schodu. Do vySe zabradlidiyta schodit
obloZzena tewnymi panely, nad nimiz pok&avaly s\¥tle a tma¢
zelerg prouzkované tapety. Na zdech visely v ozdobnyelaxlch
ramech portréty, zachycujici statwyhlizejici lidi se Sirokymi rame-
ny a bledymi oblieji. Chester si prohlizel jednoho z nich, kdyZz ho
napadlo Bco hrozného.

.Vypadaji uplreé presré jako ti chlapi, co nas pronasledovali,”
vydechl. ,No sk¥lé€, jsme v domy, ktery pati jednomu zdch cvok,
Ze jo? Tohle je wsto Silené!" dodal, kdyZ mu dosSla népemna
pravda.

.Poslouchej!” zasykl Will. Chester stal na ntigako pgimraze-
ny a Will nat@il hlavu ke schodm. Nic se ale neozyvalo. Doléhalo
na re tizivé ticho.

.M é&l jsem dojem, ze slySim..., ne..igkl a zamiil k otevienym
dverim po jejich levici. Nahlédl opaténza roh. ,Tohle je Uzasné!”
Nemohl si pomoct - musel vejit dovhil tuto chvili uz i Chestera
zcela ovladla pdeba dozwdét se vic.

V krbu vesele praskal ohePo sénach visely drobné obrazky a
siluety v mosaznych a pozlacenych ramech. Jedeittez upoutal
Willovu pozornost. Na popisce pod nim sefetl: Martineauiv dizm.
Jednalo se o nevelkou olejomalbu vzneSeného siakiomeného
rozlehlymi pastvinami.

U krbu staly zZidlegalourgné rgjakym tmaw ¢ervenym materia-
lem s matnym leskem. V jednom rohu stal jideld atv druhém
hudebni nastroj, vémz Will poznal cembalo. Krotplameri mist-
nost os¥tlovaly jeSt€ dwé z&:ici koule o velikosti tenisovych ki,
zawsSené ze stropu ve zdobnych tombakovych klecicha @éstnost
ve Willovi vyvolavala vzpominky na muzeum, kam lkedgou zavedl|
jeho otec, konkréthna vystavu s nazvedak se dive Zila Kdyz se
ted’ rozhlizel kolem sebe, gdomil si, Ze by se tam tenhle pokoj do-
cela hodil.

Chester fistoupil k jidelnimu stolu, kde staly de#sté bilé por-
celdnové hrriky s podsalky.

.,Néco v nich je,“ pronesl s vyrazem naprostéhekpapeni.
~Vypada to jakocaj!”
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Vahaw se dotkl jednoho Salku a vzhléd! k Willovi jestzasleji.
.Porad je teply. O co tu jde? Kde jsou vSichni ti litlé?

.Nevim,”“ odpowdél Will. ,Jako kdyby... kdyby...”

Zaraze® se na sebe divali.

,Pojd’me odsud,tekl Chester a oba vyhli ze dvei. Jakmile se
ocitli znovu na chodniku, Chester vrazil do Wilkkery se najednou
zastavil. ,Pr@ zdrhame?* zeptal se Will.

,E... protoze..., tedy...,“ koktal Chester zmatgak se pokousel
zformulovat svoje obavy do slov. Chvilistali nerozhod# stat pod
vzneSenou #& poulicni lampy. Pak si Chester siapou vSiml, Ze
Will hledi soustedtn¢ na ulici, ktera se v délce s&la ke straa
»1ak pojd, Wille. Vratme se dom.“ Chester seip pohledu na dm
a jeho okna nad nimi zactlv Byl si jisty, Ze tam &kdo je. ,Z toho-
hle mista mam husiiki.”

.Ne,” odpowdel Will, aniz by se na svého kamarada podival.
~JeSt se podivame kousek po té ulici, abychom zjiskdéim vede.
Pak miZzeme odejit. Slibuji - ano?ekl a uz vykrdgil.

Chester okamzik stal a touzebhledl pies ulici ke kovovym
dverim, jimiz se sem dostali. Potom si odevz&igovzdychl a vydal
se za Willem podélady donii. V oknech mnoha z nich witi svétlo,
ale po obyvatelich jako by se slehla zem.

KdyZ dosgli k poslednimu domu yack, za nimz se ulice sté-
la doleva, Will se na chvili zastavil &gpnital, jestli ma pokravat
dal, nebo pro dneSek skiin Chester ho zZaml zoufale prosit, Ze uz
toho vidili dost a Ze by se #i vratit zpatky, kdyz tu za sebou za-
slechli rejaky zvuk. Zp@atku zrEl jako Suseni listi, ale rychle zesilil
do hlasitéhotepotani.

,Co0 to...?" zvolal Will.

Ze stechy se k nim jako Zivéiglly vrhlo hejno ptéak o velikosti
vrabdi. Will s Chesterem se instinktigrsehnuli a pozvedli paze, aby
si chranili tvée. Cisté bili ptaci viili kolem nich.

Will se dal do smichu. ,Ptaci! Vzdyto jsou jenom ptaci!tekl
a ohnal se rukou po otravném hejnu. Nic ovSem fiet@hester
spustil ruce a i on se zasmal, i kdyZ trochu nemyoRo chvilce ptaci
zase rychle zmizeligkam nahoru a za ohyb podzemni prostory. Will
se narovnal a wthl n¢kolik kroka za nimi, ale pak ztuhl.
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~Kramy!“ oznamil vyjever.

,He?*“ ucklal Chester.

Opravdu: po jedné stranulice se tahl&ada obchotl s klenuty-
mi pricelimi. Oba se k nim beze slova vydali.

,10 je neskuteéné,” zamrdel Chester, kdyz dorazili k prvni vy-
loze, vyrobené z tin¢ foukaného a tvarovaného skla, které ipak
valo vzhled zboZzi uvnitako Spatt zhotovena lupa.

~Potraviny,“ ekl Will, zatimco pokr&ovali v chizi.

»A tohle je rejaké Zelezsstvi," ohlasil Chester.

Will vzhlédl ke klenutému stropu jesk§n,Ted musime byt
skoro esre pod High Street.”

Kraceli parad dal, hnani lehkomysinou &lavosti, divali se do
vykladi a vstebavali neobvyklost starobylych obcliodaz dosli k
mistu, kde se jeskyndélila na ¥ chodby. Prosedni z nich klesala
pod ostrym Uhlem hloui do zens.

.Tak to by st&ilo,” prohlasil Chester razn ,Jdeme pry. Ne-
hodlam tady dole zabloudit.“ VSechny instinkty habadaly, aby se
co nejrychleji vratili.

,No dobre,” souhlasil Will, ,ale...”

Zrovna sestupoval z chodniku na di&iou silnici, kdyz se
ozvalo uSi drasajidinc¢eni kovu o kameny. V mZiku se &jzastavi-
li ¢tyfi ztéZka oddechujici bili kan jimz od kopyt odletovaly jiskry
a ktei za sebou tahli potie cerny kaar. Will nenel ¢as jakkoli za-
reagovat, protoze v tu chvili je obakdo popad| za zatylek a zvedl|
je ze zem.

Bezmocr se houpali v lopatovitych tlapach jediného muze.
Lvetielci! vykiikl muz divoce a chraplav Zvedl si je k oblieji a s
odporem si je prohlizel. Will se pokusil vytdhnaubatohu lopatu a
uddit ho s ni, ale nezndmy mu ji vytrhl z ruky.

Muz mel na solks komicky malou pilbu a tma¥ modrou uni-
formu z rgjaké hrubé latky, kteraippohybu Sustila. Vedlégady mat-
nych knofliki si Will vSiml péticipé hwzdy z oranzo¥ zlatavého
materialu, kterou & ten mohutny, hrozi¥ vyhliZzejici muz pSitou
ke kabatu. Zjevéise jednalo o jakéhosi policistu.

~Pomoc!“ pokusil se zvolat Chester, ale v muZ@evném se-
vieni mu hlas vypasdél sluzbu.
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,Ocekavali jsme vas," zaburacel muz araat jimi.

,Coze?" Will na ] nechapaw hlectl.

,Tv1j otec tvrdil, Ze se k nam zanedlouhippjis.”

.M1ij otec? Kde je? Co jste s nimdali? Puste ms!“ Will se
snazil ot@il a kopnout toho muze nohou.

.Mné se nevykroutis." Muz zvedl zmitajiciho se chlapese
vy$ do vzduchu aigichl k nému. ,Povrsaci. Odporné!*

Will mu z&ichani oplatil.

,VYy taky zrovna nevonite!"

Muz po rém vrhl pohled plny opovrzeni, pozvedl Chestera a
pric¢ichl i k nému. Chester se ho &rém zoufalstvi pokusil prastit
hlavou, ale muz uhnul. Chester se ovSenx je&kil ohnat pazi a
srazil mu z hlavy plbu. Pod ni se objevilo bledé temeno, pokryté
kratkymi chumai jemnych bilych vias.

MuZ neurvale zdésl Chesterem a s hrozivym zéemim srazil
hlavy obou chlapt dohromady. | kdyz je jejich helmy s hlasitym
biinknutim ochranily ped gipadnym zraénim, muzova brutalita je
Sokovala natolik, Ze se okam&itzdali mySlenek na odpor.

»Tak dost!" vykiikl na ¢ muz a omréeni chlapci za sebou za-
slechli sborovy smich. Besi poprvé vSimli dalSich muz ktefi na
n¢ hledli bledyma, nepatelskyma dima.

.Myslite si, Ze si niZzete jen tak fijit sem doti a vloupat se do
nasich dom?“ vréel policista a smykl jimi sgrem k prostedni, kle-
sajici chodb na KiZovatce.

.Vy dva to mate sp&itané,” zachtel nekdo za nimi.

Bez dalSich okolk je nasilim vedli ulicemi a ty se nyni plnily
lidmi, kteri se objevovali ve dw&h a postrannich wkéach, aby zira-
li na ten ne@astny parek cizinc Oba chlapci zpola klopytali a zpola
byli vieceni a pokazdé, kdyz klopytli, ohromny policistasjegrhnutim
postavil na nohy. Jako kdyby sgefdvad! pied obecenstvem a daval
najevo, Ze ma vSechno zcela pod kontrolou.

Will s Chesterem se ve zmatku a panice rozhlizgkmk sebe v
marné nadji, Ze se jim naskytned&uka gilezitost k uniku nebo Ze
jim nékdo pispecha na pomoc. Jak je postdépopoustla nadje, z
obli¢eju jim zmizela veSkera barva a oba sédemili vdZnost situa-
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ce, do niz se dostali. Vlekli je hlogjbdo utrob Zens a neexistovalo
nic, co by proti tomu mohlidat.

Zakratko minuli ohyb tunelu a ot&l se ped nimi Siroky
prostor. Jimala je zautgori pohledu na zrt’ mosfi, akvadukh a
vyvySenych ochok, které se kzovaly nad siti dlazahych ulic a
ulicek, lemovanych domy.

Policista je tahl nesnesitelnou rychlosti dal @awstran je neu-
stale pozorovaly skupinky lidi, na jejichz Sirokyokirich se zréila
mirna z¥davost, ale saiasré také apatie a lhostejnost. VSichni tu
ovSem nevypadali jako jejichéznitel nebo ti muzi, kiié je pronasle-
dovali jeS¢ na povrchu, s jejich sinalou pleti a vybledlymana.
Nebyt staromodnich SatzdejSich obyvatel, dkteti z nich byl giso-
bili docela normalé a nahee v anglickych ulicich by si jich nikdo
ani nevsiml.

.,Pomoc, pomoc!” zandkal Chester sklesle a znovu se viazn
pokousel osvobodit z policistova $ewmi. Will si toho sotva vSiml.
Jeho pozornost uchvatila vysoka, hubena postaeea ktala za lam-
pou pouléniho os¥tleni. Jeji tvé se vznasela nadtlostnym limcem
a dlouhym, tmavym plé&in, ktery odrazel silo, jako kdyby byl
zhotoven z nale&hé kKize. Tenclovek zvlastnim zpsobem vygnival
mezi lidmi kolem sebe. Ramena&lnmirné nahrbend jako k prasknuti
napjaty luk. Z celé jeho bytosti vyivalo zlo a nespoudtsvoje
cerné @i z Willa, ktery citil, jak ho poléva nahly strach.

,Myslim, Ze jsme ve vazném {@vihu, Chestere,fekl, nescho-
pen odtrhnout pohled od té hrozivé postavy, jegizké rty se pro-
hnuly v cynickém usklebku.

21. kapitola

Policista vystrkal klopytajiciho Willa s Chesterepo nekolika
schidkach do pizemni budovy, ktera stala mezicim, co Will od-
hadoval na &aké Sedivé kanceléd nebo tovarny. Jakmile se ocitli
uvnité, jejich wznitel je prudce zastavil, atib a hruk® jim strhl ze
zad batohy. Pak doslova hodil oba chlapce na klwzkdovou lavi-
ci. Will a Chester hekli, kdyz jim prudky naraz sidny vyrazil dech.

»A ani hnout!" zaval policista a #staval stat mezi nimi a vcho-
dem. Kdyz Will natahl krk, dokézal jen tak tak redout za muzo-
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va ramena aips dvéni okno na ulici, kde se shromazdil dav lidi.
Mnozi se strkali, aby lépe \ilil, a nékolik z nich z&alo zlostr® po-
kiikovat a hrozit pstmi, jakmile spatli Willa. Rychle se zase stahl a
pokusil se zachytit Chester pohled, ale jeho k smrti vgdeny ka-
marad nezvedaltdood podlahy ped sebou.

Vedle dvei videl Will vyv ésni tabuli, na které bylofpichnuto
nekolik papiiti s ¢ernymi okraji. \&tSina byla psana tak drobnymi
pismeny, Ze je Will nedokazal ze svého mista rtizlude Fecetl na
nich rené vyvedené nadpiskrikaz neboVynos nasledovanéadou
cisel.

Steny stanice byly od podlahy po zabradli vymalovéeye a
nad tim pokréovala Spina¥ bila barva se zaSlymi Smouhami, ktera
se na #kolika mistech odchlipovala. | stropéhosklivy nikotinow
nazloutly odstin a vSemi smy se na 8m rozbihaly hluboké praskli-
ny, pipominajici mapu &aké neznamé zeim Na zdi gimo nad
Willem visel obrazek ohawwyhlizejici budovy s Uzkymi &tbinami
misto oken a masivnitiiZi pres hlavni vchod. Will pod nim dokazal
rozeznat slova ,Novobranské&znice".

Naproti chlapd@m stal dlouhy pult, na ktery policista poloZil je-
jich batohy a Willovu lopatu a za nimz se nachajatasi kancela
se temi stoly a zaplavou Uzkych kartoték. Z této hlammistnosti
vedlo rekolik mistnosti menSich a z jedné z nich se ozyvgihlé
klapani, které mohl vydavat psaci stroj.

Zrovna, kdyz se Will dival do vzdalggiho kouta, kde sefed
sttnou tyilo nékolik naleSénych mosaznych trubek jako stonky pra-
starého vina, ozvalo seifavé zas§eni zakoiené hlasitym lupnu-
tim. Hluk byl tak nahly, Ze se Chester narovnabmikal jako ner-
vOzni zajic, kteréhodkdo vyrusil z tzkostné nehybnosti.

Z vedlejSi mistnosti se vyrb dalSi policista a fispéchal k
mosaznym trubkam. Pohlédl na desku se starobylyfeinégky, od
nichz vedla kaskada stenych drai k drevéné krabici na zemi. Poté
otewel poklop u jedné trubky a vyndal z ni valec vertvately o
velikosti mensiho vald&u na tsto. Z jednoho konce odSrouboval
viko a vytahl svitek papiru, ktery narovnaliadetl.

»Styxové jsou na cest’ oznamil chraplay, preSel k pultu a
otewel velkou knihu, aniz byd&noval Willovi nebo Chesterovi jedi-
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ny pohled. | on il na saku fiSitou oranzovozlatou Rzdu, a &ko-
liv byl v. mnohém podobny prvnimu policistovi, SlardadSiho muze
s nakratko pistiizenym strni&m bilych vias.

.Chestere,“ zaSeptal Will. Jehditel nereagoval, a tak se K-n
mu natahl, aby do&pstouchl. V tom okamziku hoips prsty bolest-
né klepl obusek.

.,Nech toho!" vyStkl na rgj prvni policista.

~Jaul* Will vyskocil se zaatymi pstmi z lavice. , Ty tlustej...,"
vykiikl a chwl se po celémete, jak se snazil ovladnout vztek. Ches-
ter ho chytil za pazi.

»UKlidni se, Wille!”

Will zlostn¢ setasl Chesterovu ruku a tge se zahled do po-
licistovych chladnych @. ,Chci wdét, praé nas tady drzite,” ozna-
mil.

Na jednu hrozivou chvili se obavali, Ze policisteybuchne ob-
licej. Zrudl jako rak. Pak mu ale &aa nadskakovat ramena, z hrudi
se mu vydral tichy smich a postmsilil a silil. Will strelil pohledem
po Chesterovi, ktery znepokojesledoval muzeied sebou.

,TAK DOST!" Hlas policisty za pultem zazhjako prasknuti
bicem. Vzhlédl od své knihy a jeho zrak padl n&jstiho se kolegu,
ktery okamzi¢ ztichl. ,TY!" nasupil se policista na Willa. ,SED-
NOUT!" M¢l tak autoritativni hlas, ze Will ani na vieu nezavahal
a rychle si zase sedl vedle Chestera na lavici..,,Jpokraoval muz
a pysrt vypjal hruf, ,jsem Prvni dstojnik. S Druhym dstojnikem
jste se uz seznamili.“ Kyvl sérem k policistovi, ktery stal u nich.

Prvni distojnik se potom podival na svitek papiru, ktefgdp
chvilkou dorazil potrubni poStou. ,Timto jste ob&m z nezdkonné-
ho vstupu doCtvrti podle Ustanoveni dvanact, bodugdvpretet
jednotvarg.

LAle...," zacal Will pokorrg.

Prvni distojnik ho neposlouchal a pokowval. ,Navic jste bez
vyzvani vstoupili do ciziho obydli s umyslem kraatporusili timto
Ustanoveni Sest, bod Sestjfegital vécré. ,Rozumite ¢mto obvi-
nénim?“ zeptal se.

Will s Chesterem si vyimili zmatené pohledy a Will se uz
chystal odpowdét, kdyz ho Prvni distojnik znovu gerusil.
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,Copak to tady mame#ekl, otevel jejich batohy a vyprazdnil
jejich obsah na pult. Zvedl sendgi zabalené do folie, které Will
pripravil, a aniz by se je ofdtoval rozbalit, jen k nim iicichl. ,A,
vepove,” pronesl s naznakem U&m. Podle toho, jak si kratce olizl
rty a odsunul swanu stranou, Will ¥d¢l, Ze se uz se svymi sendvi
neshledaji.

Poté se Prvniistojnik wnoval dalSim pednetam, které si je-
den po druhém metodicky prohliZzel. U kompasu sehtiazdrzel, ale
nejvicecasu stravil se Svycarskym armadnim nozem. Pos&tapui-
ral jednotliva osf a rekolikrat zkusmo stisktepele drobnychizek.
Jednou rukou si pohraval s kldkém provazku, zatimco druhou
rozlozil geologickou mapu, kteroudnWill ve svém ruksaku, a let-
mo se na ni podival. Nakonec se k ni nakloniichml ji, nakrabatil
tvar s vyrazem odporu aesunul se k fotoaparatu.

-Hmm,* zahwel zamysled a ot&el jej v bambulatych prstech,
aby si jej prohlédl ze vSech stran.

,10 je moje,” ozval se Will.

Prvni distojnik ho zcela ignoroval, odlozil fotoaparat, dvpe-
ro a namoil jej v kalaméi, posazeném v prohlubni na pultdild#zil
pero ke strance v ot&né knize a odkaslal si.

,JMENO!" zaburacel a podival se Chesterovymesem.

»~Ja jsem, ehm, Chester... Chester Rawls,” vykadttdpec.

Prvni distojnik réco zapsal do knihy. Jedinym zvukem v mist-
nosti bylo skipani pera po papiru a Willa se najednou zmocrila n
prosta beznail, jako kdyby zaznam do knihy uvélddo pohybu ne-
vratny proces, ktery je zcela mimo Willovo chapani.

A TY?* vystekl policista na Willa.

,On mi fekl, Ze tu byl nij otec,” ekl Will a statén¢ pichl prs-
tem k Druhému tistojnikovi. ,Kde je? Chci ho hned wid*

Prvni distojnik loupl @&ima po svém kolegovi a pak se obratil
znovu k Willovi. ,Nikoho neuvidi$, dokud nes@es d@lat to, co se ti
fika.” Vrhl dalSi pohled na Druhéhdaistojnika a zameal se s chab
skryvanou nelibosti. Druhyidtojnik se vyhybal jehosm a nejist
pieslapl z nohy na nohu.

~JMENO!

»Will Burrows,” odpowdél Will pomalu.
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Prvni distojnik zvedl svitek a nahlédl d&jn,To neni jméno,
které mam uvedené zdei&kl, zavrél hlavou a propaloval Willa
svyma ocelovymadma.

.,Mn¢ je fuk, co tam méate napsano. Znam svoje vlastanmt

Rozhostilo se hrobové tichog¢heem kterého Prvnitdtojnik po-
fad hlegl na Willa. Pak naréaz s hlasitym plesknutim knilaniel. Z
povrchu pultu se do vzduchu vznesl mrak prachu.

,ODVEST DO SATLAVY!" zaii¢el s mrtvEné brunatnym obli-
cejem.

Druhy distojnik je zvedl na nohy a odvlekl je velkymi dujev
mi dve'mi na konci mistnosti zrovna ve chvili, kdy se zrpbi ozva-
lo dalSi zas§eni gichazejiciho vzkazu.

Ocitli se na chodbasi dvacet meirdlouhé a na ogaém konci
matré oswtlené jedinou zéAci kouli, pod kterou stal malyieMény
stil a Zidle. Po pravé strarse tdhla prazdnacésia a naproti ni se
otviraly ¢tvery Zelezné dwe, zapu&iné hluboko do pevné cihlové
obrubrg. Policista dotahl Willa s Chesterem k posledninefi,
ozna&enymctyrkou vyvedenou ¥imskychgislicich.

Druhy distojnik je odemkl kliem a nehléng je otevel. Ukrceil
stranou, podival se na oba chlapce a Skubl hlawauwesn k cele.
KdyZ chvili vdha¥ postavali na prahu, ztratil s nimi #wost a na-
tlacil je dovnitt. Vzapsti za nimi dvée zabouchl.

Zarinéeni kovu se v cele j@Szlomek vtéiny negijemns odra-
Zelo od stn a olma chlap@m se sekely utroby, kdyz slySeli zvuk
otateni klice v zamku. PokouSeli se rozeznat podrobnosti svého
zeni a tapali po tmavé a vlihké cele s rukamaarmyma fed se-
bou. Chesteritom nech&én¢ kopl do &dra. Zjistili, Ze podél shy
naproti dvéim vede metr Sirokéimsa a beze slova se na ni oba po-
sadili. Citili pod dlagmi jeji drsny, studeny a lepkavy povrch. Jejich
oc¢i si pomalu pivykaly Seru, které zde panovalo - jedinym zdrojem
swtla v cele byla vzdalena & koule na konci chodby, kter4d sem
dopadala okénkem ve dveh. Nakonec porusil ticho Chester, ktery
hlasi€ nabral vzduch do nosu.

,NO, pani, co je to za puch?"
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»T eZkotict,” odpowdél Will a zatichal. ,Zvratky? Pot?* Znovu
z&ichal a s jistotou znalce vynesligwsoud: ,Kyselina karbolova
a..."

s dalSim z&chanim dodal, ,neni to sira?"

,C0ze?" zamrdel jeho kamarad.

.Ne, kapusta! VEena kapusta!”

.Mn¢ je jedno, co to je. Smrdi tojekl Chester a zamti se.
»Tohle misto je hnusné.“ Ot hlavu a podival se v Seru na Willa.
»~Jak se dostaneme ven?*

Will si ptitdhl kolena k bragl a ogel si chodidla o krafimsy.
Poskrabal se na lytku, ale nicitk@l. V duchu se na sebe vztekal a
nechtl, aby to na dim Chester poznal. MoZznaghnChester se svym
opatrnickym pistupem a neustadlym varovanim nakonéece jen
pravdu. Zaskpal zuby a ve téhsevel ruce v gsti. Choval se jako
hlupak! Vlezli sem jako dvojka amaterNechal se unést. A jakde
najde svého otce?

»,Mam z toho vSeho ten nejhorsi pocit,” poswaal Chester a zi-
ral sklicené do zend. ,UzZ nikdy neuvidime domov, Ze ne?*

.,Neboj se. Nasli jsme cestu sem &it& najdeme i cestu ven,”
odpowdél Will sebejist v pokusu trochu uklidnit kamaradakaliv
sam plr sdilel Chesterovy obavy.

Poté uz nerl nikdo z nich naladu na dalgi, a mistnosti se
tedy neslo pouze vSudiitomné hdeni a obasny Sramot neviditel-
ného hmyzu.

Will se s trhnutim probudil a zalapal po dechu,ojdklyby se
vynoril nad hladinu vody. Rekvapilo ho, kdyz zjistil, Ze usnul n&p
vsed naiimse. Jak dlouho spal? Zakalenym zrakem se rozkédl
lem sebe. Chester stal zady u zdi a s doSirokavifezgma dima
hledl ke dvaim cely. Will téngr citil strach, ktery z jeho kamarada
vyzaroval. Automaticky sledoval Chester pohled ke dvimimu
okénku: z & se na ® praw Sklebila tv& Druhého dstojnika, ale
kvili velikosti jeho hlavy vidli pouze @i a nos.

Will uslySel chrasini klice v zamku a fhlizel, jak policista
piimhouil o¢i, kdyz otviral dvée. Vzaggti se objevila cela muzova
silueta, ktera fipominala &jakou obludnou komiksovou ilustraci.

.1Y,* fekl Willovi. ,JDEME VEN."

- 134 -



,Pro¢? Kvili cemu?”

,DELEJ! vy3tekl na rtj policista.

~Wille?* ozval se Chester uzkosin

.Neboj, Chestere, vSechno bude wdutku,” hlesl Will slak a
stoupl si. Nohy rél ztuhlé a bolavé od vihka. Protahl si je a togorn
vykr&éel z cely do chodby. Pak, aniz by k tomu dostalypolse ob-
ratil k vychodu ze Satlavy.

.Kampak!* zarazil ho Druhy tistojnik, ktery zrovna znovu za-
mykal dveée cely. Uchopil Willovu pazi do bolestného sami, vy-
vedl ho ze Satlavy a vlekl ho p&kolika pustych chodbach. Zvuky
jejich kroki se duwt odrazely od opryskanych, bile rextych stn a
kamennych podlah. Kotie¢ zatcili za roh do Uzké schodigvé
Sachty, ktera vedla ke kratké, sidreici chodl. Ve vzduchu vise-
la vihkost a zemity pach jako ve starém sklepeni.

Z otewenych dvé priblizné v poloviné chodby vychézelo jasné
swtlo. Willovi sviral Gtroby rostouci strach a vzdipbyl skuté&né
doveden k &m otewenym dvéim a jeho doprovod jim smykl do
oswtlené mistnosti, kde ho prudce zastavil. Willa fgagée na chvili
oslnila a pimhouenyma ¢ima mzoural kolem.

Mistnost byla prazdna s vyjimkou prapodivné Zidlkoaového
stolu, za nimz staly @vvysoké postavy, které se k sobaklargly
tak, Ze se jejich hlavy té&h dotykaly, a hoviily spolu naléhavym,
spikleneckym Sepotem. Will se pokouSel zachytitfikaly, ale ne-
piipominalo mu to Zzadny jazyk, ktery znal. RozmluvierpSovala
znepokojiva série zvlastnich vysokychyiplavych zvuk. At se Will
snazil sebevic, nedokazal rozeznat jediné slovovehpro r©j zi-
staval zcela nesrozumitelny.

A tak stal acekal s rukama nad hlavou v policistovych tlapach,
Zaludek se mu sviral nervoznim gim a jeho 6i postupr privyka-
ly jasné z&. Cas od¢asu po Bm ty divné postavy vrhly letmy po-
hled, ale Will si v pitomnosti &chto novych, zlo¥stné vypadajicich
autorit netroufal promluvit.

Oba muZzi byli obleeni totozr, v Satech se starobylymi, fiase-
nymi srehobilymi limci tak objemnymi, Ze jim leZely na ranoel na
tuhych, dlouhych koZenych plastich, kterdgé pohybu vrzaly. Ple
jejich vyzablych tvd mgla barvu noveého kytu a jen zvytewala
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uhlow ¢erné @i. Vlasy, vi¢esané na spancich vizh, neli uhlazené
k lebkdm rjakym olejem, takZe to vypadalo, jako kdyby jimhia-
vach sedly lesklécepicky.

Neatekavar ustali ve své rozmluva otaili se k Willovi.

,T10 jsou Styxove,” promluvil za nim Druhyadtojnik, ,a ty od-
povi$ na jejich otazky."

,Zidle,* tekl Styx napravo a jeh&erné @i se ani na okamzik
nespustily z Willovy tvée.

Ukazal dlouhym prstem k podivné Zidli, ktera stdezi stolem
a Willem. Willa zavalila neblaharedtucha, ale neprotestoval a ne-
chal se usadit. Z @padla Zidle vychazela nastavitelna kovova zavora
se d¥ma vycpanymi svorkami, kter&igrzovaly hlavu sedicihdlo-
véka na jednom mis&t Dustojnik upravil délku zavory a utahl svorky
tak, Ze je Will n&l pritisknuté ke spanim. Pokusil se ol hlavou,
aby se podival na policistu, ale kov ho drzel gewustojnik ho dal
piipeviioval k Zidli a Will si ugdomil, Ze nema jinou moznost nez
hledtt na Styxe, kté se tyili za stolem jako lakotni KZi.

Dustojnik se shybl. Will koutkem oka zahlédl, jak afytije kco
zpod Zidle, a slySel vrzani starych koZenych péslkcinkot velkych
piezek. Vzapti mu policista pipoutal zagsti ke stehaim.

.K ¢emu to je?" odvazil se Will zeptat.

,Pro tvoji ochranu,” odpogd¢l dustojnik a dalSimi snikami
koZenychreminki pripevnil Willovi nohy €sré pod koleny k noham
Zidle. Podoba nalozil i s jeho kotniky. Utahl vSechna pouta sak
né, az se Willovi zéezavala do &e a nutila ho, aby se nepohaflin
vrtél. S jistym udlekem si vSiml, Ze ta'gmé Styxe pobavilo. Nako-
nec mu dstojnik gehodil ges hrd’ a paze zhruba deset centinmietr
Siroky pasek a upevnil jej za @padlem zidle. Poté se postavil do
pozoru. Jeden ze Styxna r&j beze slova kyvl, policista odeSel z
mistnosti a zael za sebou dve.

Will s obéma Styxy osaml a v dEsuplném tichu sledoval, jak
jeden z nich vytahuje podivnou lampu, utuie ji doprosied stolu a
miii s ni na Willa. Mla pevnou zékladnu a kratké zahnuté rameno
zakortené nglkym kuzelovitym stinidlem, které obsahovalo jakious
tmaw rudou Zarovku. Willovi fipominala staré horské slunce, které
vidél v otcow muzeu. Vedle ni Styx polozil mal@ernou krabiku s
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ciferniky a spin& a pipojil k ni lampu pokroucenym kdym kabe-
lem. Pak jeho bledé prsty stiskly jeden spiaakrabéka si z&ala
sama pro sebe tiSe ¢ui.

Jeden Styx ukral zpatky za sil, zatimco druhy se stale skén
nad lampou a manipuloval se spinza stinitkem. S hlasitym cvak-
nutim Zarovka na okamzik blikla matnou oranZovoti a&dalo se,
Ze ot potemetla.

~Chcete si it vyfotit?“ zeptal se Will v chabém pokusu o Zert a
snazil se ovladnout ckmi hlasu. Styx si ho nevSimal a ggknofli-
kem na krakice, jako kdyby ladil radio.

Willovi zacal za @ima vziistat nepijemny tlak. Oteyel Usta v
tichém zivnuti a pokousel se uvolnit ono podivngeétiave spancich,
kdyZ tu cela mistnost zter#la, jako kdyby z ni tenifstroj doslova
vysal vesSkeré slo. Will mél dojem, Ze slepne;¢kolikrat zamrkal a
nakonec otetel i, jak mohl nejvic. S nejvysSimi obtizemi dokazal
jen tak tak v matném stile, jez se odrazelo od zadnérsf, rozeznat
postavy obou Styk

Uvédomoval si pitomnost neustavajiciho tepajiciho beni, ale
ani za nic nedokazal poznat, odkuigtg® vychazi. Bzueni se po-
stupré zesilovalo a Willovi bylo¢im dal divrgji. Jako kdyby mu v
hlaveé kmitala kazda kost a sval. Jako kdyby nad nifiiSmizko gre-
létavalo kjaké letadlo. Zdalo se, Ze tyto kmity vyref piimo upro-
stred Willovy hlavy kouli energie. & se ho doopravdy zmaaovala
panika, ale vzhledem k tomu, Ze nemohl pohnoutnjedi svalem,
nentl se jak branit.

Styx nepestaval hybat s ovladacimi prvky a koule ve Widlov
hlaw se dala do pohybu. Pomalu mu klesalaiddd hrudi, zalila
jeho srdce a Zysobila, Ze Will zalapal po dechu a b&sak zakaslal.
Vzapsti stidaw vystupovala z jehcila a zase se dajwvracela. Tu
a tam se na chvili zastavila a vznaselassettza nim. Jako kdyby si
ho prohliZzela jakasi Zivéée a réco hledala. Znovu se pohnula a ten-
tokrat se zastavila u jeho zatylku, dbp téle a nagl mimo re.

,CO0 to mé byt?" zeptal se Will, aby si dodal troobdvahy, ale
tmavé postavy mu neodp@mily. ,Timhle m& nevydsite, abyste
vedeli.”

Styxové zstavali zticha.
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Will na vtetinu zawel i, ale kdyzZ je znovu oteel, zjistil, Ze v
naprosté temnet kterd ho nyni obklopovala, nedokaze rozeznat ani
obrysy obou postav. £al zapasit se svymi pouty.

~Znepokojuje & negitomnost setla?“ zeptal se Styx nalevo.

.Ne, prad by mgla?”

~Jak se jmenujes?* Ta slova ze tmy projela Willovdavou ja-
ko nmiz.

,10 Uz jsem vantikal. Jsem Will. Will Burrows.“

»Tvoje skut&né jméno!” Ten hlas znovu #pobil, Ze Will za-
mrkal bolesti - jako kdyby kazdé slovo mezi jehéardgy vyvolavalo
elektrické Soky.

.Nevim, co tim myslite,” procedilips peva stisknuté zuby.

Koule energie se gala gesunoval do #du jeho lebky, bzie-
ni jeSt zesililo a tepani ho pohlcovalo jako tlusta tlakqkikryvka.

.Patiis kK muzi jménem Burrows?*"

Willovi se claly mzitky pred @&ima a projizdly jim viny boles-
ti. Nohy i ruce ho nefljemnre brreély a mel pocit, jako kdyby do nich
n¢kdo zabodaval stovky jehel a Spendlilichani se roz&valo do
celého ¢la.

,T10 je mgj tata!” vykiikl.

.Proc jsi sem pisel?“ Pe&livé vyslovujici, usény hlas se nyni
ozval z ¥tSi blizkosti.

,CO jste s nim uéali?" zeptal se Will piskrcerg a polykal za-
plavu slin, které se mu twty v astech. Citil, Ze se mu kazdou chvili
zvedne zaludek.

.Kde je tva matka?“ Nyni to vypadalo, Ze ten ademy a vytr-
valy hlas vychazi fimo z koule uvnit jeho hlavy. Jako kdyby oba
Styxové vstoupili do Willovy mozkovny a hamat patrali v jeho
mysli - jako lupéi, ktefi prohledavaji zasuvky a8ké a pokouseji se
nalézt kjaké cennosti.

»Z jakého divodu jsi sem pSel?" zopakovali znovu.

Will se pokouSel bojovat s pouty, aledgdomil si, Ze uz ubec
neciti svojedlo. Vlastre mél dojem, Ze z & zbyla jen vznaSejici se
hlava, ktera splyva s temnou mlhou, a uz nedokaalicit, kterym
smérem je nahte a kterym dole.
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,JMENO? DUVOD?" Otazky na ¥ dopadaly stale rychleji a
prekotrgji a Will vnimal, jak z ®&j vysavaji posledni zbytky energie.
Pak z&al ten vtiravy hlas slabnout, jako kdyby se e¢gdWill vzda-
loval. Z velké dalky na ¢ nékdo vykiikoval dalsi slova, ktera, kdyz
ho kon€n¢ dohonila, zfisobila vzdycky slabounky zableskétia na
okraji jeho zorného pole, jeZz séed nim chélo a mihotalo, dokud
veSkerou temnotu nevyplnilo vrouci kedbilych t€ek, tak jasnych a
z&ivych, Ze ho od nich bolely¢a Po celou dobu se kolengjmpliZil
skiipavy Sepot a cela mistnost seceta a padala. @mohla ho ne-
volnost a hlavu mu zaplavila gata bolest. Bila, bila, oslnévbila,
kterd se mékala v jeho hlay, az ngl Will dojem, Ze se mu kazdou
chvili rozskai.

,Bude mi zle..., prosim..., bude mi..., je mi nadbemi..., pro-
sim,” S\wtlo bilého prostoru ho sezehovalo a Will sppdal mensi a
mensi, dokud z & nezbyvalo nic neZz drobounké smitko v obrovské
bilé prazdnat. Pak se sstlo dalo na Ustup a pavy pocit odeznival,
az vSechnoc&ernalo a ztichlo, jako kdyby zanikl samotny vesmir.

PriSel k sols, kdyz Druhy dstojnik, ktery ho jednou rukou pod-
piral, odemykal dvie do cely. Byl rozechily a zeslably. Obkgeni
mél potiisnéné zvratky, Usta #h sucha a citil v nich Stiplavou kovo-
vou pachd, ze které se mu &pzvedal Zaludek. V hlavmu busSila
bolest, a kdyz se snazil vzhlédnouglmpocit, Ze mu chybi kus zor-
ného pole. Nedokézal potiazasténani.

»Tak uz nejsi tak drzy, coekl distojnik a pustil Willovu pazi.
Will se pokusil o samostatnoutch, ale nohy nil jako z rosolu. ,Po
prvni ochutnavc€erného setla neni nikomu do smichu,* usklibl se
policista.

Po dvou krocich se Willovi podlomily nohy a afz¢e dopad| na
kolena. Chester se kKmu vrhl, vydSeny stavem svéhditele.

~Wille, Wille, co ti uclali?“ drmolil Chester, kdyZ mu pomahal
do sedu. ,Byl jsi pry n¢kolik hodin.”

»~JSem jenom unaveny...,” pada se Willovi zamumlat. Zhrou-
til se na okrafimsy a steil se do klubtka, vdény za to, jak chladi
jeho bolavou hlavu. Z&el cci..., chgl jenom spat..., ale hlava se mu
porad tatila a stéle ho trapila nevolnost.
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.1 Y!" zatval distojnik. Chester vyskd od Willova boku a
otacil se k policistovi, ktery nad kyval tlustym ukazové&em. ,Jsi
narac.”

Chester se podival na Willa, ktery nyni lezel v \kelomi.
»Ach, ne.*

-HNED!" piikazal distojnik. ,Nech¥ po mre, abych se opako-
val.“ Chester neochoénvySel na chodbu. Jakmile policista zamkl
dvere, vzal ho za pazi a vydal se s nim po ckkodb

,Co je Cerné s¥tlo?" zeptal se Chester ustraden

~Jenom otazky,“ usmal seaistojnik. ,Nic,ceho by ses & bat.”

»Ale ja nic nevim..."

Willa vzbudil zvuk otviranéhoifklopu u zakladny dveé.

,Jidlo," oznamil jaky hlas chlad&

Will m¢l hlad jako vik. Zvedl se na loket. Celé#a ho tug bole-
lo, jako kdyby n&l chiipku. VSechny kosti i svaly protestovaly proti
kazdému pohybu.

»Ach, boze!" zasténal a najednou si vzpaima Chestera. Ote-
vienym gFiklopem do cely dopadalo trochu victda nez obvykle, a
kdyz se Will rozhlédl, sp#&t svého kamarada, jak lezi na zemi
schouleny do klultka, jako byl ped chvili on sam. Chester dychal
meélce a tvé mél nezdra¥ bledou.

Will potacive vstal a s nAmahou odnesl dva tacyinesu. Krat-
ce si prohlédl jejich obsah. Staly na nicke dwisky s gjakou hmo-
tou a pleché&ky s jakousi tekutinou. Oboje vypadalo naprostoatev
n¢, ale aspd to bylo horké a nevaio to tak Spata

,Chestere?tekl Will a sklonil se k piteli. Citil se hroza - on, a
jeding on, je zodpo¥dny za to, co se dies olgma dtje. Jemgs zakasl
Chesterovym ramenem. ,Jsi vipdku?*

,urgh... co...?" zasténal Chester a pokusil se meetl hlavu.
Will vid él, Ze mu tekla z nosu krev -digi m¢l zaschlou na tva

,Jidlo, Chestere. Tak pdij az réco sniS, bude ti lip.”

Zved| ho do sedu a é@ ho zady o ghu. Namail si rukav do
tekutiny v jednom z pleciktf&n a z&al s ni Chesterovi otirat krev z
obliceje.

.Nech me byt!“ branil se Chester chala snazil se ho odsit.
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,10 UZ je lepSi. Tu mas,éno srez,” ekl Will a podal tac
Chesterovi, ktery ho okamgibdsunul stranou.

.,Nemam hlad. Je mi mizegr

»LAspon se napij. Myslim, Ze to jeéfaky bylinkovy ¢aj.“ Will
vlozil Chesterovi do dlani horky pleatek a Chester jej pe¥nse-
viel. ,Na co sed ptali?“ zamumlal Will s plnymi Usty Sedé kaSe.

.Na vSechno. Jméno..., adresu..., tvoje jménca. takové ¥ci.
VétSinu z toho si nepamatuju. Myslim, Ze jsem omdl&@pravdu
jsem si myslel, Ze ui,” odpowdél Chester bezvyrazna hledl do
prazdna.

Will se tiSe rozesmal. Sice to vypadalo zvl&Stde kamaradovy
stiznosti ®jakym zpisobem odletily jeho vlastni stradani.

,CO je tak legrani?” zeptal se Chester a v hlase mu Zhzn
vztek. ,Na tom neni nic zabavného.”

.Ne,” smal se Will. ,Ja& vim. Promii Zkus trochu jidla. Vlastn
je to docela dobré.”

Chester seippohledu na obsah miskyrasl odporem, ale i tak
zvedl IZici a trochu si nabral, zecAtku porkud podetivaw. Pak si
k tomu gicichl.

.Nevoni to tak stragh* poznamenal, jak se snazil sam sebe p
Swedcit.

,D€j si to uz sakra do pusy, ano?“ vyzval ho Wikam Sel fi-
kladem. S kazdym soustem citil, jak se mu vracyi sPorad si
myslim, Ze jsem jimfekl nico o mamce a Rebecce, ale nejsem si
jisty, jestli se mi to jenom nezdalo.” Polkl a n&alik vtetin ztichl.
Zamysler si prejizcl jazykem po zubech. &0 ho trapilo. ,Jenom
doufdm, Ze jsem nedostal do probténje.” Nabral si IZici a s plnou
pusou pokréoval, jakmile si vzpom& na dalSi ¥c. ,A o tatow de-
niku - pdad ho jas#é vidim pred @&ima, jako kdybych tam byl a sle-
doval, jak ho jejich dlouhé bilé prsty oteviraptaieji stranky, jednu
po druhé. Ale to se nemohlo stat, nebo ano? VSesbmi to mota.
Co tole?"

Chester se trochu pohnul, ,ja nevim. MozZzn& jsenzra@il o
sklepg ve vasem dom.. a o tvé rodi&.., o tvé mamce... a Rebec-
ce..., ano..., mozna jsem jim o rico fikal..., ale..., ach, bozZe, ja
nevim... Mam to vSechno #ghazené. Jako kdybych si nedokéazal
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vzpomenout, jestli jsem tiikal, nebo si to jenom myslel.“ Odlozil
hrnek a swsil hlavu do dlani. Will se zaklonil a hlgdna temny
strop.

»Zajimalo by n&, kolik je tam nahi® hodin,” povzdechl si.

Po dobu, ktera jimijpadala delSi nez tyden, pokowaly dalSi
vyslechy u Sty a Cerné s¥tlo na r& mélo stejré hrozné vedlejsi
Ucinky jako poprveé: vyerpani, zmatena nejistota ohlédimho, co
vlastre prozradili svym muitelim, a straSné zachvaty nevolnosti,
které nasledovaly.

Pak iSel den, kdy wznitelé nechali oba chlapce na pokoji. |
kdyZ si nemohli byt &iim jisti, oba ndli pocit, Ze Styxoveé uz zjistili
vSechno, co chili védét, a doufali, Ze vyslechy kotiee skorgily.

Mijely hodiny a Will s Chesterem neklidmpospévali. Dostavali
jidlo a clili svij ¢as mezi pechazenim po cele, kdyZ se citili dosta-
tecn¢ silni, a odpsinkem natimse. Obas dokonce #celi na dvée,
ale nteho tim nedosahli. V nefnném s¥tle ztratili veSkery pojem
o case i 0 tom, zda je n@cden.

Mimo zdi jejich cely se rozehravaly Istivé, tajnghvySetova-
ni, schlizky a rozhovory, to vSe v Bpavéreci Styxi, kterfi rozhodo-
vali o jejich osudu.

Chlapci o tom nic neddéli a ze vSech sil se snazili nepropadat
beznadji. Tlumenymi hlasy spolu dlouze rozmlouvali 0 mostech
attku a o tom, jestli si Rebecca nakonec sestavi v§e&busky
sklad@&ky dohromady a zavede policii k tunelu ve sklepak si vy-
¢itali, Ze po sob nenechali Zadny vzkaz! Nebo jejich potizeba
vyieSi Williv otec - nepodédse mu je odtuddak dostat? Jaky den v
tydnu viaste je? Uz se &akou dobu nemyli, takZe jejich Saty muse-
ly nabyt docela pronikavého zapachu - a je-li tamady pr@ potom
jeden druhému nesmrdi ¢ao vic?

Béhem jedné obzvla&ivé debaty o tom, co je to tady za lidi a
odkud pochazeji, se ot@lo okénko ve duéch a dovnit nahlédl
Druhy distojnik. Will s Chesterem okam&izmlkli. Diastojnik ote-
viel dveae a s¥tlo z chodby zastinila jeho mohutna, hroziva postav
Kdo z nich to bude tentokrat?

.Navsgva."

Newticné se podivali jeden na druhého.
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.Navstva? Pro nas?“ zeptal se rediivé Chester. Dstojnik
zavrgl svou obrovskou hlavou a pohlédl na Willa.

.Pro tebe.”

»A co Ches...?"

,P0jd’ se mnou. HNED!" z&val distojnik.

,Neboj, Chestere, néjdu nikam bez tebe,” ubezgeWill sve-
ho kamarada, ktery se s bolestnym &sem zase afel o zel’ a beze
slova gikyvl.

Will vstal a vySoural se z cely. Chester sledojalt, se za nim
zaviraji dvée. Jakmile osamh, podival se ddi na svoje hrubé ruce
se zazranou Spinou a zatouZzil po dothavtjaké UtSe. Podioval
rostouci bezmocnost a zoufalstvi@ se mu zalily horkymi slzami.
Ne, nebude beet, to potsSeni jim neuda. Vedél, Ze Will na réco
piijde a Ze azZ se tak stane, on butipraveny.

.No tak, ty hlupaku,fekl si tiSe a del si a&i rukavem. ,Na zem
a dej si dvacet Klik,"“ napodobil hlas fotbalového trenéra. Slezl z
fimsy na podlahu a s hlasitymgi@nim z&al clat kliky.

Dustojnik odvedl Willa do mistnosti s bilymiéstmi, nale&t
nou podlahou adkolika Zidlemi kolem velkého dubového stolu. Za
stolem sedly dv¢ postavy, které Will stale vidl trochu zasers,
protoze si jeho @ jeS€ po dlouhé dob stravené v Seru Satlavy ne-
privykly na swtlo. Promnul si je a podival se na své ¢bld. M
Spinavou koSili a, coz bylo jeShorsi, zaschly mu na ni jeho vlastni
zvratky. Chab se je pokusil dftt, ale vzapti jeho pozornostijlaka-
lo okénko ve siné nalevo od 8. Povrch skla, jednalo-li se o sklo,
mel zvlastni modreéernou hloubku. Tento matny a skvrnity povrch
ziejme neodrézel Zadné &ho.

Z néjakého divodu od ®j Will nedokazal odtrhnout@. Nahle
mu to doslo. Zmocnil se ho novy, #gepto znamy pocit: za nim jsou
oni. Sleduji vSechno, co se tu odehrav&ir déle hledl na okénko,
tim vice ho vyplovala temnota, stejnjako v gipad Cerného sit-
la. Vnimal ostra bodnuti v hlav Padal kugedu, jako kdyby r
kazdou chvili omdlit, a levou rukou na posledniitmahmatal op-
radlo Zidle ped sebou. Kdyz to uvétl distojnik, chytil ho za druhou
pazi a pomohl mu usednatglem k tm dwma cizin@m.
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Will se rekolikrat zhluboka nadechl a zavramizela. Nkdo
zakaSlal a Will vzhlédl. Naprotiemu sedl télnaty muz a po jeho
boku, i kdyz trochu vzadu, chlapec. Muz vypadalemiér stejre
jako ostatni, které tu Will viel - klidn¢ se mohlo jednat o Druhého
dustojnika v civilnich Satech. Were hlectl na Willa se Spathskry-
vanym opovrzenim. Will byl {ili§ vycerpany, nez aby si z tohgldl
hlavu, a otuple mu pohled oplacel.

Vz4apsti hlasi€ zavrzaly nohy Zidle, jak se ten chlapétspnul
blize ke stolu, a Will fenesl svou pozornost n&jnChlapec na g
hlecl s uzaslym vyrazem. Bl upitimnou, gatelskou tvéa - byl to
prvni patelsky oblkej, ktery Will od svého uszreni spatil. Odha-
doval, Ze ten chlapec je o par let mladSi nez ofi.tér Ciste bilé,
nakratko ogthané vlasy a jengnmodré @i se mu ulénicky blyska-
ly. KdyZz pozved| koutky ust v mirném usgwau, Will si pomyslel, Ze
mu ten chlapec fjpada rjak powdomy. Zoufale se pokouSel si
vzpomenout, kde ho jen mohl ¥ig ale jeho mys| byla gad ilis
zastena a popletena.iilhouil o¢i a znovu se snazil vzpominat,
odkud ho zna, ale k #mu to nevedlo. Jako kdyby se placal v kalné
tani a pokouSel se najitjaky cenny pedntt jen hmatem. Zsla se
mu tait hlava. Zavel oi a nechal je zaene.

SlySel, jak si muz naprotiému odkaslal. ,J& jsem pan Jerome,"”
ekl bezvyraznym a formalnim hlasem, gznbylo jasné, Ze je mu
cela situace krajnnegijemna a Ze tuibec nechce byt. ,Tohle je
muj syn..."

~cal,” slySel Will chlapdv hlas.

.Caleb,” opravil ho rychle jeho otec.

Nasledovala dlouhd, rozfitdh odmlka, ale Will ptad neotviral
oci. Kdyz je mel zawené, pipadal si chraény a v bezp&. Dodavalo
mu to zvI&stni @chu.

Pan Jerome se nid#tlivé podival na Druhéhotgtojnika. ,To-
hle neni k niemu,” odfrkl si. ,Je to zatracend ztré&tsu."

Dustojnik se naklonil kufedu a pikie dloubl Willa do ramene.
.Narovnej se a chovej se zdWle ke své rodia. Prokaz jim trochu
acty.”

Will poplaser otevel cgi. Otccil se na zidli a cigl uzasle na
dustojnika.
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,coze?"

,Rekl jsem, aby ses choval zdile," dastojnik kyvl na pana Je-
roma, ,ke své rodix*

Will se obrétil k tomu muzi a chlapci.

,O ¢em to mluvite?*

Pan Jerome poéit rameny a sklopil zrak. Chlapec se zadira
dival se gidaw na policistu, na svého otce a na Willa, jako kdyby
tak Uplre nechapal, co se to tajd.

~,Chester ma pravdu, jste tady dole vSichni éplgSinuti,” pro-
hlasil Will a trhl sebou, kdyz kému vykrcatil Druhy dastojnik s na-
prazenou rukou. Vtom promluvil Cal, aby uklidnil namu situaci.

»Tohle si ugité pamatujes, ne¥ekl a sahl do starého ptagho
vaku, ktery mdl na klirg. VSichni ho sledovali, kdyZ kogie¢ vytahl
drobny gedmt a polozil jej ged Willa na sil. Slo o hraku vyreza-
nou ze dleva, o krysu nebo mys. Jeji bile iieaty cCumak byl oprys-
kany a vybledly a drobny kabatek, kterglenna sob, se tepil. Fres-
to ji vSak tajemé z&ily oci. Cal vickavaw hledl na Willa.

.Babicka tikala, Ze to byla tvoje nejoblibgai hratka,” pokra-
¢oval, kdyz Will nijak nereagoval. ,Dostal jsem jopgvém odcho-
du.”

,O ¢em to...?" vykoktal Will zmaten ,Kam jsem odeSel?*

,Na nic si nevzpominas?* zeptal se ho Cal. Ndsrse podival
na svého otce, kterydesed! opieny na Zidli a ruce #hzaloZzené na
prsou.

Will natahl ruku a zvedl drobnou hieu, aby si ji prohlédl Iépe.
Kdyz ji prevratil na zada, vSiml si, Zze s& aavely. Figurka ndla v
hlavé jakysi mechanizmus, takze sgnovicka sklopila. U¢domil si,
Ze hrgka krome toho musi mit v hlavi malinkou zdici kouli, jejiz
swtlo je vidét pres sklegné korélky, které tvidly oci.

.red spi,“fekl Cal a dodal, ,tuhle hi&u jsi mél... ve své po-
stylce.”

Will ji zprudka odlozil na gil, jako kdyby ho kousla. ,@em to
mluvis?* vysekl na chlapce.

VSichni se zatvidli nejisté a na skupinu znovu padlo skljici
ticho, které narusil pouze Druhyastojnik, kdyz si z&l néco tiSe
broukat. Cal oteiel Usta, jako kdyby se chystal promluvit, ale zdalo
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se, Ze se maérpokousi najit vhodna slova. Will se dival na omi: z
feci hr&ku, dokud ji Cal nezvedl a zase ji neuklidil. Pahldl k
Willovi a zamr&il se.

~Jmenujes se Sethiekl ténef rozzlobes. ,Jsi mij bratr.”

.Ha!“ zasmal se Will suSe Calovi do t&a v tu chvili se vém
vzedmula veskerd kost z toho, jak s nim zachéazeli Styxové iRot
sl hlavou a pikie odsekl. ,Jo. Jagn Cokoli fekneS.” Uz nil téhle
Sarady plné zuby. &¢I, kdo tvai jeho rodinu, a rozho@nnesSlo o
ten parek Saskpred nim.

»Je to pravda. Tvoje matka byla i moji matkou. Psilause utéct
S nami obma. Vzala & na Povrch, ale tmnechala u babky a u ot-
ce.”

Will obrétil o¢i v sloup a otsil se k Druhému distojnikovi.
»Moc chytré. Je to dobry trik, aleds nim nedostanete.”

Dustojnik naspulil rty, ale nic rikal.

.Vzala & k sol& rodina Povrsak..,” dodal Cal zvySenym hla-
sem.

,Jisté, ale rozhod#é si me ted’ k sol& nevezme rodina prastych
cvoki tady dole!" odsekl Will zloste Zatinal ztracet trglivost.

.Neplytve] na r©j slovy, Calebe,“tekl pan Jerome a polozil
chlapci ruku na rameno. Cal ji vSakisst a pokr&oval hlasem, v
némz zazelo zoufalstvi.

,ONi nejsou tvojiskuteénou rodinou. Tou jsme my. My jsme
tvoji pokrevni gibuzni.”

Will hledél na pana Jeroma, jehoz zarudlartwé@vyjadovala
nic nez odpor. Pak se podival znovu na Cala, lderpyni skifen
opiel a sklopil hlavu. Na Willa to nedthlo Zadny dojem. Slo o¢a
jaky nechutny ZertTo si opravdu mysleli, Ze jsem tak hloupy, abych
jim skail na néco takoveh®d ptal se sdm sebe v duchu.

Pan Jerome si zapnul kabat &sp vstal. ,Tohle nikam neve-
de,“rekl.

Cal se zvedl taky a tiSe promluvil: ,B&ka vzdyckyiikala, ze
se vratis."

~Ja nemam zadné prarddi VSichni jsou mrtvi!* vykikl Will a
vyskatil ze Zidle. V @&ich mu pléla zlost, a zarolvéno v nich palily
slzy. Vrhl se ke skleinému okénku ve &b¢ a gitiskl k nému tva.
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.Moc chytré!” zaje&el na . ,Malem jste n¢ dostali!* Zakryl si
oc¢i pred s¥tlem z mistnosti, aby se pokusil nahlédnout za,skle
nevickl nic nez chladnodernotu. Druhy dstojnik ho popadl za pazi
a odtahl ho pr§. Will nekladl odpor - prozatim ho opustildle bo-
jovat.

22. kapitola
Rebecca leZela na posteli a zirala do stropu.éPsawala horkou
koupel, oblékla se do &@low zeleného Zupanu a vlasyla zamo-
tané do raniku. TiSe si broukala spolu s klasickou hudebanist,
kterou n¢la vylacknou na radiu vedle postele, a v duchu se probirala
udalostmi poslednichitdna.

VSechno to zé&alo, kdyz ji jednoho w&era velice poz#lvzbudilo
horené klepani a zvami u grednich dvé. Musela vstat a jit otéi,
protoZe pani Burrowsové nedavno Elgedepsal silné prasky na
spani, a ona t&byla pdad v limbu. Nevzbudila by ji ani opila Zes-
tova kapela, ktera by ji vyhravala hned u hlavy.

KdyZz Rebecca otéela dvée, malem ji porazil Chestir otec,
ktery vpadl do chodby a okam&ji zacal zasypavat otazkami.

~Je Chester je8tporad tady? Zatim se nevratil démzZkusili
jsme zavolat, ale nikdo to nezvedal.” V @bli byl popela¥ bledy a
mél na sokt pomakany bézovy plass limcem nakvo, jako kdyby
si ho oblékal ve velkém &phu. ,Rikali jsme si, Ze se tité rozhodl
piespat tady. Je tu, Ze ano?"

~Ja ne...," zé&ala Rebecca, ale v tu chvili ji pohled padl na ku-
chyiisky stil a uwdomila si, Ze tafi s veefi, ktery gipravila pro
Willa, zustal netknuty.

,Rikal, Ze pomaha Willovi sdjakym projektem, ale..., je tady?
Kde Je twj bratr? Mohla bys pro &, prosim, dojit?* drmolil pan
Rawls a vystrasServyhlizel ges chodbu ke schodisti.

Rebecca ho nechala napospas jeho obavameénbhaybo Willo-
va pokoje. Neok¥ovala se klepat. &d¢la, co najde. Otaela dvée
a rozsvitila. Opravdu - Will tu nebyl a v jeho pelstdnes nikdo ne-
spal. Zhasla sitla, zavela za sebou dve a vratila se délk panu
Rawlsovi.
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.Ne, nikde po nich neni ani stopagkla. ,Ale myslim, Ze tu
véera veéer Chester byl. Nevim, kam mohli jit. Mozna..."

Jakmile to pan Rawls uslySel,czaténet nesrozumitelé blabo-
lit néco o tom, Ze se podiva na jejich oblibena mistavala na poli-
cii. Vzapeti vyrazil ze dvé, které za sebou nechal oteré.

Rebecca &stala stat na chodla kousala se do rtu. #dla sama
na sebe a Wtala si, Ze nebyla ostraggi. Vzhledem k Willovu taj-
nustk&skému chovani a k tomu, jak se se svym novym ridjiep
kamaradem schovavali, bylo jasné, ze ékofik tydni na rééem
pracuje - o tom nebylo pochyb. JenZzetam?

Zaklepala na dwe do obyvaciho pokoje, a kdyZz se neozvala
Zadna odposd’, vstoupila dovnit V mistnosti panovala tma, byl tu
zatuchly vzduch a Rebecca slySela pravidelné chiapa

.Mami,* fekla tiSe, ale naléhayv

>,Jhmm?*

.Mami,” zopakovala o &co hlasitji a zatasla matinym rame-
nem. ,Co? Ne... shmumf?*

,NoO tak, mami, vzbd’ se, je to dlezité.”

.Nee,“ odpodél ji zatvrzely, ospaly hlas.

.Vzbud se. Ztratil se Will'"tekla Rebecca naléhav

.Nech... n¢... byt," zabrdela pani Burrowsov4, Ihostegjrzazi-
vala a mavla pazi, aby ji Rebecdagiala olhiZzovat.

.Nevis, kam odeSel? A Chester..."

LAch, jdi pryyyc!” vyviiskla jeji matka, ot@la se v Kesle na
bok a getahla si pes hlavu starou deku, kterou byligkpyta. Vzag-
ti se ozvalo oft ono hlasité chrapani oznamuijici, Ze se pani Burro
sova vratila do stavu zimniho spanku. Rebeccgscgem marnosti
povzdechla a jeStchvilku stala nad bezvliadnou postavouredte.

Pak geSla do kuchy®a sedla si. Dlouhou chviliipmitala, s te-
lefonnim ¢islem na Séfinspektora v ruce a s bezdratovymaedsh
na stole ped sebou, co by #a udilat. Nakonec zavolala teprve v
¢asnych rannich hodinach, dovolala se na zaznamnilechala
vzkaz. Vratila se nahoru do své loznice a pokouSelé&st knihu,
zatimcocekala, az se jigkdo ozve.

Policie dorazila pesré v 7.06 a od té chvile udéalosti po&oaa-
ly samospadem. in zaplinili uniformovani policisté, kies gumo-
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vymi rukavicemi na rukou prohledavali vSechny mistn a hrabali

se ve vSech sknich i zasuvkach. Zali u Willa v pokoji a postuph

prosli i zbytek domu. Skaili ve skleg, ale Zejmé neobjevili nic

zajimavého. Rebeccu skoro pobavilo, kdyzéldadjak vybiraji kusy
Willova obleteni z koSe na Spinavé pradlo &lpe uzaviraji kazdy
piedntt do zvlastniho polyetylenového vakuiehiitala, co asi tak
mohou zjistit z jeho Spinavych &gk.

Zpocatku se Rebecca z@stnala Uklidem negadku, ktery a-
stal po policejni prohlidce. Vyuzivala ho jako vyl pro to, aby
chodila po dora a pokouSela se zachyti¢ao z fiznych rozhovai,
které se tu vedly. KdyZ ji nikdo zje¥mewnoval sebemenSi pozor-
nost, estala pedstirat uklid a jednoduse si zaSla, kam p@wla.
V¢étSinu ¢asu travila na chodbpred obyvacim pokojem, kde Séfin-
spektor s gakou vySetovatelkou vyslychali pani Burrowsovou. Z
toho, co Rebecca zachytila, byla pani Burrowsoki@lag lhostejna
a nervozni a nedokazala vrhnout zadné&lsvdo zahady Willova
zmizeni.

Policisté se nakonec vytratiligd dim, kde postavali se zapale-
nymi cigaretami a smali se. Kratce poté vySel &piaktor i jeho ko-
legyré z obyvaku a Rebecca je nasledovaladdpim dvéim. Kdyz
oba vySabvatelé spoléné kr&eli k radé zaparkovanych vdg za-
slechla Rebeccatkolik slov.

,1€ chybi gknych péar volt do plného nafii,“ poznamenal
Séfinspektor ke své kolegyni.

~Smutné,” gitakala vySatovatelka.

LVite...,* pokratoval Séfinspektor a na chvilku se zastavil, aby
se ohlédl nam, ,kdyZ gijdete oclena rodiny, je to velice polito-
vanihodna udalost..." Jeho spaiee gikyvla.

LAle kdyZ ztratite dva, je to pod&dé,” uzawel Séfinspektor.
.Zatracené podéelé, aspo podle ng.”

Jeho kolegy# opst prikyvla a pochmur#é se usmala.

.Radji bychom se nili porozhlédnout i po tom obecnim po-
zemku za domem, jen pro jistotu,” slySela hogé&beccdikat, nez
poodesli mimo doslech. Nasledujiciho dne ptgalicie poslala iz
a pani Burrowsové stravila u vyslecheékalik hodin, zatimco Re-
beccacekala ve vedlejSi mistnosti gjakou pani ze socialni pé.
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Nyni, o # dny pozdaji, Rebecca v duchu znovu probirala cely
fetézec udalosti. Zaela @i a vzpominala na kamenné alglie poli-
cisti i na rozhovory, které zaslechla.

.10 K nicemu neni,“fekla a podivala se na hodinky. Vstala z
postele, sundala sid¢nik z vlasi a rychle se oblékla.

Pani Burrowsova byla dole uvelebena ve svéesik, kde leZela
pIné¢ obletena pod dekou, kterou&a omotanou koleméla jako
ochranny tartanovy obal. Jedin&te v mistnosti se linulo z televiz-
ni obrazovky, na které préwse ztlumenym zvukemcébel jakysi
vzklavaci program. Modra @ neustale mignpulzovala a zfiso-
bovala, Ze se stiny v mistnosti €hwa vytvaely iluzi, Ze se veSkery
nabytek pohybuje. Pani Burrowsova #spala, dokud ji nevzbudil
néjaky zvuk. Byl to hluboky Sepot, jako kdyZ se silmir prohéni
vétvemi stronti v zahrad. Pootevela @i. V protéjSim rohu mistnosti
za zpola roztazenymi zésy v prosklenych dwéch spatila velkou,
tmavou postavu. Na okamzik zauvazovala, jestli $e pezda, pro-
toZze se obrys postavy v blikajicim televizningtly trochu ngnil.
PokousSela se rozeznat, o koho jde. UvaZovalai Bstb nemohl byt
n¢jaky lupic. Co by nela delat? Predstirat spanek? Nebo lezet Gpln
tiSe, aby si ji ten luginevsim®P

ZadrZela dech a snazila se ovladnout rostouci pamékolik
vterin, které ji ovSem ifpadaly jako hodiny, se postava nehybala. Uz
si z&inala myslet, Ze se nakonec mozna opravdu jedna jejaky
nevinny stin. O hru $¥la a tmy dotvéenou jeji bujnou fedstavivos-
ti. Dlouze vydechla a otésla @i dokaoran.

Nahle se ozval zvuk, jako kdyZkdo popotahne nosem, a k jeji
hrize se stin rozdil na dva izraky, které se k niipkotnou rych-
losti vrhly. Zatimco se jeji smysly iésly Sokem a &em, @jaky
klidny a rozvazny hlas v jeji hl&vji oznamil s naprostou jistotou:
,TO NEJSOU RIZRAKY..*

Postavy byly v mziku u ni. Snazila se wout, ale nebyla
schopna vydat ani hlasku. O f\&® ji otela réjaka hruba latka a pani
Burrowsova ucitila podivnou zatuchlinu, ktera fippminala pach
plesnivych Sat. Vzagti ji udeila silna ruka a ona se bolestschou-
lila, preryvaré oddechovala a zapasila o dech, dokud - po#¢dko
novorozesw - jej nepopadla a z hrdla se ji nevydrdBprny jekot.
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Nemohla se nijak branit, kdyz ji vyzvedli Zdsla a penesli ji
do chodby. Yiskala z plnych plic, zmitala se a svijela, kdyspati-
la dalSi postavu, ktera secip u dvei do sklepa. Bkdo ji zakryl
usta velkou, vihkou rukou, a ztiSil tak jeji k.

Kdo jsou? Co tu ckiji? Pak ji mysli projela &iva mySlenka.
Jdou po jeji drahé televizi a videu! To je ono! Ry (sli! Ta ne-
spravedinost! JeSk tomu vSemu, co musela v posledni &ptestat.
Pani Burrowsova v tu chvili zala vidst ruck.

N¢jak se ji v sob poddilo najit n&ekanou energii a zmobilizo-
vat nadlidskou silu, jakotlovéku dodava zoufalstvi. Osvobodila si
jednu nohu a ihned s ni vykopla. To vyvolalo o aktivitu, jak
se ji jeji unosci pokouseli znovu znehybnit. V dusae ji objevila
tvar jednoho z nich - pani Burrowsova sidatsvou Sanci, naklonila
se kupedu a zakousla se tak sijpak dokazala. Zjistila, Ze toho mu-
Ze chytila za nos, a zasla hlavou ze strany na stranu, jako & d
teriér s ulovenou krysou.

Ozval se hizostraSnyev a pani Burrowsova si édomila, ze
seweni na chvili povolilo. To ji stélo. KdyZ ji ob¢ postavy pustily a
narazily jedna do druhé, dopadla chodidly na padlahohnala se
pazemi za sebe jako W@t sjezdu z prudkého kopce. S jekem se
jim vytrhla a witila se do kuchy& Unos@m zbyla v rukou jen stara
deka, jako odvrzeny ocas unikajici jeky.

Pani Burrowsova se ale v mziku vratila a vrhlai$smp mezi ti
mohutné postavy. Nastal nepopsatelny zmatek.

Rebecca @a ze svého vyhodného mista nad schody vynikajici
vyhled na vSe, co se dol€ld. V Seru chodby se blyskalo sem a tam
néco kovového a Rebecca @ls zahlédla divoky oldgj. Oblicej
pani Burrowsové. Rebecce doslo, Ze pani Burrowsawva panev na
smazeni a ohani se s ni ze strany na stranu jgemkyyla to ta
nova panev s obzvlassirokou plochou a specialnim povrchem, na
ktery se nic nefichytava.

Zas a znovu se tmavé postavy pokouSelycifjtale pani
Burrowsova neustoupila ani odph zahasla je opakovanymi adery
na ustup. Panev s uspokojivyrirtkanim dopadala tu na hlavu, onde
na loket unosce.
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V panujicim chaosu Rebecca &lal jen atrzky pohyb. Salva
ran pokr&ovala neu¥iitelnou rychlosti a dumi panve doglovalo
sborové hekani a steny.

,SMRT!" fi¢ela pani Burrowsova. ,CHCIPINIE, CHCIPNE-
TE!"

Jedna z postav se k ni natahla v pokusu vytrhiqérev, kte-
rou nyni pani Burrowsova opisovala ve vzduchu ja&émiky, ale
do paZe ji zasahl mocny uder. Ozvalo se zagmadtosti, aténik
zavyl jako ragny pes a odpotacel se skolik kroka dozadu. Ostatni
dva ho nasledovali. Pak se vSichni najednouilbta utekli oteve-
nymi prednimi dvémi. Pohybovali se udivujici rychlosti, jako Svabi
pristizeni na sétle, a v dalSim okamziku zmizeli.

Rozhostilo se ticho. Rebecca opatsestoupila po schodech a
rozsvitila v chodb swtlo. Pani Burrowsova, které visely kolem bilé-
ho oblieje ucourané pruhgernych vlad jako zplihlé rohy, okamzi-
t¢ zantrila svij maniakalni pohled na Rebeccu.

~-Mami,“ oslovila ji Rebecca tiSe.

Pani Burrowsova pozvedla panev nad hlavu a vydaf@aai ni.
Divoky vyraz na jeji tvé, doplneny o vyteSené @i, piimél Re-
beccu k tomu, aby o krok ustoupila a uvaZovaldlijey nentla
utéct.

.Mami! Mami, to jsem ja, uz je to dobré, jsou pry Uz jsou
vSichni pry!*

Pani Burrowsové se po tv&ozlil vyraz zvlastniho sebeuspoko-
jeni. Pomalu pkyvla a zdalo se, Ze kot poznava svou dceru.

,UZ je to v pdadku, opravdu, mami,* snazila se ji Rebecca
uklidnit. Odvazila se k rychle oddechujici 2dmiz a jems ji vzala
panev z ruky. Pani Burrowsova se nijak nebranila.

Rebecca vydechla ulevou, rozhlédla se a vSimlaékolika
tmavych skvrn na koberci v chogldViohlo se jednat o hlinu nebo -
podivala se pozo#i a zamréila se - o krev.

,KdyZ krvaceji,“ pronesla pani Burrowsova, kteradslvala po-
hled své dcery, ,fiZu je zabit.“ Vycenila zuby, tiSe z&ela a zéala
se uasre smat nefirozenym, drasavym smichem.
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,C0Z takhle Salek dobréhtaje?“ zeptala se Rebecca a nasiln
se usméla. Pani Burrowsova se zase pomalu uklidRihecca ji
poloZila paZzi kolem pasu a odvedla ji zpatky dovamyho pokoje.

23. kapitola
Willa vzbudilo zadugni otviranych dvé do cely a to, Ze ho Prvni
dustojnik neurvale postavil na nohy. Sky stale z&Zklymi span-
kem byl vyvi&en ze Satlavyies fijimaci mistnost policejni stanice
a ven na schodyred vchodem.

Tam ho distojnik pustil a Will sklopytal z ¢kolika schod, nez
naSel rovnovahu. Paligtal stat a zmaténa oteserk se rozhlizel.
SlySel Zuchnuti, jak mu k noham dopadl| jeho batobt@il se prav
véas, aby vidl, jak distojnik beze slova mizi uviibudovy.

Byl to zvlastni pocit stat v #apoulicnich lamp po tak dlouhé
doke stravené v Seré cele. Tvdau ovival jemny vanek - vlhky a za-
tuchly, ale i tak pedstavoval osiZzeni po ¥zeni, kde setbec nepo-
hnul vzduch.

Co se stane & pomyslel si a poskrabal se na krku pod limcem
hrubé koSile, kterou mu dal jeden z poligisétale popleteny z nena-
dalého obratu udalosti & zivat, ale pak zivnuti potliy protoze
uslySel nenadaly zvuk: neklidné zarzéni &an cinknuti kopyta o
vihké dlazebni kostky. Zvedl| hlavu a o kus dal nahé strag ulice
spatil ¢erny kaéar, do khoz byli zapaZzeni dva s¢hobili korg. Na
kozliku sedl vozka s opraimi v rukou. Dvée kaiaru se otekely, na
ulici vyskecil Cal a hned fabéhl k Willovi.

,CO0 to ma znamenat?“ zeptal se Will potleaw a o krok ped
Calem ustoupil.

,O0dvazime & domi,” odvetil Cal.

,Domi? Co tim chceéict - domi? S vami? Bez Chestera nikam
nejdu!* odmitl Will rozhodg.

.Psst, ne tak nahlas. Poslouchej!* Cal nyni staitt pred nim a
naléha¥¢ ho upozornil: ,Sleduji nas.” Trhl hlavou k rohuiad, ale
nespoudt pritom ati z Willa.

Na rohu stala osa#té postava, tmava jako stin be&kata doko-
nale nehybna. Will na ni rozeznal jen bily limec.

,Bez Chestera odsud nigdu,” zasykl Will.
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,CO0 si myslis, Ze se s nim stane, kdyz s namijoes! Zamysli
se nad tim."

JAle..."

.MiZou se k Bmu chovat slug) nebo taky ne. Zalezi na tab
Cal hledl prosebg Willovi do ogi.

Will se naposledy ohlédl na policejni stanici, vellysi a zavl
hlavou. ,Dol¥e.”

Cal se usmal, zvedl Wiil/ batoh a odved! Willa kKekajicimu
kocaru. Ridrzel mu otevené dvée. Will ho neochoté nasledoval se
sklorgnou hlavou a rukama v kapsachibéc se mu to nelibilo.

Kdyz se k@ar dal do pohybu, Will se rozhlédl po jeho prostém
nitru. CGCividné nebyl postaven pro pohodli. Sedadla byla stgko
sttny zhotovena z tvrdéh@errg nalakovaného igva a cely k&ar
pachl fermezi se slabouimési kelidla. Willovi to trochu gipomina-
lo pach Skolnidlocvi¢ny prvni den po prazdninach. VSechno ovsem
bylo lepSi nez cela, ve které byl po tolik dni Zamy spolu s Cheste-
rem. Pocitil nahlé bodnuti obav, kdyZ si vzp&hma svého kamara-
da, ktery nyni éstal v Satlay sam. Pemital, jestli Chesteroviek-
nou, Ze ho odvezli pty a gisahal si, Ze najde¢jaky zpisob, jak
odtamtud kamarada dostat, i kdybglmjit o posledni ¥c, kterou
kdy udla.

Sklicergé se zhroutil na sedadlo a natahl si nohy nagiokavi-
ci. Pak odhrnul koZeny z&s a vyhlédl ven okénkem. Kér rachotil
po rozlehlych, liduprazdnych ulicich a kolem bezatgch don,
které se s jednotvarnou pravidelnostidgtly s neositlenymi vykla-
dy obchod. Cal si po Willo¥ vzoru také natahl nohy, tu a tam po
ném vrhal kradmé pohledy a sam pro sebe se spokogmnival.

Oba chlapci zachovavali g@ni a pontili se kazdy do vlastnich
mysSlenek, netrvalo vSak dlouho a ve Willovi se prdila jeho stara
zvidavost. Snazil se soidit na ponury vyhled, ktery se mu nasky-
tal, ale po kratké chvili mu &kla vicka, jak se o slovoijhlasila
nesmirna Gnava, podfena jest zdanlivw nekon€nou monotonnosti
podzemniho stta. Nakonec ho rytmické deni koiskych kopyt
uspalo a on upadl daidhoty, z niz ho oéas vyburcovalo nekané
poska@&eni kaaru na &jaké nerovnosti dlazby. VZdycky se ke Calo-
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vé pobaveni s patkud polekanym vyrazem rozhlédl kolem sebe, ale
pak mu opt klesla hlava a on se znovu poddal svémteyyani.

Newedél, jestli spal minuty, nebo dokonce hodiny, kdyzcko
praskl btem a opt ho vzbudil. K&ar stale uha# kupredu a pouti-
ni swtla se za oknem mihala v n&épravidelnych intervalech. Will
usoudil, Ze patmhdoséahli okraje rsta. Mezi budovami se otviraly
vetSi mezery s kobercem tmagelenych az skoréernych liSejnik
¢i néceho podobného. Poté se po obou stranach silniexitybpru-
hy zeng, rozctlené vratce vyhlizejicimi ploty na jednotlivé pdyce
se zahonky, na kterych rostléao, co vypadalo jako velké houby.

V jednu chvili zpomalili, kdyZ fejizcli maly most pes inkous-
tove cerny kandal. Will hledl do pomalu tekouci, liné vody, ktera
plynula jako surova ropa, a #jakého divodu pocitil, jak ho ten
pohled pIni nevysitlitelnou neblahou fedtuchou.

Jen co se znovu uvelebil na sedadle &lzélimat, cesta se
zmenila v pikry svah, ktery klesal db} a kaar se stdil doleva.
Kdyz se pak cesta vyrovnala,dkaykiikl: ,Prrr!“ a koné zpomalili z
cvalu do Kklusu.

To uz se Will tplg vzbudil a vystil hlavu z okénka, aby vid,
co se dje. Fed nimi stala obrovska kovova brana a po jeji stean
skupina muit ohrivala ruce nad kovovym koSem s ¢hm Kus od
nich, @imo uprosted cesty, stala postava s kapi a s pozvednutou
lucernou, kterou méavala ze strany na stranu na engraby vozka
zastavil. Jakmile se tak stalo, Will ke svéze spaitl, jak se ze stit
vynotuje Styx. Rychle zatdhl z&s a schoval se zpéatky do déou.
Tazav se podival na Cala.

.10 je Umrlei brana. Hlavni vstup do Kolonie,” vy&il mu
Cal konejSivym ténem.

~Ja myslel, Ze uz v Kolonii jsme."

JAle ne,* odpowdsl Cal prekvapes, ,to byla jenomCtvrt. To
je tak trochu... &co jako poboka..., pohrarini mgsto.”

»Takze je tady toho vic?"

,Vic? BoZe, mnohem vic.”

Will na okamzik ztratilrec. Bazliw pohlédl ke dvéEm, kdyz
slySel, jak se k nim bliZzi zvuk podpéatkCal ho chytil za pazi. ,Ne-
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boj se, kontroluji kazdého, kdo tudy projizdi. Nie‘ikej. Kdyby
vznikl n¢jaky problém, mluveni obstaram ja.”

V tu chvili se dvée na Willow strarg otewely a Styx si posvitil
mosaznou lampou doviitPrejel kuzelem sitla po jejich tvdich, o
krok ustoupil a posvitil si na kKé&o, ktery mu podal daky papir.
Styx si ho zbzn¢ precetl. Zjevre ho to uspokojilo. JeStjednou se
otoCil k chlapaim a naniil osInivou z&i piimo na Willa. Potom se
opovrzliv usklibl a zabouchl dwve. Vratil propustku k&imu, dal
znameni vratnému, obratil se na podpatku a gekra

Kdyz Will zaslechl hlasit¢in¢eni, opatr& nadzvedl cip zasu
a znovu vyhlédl ven. Vratny na& mavl, Ze mohou projet. Ve &le
jeho lucerny Will spdtl, Ze brana je vlastnpadaci miz. Hihlizel,
jak se trhaw zveda vzhiru do stavby, nad kterou uzasle zamrkal.
Jednalo se o @h bezzubou lebku, vytesanou zetssjSi horniny a
vystupujici ze sy nad niiiZi jako reliéf.

,10 je docela straSidelné,” zandel Will potichu.

»Tak to ma byt. Je to varovani,” oétit Cal neté&né. Koci praskl
bicem a k@ar vyrazil kugedu Usty toho lizostraSného zjeveni do
jeskyre za nim.

Will se vyklonil z okna a sledoval, jak se za nipadaci miz
zase pomalu spousti k zemi, dokud se mu nezteatitdza zahybem
chodby. Kor zrychlili, kocar zat@il za roh a hnal se dblz prikrého
svahu do obrovského tunelu vytesaného z tnteweného piskovce.
Zcela zde chy#ly budovy a domy. Jak poktavali v klesani, ranil
se i vzduch - objevil se vém pach koie - a ono vSudyjtomné
huceni, které z#élo v pozadi, na okamzik zesililo natolik, az roze-
chwlo cely ka:ar.

Po posledni ostré za&t@ hukot opt polevil a vzduch se pécs-
til. Cal se pipojil k Willovi u okénka. Ped nimi se rozea'el obrov-
sky prostor. Po obou stranach cesty stalyy donti a po stnach
jeskyre nad nimi vyiistal slozity les cihlového potrubifipominaji-
ciho nakhlé kiecove Zily. Z velkych hromad v dalce Slehaly studené
modré plameny, které chrlily kolmé sloupy kewtoupajici ke stro-
pu jeskyr. Zde se dym hromadil a pomalu seyaloval na mist
Podobal se hladinrhnédého oceanu, obraceného tmhnohama.
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»Tohle je Kolonie, Wille,“tekl Cal s tvéi tésn vedle Willovy.
.Tohle je...

Will jen uzasle ziral a tééh si ani netroufal dychat.

.. dOMov.*

24. kapitola

Priblizn¢ ve stejnou dobu, kdy Will s Calentijgzdéli k domu Jero-
movych, stala Rebecca #iv¢é vedle pani ze socialni §&na tinac-
tém poschodi Mandela Heights, ponurého a zchatahaku na
meére piijemné stralh Wandsworthu. Socialni pracovnice fmit
stiskla zvonek wWwisla 65, aniz by se dkala réjaké odpo¥di. Re-
becca se mezitim rozhlizela kolem sebe po Spinadéape. Rozbi-
tymi okny na schodisti vnikal doviiis tichym, zkrouSenym skae-
nim vitr, ktery pohyboval s poloprazdnymi pytly odpadky, na-
hromaanymi v jednom kout.

Rebecca se fésla, nejen kidi chladnému pivanu, ale protoze
ji hodlali ponechat na mistkteré povazovala za jedno z nejhorSich
na zemi.

Socialni pracovnice mezitim vzdala snahwkaa zaslé tlaitko
zvonku a misto toho se pustila do hlasitého klepgaddad nepicha-
zela Zadnéa reakce, ale z nitra bytu bylo §aslySet zvuk televize.
Znovu zaklepala, tentokrat jéShaléhavji, a prestala, teprve kdyz
konan¢ zaslechli kaSlani a pronikavy Zensky hlas, ktew} z pro-
t&jSi strany dva.

,NO jo, no jo, pro Kristovy drahy rany, dyk uz jduSocialni
pracovnice se otila k Rebecce a pokusila se o konejSivy &sm
Poddilo se ji nasadit pouzeioo na zfisob soucitného vyrazu. ,Zda
se, ze je doma.”

.Parada,“fekla Rebecca ironicky a zvedla své dva maléikyf
Cekaly v trapném tichu, zatimco obyvatelka bytu péasdemykala
dvere a odstraovalaretéz, pricemz mumla¥ klela, nadavala a kaz-
dou chvili se rozkaSlala. Koti® se dvée otevely a objevila se
dosti neupravena Zena véestnim ¥ku, s cigaretou visici ze spodni-
ho rtu. Zngfila si socialni pracovnici pod&zavym pohledem.

,O co jde?“ zeptala se aimhouila jedno oko ped dymem z
cigarety, ktera se ji z&ci hybala s vervou dirigentovy taktovky.
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.Pfivedla jsem vam vasi nétepani Boswellova,” oznamila so-
cialni pracovnice a ukazala na vedle stojici Rebecc

,Coze jste?" vyjekla Zena dsta posypala popelem dosud nepo-
skvrnéng ¢isté boty nav&vnic. Rebecca mima#t ustoupila.

,Copak si nevzpominate?dera jsme spolu telefonovaly...”

Zeniny vodové & se zastavily na Rebecce, ktera se naklonila
trochu dopedu, aby se dostala do jejiho omezeného vyhledu.

»Ahoj, teto Jean,fekla a ze vSech sil se snazila usmivat.

»Ach, Rebecco, drahousku, no fissamozejn¢, to se na to po-
divejme, jak jsi vyrostla? Je z tebe Uplna mladaala Teticka Jean
se rozchrchlala a otesla dveée dokdan. ,Tak poj’ dal, poi’ dal,
zrovna rco vaim.” Otocila se a odSourala se nevelkou chodbou do
atrob bytu. Rebecca a socialni pracovnice si pzehfinahodile sva-
zané hromady pomuchlanych novin, které staly vyaoeén podél
sttn, a velké mnoZstvi neoti@nych dopig a reklamnich leték le-
Zicich na Spinavém koberci. VSechno pokryvala jerrstva prachu
a kouty chodby zdobily pa¥iny. Cely byt épél cigaretovym kou-
fem. Ol staly chvili mEky, dokud se socialni pracovnice neprobrala
z transu, nepdpla ve stranosti Rebecce hodrststi a nerozlotila
se s ni. Zdalo se, Ze odtud chce co nejrychlejadpput, a Rebecca
za ni hledla, jak pospicha ke schodisti a cestou vrha touZgon
hled na dv&e vytahu, jako kdyby doufala, Ze se mezitigjakym
zé&zrakem opravil a ona nebude muset schazet thalloinasu pSky.

Rebecca nestte vstoupila do bytu a vydala se za svou tetou do
kuchyre.

»Trocha pomoci by se mi tu docela hodilégkla tettka Jean a
zvedla z hromadky nepédku na stole kratku cigaret.

Rebecca se divala na vSechen ten nevkus kolemskyagiu-
neiniho s¥tla se prodiraly vSudyfiomnym oparem cigaretového
dymu, ktery zahaloval jeji tetu jakajaky osobni botkovy oblak.
Nakrtila nos, kdyZz ve vzduchu ucitila pronikavy pactenejSiho
spéaleného jidla.

~Jestli u ng zistanes,” pokréovala teta aifgmahala zachvat du-
sivého kasle, ,budeS museilpzit ruku k dilu.”
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Rebecca se nehybala. Béla se, Z&ijspbemensim pohybu ra-
zem pokryje vrstva Spiny, ktera sjwala na kazdém dostupném po-
vrchu.

.NoO tak, Beky, poloz si ty kufry a vyhrsi rukavy. Mizes zait
tim, Ze postaviS néaj.“ Teticka Jean se usmala a posadila se ke ku-
chyiiskému stolu. Zapalila si novou cigaretu od star&mmouciho
Spaka, kterého vzafti zam#&kla piimo o plastovy povrch stolu,
aplné mimo pretékajici popelnik.

Dum rodiny Jerom byl bohat a pohodld zaizen - jems
vzorkované koberce, nalégy dieveny nabytek a ghy v barg tma-
vé zele® a karminové&erverg. Cal gevzal od Willa jeho batoh a
polozil ho na maly $i, kde na krémové Bné podlozce stala petrole-
jova lamptka se skleénym stinitkem.

»rudy,” fekl Cal a pokynul Willovi, aby ho nasledoval prvinim
dvermi vedoucimi ze vstupni chodby. ,Tohle jéijimaci pokoj,”
oznamil hrd.

Uvnitt bylo teplo a vihko. Mirné poryvyerstvého vzduchu vy-
chazely ze zaprasSen&iiky, nad niz prav stali. Strop tu snizovaly
zdobené sadrové listy, jejichZlbst uz gekryly saze a kauz ohrg,
ktery plal v krbu i nyni. Red krbem spalo na zadech s nohama do
vzduchu gjaké velké, praSw vypadajici zvie na oSoupaném per-
ském koberéku a bezostydhstawlo na odiv parek povislych varlat.

.Pes!" Willa pritomnost domaciho mazka tady dole fekvapi-
la. Zvire melo bridlicovou barvu a bylo skoro upinlysé - jen tu a
tam mu z volné &Ze, jez na &m visela jako Spathpadnouci oblek,
vyrastal choma chlup.

.Pes? To je Bartleby, kocour. Plemeno Rex. Vynik{dpvec.”

Will se ohromen podival znovuKocour? M¢l velikost dolie
Ziveného a Spatroholeného dobrmana. Na tomizti nebylo vibec
nic katiciho. Hrud’ se mu pomalu zvedala a zase klesala s kazdym
pravidelnym nadechem a vydechem. Kdyz serkun Will naklonil,
aby si ho lépe prohlédl, hlasizachrapalo ze spani a Skublo obrov-
skymi packami.

,2opatrrg, ten by & dokazal pkné zridit.”

Will se otail a v jednom ze dvou velkych koZenyclhiekel
umisgnych po obou stranach krbu sflatéjakou stéenu. Seda tak
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zabdena do pohodiného émadla, Ze si ji Will pi pfichodu do mist-
nosti vibec nevsiml.

»~Ja jsem se ho neclitdotknout,” branil se a najmil se. Stée-
niny bled Sedé ¢i se zaipytily a pevre zakotvily na Willow tvai.

,Dotykat se ani neni nutné,” odp&ila a dodala: ,Nas Bartle-
by jednéd hod#& pudow.” Laskyplné se zadivala na rozvalen&ep
rostlé zvfe.

.Babicko, tohle je Will," ozval se Cal.

Sta‘ena znovu fenesla sk védouci pohled na Willa arikyvla.
»T0ho jsem si dofe wdoma. Je to Macaulay od hlavy k pat ci
ma& po matce. V tom se nemohu splést. Zdrawjille.”

Will zustal ohromed stat, pikovany na mist jejimi jemnymi
zpasoby acilymi ohnicky, které ji tadily v oc¢ich. Jako kdyby se v
ném ozvala jakasi davna vzpominka, jako kdyby se yada c¢ast
jeho ja, tak jako se probouzi k Zivaetavy uhlik zavanenierstvého
vétru. Jeji pitomnost ho okamaituklidnila. Ale pr@&? Od girody
byl ostrazity, kdyZ se poprvé setkaval akym nezndmym dosp
lym, a tady pod zemi, na tom nejpodijfim ze vSech mist, si ne-
mohl dovolit zapomenout na opatrnost. Rozhod| sgdjede sémi-
to lidmi a Ze pistoupi na jejich hru, ale nehodlal nikomu z nich d
vérovat. S touto stenou to ale bylo jiné. M pocit, jako kdyby ji uz
davno znal...

,P0jd’ bliz a sedni si ke nénPovidej. Jsem si jista, Ze muaes
vyprawt spousty Uzasnychripod ze svého Zivota tam nakd Na
okamzik pozvedla tuake stropu. ,Calebe, postav daj a dame si
néco dobrého na zub. Will mi povi vSechno o &blsekla a pokynu-
la jemnou, ale silnou rukou k druhémieg&lu. Byla to ruka Zeny,
ktera musela po cely Zivot twbracovat.

Will usedl| na krajtek kiesla. Tagici plameny oh& ho zaliiva-
ly a uvohovaly. | kdyZ si to nedokazal vy&it, m¢l dojem, jako
kdyby kon&n¢ dosgl do bezpéi, na jakési klidné a znamé misto.

Sta‘ena se nadjp upierg divala a on ji pohled bez ostychu opla-
cel. Teplo jeji pozornosti ho ukiidvalo stej@ jako ohé v krbu.
Veskeré hiizy a zkousky posledniho tydne byly pro tento ok&mzi
zapomenuty. Will vzdychl, del se a s rostouci &gtavosti si ji pro-
hlizel.
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M¢la jemné a sthow bilé vlasy, které si spletla do slozitého
drdolu na temeni, kde jeigrZzovala sponka z Zelviho kruiey Byla
obletena do prostych modrych 8at dlouhymi rukavy a s bilym zvl-
nénym limcem, dosahujicim vysoko na krk.

,Pro¢c mam pocit, jako kdybych vas znal?* zeptal se Wdlhle.
M¢l ten nejpodivigjSi dojem, Ze této naprosté cizincézafict vse,
co ho napadne.

.Protoze n& znas," usmala se. ,Chovala jse&jako malé ne-
mluvrg. Zpivala jsem ti ukolébavky.”

Otevel Usta, aby zaprotestoval, Ze to,ité@, nentize byt prav-
da, ale zarazil se a zachihise. Znovu se v &m odrekud z nitra
vzedmula vina poznani, jako kdyby mu kazd#&Kkauv €le oznamo-
vala, Ze ta stana mluvi pravdu. Bylo na nico tak po¢domého.
Sevelo se mu hrdlo agkolikrat polkl. Snazil se dostat pod kontrolu
svoje pocity. Stéena vidla, jak se mu v &ch vzdouvaji emoce.

.Byla by na tebe moc hrda, visiekla babtka Macaulayova.
.BYI jsi jeji prvorozeny.” Kyvla hlavou ke krbovmse. ,Podal bys
mi ten prostedni obrazek?*

Will vstal a prohliZzel stadu fotografii v rAmechiznych tvai a
velikosti. Nejprve nikoho ze zachycenych lidi nepalz rekteri se
nesmyslg culili od ucha k uchu, jini #i nasazeny ten nejslavnost-
n¢jSi vyraz. VSichni vypadali nadpozemsky jako dagotgpie, ony
staré fotografie, které ukazujtipratné obrazky lidi ze vzdalené mi-
nulosti a které Will vidl v otcow muzeu v Highfieldu. Na Zadost té
staeny sahl pro neptsi snimek ze vSech, ktery staldestném mist
piimo uprosted krbovérimsy. Kdyz spatl, Ze je na #im zachyceny
pan Jerome a mladSi verze Cala, zavahal.

»ANOo, to je on,” potvrdila stéena.

Will ji obrazek podal a sledoval, jak jej na Kint&i, otevira
svorky a zveda zadni stranu. U¥nse skryval druhy snimek, ktery
ted’ babtka Macaulayova nadzvedla nehty a beze slova mugay-
la do ruky.

Will jej natccil ke swtlu a pozorg si ho prohlédl. Byla naém
mlada zena v bilé ke a dlouh&erné sukni. V nadi drzela malé
miminko. M¢la ty nejtelejSi vlasy, stejné jako Will, a krdsnou &
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laskavyma 6ima a jemnymi rysy, plnymi Ustydvercovou bradou...
jeho bradou, které sedidoezacné dotkl.

»+ANo0,"“ promluvila staena tiSe, ,to je Séara, tva matka. Jsi cely
po ni. Ten obrazek byl paeny par tydnu po tvém narozeni.”

,C0ze?" zalapal Will po dechu a malem snimek ujusti

»Tvoje skut&né jméno je Seth..., tak jsi byl podny. V nargi
drzi tebe.”

Will m¢l pocit, Ze se mu zastavilo srdce. Hleda ten obrazek.
Vidél, Ze Zena drzi miminko, ale dibylo zavinuté tak, Zze mu nevi-
dél do obliceje. V hla¥ mu o gekot viily myslenky a chely se mu
ruce. Pocity a vzpominky se prolnuly. Ze zmatkerktcitil, se ale
vynorilo néco jednoznaného a zapadlo to na své misto, jako kdyby
z&polil s dosud rreSitelnym problémem a nahle nasel odfibwako
kdyby meél hluboko v pod¢domi poltbenou otadzku, néznanou
pochybnost ohlednsvé rodiny. Doktor Burrows, pani Burrowsova a
Rebecca, ti vSichni se odjmg¢jak lisili.

Nedokazal se gadre soustedit na snimek a musel se s ¥tym
sil primét, aby na &) znovu pohléd| a&noval pozornost detdim.

»ANo," fekla babika Macaulayova jentna Will se gistihl, ze
piikyvuje. Jakkoliv nesmysiné se to mohlo zdat, chwili védél s
naprostou jistotou, Ze mu ta &taaiika pravdu. Ze ta Zena na foto-
grafii s ¢ernobilou a miré rozmazanou tvé je jeho skuténa matka
a Ze vSichni lidé, s nimiz se v posledni &aletkal, pedstavuji jeho
pravou rodinu. Nedokazal to vy&iit ani sdm sob. Prost to wdél.

Jeho podeeni, Zze se ho pokouSeji oklamat a Ze jdesjaky
slozity trik, naraz zmizelo a po lici mu steklasslktera vyrysovala v
jeho nemytém obieji bledou stezku. S8r¢ ji sefrel hrbetem ruky.
Kdyz vracel fotografii bakice Macaulayové, byl si¢dom, Ze se v
obliceji ¢ervena.

,POVéz mi, jaké to je tam nale, na Povrchu,fekla, aby ho
uSetila rozpaki. Byl ji za to va&¢ny. Pdad postaval vedle jejiho
kiesla acekal, az vrati snimek na své misto, aby ho mohvammo-
stavit nafimsu.

,NoO....," zatal nejist.

,ViS, ja jsem nikdy nesp#la denni s¥tlo a necitila jsem na
tvari slunce. Jakeé je? Pry pali.”
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Will si znovu sedl do #esla a podival se na ni. Jeji slova ho
ohromila.

»VY jste nikdy nevidla slunce?"

»~Jen malo zdejSich lidi ho witb,” ozval se Cal a sedl si na ko-
ber&ek u bahicinych nohou. Z&al jemre hnist zplihlé a potkud
strupovité zahyby e pod kocourovou bradou - mistnosti seékak
okamZzit rozneslo hlasité a spokojeniegeni.

.,Povéz nam, Wille, jaké to je,” vyzvala ho b&ka Macaulayo-
va a polozila dla na Calovu hlavu. Cal se tgb o jeji Keslo a hled
na Willa.

A tak se Will pustil do vyprasni, zprvu trochu vahay ale pote,
jako kdyby se uvolnila stavidla jeho vymluvnostypvawl o svém
Zivoté¢ nahde jako o pekot. Ohromovalo ho, jak snadné to je a jak
piirozere se mu hovii s €mito lidmi, které poznal i@d tak kratkou
dobou. Vypré¥l jim o své rodig a o Skole, zasypaval j&ipchy o
vykopavkach se svym otcem - nebo spisgckem, kterého az do
této chvile povazoval za svého otce - 0 své matceeste.

»,Mas svou rodinu tam na Povrchu moc radi1 zeptala se ba-
bicka Macaulayova a Will dokazal v odpakjen gikyvnout. Vedél,
Ze zadné zthto odhaleni o jeho skutee rodirg tady dole v Kolonii
nemize zn&nit to, co citi ke svému otci. A bez ohledu naja, mu
Rebecca ztgovala Zivot, musel sam sélpriznat, Ze mu hrozn
chybi. Pocitil nesmirné ¥itky svédomi, kdyz si ugdomil, Ze si te’

0 g urcité déla starosti a femita, co se s nim stalo. Jeji maly a spo-
fadany s¥t se hrouti. Ztzka polkl.Je mi to lito, Rebecco,drjsem ti

to rict, mel jsem ti nechat ¢aky vzkak Premyslel, jestli zavolala
policii poté, co zjistila, Ze zmizel; jestli uvedtio pohybu stejnou
neinnou proceduru jako vifpact zmizeni jejich otce. VSechny
tyto myslenky ale ustoupily stranou, kdyZ se Wiilaybavil obrazek
Chestera, jak je drzen o sarwetté hrozné cele.

,CO se stane s mym kamaradem?* vyhrkl.

Babicka Macaulayova neodpéskla a roztrzi¢ hledtla do ohs,
ale Cal nezavéhal ani na fiteu.

,Nikdy mu nedovoli, aby se vrétil..., a ®baky ne.”

»Ale pro¢?” zeptal se Will. ,Slibime, Ze nikomu nic nepovime
o tomhle vSem.*”
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Nasledovalo &kolik okamziki ticha a pak si batka Macau-
layova tiSe odkaslala.

.Na to Styxové nikdy nejstoupi,” tekla. ,Nemohou dopustit,
aby rekdo prozradil naSi existenci lidem z Povrchu. Mohioto vést
k Odhaleni.”

,Odhaleni?*

,O tom se piSe v Knize katastrof. Bude to konedwes@z nas ti
nahde vyslidi a my jejich rukou zanikneme,” oddrmolialthezvy-
razre, jako kdyby recitoval naienou frazi z gjaké knihy.

,Buh nam pomahej,” zamumlala g&aa, vyhnula se Willovu
pohledu a znovu se zadivala do &hn

»A co tedy udlaji s Chesterem?* zeptal se Will. Obaval se toho,
co uslysi.

,Bud’ ho nechaji pracovat, nebo bude vyknst, vyslan vlakem
do Hlubin, kde se bude muset starat sam o sebegtibGal.

Will se chystal zeptat, co to jsou Hlubiny, kdyZmedce rozle-
tély vstupni dvée na chodé. Oher se zazmital a vychrlil sprSku jis-
ker, které kratce zanly a vzagti zmizely v komig. Babicka Ma-
caulayova se ohlédla kolem apdla Kesla a usmala se, kdyz Cal a
Bartleby vyskaili na nohy. Zazal ry¢ny muzsky hlas: ,NAZDAR,
VSICHNI™

Kocour, ktery se p@d jest zcela neprobral ze spanku, vrazil
bokem do malého servirovaciho stolku a ten iskqiil presré ve
stejnou chvili, kdy se rozldy dvere do salonku. Do mistnosti vpadl
jako velka voda mohutny, podsadity muz a jeho bkvd&s brunat-
nymi licemi zdila nezastiranym vzrusenim.

.KDE JE? KDE JE?" vykikl a zabodl svoje pronikavé¢odo
Willa, ktery znepokojetivstal z Kesla a uvazoval, co si ma myslet o
tomhle uraganu v lidské podatMuz dwma kroky geSel mistnost a
mocre Willa objal. Ritom ho zved| ze ze#) jako kdyby Will neva-
Zil o nic vic nez pytel p& Ryné se zasmal a podrzel si Willa, ktery
bezmocg komihal nohama ve vzduchu, na délku pakel gebou.

~Jenom se na tebe trochu podivdm. Ano... ano |y &vé mat-
ky, o tom neni pochyb - to typ Ze ano, matko? Ma jejicba taky
bradu... Jako by ji z oka vypadkigaham bohu, ha ha ha!“tizsel.

.Postav ho na zem, Tamdgkla babika Macaulayova.
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Muz nechal klesnout svoje ruce a o zlomekiinte pozdji uz
Will zase stal nohama na podlaze. MuZzgabsousedné hlectl do
vydéSenych chlapcovyche¢g zubil se a vl hlavou.

.ones je velky den, vskutku velky den.” Podal WMiahrom-
nou, masitou ruku. ,Ja jsemiistrycek Tam."

Will s ni automaticky pdésl. Jeho mala ruka se zcela ztratila v
Tamow mohutné dlani. Tam ji chytil do Zelezného i®ni a pitahl
si Willa k sol&, aby mu mohl druhou rukou Skadivozcuchat vlasy
a s fehnanym gestem hlasipiicichnout k jeho temeni.

.Koluje v ném krev Macaulaf, rozhod ano,” zaburacel.
.Nemysli§, matko?*

.Bezpochyby,” gitakala tiSe. ,Ale pestas ho uz dsit €mi
svymi legrackami, Tame."

Bartleby otiral svou mohutnou hlavu o olejoserné nohavice
stryce Tama, prottdl se mezi & a Willa a po celou tu dobuied| a
vydaval tichy, nemoznkvilivy zvuk. Tam se nad kratce podival a
poté genesl pohled na Cala, kteryipad stél vedle baiina kesla a
sledoval vyjev, ktery sefpd nim odehraval.

.Cale, ty kouzelnikv uc¢ni, jak se vede, chl&p? Copak si o
tom vSem myslis, co?” Pohlédl z jednoho chlapcdrnaého. ,Boze,
moc rad vas dva zase vidim pod jedndadtou.” Ne¥ricreé potrasl
hlavou. ,Brati, cha, brat a moji synovci. To chce trochu piti.
Opravdickéhaiti.”

»Zrovna jsme se chystali zasednoutdji,* zasahla sgsné ba-
bicka Macaulayova. ,Das si taky Salek, Tame?“

Otxil se ke své matce a jeho Siroky wsndoplnil ctveracky
zablesk v ¢ich. ,Pra: ne? Dejme si trochéaje a popovidejme si.”

Poté stéena odeSla do chodby a stk Tam dosedl do jejiho
uprazdiného Kesla, které zasténalo pod jeho vahou. Natahl sy,noh
vyndal z naprsni kapsy obrovského ptdadymku a naplinil ji taba-
kem z pytliku. Bipalil si od Uzké svice vedle krbu, pohotike opel
a vyfoukl ke zdobnému stropu oblak namodraléhotr&oulritom
nespoud oci z obou chlap.

Momental bylo slySet jen praskani Hioiho uhli, doirné Bart-
lebyho gedeni a vzdalené cinkani nadobi v kuchyni. Nikdoitiie
pottebu hovait. Od tv&i se jim odrazely mihotavé odleskyeia a
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na sény za nimi dopadaly rozecli¢ stiny. Nakonec promluvil stry-
cek Tam.

,ViS, Ze tudy proSel 4 otec z Povrchu?”

»VY jste ho vicEl?* Will se naklonil k Tamovi.

.Ne, ale mluvil jsem sémi, ktefi ho vickli.”

.Kde je? Policista tvrdil, Ze je v bezfi¢e'

,V bezpei?" Strygek Tam se fedklonil, vytrhl si dymku z Ust a
ve tval se mu nahle usadil smrtélrvazny vyraz. ,Poslys,ém
bezpatéenim Supakm newt ani slovo. Jsou to sami hadi a podara
ci. Délaji jenom patolizaly Stybm.*

.10 by st&ilo, Tame,” ozvala se batka Macaulayova, ktera
praw vstoupila do mistnosti a v nejistych rukach drzptainos.
Kromé toho nesla i tati nalozeny &¢im ,dobrym na zub“, jak to
nazvala - beztvarymi hrudkami s bilou polevou. @bkl a pomohl
ji. Podal Willovi a strgkovi Tamovi jejich Salky. Will potom uvolnil
babiice Keslo a sam se posadil na kolielevedle Cala.

.TakZze co je s mym otcem?“ zeptal se Will trocHili$ oste.
Uz se nedokazal ovladnout.

Tam gikyvl a znovu si zapalil dymku. Vyfoukl objemny aiid
dymu, ktery zahalil jeho hlavu do mlzného oparu.inM jsi ho jen
asi o tyden nebo takéjak. Odjel do Hlubin.*

,BYl vyhosten?* Will se zprudka narovnal, kdyZ si vzpoghna
vyraz, ktery ped chvili pouzil Cal.

.Ne, ne,* zvolal Tam a zamaval dymkou. ,,On taméthie to
zvlastni, ale podle v3ech vypest Sel dobrovold..., Zaddné Skemra-
ni..., Zadna scéna..., zadné obvykiédstaveni v rezii Styx" Stry-
¢ek Tam zabafal z dymky, nakrabatilo a pomalu vyfoukl dalsi
davku kodte. ,Predpokladam, Ze to asi nebyla Zzadna velka atrakce,
kdyZz odsouzeny nijak neprotestoval, ani neZadomsibacit.” Hledl
do ohr¢ a dal se midl, jako kdyby ho cela tadc neskuten¢ matla.
.B&hem rgkolika tydm pred tim, neZ odjel do Hlubin, chodil po uli-
cich, ¢maral si do své knihy... a @ibval lidi hloupymi otazkami.
Hadam, Ze ho Styxové povazovali za...," &k Tam si poklepal ze
strany na hlavu.

Babickka Macaulayové si odkaslala a zprazila kismpym pohle-
dem, neSkodného," dokdih Tam. ,Proto mu asi dovolili, aby se tu
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volné pohyboval, ale rizes se vsadit, Ze ho na kazdém kroku sledo-
vali.”

Will si neklidn¢ poposedl. NI Spatny pocit z toho, ze taha od-
powvedi z tohoto dobromysiného &jtelského muze, ktery byl adajn
jeho strycem, ale nemohl si pomoct.

,CO presrt jsou ty Hlubiny?“ zeptal se.

LVnitini oblasti, Vnitrozemi," sti§ek Tam ukazal troubeli dym-
ky k podlaze. ,Dole pod nami. Hlubiny.“

~Je to osklivé misto, ne?" ozval se Cal.

»~Ja sam jsem tam nikdy nebyl. Tam se nechodi jemaavylet,”
odpowdél Tam a rozvazépohlédl na Willa.

»<Ale co tam je?" zeptal se Will, ktery umiral toundozw¥dét se
néco vic o mistu, kam se odebral jeho otec.

»Inu, asi tak sedm kilomeirpod nami jsou dalsi... redpokla-
dam, Zze bychom jim mohiikat sidla. Na konci tratDalniho viaku.
Tam Ziji Koprolité.” Hlasi¢ potahl z dymky. ,Tam dole je mizerny
vzduch. Trd tam kori, ale tunely pokréuji dal, dalSi kilometry a
kilometry. Nebo se to aspdika. Legendy dokonce vyprgvo swité
aplre dole, ve stedu, kde pry stoji starSiasta, daleko &Si nez Ko-
lonie.” Stry¢ek Tam se fezira¥ zasmal. ,Ja osoldrsi myslim, Ze to
jsou jen sisSky zvash.”

»A vydal se rekdo #mi tunely?“ zeptal se Will a v hloubi duSe
doufal, ze odpox!’ bude kladna.

,NO, povida se leccos. dkdy kolem roku 220 se pry jeden Ko-
lonista vratil po mnoha letech vyh#st. Jak se to jen jmenoval...
Abraham... a jak dal?"

~+Abraham de Jaybo," doplnila tiSe bak& Macaulayova.

Stryc Tam se pokradmu podival ke tive a ztiSil hlas. ,Kdyz
ho nasli na BIni stanici, byl v hrozném stavu, samé Sramy aiinod
ny, a chykl mu jazyk - pry ho il vyiiznuty. Byl téngi vyhladogly
k smrti a vypadal jako chodici mrtvola. Nepil dlouho - zerfel o
tyden pozdji na ngjakou neznamou nemocii fkteré mu krev doslo-
va vybublala z uSi a z pusy. Sarfgmé nemohl mluvit, ale &kteri
tvrdi, Ze na smrtelné posteli nakreslil spoustyaakt, kdyz se pry
bal usnout.”

»~Jakych obrazk?“ zajimal se Will s vykulenymacona.
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,vSech moznych &ci, pekelnych strdj, podivnych zuiat, neu-
véfitelnych krajin a ¥ci, kterym nikdo nerozudh Styxové tvrdi, Ze
to byly jen vyplody choré mysli, ale jinEki, Ze ty \&ci opravdu exis-
tuji. Dodnes jsou pry jeho obrazky drZzeny pod zamkeguvernéro-
vé trezoru..., ovsem nikdo, koho znam, je nikdy né&vid

.BoZe, dal bych cokoli, abych se namohl podivat,‘tekl Will,
okouzleny tim, co pravslysel.

Strycek Tam se hlasitzasmal.

,CO je?" zeptal se Will.

,Inu, zda se, Ze ten chlapek Burrovekl presré to sameé, kdyz
mu vypréali tenhle @ibeh... PouZil Uply stejné slova jako ty.“

25. kaddo
Po vSem tom povidanéaji, zakusku a odhalenich stek Tam ko-
nen¢é vstal, Siroce zaZzival a protahl se. Ozvalo se ranékobné
hrozivé lupnuti kloub. Obratil se k bakice Macaulayové.
»Tak, matko, je nejvyS&tas, abych& odvedl dond.” S &€mito slovy
se rozlodili a odesli. Bez Tamova dunivého hlasu a jeho aké-
ho smichu m nahle vypadal Uptjinak.

,=Ukazu ti, kde budes spatjekl Cal Willovi, ktery v odpovd’
jen réco zahuel. Jako kdyby se dostal pod moc jakéhosi kouzla,
mysli mu vfily nové myslenky a pocity, kterym nemohl nijak za&b
nit, aby nevyplouvaly na povrch jako hejno hladdvygb.

VySli do chodby, kde Will trochu ozil. Zal si prohlizetradu
portréti, které visely na zdech, a postégolem nich prochazel.

~Ja myslel, Ze tvoje batka bydli tady,” poznamenal simem ke
Calovi. ,Smi n¢ tady nav&tvovat." Cal okamzit odvrétil zrak od
Willa, kterému neuniklo, ze za tin€zi vic, nez kolik Cafika. ,Jak
to mysliS, Ze& tu sminavstvovat?*

,NO, ona ma stj vlastni dim, kde se narodila matka a stk
Tam,” odpoedél vyhybaw Cal a zavil hlavou. ,Tak pojl’, pajde-
me!* Vybehl s batohem i@s ruku do poloviny schod&tkdyz si
podraz@ne uvédomil, Ze ho Will nenasleduje. Ohlédl sep zabrad-
li a spatil, Ze Will porad jeS¢ postava u obrdza jeho z¥davost
podle vSeho podnitilodeo na konci chodby.
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Willa se ot zmocnila chd objevovat a touha po dobrodruZzstvi,
kterd odsunula stranou &grpani a zmatek, jez vém vyvolalo
vSechno to, co sergd chvili dozedél. ,,Co je tam?*“ zeptal se a uka-
zal na zadni dwe s mosaznou klikou.

»T10 nic neni. Jenom kuchyt odpowdél Cal netrglivé.

.Muzu se tam v rychlosti mrknout?* zeptal se Will amoi#il ke
dveim.

Cal si povzdychl. ,No dafe, ale tam opravdu neni nic k ¥id
ni,* odwtil odevzdas®, sestoupil po schodech da polozil batoh na
zem. ,Je to jenom kuchyrf

Will oteviel dvee a ocitl se v mistnosti s nizkym stropem, ktera
mu @ipominala viktorianskou nemocnici. Kuchytak nejen vypa-
dala, ale také tak byla citit - do pactarenych jidel se misil silny
podton karboloveé kyseliny. Sty mély matnou, Sedivou barvu a pod-
lahu i pracovni plochy pokryvaly velké bilé ka¢Rl, rozbrazdné
spoustou Skrabana prasklin. Tu a tam byly letitym drhnutimiee
né do skvrnitych prohlubenin.

Willovu pozornost upoutal roh mistnosti, kde nadskalo vi-
ko na jednom z kastnd| které se préavohtivaly na jakychsi starozit-
nych kamnech pokrytych lesklym povlakerfepaleného tuku. Na-
klonil se nad nejblizSi hrnec, ale jeho obsah, vggléi ostrou vni,
zakryvala vrstva fevalujici se pary. Napravo odjnza bytelg vy-
hlizejicimieznickym Spalkem, nad nimz visel z hadku velky geka
na maso, si Will vSiml dalSich dtie které miily nékam dal za ku-
chyi.

.Kam to vede?"

~Podivej, nechtl bys radsi...?“ Cal zase ztichl, kdyZz mu doSlo,
Ze dohadovani s bratrem nema smysl. Will uz nahtibevedlejSi
komurky.

Rozz&ily se mu @i, kdyZ spaitil, co je uvnit. Mistnost vypada-
la jako skladi&t alchymisty stadami polic plnych zavalitych sklenic
S nerozeznatelnymi naloZzenymicwmi, jejichz tvar hroziv zkreslo-
valy zahyby tlustého skla a jejichz barvu vymylajovVita tekutina,
do které byly ponieny. Podobaly se anatomickym expdindtulo-
Zenym ve formaldehydu.
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Na spodni polici Will posehl na matnych kovovych tacech
hromadku Sedol#dych, jakoby zapraSenychiai, pipominajicich
mensi fotbalové nié.

,Co to je?"

,T10 Jsou by - pestuji se vSude kolem, ale hlavn nizSich
jeskynich.”

,K ¢emu je pouzivate?* Will se k nim shybl a zblizkgshli-
Zel jejich sametovy, kropenaty povrch.

»~Jime je. Pravépodobrt ti je davali i v Satlay.”

»,Aha, no jo," ekl Will a s protazenou tvase narovnal. ,A to-
hle?“ ukazal na platkyfpominajici ho¥zi maso, které visely z hor-
nich polic.

Cal se Siroce usmal. ,To bysthpoznat.”

Will na okamzik zavahal a naklonil se bliz k jednom platki.
Rozhodr Slo o rgjaké maso. Byly nadm vidét jednotlivé Slachy a
melo barvucerstvych strup. Nejis€ k nému gicichl, ale pak zavi
hlavou.

~Nevim.*

.No tak. Ta vaing?*

Will zaviel oti a znovu zaichal. ,Ne, to neni citit jako nic, co
bych kdy..." Najednou & prudce oteiel a podival se na Cala. ,To je
potkan, ne?“fekl, potSeny tim, Ze to dokazal dit, ale sodasre
porekud podSeny svym objevem. ,Vy jite potkany?“

»~JsSou vynikajici..., na tomipce neni nic Spatného. dreni fek-
ni, co je to za druh7.” vyzval ho Cal a uZzival silld/o zjevné zne-
chuceni. ,Smeékovy, kanalovy nebo slepy?*

»~Ja potkany moc neznam, natoz abych je jedl. Ners&oemen-
Si tuseni.

Cal pomalu zavi hlavou s vyrazem hraného zklamani.

,T10 je jednoduché - tohle jsou slepi potkarigkl, pozved! prs-
tem jeden z platk masa a sam si kkmu gicichl. ,Voni pikantrgji
nez ostatni - netizes si je splést. Obvykle je mivame v &etl

Jejich rozhovor ferusSilo hlasité dreni, gipominajici davku z
kulometu. Oba se otdi. Za nimi stal Bartleby, fedl ze vSech sil,
jeho velké jantarovéd se touzeb# upiraly na maso a z lysé brady
mu na zem skapavaly sliny.
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.ven“ ktikl na rgj Cal a ukazal na dve do kuchyl. Kocour
se nepohnul ani o @iia namisto toho si sedl na podlahu z k&l
hypnotizovany pohledem na maso.

.Barte, koukej vypadnout!“ vy#kl Cal znovu, vySel s Willem
do kuchyr a naznéil, Ze zave dveée. Kocour vyhruzé zaviel a
vycenil zuby, perlovou hradbu hroZiwstrych tesak Na tbet mu
naskéakaly viny husitke.

.Nech toho, ty troubo!" vy&kl na rgj Cal. ,VZdyt to nemyslis
vazre!”

LaSkovre predstiral, Ze hodla neposlusnéievinakopnout. Bart-
leby hraw¥ uhnul stranou z dosahu Uderu. Pomalu seéilptosnoval
jim obéma opovrzlivy pohled i@s rameno a lhost&nodkrael,
mrskaje vzdoré svym holym, vytahlym ocasem.

»1en by za potkana prodal vlastni dusi,” poznamePeil zavr-
tél hlavou a usmal se.

Po kratké obalzce po kuchyni Cal vyvedl Willa po vrzajicim
dievéném schodisti do prvniho patra.

.Tohle je ot@iv pokoj,” rekl a otevel tmavé dvie v polovirg
chodby. ,Dovnit bychom chodit neti. Kdyby nas gistihl, mgli
bychom gkny prisvih.”

Will se rychle ohlédl ke schadh, aby se uijistil, Ze j&isty
vzduch, a nasledoval Cala. LoZnici pana Jeromaditvebrovska
sloupkova postel s nebesy, tak vysoka, Ze séitéotykala zchatra-
lého stropu, ktery se hroziyprohybal smirem dofi. V prostoru ko-
lem postele nebyl Zadny ndbytek a v rohu plalonéditlo.

,CO bylo tady?* zeptal se Will, kdyz si vSiniady swtlejSich
obrydi na Sedé sheé.

Cal se podival na obdélnikove skvrny a zatihrige. ,Obrazy -
byvalo jich tu spousta, nez je otec sundal.”

.Proc¢ to uctlal?*

-Kvuli matce - to ona Z&ovala zdejSi mistnost. Vlastno byl
puvodre jeji pokoj,” odpowdél Cal. ,Kdyz odeSla, otec...” Zmlkl a
zdélo se, Ze nehodla o tomto tématu poskytovat&ddisi informa-
ce. Will me¢l dojem, Ze by prozatim nennaléhat. Nezapongh Ze
fotografie jeho matky, kterou mu ukéazala it Macaulayova, byla
schovana za jinym obrazkem. Nikdo¢zlito lidi - strgek Tam, ba-
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bicka Macaulayova ani Cal - mu ileali celou pravdu. & uz sku-
te¢né Slo o jeho pibuzné nebo ne - a Will se nedokazal zceélm§t
k tomu, aby tuto fantastickougrstavu beze zbytkuiml — rozhod-
né se toho stalo vic, neZ niikali. A Will byl pevreé rozhodnuty, Ze
tomu gijde na kloub.

KdyZ se vrétili na chodbu nad schodiat Will se zastavil, aby
obdivoval misobivou zéici kouli podepenou gizratnou bronzovou
rukou, ktera vynivala ze sny.

,0dkud vlast pochazeji tahle s#la?” zeptal se a dotkl se
chladného povrchu koule.

.Nevim. Myslim, Ze se vyrafji v Zapadni jeskyni.”

»2Ale jak funguji? Tata nechal jednu z nich prohlédhodborni-
ky, ale ti vibec ne¥d¢li, o co jde.”

Cal hledl lhostejre na s¥tlo. ,,Opravdu netuSim. Vim, Ze ji ob-
jevili védci sira Gabriela Martineaua...”

.Martineaua?" perusil ho Will, ktery si vzpom#i, Ze to jméno
cetl v otco deniku.

Cal bez ohledu na to pokiaval: ,Skut&né ti nemizu fict, jak
funguji - ale myslim, Ze jsou z antverpského sMa.to réco spo-
leéného s michanim jednotlivych privipod tlakem.”

»Tady dole jich museji byt tisice.”

,Bez nich bychom nemohliipzit,* odwtil Cal. ,Jejich s¥tlo
nadm nahrazuje slunce.”

~Jak se vypinaji?*

,Vypinaji?* Cal se tazavpodival na Willa a jeho t¥&aplavila
z&e ze svitici koule. ,Ptobychom je proboha & vypinat?®

Vydal se po chodbdal, ale Will Zistal stat na mist , Tak povis
mi néco o tom Martineauovi?“ dozadoval se.

.oIr Gabriel Martineau,” vyslovil Cal @dve, jako kdyby tomu-
to jménu Will neprojevoval dostateou uctu, ,je Otec zakladatel,
n&s zachrance - to on postavil Kolonii.*

LAle ja jsemcetl, Ze zertel pii pozaru v roce... ehm... noigul
nékolika stoletimi.”

»10 namluvili vam, Povrsakm. DoSlo k pozaru, ale on wm
nezahynul,” odpotdél Cal a opovrzli¢ poodhrnul rty. ,A co se sta-
lo potom?* neustaval Will ve vyptavani.
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~>esel sem ddl spolu s dalSimi Otci zakladateli, aby twala
zZit."

,Otcové zakladatelé?*

.Boze!“ vydechl Cal v¢erpark. ,Tohle vSechno ti & nehod-
lam vys\tlovat. Jestli & to tak zajima, rizes si o tom j@cist v Kni-
ze katastrof.”

.V Knize...?"

»Ale no tak,“ odsekl mu Cal. Propaloval Willa potdEm a sk-
pal zuby natolik zlost Ze si Will dalSi otazky rozmyslel. Vydali se
po chodk a prosli druhymi dvieni.

»Tohle je mij pokoj. Otec semiinesl| dalSi postel, kdyz mek-

li, Ze musisS bydlet u nas.”

,Kdyz mutekli? Kdo mu tarekl?* zeptal se okamzitwill.

Cal povytahl obdi, jako kdyby se Will nerd tak vyptavat, a tak
se Will jen rozhlédl po prosté loznici, ne 0 mnohtSi, neZ jakou
meél doma. Mistnost tégiit zaphovaly dw Uzké postele a gk, mezi
kterymi zbyvalo jen malo volného prostoru. Sedhai okraj jedné
postele, a kdyZz si vSiml hromadky otd@i na polsta, vzhlédl ke
Calovi.

»ANO, to je tvoje,” gikyvl Cal.

~Piedpokladam, Ze bych se opravdu mateuvéknout,” zahdel
Will a podival se na Spinavé dziny, kterélma soks. Sahl do hro-
madky novych Sata promnul mezi prsty latku voskovanych kalhot.
Byly z hrubého materialu, na omak @&n$upinovitého - Will odha-
doval, ze jde o ochrannou vrstvu proti vihkosti.

Cal si lehl na postel a Will se & previekat. Nové oblk&eni ho
zvlastre chladilo na kzi. Kalhoty byly tuhé, kousaly a zapinaly se
kovovymi knofliky a paskem. Nasoukal se do kosieiz by se ji
obtZoval rozepinat, a poté chvili kroutil rameny agra¥ jako kdy-
by si zkouSel novou®i. Nakonec si na sebe vzal dlouhy kabat se
znamou ramenni kapi, kterou tu vSichni nosili. ykdbyl rad, ze se
mohl previéknout ze Spinavych $atnové obléeni mu gipadalo
tuhé a nepohodiné.

,Neboj, ono se to uvolni, jakmile si je zafes,” ozval se Cal,
ktery si vSiml Willovy nespokojenosti. Poté vstalpgelezl postel,
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aby se dostal ke #ki, kde si klekl a vytahl zpod ni starou plechovku
od suSenek.

.Podive] se na tohle.” Postavil plechovku na Willopostel a
otewvel viko.

,10 je moje shirka,” oznamil h&d Prohrabl se plechovkou, vy-
tahl omlaceny mobilni telefon a podal ho Willovi.ilWée jej oka-
mzit¢ pokusil zapnout, ale neSlo to. Ani k uzitku, am ozdobu,
vzpomrel si Will na priapovidku, kterou p takovych gilezitostech
¢asto pouzival jeho otec, coz bylo dost ironickéledbm k tomu, ze
vétSina poklad doktora Burrowse rowZ nespadala ani do jedné
kategorie.

»A mrkej na tohle,” Cal vytahl malé modré radio,exl je do
vysky, aby je ukazal Willovi, a stiskl vypitaZ reproduktoru se
ozvalo kovové praskani statické el@ky.

»Tady dole nic nechytis ekl Will, ale Cal uz lovil v plechovce
néco dalSiho.

~Koukni, ty jsou fantastické.”

Narovnal rkolik svinutych letak s auty, pokrytymi Kdovymi
skvrnami plis@, a podal je Willovi, jako kdyby se jednalo o perga
meny nevyislitelné hodnoty. Will si je prohléd| a zaniiase.

,T10 jsou docela staré modely,“ poznamenal, kdytblial stran-
kami sportovnich aut a rodinnych limuzin. ,Nové Gappiecetl
nahlas a sam pro sebe se usmal.

Podival se na Cala a vSiml si na jehaitvarazu naprostého vy-
trzeni, s nimz rozkladal sbirkiokoladovych tyinek a pytlik bonbo-
nu balenych v celofanu ze dna plechovky. Vypadalgako kdyby
se je snazil usgrddat do dokonalého vzoru.

,K ¢emu je vSechna tokolada?" zeptal se Will a pomyslel si,
Ze by mu Cal mohldakou nabidnout.

,Setiim si ji na zvlastni filezitosti,“ ekl Cal a zamilova® po-
hladil oriSkovo-ovocnou tinku. ,Strasi se mi libi, jak voni.“ Pro-
jel si ty¢inkou pod nosem a zighal. ,To mi st&i... Ani to nemusim
rozbalovat.” Obratil 8 v sloup jako v extazi.

,Odkud to vSechno mas?“ zeptal se Will a odloZiaky, které
se samy zase pomalu srolovaly do podoby nevzhledbé&ky. Cal
se opatriy ohlédl ke dv&m a gisunul se o trochu bliz k Willovi.

- 174 -



,Od stry¢ka Tama,” zaSeptal potichu. ,Téasto chodi za Kolo-
nii - ale nesmis to nikomtict. Znamenalo by to progpvyhoseni.”
Zavahal a znovu se podival na thie,Dokonce chodi i na Povrch.”

,Opravdu?“ fekl Will a dychtiw hledl Galovi do tvde. ,A
kdy?*

.Kazdou chvili.“ Cal mluvil tak tiSe, Ze ho Will gel jen s obti-
zemi.

,Obchoduje s ¥cmi, které...," znejisd, protoze si uvdomil, ze
prozrazuje mozna aips mnoho, ,.... které nachazi.”

.Kde?" zeptal se Will.

.Na svych vyletech,” odpaidél Cal vyhyba¥ a uklizel vSechny
prednity zpatky do plechovky. Zael vicko a znovu ji zasunul pod
skiin. JeS vklece se otsil k Willovi.

,Ty odtud chce$S vypadnout, d?“ zeptal se ho s mazanym
asmevem.

,Coze?" vyhrkl Will, kterého ohromila fimo¢arost Calovy
otazky.

,NoO tak, mré to mizeStict. UtgeS, ne? Ja to vim!* Cal se do-
slova ch¥l vzruSenim, zatimcdekal na Willovu odposd’.

»Mysli$ zpatky do Highfieldu?*

Cal raze prikyvl.

,MoZna ano, mozna ne. Jésdtevim,” odpo¥del Will opatrre.
Pres vesSkerou naklonnost, kterou citil ke svééoalezené rodif
se zatim rozhodl nic neriskovat - slaby hlasekhwjeitru ho varoval,
Ze mize jit o sodast slozitého planu, jak ho lapit do pasti a zadrze
ho tady napiad, a Ze dokonce i tenhle chlapec, ktery tvrdjeZeho
bratr, mize pracovat pro Styxe. J&é$hu nechil duvérovat, aspo ne
pine.

Cal se mu zadivalipmo do @i.

,AZ budeS odchazet,tdu s tebou.” Usmival se, aleiomél
smrtelré vazné. Willa toto ozndmeni zastihlo naprostoripegavené-
ho a ne¥d¢l, jak by mél odpowdét, ale v tu chvili ho zachranil gong,
ktery se naléhavrozezriél n¢kde v domd.

.vecere! Otec uz je wit¢ doma. Paf.” Cal vyskail na nohy a
sekEhl po schodech dbldo jidelny. Will se drzelésrg za nim. Pan
Jerome jiz sed v ¢ele Zilkovaného weného stolu. Kdyz vstoupili
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do mistnosti, ubec nezvedl hlavu a nigstaval upirat pohled do
jednoho bodu na stolni desce.

Jidelna se nemohla odepychového salonku, vwmz byl Will
diive, liSit vic. Byla z&izena velmi jednoduSe, jen nejzaklgdim
nabytkem, ktery navic vypadal, Ze je zhotovenieval které se po-
uzivalo jiz stovky let. B blizS§im ohledani Will poznal, Zetst Zidle
byly vyrobeny ze sisice fiznych druli dieva navzajem si neodpo-
vidajicich odstih a s naprosto odliSnym Zilkovanim glleré ¢asti
byly navoskovanéi leS&ne, zatimco jiné zasedhy hruby, roztepa-
ny povrch. Zidle s vysokymi @padly vypadaly mimtadre vratce a
starodava - mely vytahlé nohy, které praskaly aifialy, kdyz Will
s Calem zaujali mista na ajgch stranach mrzétvyhliZzejiciho
pana Jeroma, kterygroval Willovi sotva jediny z&ny pohled. Will
se na zidli zavid, aby si naSel pohodfsi polohu, a zauvazoval, jak
je mozné, ze tyhle zidle unesodknho s tak mohutnou postavou,
jakou neEl pan Jerome, aniz by se pod jeho vahou zhroutily.

Pan Jerome si hlagibdkaSlal a bez varovani se on i Cal naklo-
nili kuptedu se zalenyma @ima a rukama sepjatyma na stoleg
sebou. Will je poskud rozpéité napodobil.

»Slunci jiz nebude zapadnouti, niéic nezanecha pouti své,
neba’ Pan jest tvym &nym sw¥tlem a temné dny zarmutku pomi-
nou,“ odrecitoval jednotvagpan Jerome.

Will si nemohl pomoct a musel ho sledovat pod zgbiareny-
mi vicky. Celé mu to fipadalo trochu podivné - u nich doma by ni-
kdy nikoho nenapadlo, aby séed jidlem pomodlil. Nejvic se snad
mohlo podobat modlith kdyZz jeho matka atas zajéela: ,Panebo-
Ze, zavete uzZ zobaky!"

»~Jak je nahte, tak je i dole,” dokatil pan Jerome.

»LAmen,” fekli s Calem jednohlagn piiliS rychle na to, aby se
Will stihl ptidat. Narovnali se a pan Jerome zaklepal IZicilenss.

Nasledoval okamzik né&fpemného ticha, &hem rhoZz nikdo
nehledl na své spolustolovniky. Vzéfh se do mistnostifsoural
muz s dlouhymi mastnymi vlasy. Tivénu brazdily hluboké vrasky a
mel propadlé lice. Na s@&bmél koZenou zastu a jeho unavené, ne-
tecné ai, které gipominaly pohasinajici plaminky gek v prazdné
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jeskyni, na chvilikku sp@inuly na Willovi. Rychle se ale odvratily
jinam.

Will sledoval, jak muz opakov@&nvchazi do mistnosti a kazdé-
mu z nich nosi jidlo, a dospk zawru, Ze tenclovék musel pestat
velké trapeni nebo moznéjakou €zkou nemoc.

Prvnim chodem bwlidky vyvar. Z horké pary nad nim Will citil
silnou vini koreni, jako kdyby do & n¢kdo nahazel velké mnozstvi
kari. K vyvaru dostal kazdy jakotitohu taliek s malymi bilymi
predntty, které se vzhledem podobaly oloupanym nakladanym
okurkdam. Cal a pan Jerome neztracels, oba se ihned pustili do
polévky a vydavali fitom ty nejodporgjSi zvuky. Srkali tekutinu ze
IZici a bryndali si ji na Saty, ale jako by jimva@bec nevadilo. Sym-
fonie srkani a polykani dosahovala takové hlasgjtdst na & Will
negrestaval nesticne zirat.

Koneiné zved! svoji IZici i on a zrovna si chtnabrat prvni
sousto, kdyz tu koutkem oka zpozoroval, jak senedilych ped-
méta na talfku zachél. Pomyslel si, Ze se mu to jen zdélo, vratil
obsah IZice do misky a &ilrs ni do té okurky, aby si ji prohlédl i z
druhé strany.

Ohromenrt spatil, Ze ta ¥c ma pod seboiadu Uhledn sloze-
nych drobnych, tmavhrédych a Spiatych noziek. Byla to gjaka
larva! Narovnal se a simou fihlizel, jak housenka prohyb&let a
jeji drobounké noZky se nagimuji v jakési mexické vlg jako kdy-
by mu mavala na pozdrav.

Nejprve si pomyslel, Ze se mu dostala na t@atylem, pohléd!
na pana Jeroma a Cala gempital, jestli by nem néco fict. V tu
chvili Cal zvedl jeden z bilychiedméti a s vervou se dognzakou-
sl. Zbyla polovina se mu mezi palcem a ukaz&eén chéla a svije-
la a vytékala mu z ni na prstiya tekutina.

Will citil, jak se mu zveda Zaludek, a upustil Izdo své misky s
takovou prudkosti, Ze hlasitcinkla a do mistnosti vkid sluha.
Jakmile ale zjistil, Ze ho nikdo nevolal, zas€Ssp odeSel. Zatimco
se Will pokousel potlkat nevolnost, vSiml si, ze se ngjpan Jerome
diva. Slo o tak nenavistny pohled, Ze Will okamiklopil osi. Cal
se zrovna sougdil na druhou polovinu kroutici se larvy, kterar-v
kl do ust, jako by se jednalo o velice silnou Spage
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Will se ofasl - kazdopadnse nebyl s to nijakinutit snist tu
polévku, a tak jen sél piipadal si tu jako cizinec é&kal, az slouzi-
ci odnese misky. Potontigel hlavni chod - jakasi kaSe s atkdu
praw tak neuéitou jako ten vyvar. Will podgzvaveé dloubal IZici do
hmoty na talii, aby se ujistil, Ze nic z toho neni jgzivé. KasSe vy-
padala celkem neSkoélna tak si ji z&al bez nadSeni nabirat a se
strachem si ji vkladal do usti#i®m musel poslouchat neutuchajici
gastronomickou kakofonii svych spoieka.

| kdyZz pan Jerome nepromluvil na Willghem celé veere je-
diné slovo, vyz#oval z &) nesmirny vztek. Will netusil, ptoje roz-
zlobeny, ale z&nalo ho napadat, jestli to neméco spoléného s
jeho pravou matkou, o nizgjm¢ nikdo nebyl dosud ochoten hovo-
fit. Nebo mozna pan Jerome prosiesnasel vSechny Povrsaky. V
kazdém pipact si Will pral, aby pan Jeromesco iekl, cokoliv, jen
aby porusil to tryznivé ticho. Z jeho vystupovanilMiobie wdél, Ze
mu ndekne nic pijemného, a byl na tofpraveny. Chil uz to mit
co nejrychleji za sebou. Zal se potit a zkusil si uvolnit naSkrobeny
limec nové kosSile tim, Ze podjnstrcil prst. Mél dojem, Ze se cela
mistnost plni chladnym a jedovatym rosolem, kterylbsi.

Uleva nastala v okamziku, kdy pan Jerome dojedi, kagil
sklenici kalné vody a nahle vstal. DvakrétlpZil ubrousek a nedba-
le ho pohodil na ét. DoSel ke dvEim zrovna ve chvili, kdy dovriit
vstupoval ten zchatraly slouzici £anou misou v rukou. K Willo-
vé zdkSeni ho pan Jerome teradstril loktem, az sluha narazil do
sttny, a Willovi se chvili zdalo, Ze upadne. Nakonearsu podslo
najit ztracenou rovnovahu, ale z misy se vysypaélmlik jablek a
pomeragi, které se odkutalely po podlaze poil.st

Sluha ani nezabtel, jako kdyby jednani pana Jeroma ieep
stavovalo nic nenormalniho. Kdyz se ten neboZ&kilgt® zemi ko-
lem jeho Zidle a sbiral vysypané ovoce, Will glhate ma roztrzeny
ret a po bragimu stéké kapka krve.

Willa to vyvadtlo z miry, ale Cal si podle vSeho té riggmnos-
ti vibec nevSimal. Will toho chudéka sledoval, jak skhde mist-
nosti, a kdyz dosp k tomu, Ze s tim netiZe nic dlat, obratil svou
pozornost k mise &rstvym ovocem - krothjablek a pomerati tu
byly jeSt banany, hrusky a par fik Hned si vzal &olik ploda,

- 178 -



vdécny za to, Ze poéth dvou prvnich chodech katre vidi néco
znédmého.

V tu chvili se vchodové dve zabouchly s takovym prasknutim,
az se rozésly okenni tabulky. Will s Calem slySeli vzdalijie
kroky pana Jeroma. Nakonec ticho prolomil Will.

.,Nema mé moc rad, wi’?"

Cal zavrel hlavou a loupal si pomeran

.Proé...2" Will se zarazil, kdyz se vratil sluha a pastzstal
stat za Calovou zidli.

.Muzes jit,“ utrhl se na sluhu Cal hruk ani se neobtoval na
n¢j pohlédnout. Muz tiSe vySel z mistnosti.

,Kdo to byl?" zeptal se Will.

»Ach, to byl jenom Watkins.*

Will chvili micel a pak se otazal: ,Jak jskal, Ze se jmenuje?*
~Watkins... Terry Watkins.*

Will si to jméno sam pro sebekolikrat zopakoval. ,Jsem si
jisty, Ze uz jsem to jméncckde slySel.” Nedokézal si sice vzpome-
nout kde, ale vyvolalo vém jakési neblahé tuSeni.

Cal pokr&oval v jidle a bavil se Willovym zmatkem. Vtom si
Will s trhnutim vzpomal. ,Watkinsovi jsou ti, co zmizeli. Cela ro-
dinal®

.Presre tak.”

Will se ohromes dival na Cala. ,,Oni je unesli!?*

,Muselo se to stét, jinak by vznikly problémy. Wik nahodou
narazil na ¥traci Sachtu a nemohli jsme mu dovolit, aby #&amu
prozradil.”

»2Ale tohle neniize byt pan Watkins - to byl velky chlap. V¥ld
jsem ho..., jeho synové chodili se mnou do Skatgfhitl Will. ,Ne,
to nemiZze byt on.

,On i jeho rodina byli zgazeni na préaci,tekl Cal chlada.

JAle...," vykoktal Will a pokousSel se spojit obrdzgpana Wat-
kinse, jak vypadalidv, s tim, jak vypada nyni, ,.... vypada, Ze je mu
nejmin sto let. Co se mu stalo?“ Vzpo#irsi na swvij vlastni osud
poté, co je s Chesterem zajali. Takovy tedy byt jejich Uctl? Meli
délat otroky €mhle lidem?
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»~Jak jsemiikal, byli vSichni z&azeni na praci,” zopakoval Cal a
zvedl z misy hrusku, aby sfipichl k jeji slupce. KdyzZ si vSiml, Ze je
na ni Smouha od Watkinsovy krvefaitsi ji do koSile, nez se do ni
zakousl.

Will zkoumaw hlectl na svého bratra a pokousel se ho pocho-
pit. N&klonnost, kterou k&mu z&inal poctovat, zmizela. V tom
klukovi se ukryvala pomstychtivost, ba dokonce iaggstvi, jemuz
Will nerozuntl a které se mu ani za mak nelibilo. V jednu ch@i
tvrdil, Ze chce utéct z Kolonie, a v dalSi se chopko kdyby mu to
tady plré vyhovovalo.

Willovy mySlenky gerusSil Cal, ktery se podival na opirihu
Zidli pana Jeroma a vzdychl. ,Tohle vSechno je @ice moc &Zké,
ale musi§ mu d&tas. Asi v 8m vyvolavas glis mnoho vzpomi-
nek.”

.Na co pesrg?" odsekl Will, ktery necitil k tomu neurvalému
muzi zadny soucit. V tomto béde gedstava o navnalezené rodi-
né rozpadala - kdyby uz nikdy newidpana Jeroma, nijak by si ne-
sttzoval.

.Na matku, samazjme. Stry¢ek Tamiikal, Ze vZdycky byla tak
trochu rebelka.” Cal si znovu vzdychl a ztichl.

YAle... stalo se &co osklivého?*

,M¢é&li jsme bratra. Byl je$t mimino. Zentel na horéku. Pak
utekla.” V Calovych ¢ich se objevil nostalgicky pohled. ,Bratra,”
zopakoval Will jako oztmou.

Cal na @ hlecl a na jeho tva nebylo ani stopy po obvyklém
asmevu. ,SnaZila se odsud dostat nas oba, kdyz ji dbStyxove.”
»A tak utekla?“

»ANo, ale jen tak tak, coz jeistod, pra@ jsem je&t tady.” Cal si
znovu kousl do hrusky a jeéStvykal, kdyz opt promluvil. ,Strcek
Tamiika, Ze naSe matka je jeditfvek, o kom vi, Ze se mu pofia
lo utéct a nevrétit se.”

~Je jest nazivu?"

Cal pikyvl. ,Pokud vime, tak ano. Ale poruSila zakonkdyz
porusis zakon, Styxové hikdy nenechaji na pokoji, i kdyz se ti po-
da‘i dostat se na Povrch. Tam to nekiodednoho dnetchyti a pak
té potrestaji.”
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.Potrestaji? Jak?"

.Matku by ¢ekala poprava,fekl strieng. ,,Proto musi$ postupo-
vat tak opatré.” Nékde v dalce se roze&rzvon. Cal vstal a podival
se z okna. ,Sedmé zveémi. Méli bychom jit.”

Jakmile se ocitli fed domem, vyrazil Cal sviZrkupiedu a Will
zjistil, Ze mu sté&i jen s obtizemi, protoZze ho nové kalhoty kaz-
dém kroku dely do stehen. M dojem, Ze vstoupili ddeky z lidi.
Ulice jich byly plné a vSichni &kam horéné spichali, jako kdyby
meli zpozdini na rjakou dilezitou udalost. Vypadali a 2k jako
zmatené hejno vyplasenych piakVill se drzel za bratrem a poté, co
zabaili za nékolik rohi, dosgli ke konci fronty ffed prost vyhlize-
jici budovou, ktera ifpominala skladi$t Pred kazdymi zdobenymi
dievenymi dve'mi stala dvojice Styk jako rgjaci witelé gripraveni
ztrestat neposlusné &&. Will sklopil hlavu a snazil se splynout s
davem, aby se vyhnul pohledu uhdaternych @i Styxi, o kterych
veédel, Ze se na &) zaneti.

Vnitini prostor budovy byl igkvapiv rozlehly - zhruba jako
polovina fotbalovéhoiiste. Podlahu tvaly velké dlazdice, lesklé od
tmavych, vihkych skvrn. 8hy byly nahozeny jednoduchou bilou
omitkou. Kdyz se Will rozhlédl, spdtve vSechctyiech rozich si®
vyvysené stupinky s hrubymiagnymi kazatelnami. V kazdé stal
jeden Styx a jesdbim pohledem shlizel na shromé&zél lidi.

V poloviné s€ny nalevo a napravo od vchodu visely dwxi
olejomalby. Kuvili obrovskému mnozstvi lidi Will nevidl poradre na
obraz vpravo, a tak se @ibk tomu druhému. V padi na #m stal
muz vcerném plasti, tmavzelené vesta cylindru, s pogkud truch-
livou a odulou tvé&. Studoval velky list papiru, snadjaky plan,
ktery drzel v ruce. Zdalo se, Ze stoji upfedtjakychsi nasp Po
stranach malby se skio mnoho mu# s krumpéi a lopatami a
vSichni k fimu vzhlizeli s uchvacenym obdivem. Willovi se &aa
kého divodu vybavily obrazy JeziSe a jehoednika, které kdysi
vidél.

,Kdo to je?" zeptal se Cala a ukdzal k obrazu,aeti se kolem
nich stale hemzili lide.

,SIr Gabriel Martineau, sameégjm¢. Ten obraz se jmenuje
Odemykani zem"
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Vzhledem ke staleffpyvajicimu pétu lidi musel Will naklast
hlavu hned jednim, hned zase druhyn&em, aby si mohl prohléd-
nout obraz pozogiji. Kromé hlavni postavy, o niz @& veédél, ze
predstavuje samotného Martineaua, ho okouzlovéigrginé tvde
délnika. Seshora nagndopadaly stbrné paprsky, mozna mohlo jit o
mesicni z&i, a jejich oblteje svitily jemnym, zboZznym jasem. Kro-
m¢ toho jest fada z nich rla pfimo nad hlavami jas§si swtlo na
zpisob svatozi.

.,NO ne,“ zahdel Will shm pro sebe, kdyz sigkvapeg uw-
domil, Ze se ftbec nejedna o svatazale o jejich bilé vlasy.

»A co ti ostatni?* oslovil Cala. ,Kdo to je?"

Cal se chystal odpedét, kdyZ do &) hrube vrazil jakysi glnaty
Kolonista a ténd ho ota@il kolem dokola. Muz razh pokratoval v
cest, aniz by se jakkoli omluvil, ale zdalo se, Ze Calao chovani
vibec nevyvedlo z miry. Will stélkgekal na odposd’ a Cal se k &
mu znovu obratikelem. Promluvil hlasendlovéka, ktery hovéi s
nékym nenapravitel® natvrdlym.

»10 Jsou nasi pedci, Wille,” povzdychl si.

~Aha.”

PrestoZze Will doslova hel zwdavosti Iépe si ten obraz pro-
hlédnout, nedalo se ni@ldt - vyhled mu nyni skoro Uptnzakryval
stale houstnouci dav lidi. Misto toho seddt& piedni stras sine s
priblizn¢ deseti vyezavanymi tevénymi lavicemi, na nichZz set
tésne u sebe Kolonisté. Will si stoupl na &y a pokouSel se za-
hlédnout, co je f&d nimi. Spail mohutny Zelezny ¥z pripevrény
ke zdi - zdalo se, Ze je vyrobeny ze dvouikkslejnic, sbitych do-
hromady obrovskymi nyty s kulatymi hlavami.

Cal ho zatahal za rukav a pra@ilase shromazéhim bliz k lavi-
cim. Dveée se se zadénim zavely a Will si uwdomil, Ze se @i
zaplnila k prasknuti UZzasnou rychlosti. Ob¢ize mu dychalo - jed-
nim bokem byl fimé&knuty ke Calovi a ze vSech zbyvajicich stran
ho utla&ovali mohutni Kolonisté. Mistnost se rychle #ghla a z
vihkych odtvii zataly stoupat obkéky pary, které se slévaly do oparu
kolem za¥Senych sitel.

Huceni rozhovail utichlo, jakmile na kazatelnurgd kovovym
kiizem vystoupil jeden ze StiyxMél na sok dlouhécerné roucho a
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jehocerné @i se v mlhavém vzduchu leskly a blyskaly. Na kratko
chvili je zawel a sklonil hlavu dofgdu. Pak pomalu vzhlédl a vztahl
ruce ke shromazaému davuCerné roucho se mu rozhrnulo, takze
pfipominal netopyra, ktery se chysta vzlétnoutéatak nim pro-
mlouvat sykavym ké&skym mumlanim. Zpgtku Will nedokazal
rozeznat, coiesre tika, i kdyZ jeho slova Septem opakovali Styxové
ve vSechityfrech koutech mistnosti. Vysledny zvuk nebyl nepogobn
hromadnému trhani suchych pergafefazatel ale po chvilce zvy-
Sil hlas a Will ho pozorhposlouchal.

,V ézte toto, braf, vézte toto,” iimal Styx a pronika¥ se roz-
hlizel po shromashi. Melodramaticky se oditg!.

.Povrch Zen& suzuji tvorove, ktié spolu neustale vé@l Na
vSech stranach konfliktu hynou miliony a jejich #&wzas nezna
prazadnych hranic. Jejich narody padaji a povstapaj aby znovu
padly. Vykaceli rozlehlé pralesy a pastviny jsowed$teny jejich
jedy.” Will slySel vSude kolem sebe souhlasné ¢eni. Kazatel se
trochu gredklonil a setel bledymi prsty okraj kazatelny.

»~Jejich nenasytnosti se vyrovna jen jejich touhdied, trapit,
désit a ntit vSe Zivé. A pes veSkeré své zlmy usiluji o misto na
nebeské klenh.., l& nemylte se, nadémna tiha jejich vlastnich
hiichi jim nedovoli vystoupit k nebém.” Nasledovala odmlka,cb
hem niz se kazatel rozhlédl po svém stlidea pozvedl levou pazi s
dlouhym, kostnatym ukazovakem &mjicim vzhiru.

.,Na sousi ani ve velkych oceanech agAva nic, co by nebylo
pronasledovano, z¥no nebo vyplemo. VSem Zivym bytostem,
které jsou hubeny po tisicich, jsou tito &@iwi hrobkou, a zarovei
prostedkem perodu.”

»A aZ nastane soud,” nyni pazi spustil a Zkstwé ukazal natle-
ny shromazéni, ktei ho sledovali v mlzné atmos kostela, ,a
pamatujte na ma slova, soud vskutku nastane.. hpaéu svrzeni do
propasti a navzdy zatraceni naSim Panem... A odobcse my, pra-
vovérni, spravedlivi nasledovnici spravné cestytopatime na po-
vrch, abychom jej znovu obldli, abychom z&ali od za&atku a vy-
budovali novou vladu..., novy Jeruzalém. Nelek zni @eni a -
domosti nasich praai¢ predavané po staleti préstinictvim Knihy
katastrof."
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Sin se pondla do absolutniho ticha, které nenarusilo jediaé z
kaSlani ani zaSoupani nohou. Pak kazatel znovulpwilptentokréat
Klidn¢jSim, téngi konverz&nim tonem.

»Tak to rozhlasujte, tak tomu rozugte.” Sklonil hlavu.

Will mél dojem, Ze si na jedné z lavic vSiml pana Jeroaha,
nemohl si tim byt jisty, protoZe se ng me vSech stran t# dav.

Nahle se bez jakéhokoliv varovani celé shromaizgridalo ke
Styxovu jednotvarnému oikavani: ,Zen¢ pati naSemu Panovi a
nasledovnikm jeho, cela Zewi vSe, co dli v jejim nitru. Citime
véény vakk k naSemu zachranci, siru Gabrielovi, a kidiczaklada-
telam za jejich vedeni, nebovSe, co se odehrava v Bozi Zemi, je
zarovei na té nejvyssi urovni, v pravém Bozim kralovstvi.”

Nasledovala chvilkova odmlka a poté Styx znovu puwih
»~Jak je nahee, tak je i dole.”

Hlasy shromazghych zaburacely sborové ,Amen“, kazatel
ustoupil do pozadi a Will na¢nprestal vidt. Otaiil se ke Calovi,
aby se ho nadeo zeptal, ale nebylas, protoze dav okam&ivyrazil
ke dvéim a opoud sin praw tak rychle, jako se tuipdtim shro-
mézdil. Oba chlapce unaSel proud lidi a za chva&wcitli zpatky na
ulici, kde se zastavili a sledovali, jak se lideabazeji do vSech sm
ra.

.Nechapu to ,Jak je dole, tak je i nabg’ fekl Will potichu Ca-
lovi. ,J& myslel, Ze tady vSichni nenavidi Povrsaky

»Nahoe neni Povrch,” odpasdél Cal tak nahlas a tak podraz-
déng, Ze se k Willovi s pohrdavym zawnim ot@ilo nekolik stat-
nych muz v doslechu. Zamrkal - Zanal premitat, jestli pro & jeho
mladSi bratr opravdu znamena takovou vyhru.

»~Jak casto to musitedat - myslim chodit do kostela?* odvazil
se zeptat, kdyz se dostate vzpamatoval z Calovy posledni odpo-
vedi.

~Jednou den&” fekl Cal. ,Na Povrchu taky chodite do kostela,
ne?“

,Nase rodina ne."

,T10 je divné,” poznamenal Cal a pokradmu se rozhiédtli je
nikdo neslysi. ,Steja je to hromada 2vast zavrtel tiSe. ,Pogl,
pujdeme se podivat na Tama. Bude v hogpotow Holbornu.”
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Kdyz dosli na konec ulice a z&ib za roh, poletovalo nad nimi
hejno bilych Spéka, které vzapti zamfilo k té oblasti jesky® kam
nyni kr&eli i oba chlapci. Najednou se po jejich boku objévih-
viodkud i Bartleby a ipojil se k nim. Ri pohledu na ptédky zamrskal
ocasem, zawt spodnicelisti a vydal ze sebe Zalostné a docela roz-
tomilé mouknuti, které itbec neodpovidalo jeho vzhledu.

.Nech toho, ty pitomeku, stejié je nikdy nechytis, fekl Cal,
kdyz se kocour rozeéhl za ptaky s hlavou dychtivzvednutou.

Chlapci cestou mijeli chate a malé dilriky: kovarnu, v niz ja-
kysi stary kov oswtleny zezadu Zzarem vybnhouZevnat tloukl
kladivem do gjakého pedn®tu na kovadlig, a tizna mista se jmé-
ny jako Geo, Blueskinoviemesinici nebo Erasmovy chemikalie.
Willa nejvice ze vSeho zaujal tmavy, zaSle vyhl@egjivar piny ko-
¢am a rozbitych straij.

.Neméli bychom se spi$ vratit?" zeptal se a zastavilaby, na-
hlédl skrz branu z tepaného Zeleza na vSechnodivr® harampadi.

.Ne, otec nebude hned tak dom&kl Cal. ,Posps si, nenili
bychom se moc zdrzovat.”

Pokratovali dal snérem, o gmz Will odhadoval, Ze vede k cen-
tru jeskyré. Pdad se musel rozhlizet kolem sebe. Naskytal se mu
Gzasny vyhled na n&nané domy, choulici se k gobe zdanlie
nekonénychtadach. Dosud si ptnneuvdomil, jak obrovska Kolo-
nie je. Kdyz vzhlédl, sp&t mihotavy opar, ktery seipvaloval nad
strechami budov jako Zivouci bytost, napajeny sfodel z&i vSech
swtelnych kouli dole.

Na okamzik to Willovi gipominalo Highfield Bhem letniho
klidu, az na to, ze tam, kde se&lmklenout nebe, bylo vid jen Use-
ky skalniho stropu jeskyn Cal @idal do kroku, kdyz kré&eli kolem
skupinky Kolonist, kte‘i se po nich ohlizeli -iejmeé veédéli, kdo je
Will. N¢kolik z nich geslo ulici, aby se mu vyhnuli, aéeo si
mumlali pod vousy, zatimco ostatni se zastavili@glovali ho po-
hledy. Par z nich si dokonce jeho&em odplivio.

Willa to nenechéavalo lhostejnym.

.Proc to cklaji?“ zeptal se tiSe a radil se za svého bratra. ,Ne-
vsimej si jich,” radil mu Cal seb&done. ,Jako kdyby n nenavid-

li nebo tak gco.”
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»Tak se k cizindm chovaji vzdycky."

LAle....," zacal Will.

.Podivej, vazg si s tim nedlej starosti. Uvidis, Ze tdasem pe-
jde. Tel jsi tady novy a nezapomgze vSichni ¥di, kdo je tvoje
matka,” uklidioval ho Cal. ,Nic ti neudlaji.“ Nahle se zarazil a oto-
¢il se k Willovi. ,Az ale pijjdeme tudy, nezvedej moc hlavu adbu
porad v pohybu. Rozumis? Kk nicemu se nezastavuj.”

Will nechapal, aiem to Cal mluvi, dokudips jeho rameno ne-
spatil uzky prichod sotva #Si nez na $ku ramen. Cal vklouzl
dovnitt a Will ho neochot# nasledoval. Richod byl tmavy a stiga
ny a ve vzduchu visel sirny pach starych splagkvachtali ve tnd
neviditelnymi kaluzemi neznamych tekutin. Will sivédl pozor, aby
se nedotkl postrannich zdi, pokrytych tmavym a myastslizem.

Byl rad, kdyz se z gichodu konéné vyndili na matné sgtlo,
ale zalapal po dechu, jakmile sfilatcénu jako vystzenou z viktori-
anského Londyna. Po obou stranach uzkeylse tyily domy, kte-
ré se k sobnaklargly pod tak Sikmymi ahly, Ze se jejich prvni patra
témet dotykala. VSechny bylyi@wné a vSechny vypadalyiperre
zchétrale. Okna bylagtSinou bud rozbita, nebo zab&da prkny.

| kdyz Will nedokéazal gesre¢ urcit zdroj, slySel zvuk hlag kiik
a smich, fichazejici ze vSech stran. D& e misily podivné uryvky
hudby, jako kdyby &kdo cvkil stupnice na ptlumené citée. Nekde
neodbyt® plakalo di¢ a Stkali psi. KdyZ rychle mijeli rozbité fa-
sady, zahlédl Will prouzky kde z deweného uhli a tabakoveho dy-
mu a oteyenymi dvémi si vSiml lidi sedicich kolem siinlZ oken se
vyklareli muzi, ktgi net&né hlectli k zemi a kotiili dymky. Upro-
stred uliky vedl oteweny kanal, kterym pomalu protékaldetka
splaski s odpadem ze zeleniny a dalSi Spinou. Will dpmalem
spadl, ale na posledni chvili se mu vyhnutespl ke strahulice.

.Ne! Davej pozor!* varoval ho ihned Cal. ,DrZ sel ddl stran!*

Pospichali kupedu a Will skoro ani nemrkal, jak se rozhlizel po
vSem kolem sebe. Pad si pro sebe opakoval: ,To je UZzasné,” a uva-
Zoval, jestli tudy, tout@asti Zivoucich gin, kr&gel i jeho otec. Nah-
le jeho pozornost upoutal@ceo jiného. V Uzkych gichodech, které
vedly z uleky na ol strany, spail fadu lidi, mezi nimiZz se pohybo-
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valy tajemné stiny, a Will zaslechl tlumené hlasyyvky hystericke-
ho mumlani a v jednu chvili i vzdaleny bolestey.

Od jednoho zd&chto postrannich gchodi se oddlila temna po-
stava. Byl to muz gernym Satkemigs hlavu, ktery si nadzved|, aby
odhalil znetvéeny obltej pokryty silnou vrstvou potu. Jeho ple
mela barvu staré kosti. Glapl po podSeném Willovi a zadival se na
n¢j svyma vodovyma@ma.

»Ale, ale, copak bys tu rad, drahousku?“ zasiptahaticky a v
pokiiveném Usmivu ukazalradu hrdych pahylh misto zuli. Bartle-
by zaveel a Cal se sf$ne vratil mezi toho muze a Willa, vytrhl ho z
muzova sekeni a proved| jej &kolika ohyby a zatg&kami ulicky.
Koneiné se ocitli ogt na dolle oswtlené ulici a Will vydechl dle-
Vou.

,CO to bylo za misto?”

,Havranov.Ctvrt’ Zebraki. A to jsi vicl jen jeji okraj - chodit
doprosted bych ti wibec neradil,“fekl Cal a vyrazil kufedu tak
rychle, Ze Will ngl co ctlat, aby mu stél. Porad na sobcitil Ucinky
utrpeni, kterym prosel v Satkav bolelo ho na prsou a nohyhjako
z olova. Nechtl ale gred Calem déavat najevo jakoukoliv slabost a se
za’atymi zuby pospichal za nim.

Kocour nakonec ¢kam odihl a Will tvrdoSijre sledoval Cala.
Skékali gres velké kaluze vody a obchéazeli vodopadyashiryska-
jici ze stropu jeskyh Zdalo se, Ze tyto proudy vyrazeji Zeto jako
jakési obracené gejziry.

Kli ¢kovali fadou Sirokych ulic lemovanych gahanymi Gzkymi
domy s terasami nardleanymi k sobk, az nakonec v dalce Will spat-
fil svétla hospody na rohu dvouikujicich se ulic. Vychazeli z ni
lidé v mizné¢ podnapilém stavu, chraptiwe smali a celi. Odrekud
se k nim donesl ostry Zensky hlas, ktery zpiwgakou pisniku.
Kdyz dosli bliz, rozeznal Will malovany vysni Stit s nazvem ,U
holé zadnice" s obrazkem té nejpodijnvypadajici lokomotivy,
jakou kdy victl. Na mist strojvedouciho seétl rudy d'abel s rohy,
trojzubcem a Spatym ohonem.

Priceli, a dokonce i okna hospody bylaieaia nderno a pokry-
ta vrstvou Sedych sazi. Bylo tu tolik lidi, Ze s@ mevesli dovnit a
pietékali ven na chodnik. VSichni do jednoho popgefioticenych
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cinovych korbal a rekteri z nich kodtli dlouhé hlinené fajfky nebo
predméty ve tvaru tiinu, které Will neznal, ale které péachly jako
ulezelé, Spinavé pleny.

Drzel se &sre za Calem a spateé prosli kolem muze v cylin-
dru, stojiciho u malého skladaciho stolku. Volabvrra ,Najdte
barevnou damu! Nagtle barevnou damu!“ na dvojici zaujatychi-p
hlizejicich a zrén¢ jednou rukou snimal b&Bk karet. ,Vyborg,
pane,” vyKikl, kdyZz k rtmu jeden z fhliZejicich gikrocil a hodil
na zeleny ubrus minci. Muz v cylindru rozdal kaatyVilla mrzelo,
Ze neuvidi vysledek hry, ale rozh@dse nehodlal vzdalit od svého
bratra, ktery se tt@ hloubgji do davu. Uprosed vSechéch lidi si
piipadal zranitelny a zrovnaigmital, jestli se mu podiapremluvit
Cala, aby ho odvedl daimkdyz tu opodal zaburacetgielsky hlas.

.Cale! Frived Willa sem!”

Konverzace fed k€émou okamZi zmlkla a v nastalém tichu se
vSechny hlavy oftély k Willovi. Z jedné skupinky host se vyndil
stryek Tam a rozméchle na oba chlapce zamavalieTe&olnich
lidi mely nejrazngjSi vyrazy: z¥édave, usmvave, prazdne, ale z nej-
VétSi ¢asti plné nespoutané nendvisti, kterd se projeaocesklivymi
ausmesky. Zdalo se, Ze to Tamovi ngdé ani v nejmenSim starosti.
PoloZil chlapdm ruce na ramena a s tichym vzdorem seilotelem
k davu.

Z hospody k nim nadale doléhal hluk Hlagvali kterému se
zdal byt klid venku a rostouci n&p jez ho doprovazelo, jestizi-
véjSi. Will mél pocit, Ze mu hrozivé ticho doslovanhi v usich a
potlatuje vSechny ostatni zvuky.

Vtom se odikud z davu ozvalo ohluSuji¢ihnuti, nejdelSi a
nejhlasi€jsi, jaké kdy Will slysel. Kdyz se jeho poslednivézy od-
raZzely od sousednich budov, kouzlo se zlomilo a&hvdivybuchli
hrubym smichem, prokladanyraznymi vykiiky a osamslym hvizd-
nutim.

Veseli zanedlouho opadlo a lidé setopsadili. Znovu se pustili
do rozhovoi a rekolik z nich blahopejré poklepavalo na zada ja-
kémusi drobnému muzi - poplacavali ho takovou sitbel si musel
zakryt pohar dlani, aby si nevybryndal piti na atitd
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Will se paad citil rozpdité, a tak drzel hlavu skl@nou k zemi.
Nemohl si proto nevSimnout, jak sebou BartlebyrkteZel roztaZze-
ny pod lavekou, najednou Skubl, jako kdyby ho kousjaky cizo-
pasnik. Kocour se prohnul aézh si olizovat spodni strandla se
zadni nohou s#tujici kolmo vzhiru. Pozoruhod# se ghitom podo-
bal nep#adre oSkubanému krocanovi.

.Praw ses setkal s tou ne&psi chatrou,“iekl stryfek Tam a
kratce stelil pohledem zpatky k davuigd kmou. ,A nyni mi do-
vol, abych ti pedstavil pravou Slechtu a tu nejvyb&gi smetanku
spole&nosti. Tohle je Joe Waites,” pokiaval a postil Willa tak,
aby se ocitl tvA v tv& néjakému seschlému starci. Na temeni mu
spaivala Spatd padnoucicepiika, kterd jako by sttmvala horni
polovinu jeho obleje, nutila ho poulit & a vytahovala mu vziru
lice, takZe se rty vinily v nedobrovolném Gsm. Z horni dastimu
vycnival osamoceny zub jako sloni kel. i®t@napahl k Willovi ru-
ku a Will mu ji neochoté stiskl. Rekvapilo ho, kdyz zjistil, Ze je na
dotek tepla a sucha.

»A tohle,* kyvl Tam hlavou k upravenému muzi v laém kost-
kovaném trojdilném obleku a s brylemisrnymi obrodkami, .je
Jesse Shingles.” Muz seralre uklonil, povytahl obéi a zachichtal
se.

»A nakonec osoba nikoliv nejmértulezita, jediny a jedingy
Imago Freebone.” Muz s dlouhymi, vihkymi viasy segmi do
ohonu pokréil k Willovi s natazenou rukou v rukavicififom se mu
rozewel kozeny plaS a odhalil mohutné¢to s rozlozitym hrudni-
kem. Willa jeho vzhled tak zastrasil, Ze mintka krok ustoupil.

~Je nam velkou cti, Ze se my, @eyni, nuzni smrtelnici, setka-
vame s tak posvatnou legendotekl Imago, pedklonil se a druhou
rukou si upravil neexistujici pramen viasadcelem.

LE... zdravim,* pravil Will, ktery se nedokazal twanout, co Si
0 rm ma myslet.

.Nech toho,” usklibl se Tam.

Imago se narovnal, znovu podal Willovi ruku a nolmia hla-
semiekl: ,Ahoj, Wille, rad € poznavam.” Will mu ji stiskl. ,Ner#i
bych € Skadlit,“ dodal Imago va#n ,VSichni vime az moc dadb,
¢im jsi proSel.” Hledl na Willa pratelskyma, @astnyma dima a
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drzel jeho ruku v obou dlanich. Nakonec ji eBtposledy stiskl a
pustil ji ze svého séeni. ,Zasluhou naSich drahychigtel jsem nal
to po&Seni poznat gkolikrat na vlastni &zi icinky Cerného stla,*
rekl.

»JO, ¢lovék po rtm ma to nejodpor)si paleni zahy,” dodal Jes-
se Shingles a culil se.

Willa spolenici stricka Tama a jejich vzéeni nemalo polekali,
ale kdyz se rozhlédl kolem, édomil si, Ze se nijak zvl&elisi od
ostatnich host

.Kazdému jsem vam objednal Zejdlik novolondynskéhekl
Tam a podal kazdému chlapci korbel. ,Opatantim, Wille, nic ta-
kového jsi jest urcité neochutnal.”

.Proc? Co v tom je?"“ zeptal se Will a podeawv hlectl na na-
Sedlou tekutinu s tenkou vrstvoarny navrchu.

,10 radsi nechyj veédét, chlage, to radsi nechi vedét,” odpo-
védél Tam a jeho patelé se rozchechtali. Joe Waites vydaval zvlastni
Sttbetavé zvuky, kdezto Imago zvratil hlavu dozadurgilsse na-
prosto tiSe. Jeho velka ramena sgom divoce otasala. Bartleby si
pod lavici odfrkl a hlasitsi olizl ¢enich.

.Takze jsi byl na své prvni bohoslugb zmenil téma strgek
Tam. ,,Co tomurikas?"

,BYylo to... ehm, zajimavé,” od#il Will opatrné.

.P0 rekolika letech uz ti zajimava n#jle, ani nahodou,tekl
Tam. ,V kazdém fipadt to udrzuje Bilé limce v klidu.” Zhluboka si
piihnul z korbele, protahl si zada a spokejesn vzdychl. ,Jo, kdy-
bych el dvousilink za kazdé ,Jak je nalkotak je sakra i dole’, kte-
ré jsem kdyekl, byl by ze nd dneska boha“

»~Jak bylo Wera, tak bude i Zi¢jSiho dne,” ozval se Joe Waites
jednotvarnym, nosovym hlasem, kterym téefnapodoboval sty-
xského kazatele. ,Tak pravikKniha katastrof.” Behnag si zivl a
poskytl tak Willovi porkud znepokojivy vyhled naifové dasé a
ubohy poustevnicky zub.

LA jestli jsi slySel o jedné katastrif slySel jsi uz o vSech,”
dloubl Imago Willa pod Zebra.

~<Amen,” pravili jednohlast Jesse Shingles a Joe Waites a se
smichem si pt'ukli korbely. ,Na to se napijem.”
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»<Ale no tak, no tak, asgpto ginasi uéchu lidem, kt& nedoka-
Zou myslet sami za sebégkl Tam.

Will koutkem oka pohlédl na Cala a vSiml si, Zejskeo bratr
pripojuje k vSeobecnému smichu. To Willa métlatkay Cal vypa-
dal jako plny ndboZného zaniceni, ale jindy mu ddwadavat naje-
VO naprosty nedostatek Ucty, ba dokonégnp opovrzeni k nabo-
Zenstvi.

~Tak, Wille, co ti ze Zivota na Povrchu chybi nej¥f zeptal se
nahle Jesse Shingles a trhl palcem ke skalnimpusieskyr. Will
se zatvél nejist a uz se chystaléoo odpovdet, kdyz drobny muz
pokratoval. ,Mn¢ by chykEly hranolky a ryby - ne Ze bych jekdy
ochutnal.“ Mrkl spiklenecky na Imaga.

.10 by st&ilo,” Tam starostli¢ nakrabatil ob®i a ohlédl se po
lidech, ki¢i se hemzili kolem nich. ,Neni na to vhodna dobanais-
to.”

Cal spokojenr usrkaval napoj, ale neuslo mu, Ze se Willg§est
neodhodlal napit. @l si lrbetem ruky Usta, otd se k bratrovi a
ukazal na jeho dosud piny korbel. ,Tak do toho,teakus!"

Will si opatrre nabral do pusy douSekiilovité tekutiny a
chvilku ji prevaloval na jazyku, nez polkl. ,Tak co?“ zajimalGal.

Will si ptejel jazykem po rtech. ,Neni to Spatnégkl. Vtom
ucitil paleni. Vykulil @i, které se mu vzapi zalily slzami. Hrdlo
meél v jednom ohni. Zaprskal a marse snazil potkét zachvat kasle,
ktery ho gepadl. Strgek Tam a Cal se zazubili. ,Nejsem dost stary
na to, abych pil alkohol,” zakrdkal Will a postakibrbel na okraj
stolu.

,Kdo ti v tom zabrani? Tady plati a@ijina pravidla. Dokud se
drziS v mezich zakdin odvadis svoji praci a chodisS na jejich boho-
sluzby, nikomu nevadi, kdyZ &hs réjak upustis trochu pary. V kaz-
dém gipadct do toho nikomu nic nenifekl Tam a jemé&ho poplacal
po zadech.

Jako kdyby tim cki dat najevo swj souhlas, pozvedli vSichni
korbele, pitukli si jimi a pronesli jednohlagn,Lijem to tam!*

Tak to pokr&ovalo napoj po napoji az divrtého nebo patého
kola - Will ztratil prehled. Tam pr&v dovyprayl spletity vtip o
nadmutém policistovi a déieslepého Zongléra, ktery Will ani trochu
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nepochopil, &oliv vSichni ostatni ho povazovali na nadmiru &&gr
ni.

Tam se smichem zved| korbel, podival se na sveéieamajed-
nou réco palcem a ukazowkem vylovil z gny. ,Zase ten zatraceny
slimak,” fekl a ostatni znovu vybuchli v zachvatech neovieldého
rehotu.

~Jestli ho nesnis, do ¢aice budes potkpcem,fic¢el Imago.

.Tak v tom gipack...!" zasmal se Tam a k Willovu UZasu si po-
lozil ochably gedn®t na jazyk. Nkolikrat ho gevalil na jazyku,
rozkousal jej a za potleskugtel ho nakonec spolkl.

V nasledném tichu si Will dodal odvahu a ozval se.

.rame..., strgku Tame..., pdebuju tvoji pomoc.”

»,Cokoliv si prejes, chlape,” odpowdél Tam a polozil Willovi
dlan na rameno. ,Sta jenfict.”

Jenze kde by ¢hzacit? Z jakého konce to v2ilV mysli, pople-
tené pitim, mu \ilo tolik starosti..., cll najit svého otce..., zjistit,
CO je se sestrou... a matkou..., klerou matkou? Nakonec se v za-
mlZzené mysli vyntila jedna obava - jednate, kterou musel udat
piedevsim.

»,Musim dostat Chestera na svobodu,” vyhrkl Will.

.PS888t!" zasykl Tam a neklidrse rozhlédl kolem sebe. VSichni
si k nim grisedli €srgji, aby vytvaili uzavienou skupinku.

»,Mas viibec tuSeni, co po mirzadas?" zeptal se Tam potichu.

Will se na ®j bezvyrazg dival a newdél, co by n€l odpowdeét.

»A kam byste §li? Zpatky do Highfieldu? MysliS, taen budes v
bezpei, kdyZ po tok pijdou Styxové? NevydrziS ani tyden. Kdo by
t¢ ochranil?*

»Mohl bych jit na policii,” navrhl Will. ,Ti by...", Ty mé nepo-
slouchas. Oni maji svoje lidi vSude fgpusil ho Tam naléhay

»A nejenom v Highfieldu,* dodal Imago Septem. ,Nawvpechu
nemizes divérovat nikomu, ani policii..., ani nikomu jinému."

Tam souhlashprikyvl. ,Musel by ses schovat na misto, kde by
je vibec nenapadlo hledat. Mé&gdstavu, kam bys mohl jit?*

Will neveédél, jestli to je Unavou nebo pitim, ale jen obtiZyo-
tlacoval slzy, které se mu draly d@io,Ale nemizu jen tak seét a
nic nedlat. Kdyz jsem pdeboval pomoc  patrani po otci,tekl
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chrapti¥ a hrdlo se mu stahlo pohnutim, ,jedina osoba, teaok
jsem se mohl spolehnout, byl Chester. A teh jeev Satla¥... kwili
mrg. Dluzim mu to.”

,Mas predstavu, jaké to je - byt uprchlik?* zeptal se Tg#tra-
vit zbytek Zivota Gtkem pged kazdym stinem, bez jedinéhiitgle,
ktery by ti pomohl, protoZeipdstavujeS nebezgiepro vSechny ko-
lem sebe?"

Will hlasité polkl, jak mu konéné dosla Tamova slova. Vnimal,
Ze se nagj upiraji pohledy vSech lidi z jejich malé skupinky

,Byt tebou, na Chestera bych zapaithdokorcil Tam neli-
tostre.

,10... prost... neniizu,” odpowdél Will zajikavé a sklopil @i
do svého piti. ,Ne..."

»Tak to tady dole chodi, Wille..., zvykneS si ng‘ttekl Tam a
durazre zavrel hlavou.

Dobra nélada, ktera panovala fepted chvilkou, se zcela vytra-
tila. Na Calo¥ tvéasi, stejre jako na tvéich ostatnicttlend Tamovy
skupinky, se rozhostilyijkré vyrazy bez jakéhokoli pochopeni. Will
newdél, jestli ekl néco Spatného, ale nemohl to nechat jen tak - na to
byly jeho pocity piliS silné. Zved| hlavu a podival se Tamovimo
do ai.

»Ale pro¢ zastavate vSichni tady dole?" zeptal se. Pjedno-
dusSe vSichni neodejdou..., netga?”

.Protoze,” z&al Tam pomalu, ,kdyZz dojde na lamani chleba,
tohle je n&S domov. MozZna nestoji za moc, aleiné&hp \&tSina lidi
nikdy nepozna.”

.Mame tu svoje rodiny,” pdal se Joe Waites energicky. ,Mys-
lis, Ze mizeme jen tak zmizet a nechat je tady? Ma&tooo by se
stalo, kdybychom to udhali?“

.Nastala by odvetna opani,” zaSeptal Imago sotva slySiteln
~Styxové by je povrazdili.”

»1ekly by potoky krve,“tekl Tam.

Joe Waites sefjpiskl jeS€ bliz k Willovi. ,Opravdu si myslis,
Ze bychom dokazalitastré zit na neznamém méstkde je pro nas
v8echno upl& cizi? Kam bychom S§li? Co bychongldli?“ drmolil

- 193 -



rozruSel. Willova otazka ho zjexhmimaradre rozilila a zaal se
uklidnovat, teprve kdyz mu Tam polozil konegginuku na rameno.

,OCitli bychom se na nep@tném mist..., v nepaicnémcase,”
uzawvel Jesse Shingles.

Will mohl pouze pikyvnout, zastraSeny silou emoci, které v je-
jich skupiré vzbudil. Rozechgle si povzdychl.

~Ja ale v kazdémifpadt musim dostat Chestera ven. | kdybych
se do toho musel pustit saniekl.

Tam na & chvili hlel a poté zavil hlavou. ,Paléaty jako
mezek. Nadarmo se fikd, Ze synoveé jsou po svych matkach,” po-
vzdychl si a do tvi@@ se mu pomalu vracel Ugm ,Je az neskutee,
jak moc se ji podobas. Jakmile si Sara vzatordo hlavy, nedala si
to vymluvit." Rozcuchal Willovi svou velkou rukouasy. ,Jsi umi-
nény jako zatraceny mezek."

Imago poklepal Tamovi na pazi. ,UzZ je tu zase.”

Willovi se ulevilo, Ze uz neniigdem pozornosti, a chvilku mu
trvalo, nez pochopil, éem Imago mluvi. Pak si ale povsiml, Ze na
protejSi strai ulice mluvi Styx k jakémusifimotnému muzi s bilymi
vlasy jako hiebiky a s dlouhymi kotletami, kterydhna solg leskly
hnédy plad a umasiny cerveny Satek omotany kolem krku. Will
vidél, jak Styx nakonec kyvl, otil se a odkréel.

»renhle Styx sleduje Tama uz docela dlouhou dobys\&tlil
Cal Septem Willovi.

,Kdo to je?" zeptal se Will.

»Jejich jména nikdo nezna, atékame mu KIligak, protoZze ho
hned tak nes&tseS. Snazi se vykonat osobni mstu a sejmoukatry
Tama.”

Will sledoval, jak se Kli&akova postava rozplyva ve stinech.

,vaSe rodina mu lezi v Zaludku od okamziku, kdyevasatka
vzala Bilym lim@&m roha a utekla na Povrchiékl Imago Willovi a
Calovi.

»A az do smrti mi nikdo nevymluvi, Ze mi nezabitui rekl
Tam zvl4Stnim tonem, prostym vSech emoci. ,Zabil.léebyla to
Zzadna nehoda.”
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Imago pomalu pdasl hlavou. ,Hrozna &c,” souhlasil. ,Hroz-
na." ,Ale co ma t@ za lubem s tim Supakem?“ zawitse Tam a
otocil se k Imagovi.

»S kym to mluvil?“ zeptal se Will a podival se rahd druhého
muze, ktery pravpirechéazel ulici k davuied k€mou.

.Nedivej se na §..., to je Heraldo Walsh. Bezohledny chlap...,
zakeny a zly," varoval ho Cal.

»Tak prac se bavi se Styxem?* zeptal se zmatafill.

.10 MmizZze mit nejizrejSi davody,” zamréel Tam. ,Styxové
jsou mkne kiivackacelddka. Opasek se v jejich rukou &mv ha-
da.” Obratil se k Willovi. ,Podivej, mozna ti pdrbu s Chesterem,
ale musis mi slibit jednue,” zaSeptal.

~Jakou?"

Jestli € chyti, nikdy nesmi$ prozradit Calagmni nikoho z
nas. Zijeme tady, mame tu svoje rodinytaa nam to libi nebo ne,
musime tu éstavat s Bilymi limci..., se Styxy. Takovy je n&gluA
zopakuiji ti to jest jednou: kdyz pestoupis zakon, nikdy to nenechaji
plavat... Udlaji vSechno, co bude v jejich silach, abywypatrali...”
Nahle se Tam odr&él.

Will spatil v Calovych @&ich obavy. Ohlédl se. Heraldo Walsh
stal necelé dva metry od nich. Za nim se chumeanpiustrasSea
rozestoupil do stran, aby mohl projit valg Sik drsg vypadajicich
Kolonisti. Zjevreé Slo o Walskiv gang - a Will si v jejich tvidch
piecetl planouci vztek. Krve by se ¥m neddezal. Tam si okamait
stoupl vedle §.

,C0 chces§, Walshi?fekl s gimhouenyma @¢ima a zdatymi
pestmi.

LA, muj stary gitel Tamtrdlik,* odpo¥dél Heraldo Walsh s
ohavnym asklebkem. ,Jenom jsem setht vlastni ¢i podivat na
toho Povrséka.”

Will si piél, aby se rozestoupila zéra pohltila ho.

.Takze ty patiS k £m ngadim, co nam zanaSejitraci Sachty
a otravuji nam domy svyma splaskamaiKvakovym, jako jsi ty,
zentela moje dcera.” Postoupil o krok k Willovi a hrezipozved|

- 195 -



ruku, jako kdyby chtl vystraSeného chlapce chytit za limec. (Poj
sem, ty smradlava Spino!”

Will se pikr¢il. Jeho prvnim nutkanim bylo utéct, aledél, ze
stryc nedopusti, aby se méco stalo.

,10 piehanis, Walshi.“ Tam mu vySel naproti a zastoupil m
cestu.

.Brattickuje$ se s bezboZnikama, Macaulayi,” ZejéNalsh a
ani na okamzik nespou$bci z Willova obliceje.

,CO ty vi§ o Bohu?“ odsekl Tam a stoupl si celytem ped
Willa. ,TakZe toho nech. Will péitdo mé rodiny!*

Ale Heraldo byl jako pes, ktery dostal kost - ndhabg pustit.
Jeho kumpani ho zezadu povzbuzovali a sbokdsfi.

»Ttomuhleiikad$ rodina?* Ukézal Spinavym prstem na Willa.
.Bastardovi Sary Jeromovy?“

Nekolik kumpéni doprovodilo jeho slova hlasitym vytim a ha-
lekanim.

»~Je to parchant zradcovskyubky, ktera utekla na slunce,” vy-
plivl ze sebe Heraldo.

,T0 stailo,” procedil Tam pes peva stisknuté zuby a chrstl
Heraldovi do tvée zbytek piva, které mu pomalu stékalo z &las
kotlet.

.Nikdo nebude uradzet moji rodinu, Walshiiiptav se na satis-
fakci,” vybidl ho Tam zachnierg.

Tlupa Heralda Walshe Zala skandovat: ,Souboj, souboj, sou-
boj!“ a brzy se k nim $pojil i dav na chodniku ied k€mou. Vzag-
ti z hospody vyehli dalSi hosté, aby se podivali, co je to za povyk

,CO se @je?" zeptal se Will Cala, 28eny az do morku kosti,
kdyZ je obstoupila obrovskad masa lidi. Upfedtrozvasené chatry
stél klidnt Tam ged umolousanym Heraldem Walshem a oba sokové
se probodavali népatelskymi pohledy. ,Bstni zapas,tekl Cal.

Ze dvei krecmy se protlail hostinsky, podsadity muz v bilé za-
stéfe a s upocenym brunatnym deflem, a prodral se davem az k
obéma muzim. Vpadl mezi Tama a Heralda Walshe a klekl si, aby
jim pripjal ke kotnikim pouta. Kdyz zapasnici o krok ustoupili, Will
spatil, Ze mezi pouty je natazeny zredy retéz, ktery oba muze
spojoval.
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Pak kema* sahl do kapsy na zése a vytahl kousekikdy, kte-
rou na chodniku narysové&hru v polovéni vzdalenosti mezi nimi.

.Znate pravidla,” zadufl melodramaticky jeho hlas, kterym
oslovoval oba muze stejiako shroméazehy dav okolo. ,Zadné rany
pod pas, Zzadné zbrgnkousani ani dloubani¢cb Zapas kod&i kno-
kautem nebo smrti.”

~omrti?* zaSeptal Will aeser Calovi, ktery jen pochmuen
prikyvl.

Poté hostinsky odstrkal vSechny o kus dal, takzekVboxer-
sky ring z hradby lidskychek NeSlo o Zadny jednoduchy ukol, pro-
toZe se vSichni thali, aby neli co nejlepsi vyhled na bojujici muze.

.Prikrocte ke zn#&ce,” pokynul kéma& nahlas. Tam a Heraldo
Walsh se postavili ketldové ¢are. Hostinsky je fidrzel za ruce,
vzagti je pustil s vykikem: ,Zacnéte!" a sgsne ustoupil.

Walsh se okamaiit pokusil podtrhnout Tamovi nohu - Svihl
vlastni nohou dozadu, takZe &z napjal do plné délky,ijblizné
dvoumetrové, a Tam byl nucendet krok kugedu.

Byl vSak na tento trik fpraveny a vyuZzil pohybu kuipdu jako
svou vyhodu. Rskccil k Walshovi a zadtéil proti menSimu muZi
svou obrovskou ¢sti. Rana se tela Walshovi o bradu a divaci zala-
pali po dechu. Tam poktaval rychlou sérii vypad ale jeho protiv-
nik se jim se zdanlivou lehkosti vyhybal - uskakavahybal se jako
néjaky poteseny kralik. Retéz mezi zapasniky hlasgitinéel o chod-
nik a z davu se ozyvaly povzbuzujici yigy.

,U JoviSe, ten je ale rychly,” poznamenal Joe Waite

»Ale nedosahne tak daleko jako Tam,” namitl Jessadles.

Vtom se Heraldo Walsh prudce atakareé vymrstil ze shrbené-
ho postoje a zasadil Tamovi prudkou ranu na spéelist. Tamova
hlava se zvratila dozadu a z ust mu vytryskla kieam ovSem na nic
necekal a ihned uder oplatil - zasahl Walskstpshora do temene.

.10 bylo paadné beranidlo! vykkl Joe vzruSe#& a zajeel:
,D0 toho, Tame! Jen mu dej co proto, kluku zlata!”

Walshovi se podlomila kolena. Odpotécel se dozadtekle si
odplivl a okamzi znovu vyrazil proti Tamovi salvou ran, kterymi
mitil na jeho Usta. Tam ustoupil, kam ez dovoloval, a narazil
na dav za sebou. Lidé z prvni linie se ihnethlidlacit na zadnira-
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dy, aby poskytli zapasnikn prostor, a Walsh Tama riegtaval pro-
nasledovat. Tam ale vyuZil chvilkovotgstavku k tomu, aby se dal
trochu dohromady a zil svou obrannou taktiku. Kdyz se kmu
Walsh iblizil, Tam se shybl pod sprSkou udex v dalSim okamZzi-
ku zautgil s vlastni sestavou drtivych ran do Walshovy hradi-
cha. Res vyKiky divaka bylo slySet duéni, které pipominalo zvuk
slaménych Zoki shazovanych z vozu na zem.

»1rochu si ho obdlava,” poznamenal Cal Skododib

V tadach divak zainaly propukat filezitostné potyky mezi
fanousky obou bojovnik Ze svého vyhodného postaveni Will &lid
jak vzduchem létaji §sti i korbele a vSudeigka pivo. Taky si vSiml,
jak si jednotlivi lidé mezi sebou podavaji penizeaviraly se sazky.
Lidé zvedali jeden, dva nebd prsty a vyngnovali si mince. Pano-
vala atmosféra, ktera se podobala jakémusi pramtad masopus-
tu.

Nahle dav hlas#t vydechl, kdyz Heraldo Walsh bez jakéhokoliv
varovani zasadil Tamovi mocny pravy haknpo do nosu. Vykky
dramaticky ztichly a divaci sledovali, jak Tam Kles jedno koleno.
Retz mezi zapasniky se napjal.

,10 neni dobré,” podotkl Imago ustakan

.No tak, Tame!“ zajéel Cal z plnych plic. ,Macaulay, Macau-
lay, Macaulay,” Kicel a Will se k 8mu pipojil.

Tam Zistaval ki€et. Cal s Willem vidli, jak mu z oblteje ska-
pava na dlazebni kostky krev. Vtom se Tam podisjadh) snérem a
Istivé mrkl.

»1en stary rosak!“ zamumlal Imago tise. ,A je to tady.”

A opravdu — jakmile se Heraldo Walsh zastavil nes pro-
tivnikem, Tam se vymrstil s ladnosti a rychlostjyara, ktery se
odrazi ke skoku, a jeho hrozivy zvedak zasahl Wajgimo do bra-
dy. Sila uderu Walshovitpazila zuby k sob a Heraldo Walsh se
odpotacel o &kolik kroki dozadu. Tam ho ale nasledoval a busil do
n¢j se smrtici pesnosti. Zasazoval mu jednu ranu dodeipd za dru-
hou, tak rychle a s takovou silou, Ze se Walsh kaz vzmoct k
zadné obrah

Z Walshovy pusy odléto cosi pokryté slinami a krvi a dopadlo
to na dlazbu ulice. Will s izou vicEl, Ze jde o velky kus ro#tte-
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ného zubu. Do ringu se natahlékolik rukou, aby se ho zmocnily.
Muz v moly prozraném pl&stém klobouku byl nejrychlejsi. Popadl
zub a zmizel v davu.

.Lovci suvenyi,” zahuwel Cal. ,Hyeny!"

Will vzhlédl zrovna v okamziku, kdy se Tantilgizil ke svému
vycerpanému protivnikovi, ktery lapal po dechul mapuchlé levé
oko a podpirali ho dva z jeho kumganderaldo Walsh vyplivl z Gst
trochu krve a podival se na Tama raas, aby spét, jak se k
nému blizi ohromna¢st a zasazuje mu posledni drtivy ader.

Walshovi se zvratila hlava nazad a on padl zadsudktery se
tentokrat rozestoupil a sledoval, jak Walstkalik mucivych oka-
mzikia tancuje pomaly, opily taek na podlamujicich se nohéach.
Pak se jednodusSe zhroutil k zemi jako hadrova pgemen divaci
ztichli.

Tam se pedklarel, opiral se zkrvavenymi klouby pfisb kolena
a sotva popadal dech. #n& postoupil kupedu a stfil botou do
Heraldovy hlavy. Walsh se nepohnul.

»ram Macaulay!* vyKikl kr¢m& jméno vitze do ztichlého da-
vu, ktery se rdzem rotel z plnych plic. Tertev jis€ rozdrrtel ok-
na i na opéné strad Havranova.

Hostinsky #ial Tamovi pouta aiatelé Tama obstoupili, aby mu
pomohli k lavici. Z€Zka na ni dosedl a opatrrse dotykal brady
Spickami prsti. Cal a Will si sedli kazdy z jedné strany.

.ren mmavy bidak byl rychlejsi, nez jsetekal,” poznamenal
Tam a podival se na zkrvavené klouby jpr&olestiw jimi zahybal.
Nékdo mu podal piny korbel, poplacal ho po zadechtratiz se
uvnité krémy.

,Klistak je utité¢ zklamany,“iekl Jesse a vSichni se oilg aby
se podivali na Styxe na afreé strag ulice, ktery odchazel aripom
si bubnoval o stehno podivnymi brylemi.

LAle ma, co chtl,” zahwel Tam skiéers. ,Rozkiikne se, Ze
jsem se fpletl do dalsi rvaky.”

.Na tom nesejde,” ukliioval ho Jesse Shingles. ,Byl jsi v pra-
vu. VSichni \&di, ze si z&al Walsh.”
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Tam pohlédl k Walshovu ubohému bezvladeg,tlezicimu na
mis€, kam dopadlo. Ani jeden z jeho kumpase ho neol¥oval
odneést z ulice.

~Jedna ¥c je jista - az se vzbudi, bude se citit jako Ktifmea
vecere,* zasmal se Imago, kdyz &n& chrstl na nehybného muze
védro vody a se smichem se vratil do hostince.

Tam zamysle# prikyvl a paradre si lokl z korbelu. Pak siipd-
loktim offel pohmozdné rty.

»Jestli se vibec vzbudi,” dodal tiSe.

26. kapitola
Rebecca slySela ze svého pokoje hlasity ruch @oiteb ranniho
provozu. O itinact poschodi niz houkaly klaksony aut. Zaclony se
hybaly ve slabém gwanu. OpovrZli¢ nakgila nos, kdyZ ucitila za-
tuchly pach cigaret teétky Jean ze &erejSiho véera. Akoliv méla
dvere do lozZnice pevhzawené, dym si naSel cestu do kazdé skulin-
ky jako zaludna Zluta mlha, ktera neustéle hledérmuty, jez by
mohla poskvrnit.

Rebecca vstala, oblékla se do Zupanu, ustlalastepa zanoto-
vala rekolik prvnich také pisre ,Ty jsi muj sluneni svit“. Zbytek
pisre odzpivala beze slov a @ ¢ si na proSivanou deku rozlozZila
cerné Saty a bilou kosili.

PreSla ke dvé#m, polozila ruku na kliku a znehy#ia, jako
kdyby ji praw néco napadlo. Pomalu se ¢tia a vratila se k posteli.
Uprere se podivala na dvojici malych fotografii véilstnych rame-
cich, které staly na gaim stolku.

Vzala je do ruky, posadila se na posteliadatg si je prohliZzela.
Na jednom, miré rozosteném snimku se Will opiral o lopatu. Na
druhém sedli mlady doktor Burrows se svou manzelkou na lehat-
kach na gjaké neutitelné plazi. Pani Burrowsova zrovna hiledna
obrovskou zmrzlinu, zatimco doktor Burrows seja¢ pokouSel
odehnat gjakou dotrnou mouchu.

VSichni se vydaliiznymi cestami - rodina se rozpadla. Skute
n¢ si mysleli, Ze tu Rebeccdistane a bude se starat oditi Jean,
kterd byla je&t lingjSi a narongjSi nez pani Burrowsova?
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.Ne,” fekla Rebecca nahlas, ,tady jsem skt Po tvé&i ji
kratce pele€l mirny asnév. Naposledy pohlédla na snimky a zhlu-
boka se nadechla.

.Rekvizity,” fekla a mrstila s nimi takovou silou, ze narazily na
vybledly podlazni sokl se zvukerfidticiho se skla.

O dvacet minut pozii uz byla Rebecca ohiena a pipravena k
odchodu. Postavila sva mala zavazadla vedlé¢i dvedesla do ku-
chyré. V zasuvce vedletrdzu ntla teticka Jean ,Zzvéarosklad“. Re-
becca roztrhla tu desitku krabk, které tu byly, a vysypala jejich
obsah do tkzu. Pak se pustila do tetinych lahvi levné vodkgwve-
la vSech pt a vylila je do dezu na rozsypané cigarety.

Nakonec zvedla kratku zapalek a otdela ji. Vytahla jedinou
sirku, Skrtla s ni a podpalila papirovognit.

Ustoupila dozadu a hodila fioi kouli do dezu. Cigarety a vod-
ka se okamz# s uspokojivym zahtenim vaialy a plameny olizly
plastové kohoutky v baévchréomu i opryskané kytkové kachltky
na stn¢é. Rebecca neotélela. Zabouchla za seboiedve dalSi chvi-
li uz byla pr¥ i se svymi zavazadly.iBSla fes odp¢ivadlo ke
schodisti a vydala se dplZa sebou slySela houkani pozarniho alar-
mu.

Od chvile, kdy odvlekli Willa, doséhl Chester valém gitmi
Satlavy naprostého dna zoufalstvi.

.Raz. Dva. T..." ZkouSel narovnat paze, aby dokdnklik.
Jednalo se o soast jeho kazdodenni rutiny.

,TH..." Zhluboka se nadechl a bez jakéhokoliv skného
nadSeni napjal paze.

.1 1..." Prazdr vydechl a porazenecky klesl na zem. &djlisi
oprel o neviditelnou Spinu na podlaze, pomalu iskuylil na zada a
posadil se. Pohlédl k okénku ve #ieh do cely, aby se uijistil, Ze ho
nikdo nesleduje. Poté sepjal ruce k&dbrahy Boze...

Modleni pro Chestera dosudegdstavovalo jen vyplrozpdité-
ho ticha na Skolnich shromé&idch..., gco, co nasledovalo po fales-
né odzpivanych chvalozpech, které podle veseli hi@jicich se spo-
luzaka nekteti kluci vySperkovali oplzlymi texty.

Ne, doopravdy se modli jenoniupani.

... prosim, skoho mi posii...
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Pritiskl k soke dlare jeS€ vic a uz necitil Zzadny stud. Co jiného
mohl clat? Vzpomgl si na svého prastryce, ktery se jednoho dne
objevil u nich doma v pokoji pro hosty. Matka sivedla Chestera
stranou a vysitlila mu, Ze ten legi vychrtly ¢lovicek podstupuje
onkologickou I€bu v londynské nemocnici, a i kdyZ ho Chester ni-
kdy predtim nevidl, matka mu oznamila, Ze pato ,rodiny” a Ze to
je dilezité.

Chester si vybavil toho prastryce, kterygéval Dostihové no-
viny a pdad opakoval ,Takovouhle cizackou Slichtu nejimkdyz
mu redlozili vybornou porci bolsskych Spaget. Vzpominal si na
jeho chraplavé, dusivé chrchlani i na to, Ze pyasiwal na tom, Ze
bude i nadéale kait - k notnému podrazahi Chesterovy matky.

Druhy tyden nav&v v nemocnici maly muzik zeslabl a utev
se vice do sebe jako list, ktery usycha gtviy az nakonec dbec
nemluvil o svém ,Zivat na severu® ani se nepokousel gd}. Ches-
ter slySel, jak prastryc vola mezi hvizdavym odas@mim ve dnech
pied smrti v jejich pokoji pro hosty Boha, ale nikagchapal pré&
Ted uz to &dél.

... pomoz mi, prosim..., prosim...

Pripadal si osarly, opustny a... pr@, ach pré se pous s
Willem do tohoto blaznivého dobrodruzstvi? ®madcji nezistal
doma? Mohl t& byt ve svém pokoji, v teple a bezpeale nebyl,
protoZze Sel s Willem..., adenemiZze clat nic jiného, nez sledovat
béh dni podle dvou stéle stejnych misek s kasi, které wsilinv
pravidelnych intervalech, a nesouvislych obdobispekojujiciho
spanku. Uz si zvykl na neustalédeni, které pronikalo &hami cely
- Druhy distojnik mu vys¥tlil, Ze pochézi od strajve ,Vétracim
useku®. Vlast# mu ten zvuk zé&nal naopak fipadat docela konejsi-
vy.

V posledni dob se Druhy dstojnik choval k Chesterovi s @n
co mensi fkrosti a obas mu odpodél na rejakou otazku. Skoro to
vypadalo, jako kdyby uz nezélezelo na tom, jestliddicista uchova
svij horlivy odstup, coZ v Chesterovi vzbuzovalo znegivy pocit,
Ze Zistane ve ¥zeni navzdy, nebo - naopak - Ze se cosi blizi, ze
vSechno sfe k rozuzleni¢i zasadni zréné. A Chester si neial
prazadné nage, Ze pipadna zrmana bude k lepSimu.
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Jeho podéaeni jest zesililo, kdyz Druhy dstojnik otevel dvee
cely a gikazal mu, aby se umyl.ilhesl wdro tmavé vody a houbi
ku. Fres vSechnyiedtuchy byl Chester ¥dny za moznost se umyt,
ackoliv ho to bolelo jakotert, protoZze tady se mu vyrazka ragi
jako nikdy gedtim. V minulosti ji 8l jen na pazich a veliceidka i
na oblteji. Nyni se ale doslova ,utrhla zettzu“ a zdalo se, Ze ne-
vynechala zadny kousekike, ktera tak Chesteracshla a loupala se
mu. Druhy distojnik mu také daldjaké obl€eni, do ghoZ se Ches-
ter prevlekl, wetrg obrovskych kalhot, které snad byly usSité z pytlo-
viny a trl v nich jesg vic, bylo-li to vibec mozné.

Jinak secas nekonén¢ vlekl. Chester ztratil f@dstavu o tom,
jak dlouho uz pobyva o sangot Satla¥ - mohl to byt cely résic, ale
nebyl si jisty.

V jednu chvili ho vzrusSil objev, Ze pokud jetnpiejizdi prsty
po kamenné 8h¢, dokdZe na &kterych mistech rozeznat vyryta
pismena. Byly tu inicialy a jména, &ds doprovazenadisly, ktera
nejspis pedstavovala data. A dglnu zend nékdo vyryl velkymi
pismeny: POMALU JSEM TADY ZEMEL. Poté uz se Chesterovi
nechélo lustit Zadné dalSi npisy.

Také zjistil, Ze kdyZ si stoupne fianse na Sgky, jen tak tak
dosahne na fi¥e Uzkého okénka vysoko na zdi. Bx#\e rukama a
piitahl se vziiru, aby si prohlédl opudty placek vedle &zeni. Za
nim se tahl kus silnice, ktera setiteodo tunelu ositleného gkolika
neustale sviticimi pownimi lucernami. Chester vytrvale higca
cestu mizejici v tunelu, v marné ragdze mozna zahlédne svého
kamarada, jak se blizi jak@jaky rytit na bujném B a zachrani ho.
Will ale negrichadzel a Chester visel ziihi, doufal a modlil se, do-
kud mu naptim nezklaly klouby prstt a neochably mu paze. Pak
padl zpatky dal do cely, do stitha do zoufalstvi.

27 kapitola
D¢lej, vstavej! Willa vzbudil z hlubokého a bezesnétpanku Ca-
lav kiik a to, jak mu bratr nemilosrdnirasl ramenem.
Kdyz se Will posadil na Guzké posteli, v htamu busila tupa bo-
lest. Ripadal si jako velmi kehka nadoba. ,Vstavej, Wille, mame
povinnosti.”
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Will netusil, kolik je hodin, ale &dél s jistotou, Ze je hodnbr-
zy. Rihl si a zasténal, kdyZ mu Usta zaplavila trpkét chterejsiho
piva. Znovu si lehl na postel.

,Rikal jsem, abys vstall*

~,Musim?* protestoval Will.

.Pan Tonypandyeka a to neni zrovna vy ¢lovek.”

Jak jsem se sem dostal? Will leZel sefeayma ¢ima a touZzil
po dalSim spanku.rpominalo mu to prvni den ve Skole - vrétily se
mu vSechny staré pocityetne neblahé pedtuchy. Newdél, co na
n¢j ¢eka, a nerd naladu to zjisovat. ,Wille!" vykiikl znovu Cal.

.No dobie, dolfe.” S naprostou odevzdanosti vstal, oblékl se a
vydal se za Calem dblze schod, kde stal maly, statny muz s$ie
nym vyrazem ve ti@ Pohlédl znechuceénna Willa a otdil se k
nému zady.

,TUMAs, rychle si je oblékni.“ Cal podal Willowizky ¢erny ba-
lik. Will jej oteviel a namahavvklouzl do Sai, které mohl popsat
jen jako Spaté padnouci nepromokavy &d nepohodla tésny ges
paze a v rozkroku. Podival se na sebe a potom lza Kiary nél na
sole totéz.

.Vypadame smSre!“ protestoval.

»ram, kam jdes, je budes gebovat,* odpowvdél Cal strigéng.

Will se predstavil panu Tonypandymu, ktery nepronesl jediné
slovo. Chvili se na & bezvyrazg dival a pak jen trhl hlavou, aby
nazndil, at ho nasleduje.

Na ulici se Cal vydal upkjinym smérem. | kdyZ se chystal také
do prace, @ ji vykonavat ve zcela jiném useku Jizni jeskmnWill
se cely ch¥l neklidem, Ze jeho bratr néjple s nim. Cal mu &kdy
Sel na nervy, aleipsto pro & znamenal jakousi kotvu ajodce na
tomto nepochopitelném mésts primitivnimi zvyky. Bez Cala po
svem boku si Will pipadal hrozsg zranitelny.

Bez velkého nadSeni k&l za panem Tonypandym adals po
ném po @&ku pokukoval. Pan Tonypandy trochu kulhal - levase
mu nezvladatek zvedala podle vlastni ébné drahy a i kazdém
doSlapnuti narazela jeho chodidla do dlazebnichekans tichym
bouchnutim. Byl skoro tak Siroky jako vysoky a naw mél podiv-
ny, ¢errg zebrovany klobouk, ktery si stahl téihmdo ai. Klobouk
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vypadal jako vyrobeny z viny, algiplizSim prozkoumani se ukaza-
lo, Ze je z vlaknitého materiélu, kterigpominal chlupaty obal koko-
soveho eechu. Kratky krk mil pan Tonypandy stefnSiroky jako
hlavu a Willa nahle napadlo, Ze zezadu vypada yaky palec, kte-
ry vycuhuje z kabatu.

Jak pokraovali v cest ulici, pridavali se k nim dalSi Kolonisté,
dokud jich dohromady nebylo asi tucetétSinou Slo o chlapce tak
mezi deseti a patndcti lety. \&id Ze mnozi nesou lopaty a&kolik
jich mélo zvlastni n&adi s dlouhou nasadou, které trochipp@mina-
lo krumpae se Spikou na jedné stra&nale s dlouhou, zahnutou na-
bératkou na stra& druhé. Podle ohmatanych nasad omotanyaii &
podle stavu kovovyckasti néadi Will poznal, Ze se s nim hagdn
pracuje.

Premohla ho z&davost. Naklonil se k jednomu z chlapdteri
kr&celi vedle &), a tiSe se ho zeptal: ,Promiale co je to za na-
stroj?*

Chlapec se nagpopatrreé podival a zahtel: ,To je Skvarypak,
Cco jiného?*

,Skvarypak,* zopakoval Will. ,E, diky,” dodal, kdyzhlapec
schvalr zpomalil, aby nemusel jit vedl€jnV tu chvili si Will pri-
padal osarlejSi nez kdykoliv pedtim a nahle hotppadla ta nejsil-
n¢jSi touha otoit se a vratit se do domu Jeromovycled¥ ale, ze
tady dole nem4 jinou moznost, nefat to, co se miiekne. Nesr#l
vycnivat ziady.

Nakonec vstoupili do jednoho z tufié jejich kroky se odraze-
ly ozvénou od sin, protkanych uhlafcnymi zilami lesklécerné
skaly gipominajici obsidian, nebo +iplizSim pohledu - nale&é
uhli. Tohle tedy budoudht? Willova mysl se okam#tzaplnila vy-
jevy hornila, vysvliggenych do gli téla, jak se plazi v uzkych chod-
bickach a rubaji v prasné uhelné sloji. Zmocnila selhgiedtucha.

Po rekolika minutach prosli jeskyni oéno mensi, nez byla ta,
kterou pra¥ opustili. Prvni¢eho si tu Will vSiml, byl vzduch - vih-
kost vzrostla natolik, Ze prakticky citil, jak seurardzi na obteji a
misi se s jeho potem. Poté sidemil, Ze stny jeskyrg jsou pode-
pieny velkymi vapencovymi deskami. Cal mu WiV, Ze Kolonie
se sklada zady propojenych jeskyni¢kterych girodnich a tkte-
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rych, jako napiklad tato, vydlabanych ugte lidmi, kteti podegeli
jejich stny, aby je zpevnili.

,B0oZe, doufam, Ze to vid tata!” zamumlal si Will pro sebe a
touzil po tom, aby se mohl na chvili zastavit agztiédnout se tu.
Mozna by si udlal i jeden nebo dva nakresy, aby to misto zdoku-
mentoval. Musel se ale spokojit s tim, Ze tudy geiznym krokem
prosli.

V této jeskyni stalo mé&ndomi, které ji dodavaly tét ven-
kovskou atmosféru, a o kousek dal mijeli jakésdstp s dubovymi
tramy a pizemni domky fpominajici bungalovy. Bkteré z nich
staly samostat ale &tSina byla nalepena naésy jeskyré. Pokud
Slo o obyvatele, Will sp#t jen nekolik lidi, ktefi nosili na zadech
objemné plainé pytle nebo ti&li nalozené trakie.

Skupinka nasledovala pana Tonypandyho, ktery sesekty a
vydal se do hlubokéhoifkopu, jehoz dno bylo pokryté mokrym ji-
lem. Kluzké, zradné bahno se jim lepilo na botyamalovalo jejich
postup klikatou prohlubni. Zanedlouho s&pp otevel do pordrné
velké jamy hned u &by jeskyré a skupina se zastavila u dvou na-
hrubo postavenych kamennych budov s plochybeickiami. Ostatni
chlapci patrg védéli, Ze maji prost patkat, ogeli se o lopaty a
Skvarypaky a pan Tonypandy zahajil Zivou debatdwena starSimi
muzi, ktei vysli z jedné stavby. Chlapci ve skupince Zerliovdasi-
té se spolu bavili a tu a tam vrhali kradmé pohledywiilla, ktery se
drzel stranou. Pak pan Tonypandy odkulhatremm k cest a jeden
ze starSich muZzavolal na Willa. , Ty bude$ se mnou, JeromedPoj
do boudy.”

Muzi se fies obltej tahla z#&veé ¢ervena jizva ve tvaru &sicni-
ho srpku. Zainala nad Usty, poktavala fes levé oko &elo, roza-
lovala mu sahobilé vlasy a katila nékde na tyle. Willa ale nejvic
znervoziovalo muzovo oko, ze kterého neustale vytékaly alkyeré
bylo zakalené kropenatymi oblaky.b nad nim bylo rozidené a
roztrepené, takzetrpkazdém mrknuti ipominalo rozbity stra¢ na
aut, ktery se marhipokousi plnit svou ulohu.

~sem! Sem!* vy&&kl muz, kdyz Will ihned nesplnil rozkaz.

~Prominte,“ omluvil se Will rychle. Pak spolu se &wa chlapci
nasledoval zjizveného muze do nejblizsi budovy.
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Jeji vnitek bylo vlhky a s vyjimkou &akého vybaveni v jed-
nom rohu #ejme¢ taky prazdny. N&nné postavali, zatimco zjizveny
muz kopal do hliny, jako kdyby hledateo ztraceného. £al si pro
sebe vztekle klit, dokud nenarazil botou rampevného. Byl tam
kovovy kruh. OBma rukama zadp zatahl a ozvalo se hlasité z#&sk
pani. Ze zerd se zvedl kovovy poklop, ktery odhalil asi metrovy
otvor.

»1ak, vSichni doti.”

Jeden po druhém slezli po mokrém, zrétém Zeliku, a jakmi-
le dosahli dna, zjizveny muz vytahl zpoza opaskeidou a posvitil s
ni do cihlami vyzdného tunelu. Nebyl tak vysoky, aby se &m
dalo stat, a podle stavwstzoufale patboval opravit v mistech, kde
opadavaly velké idovité kusy omitky a malty. Will odhadoval, ze
ho pouzivaji mnoho desitek let, ne-li staleti.

Na podlaze se drZela zhruba deseticentimetrovanalaginavé
vody a netrvalo dlouho a &ala Willovi pretékat pes vrSek bot. Kra-
¢eli chodbou asi deset minut, kdyZ tu se zjizveny mastavil a zno-
vu se k nim otaéil.

»Tady pod tim...,“ oslovil blahosklornWilla, jako kdyby rco
vyswtloval malému ditti, ,... jsou vrty. Odstranime usazeninu... a
uvolnime je. Ano?*

Muz nat@il lucernu k podlaze tunelu, zakryté silnou vrstvou
nanosu z drobnych kamitla odS¥pka vapence, které ¥pivaly nad
hladinu vody. Sundal si z ramenékolik smy¢ek lana a Will pihli-
Zel, jak si ostatni chlapci postupmmotavaji provaz kolem pasu.
Druhé konce lan si zjizveny muZipevnil k sol&, takze byli propo-
jeni jako parta horolezc

.Povrsaku,” zavtel na Willa, ,uvdzeme si kolem sebe lano... a
uvazeme si ho gédre.“ Will se neodvaZzoval zeptat provzal si
jeden z provak, omotal si jej kolem pasu a co nejlépe ho zavAaal
uzel. Kdyz za § zatahal, aby si a¥il, Ze drzi pevs, zjizveny muz
mu podal Skvarypak.

»1ed kopeme.*

Druzi dva chlapci zali sekat do podlahy tunelu a Willovi bylo
jasné, Ze madht totéz. Zkusmo se ohnal neznamym nastrojem a
postupoval podél cihlového soklu pod Spinavou vodimkud nena-
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razil na ngkéi oblast natsnanych usazenin a kangerZavahal a
ohlédl| se na ostatni, aby se ujistil, Ze pracujé\sp.

.Pofad kopeme a nezastavujeme sdjklkzjizveny muz a po-
svitil si lucernou na Willa, ktery se okam#jiustil do kopéani. Slo to
obtizrg, jednak kwili stisenému prostoru a jednak proto, Ze se
Skvarypakem pracoval poprvé. Praci nijak neusoadla ani voda,
ktera se bez ohledu na jeho pracovni tempo vratektale se -
Sujici prohlubs.

Will si vSak brzy na nové #adi zvykl. UdrZzoval pravidelny
rytmus a byl rad, Ze tite zase jednou kopat. VSechny starostéjz n
pro tuto, by jen kratkou chvili spadly a vyhazoval kameny i monk
hlinu z otvoru v podlaze. Brzy mu voda dosahovalatehna a druzi
dva chlapci se museli oh&rze vSech sil, aby mu sf. Vtom jeho
sek&ek narazil s mohutnym zackiim na &co pevného.

.Kopeme kolem!* vy&kkl zjizveny muz.

Will se po #m ohlédl a pak se ot zpatky k vod, ktera mu
olizovala nepromokavy @st. Po Spinavé twdamu stékal pot a Will
se snazil fijit na divod, pr@ to claji. Vedel, Ze i kdyby se zeptal,
zjizveny muz by mu neodpéekl, ale nedokézal odolat sve &da-
vosti. Zrovna zvedal @, aby poloZil otazku, kdyz tu se ozval nalé-
havy vykik, preruSeny térr tak nahle, jako zal.

,ZAPRETE SE!" z&val muz.

Will se otail pravé v¢as, aby spéit, jak jeden z chlapcs klo-
kotavym zvukem zcela zmizel ve velkém odiodacim otvoru, do
kterého se prudcg&nula voda z chodby. Provaz se napjakizase
Willovi do pasu a trhl s nim ve simu zoufale se zmitajiciho chlapce,
ktery se propadl dél Zjizveny muz se zaklonil a zatiloboty do
pisku a suti na podlaze tunelu. Will se zastasaht na okraji odto-
koveé jamy.

Lvytahni se nahoru!” vykikl zjizveny muz smirem k otvoru s
vitici vodou. Will poplasenhhledl na hladinu, kdyZ tu se objevily
usSpirené prsty, jak se chlapec soukal poé¢lgoti proudu vody.
KdyZ se za chvilku znovu postavil na nohy, Will 8licha jeho tvé
vydésSeny vyraz.
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,~Jeden otvor mame hotovy. dese koukejte dat zase do prace,”
ekl zjizveny muz, ofel se zady o 8hu za sebou, vytahl dymku a
zatal si ji cistit kapesnim nozikem.

Will naslepo dloubal do n&no ugchované usazeniny kolem
predntu, ktery teel v otvoru, dokud ji $Sinu neodstranil. Nedoka-
zal poznat, co brani odtoku vody, ale kdyZz dod&& g’ouchl seké-
kem, gipadala mu houbovita jako klada nasakla vodou. Dwphi,
aby se ji pokusil uvolnit, kdyZ tuipkazka nahle povolila a Will do-
slova ztratil fidu pod nohama. Nemohéldt vibec nic -fitil se doti
volnym padem a kolemépproudila voda se &tkem a splasky. Jeho
télo narazelo do 8h odtokového vrtu a vlasy i tizanél plné mokré-
ho pisku.

KdyZ provaz zastavil jeho pad, Will se@dl jako velkd loutka.
Za necelou vténu se vzpamatoval - odhadoval, Ze padal nefmén
Sest mett, ale nendl tuSeni, co je pod nim v temrot

To je moje Sance, napadlo ho bleskurychle.

Tapaw hledal pod nepromokavym oblekem, dokud nenahmatal
kapsu kalhot, ve které#hnaz. Sance na unik...

Pohlédl pod sebe do naprosté temnoty neznadma awalad/oje
vyhlidky. Provaz se napjal j€stic, jak ho ostatni zali vytahovat.

... a rtkde tam dole je i jeho téta... Ta mysSlenka mu mskih
hlavou jasi jako neonovy pouta

... tam dole, tam dole, tam dole... opakoval pbata hdenim
elektiny se stidaw rozs\¥cel a zhasinal.

... Voda, slySim vodu...

,VYLEZ PO TOM LANE, KLUKU!" sly3el, jak na @& odns-
kud seshora vola ten zjizveny muz. ,VYLEZ PO TOMNA!

Will hore¢n¢ premyslel a pokouSel se naslouchat zirakpod
sebou - pes pravidelné vrzani silného provazu, ktery se atezAval
do kyli a ktery gedstavoval zachranné lano zpatky do Kolonie, sly-
Sel slabé Splouchani a bublani tekouci vody.e.jal je hlubok&?

Pod nim byla voda - o tom se nedalo pochybovateraviVill
netusil, jestli je ji dostat®¢ silna vrstva, aby zmirnila jeho pad. Ote-
viel kapesni &z a ilozil jej k lanu, @ipraven ho petfiznout.

Ano... ne?
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Kdyby ta voda nebyla dost&® hluboka, vrhl by se na tomto
zapomenutém, pustém néststiic smrti. RPedstavil si ostré a smrtici
hrany kamefi a kus: skal jako z gjakého komiksu... a na dalSim
obrazku by bylo jeho mrtvé&lb, napichnuté na ostry glek, z
né¢hoz by tryskala krev a misila by se s inkousto¥euni temnoty.

Pripadal si ale sie a neohrozen Prejel ostim po provaze a
pietal prvnicast spletenych pramitk

Troufaly Ugk! projelo mu mysli jest z&ivéji nez ped chuvili,
jako novinovy podtitulek k &akému hollywoodskému filmu. Ta
slova zrla hrc€ a gitazlive, ale pak je ro#istil na milion kousk
obraz Chesterovy rozesmaté tastné tvée. Will se zach#l chla-
dem. Celédlo mél prom&ené vodou a obalené vrstvou bahna.

Znovu k remu dolehlo tlumené halekani zjizveného muze, které
zrelo, jako kdyz rkdo jodluje ze gechy do okapové roury. To Wil-
la vytrhlo z jeho Uvah. &l Ze by se i zatit vytahovat nahoru,
ale nedokazal se k tomiiimét. Pak si povzdychl a veSkera odvaha a
kurdz byly pr¢. Misto nich pocitil studenou jistotu, Ze kdyz edt
naskytne se mu i jin&pezitost k Utku, a st ji uz vyuzije.

Uklidil kapesni iz, pohlédl vziiru a z&al pracr Splhat vstic
ostatnim.

O sedm dlouhych hodin pogd Will ztratil pitehled, kolik od-
vodinovacich otvall vycistili, zatimco postupovali stale hlogjb a
hloukgji do tunelu. Konén¢ se zjizveny muz podival ve &le lucer-
ny na kapesni hodinky a oznamil jim, Ze pro dnesektili. Nama-
haw se vlekli zpatky k Zefiku a Will se vydal sam na cestu dions
bolavymi pazemi a rozlamanymi zady.

Kdyz vylezl z gikopu a pomalu kel po silnici, vSiml si
hloucku Kolonisti pred jednim domem s velkymi diei jako do
n¢jakého skladu. Vedle dyiestaly vyrovnané bedny a krabice.

Kdyz se jeden z muzodctlil od skupinky, Will zaslechl vyso-
ky, pistivy smich. Vzagi se mu naskytl pohled, ktery hémél, aby
zamrkal a nesticné si promnul &i. Uprosted hlokku Kolonisii
poskakoval muz v hidofialovém saku a slagtném klobouku.

.10 piece nemze byt pravda! Ne! Je to on! Pan Clarke
Nejmladsi! prones! Will nesédomky nahlas.
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,C0ze?" ozvalo se za nim. Byl to jeden z chigpg nimiz Will
pracoval v té chodb , Ty ho znas?“

»LAno! Ale... ale... co pro vSechno naésy déla tady?” Willa,
ktery si vzpomal na obchod brat Clarki na High Street, ohromilo
zjeveni pana Clarka NejmladSiho tady dole. Claréi&g jeSt po-
skakoval uprosed hlogku podsaditych Kolonigt Will vidél, jak s
teatralnimi gesty zveda z bedeizmé gedmety a pedvadi je obe-
censtvu - pejizdl si jimi po rukavech jako prohnany obchodnik s
hodinkami, n&ez je jemg polozil na jednoduchy pult podimy
direvenymi kozami. Vtom to Willovi doSlo.

.Nefikej mi, Ze prodava ovoce!" pronesl Will.

»A zeleninu.” Chlapec se zahlédzvédaw na Willa. ,Clarkovi s
nami obchoduji uz od..."

.M1j boze, co je zase tohle?tguusil ho Will a ukazal na vy-
stredni postavu, kterd vyktida ze stinu vysokého sloupu z vyrovna-
nych beden s ovocem. Nikdo si ji nevSimal a postavaimo hlou-
¢ek Kolonisti prohlizela ananas, jako kdyby se jednalo émky
vzacny vyrobek. Kousek od ni pokowvalo ¢ilé obchodovani zi
gestikulujiciho pana Clarka NejmladSiho s mistrdbyivateli.

Chlapec se podival smem, kterym Will ukazoval, k postay
kterd vypadala lidsky - &a paZe i nohy, ale byla ovinuta do jakého-
si zduelého potageského obleku v matném Sedivém odstinu. Oblek
byl baiaty jako karikatura &akého tlusocha a hlavu i twpostavy
zcela zakryvala kapovitéast odvu. Od skel ochrannych bryli se ji
odrazelo s#tlo poulicni lucerny. Vypadala jako slimék ve tvatio-
véka, nebo spigloveék ve tvaru slimaka.

»,Copak ty nic nevi§?"“ rozesmal se chlapec s neskrym pohr-
danim nad Willovou neznalosti. , To jégue jenom Koprolit.* Will
se zamrdl. ,No jasrg, Koprolit.”

»Zdola,* dodal chlapec, sklopil® k zemi a pidal do kroku.
Will se tu jeS¢ chvili zdrZzel a pozoroval to podivné steai - pohy-
bovalo se tak pomalu, Ze Willoviipominalo pijavice, které Zily v
bahré na dr Skolni nadrze s rybami. Byla to naprosto nesinde
scéena: pan Clarke Nejmladsi ve fialovérsksaprodaval svoje zbozi,
zatimco opodal zkoumal Koprolit ananas, to vSediioboko v pod-
zemi.
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Will se rozhodoval, jestli by si 8hs panem Clarkem promluvit,
kdyz si na okraji davu vSiml dvou policistRychle odeSel a vydal se
po svych. V hla¥ mu zréla otazka, ktera odsunula vSechny ostatni
mysSlenky stranou. KdyZz o Koloniiédi Clarkovi, kolik dalSich lidi v
Highfieldu vede dvoji Zivot?

Tydny ubihaly a Will dostavalifé¢leny dalSi pracovni ukoly v
raznych ¢astech Kolonie. Ziskaval takghled o tom, jak tato pod-
zemni spolénost funguje, a byl rozhodnuty, Ze co nejvic z tpbe
piSe ve svém deniku. Na vrcholu sgeleského Zefxku stali Sty-
xove, ktéi podléhali svym vlastnim praviith. Nasledovala mala
vladnouci elita Kolonist, ke které pdtl i pan Jerome. Will netusil,
co tito lidé vlasta délaji, a po podrobném dotazovani ziskal dojem,
Ze to nevi ani Cal. Pakiphazeli naradu obyejni Kolonisté a nako-
nec ti nebozaci, kté budto nemohli, nebo odmitali pracovat a byl
ponechani ve svych ghettech, z nichZ a&&vbyl Havranov.

Kdyz ze sebe Will kazdé odpoledn@&stil v primitivni koupelré
u Jeronid bahno a pot, Cal ho sledoval, jak useda na pastepisuje
si pelivé poznamky. Na mistech, kde to povazoval za tiéedo-
plnil ptilezitostny ndkres. Mozné by mohl namalov&i,dak pracuji
na jedné ze skladek odpadkByl na r& docela zvlastni pohled:
drobni Kolonisté, sotva starSi nez batolata, taiatolb @i prochazeni
odpadk a jejich starostlivemiidéni do jednotlivych nasypnikpro
dalSi zpracovani.

»rady se ntim neplytva,” vys¥tlil mu Cal. ,Mél bych to wdét
- taky jsem to v délaval!

Nebo by mohl zakreslit obrazek strohé pevnostijvaudlersj-
Sim kout Jizni jeskys, kde bydleli Styxové, obklopeni obrovskou
kovovou hradbou. Tento nakreedstavoval pro Willa zatim neji
Si vyzvu, protoZze se nemohl k pevnodiilip priblizit. Po okolnich
ulicich neustéle prochéazely hlidky a nebylo radaby byl rekdo
pristizen, jak projevuje o sidlo Stpnadngrny zajem.

Cal naprosto nechéapal, @raVill vénuje takové usili sepisovani
deniku. Neustéle ho suzoval otdzkaméeknu mu to vSechno bude.
Will odpovidal, Ze ho to nail jeho otec - kdykoliv pi vykopavkach
néco objevi, musi to @éveé zdokumentovat.
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A byli opét u toho. Doktor Burrows pro Willaistaval otcem a
pan Jerome, i kdyZ to byl skdtey otec - pestoZze o tom Will pi@d
jes€ nebyl stoprocenthpreswdceny -, vychazel podle Willova hod-
noceni na hodnchabém druhém méstl vySinutou matku na Po-
vrchu a svou sestru Rebeccu nadale povazoval zauro8ouasre
ovSem podioval i silnou néaklonnost ke Calovi, stku Tamovi a
babice Macaulayové, takze sedals nemohl rozhodnout, ke komu
ma citit WtSi loajalitu, a myslenky mu #iy v hlavé s prudkosti za-
zatkovaného tornada.

Zatimco dokotoval posledni tahy nakresu jednoho mistniho
domu, myslenky se mu zatoulaly k otci aaasnit s otekenyma
oc¢ima o jeho cestdo Hlubin. Dychtil zjistit, co lezi tam dole, &-v
dél, Ze se brzy vyda za nim. Pokazdé, kdyZ si aleizé&bgedstavit,
co mu ginese budoucnost, n&jmprudce dolehla neradostna skiite
nost, Zze jeho kamarad Chester jggubv nezavighihodné situaci,
uvézreény v té hrozné Satlay

Will piestal kreslit a promnul si odlupujici se mozolydtenich
obou rukou.

.Boli?“ zeptal se Cal.

,UZ je to lepSi,” odpovdél Will. Hlavou mu probleskla vzpo-
minka na praci, kterou toho dn&al. Cistil kamenna koryta odvée
jici splasky z obrovské vginé jimky. Otasl se. To byl zatim ten
nejhorsi ukol, ktery muiiélili. S namozenymi pazemi se vratil ke
svym poznamkam, ale jeho saieskni nahle narusilo naléhavé kvi-
leni sirény. Duty, straSidelny zvuk vyplnil celyard. Will vstal a
snazil se ufit, odkud to houkani vychazi.

.Levantsky vitr!“ Cal vyskail z postele a fekehl pres pokoj,
aby zavel okno. Will se k smu pipojil a vidél, jak se lidé venku
rozprchli na vSechny strany. Za okamzik byla uliggné prazdna.
Cal vzruSen ukazal ven, ale pak ruku stahl a podival se naugty
na gredlokti, které mu postavily ki rychle rostoucimu néboji sta-
tické elektiny ve vzduchu.

»~Je to tady!* Zatahal bratra za rukav. , Tohle ztoji."

Zdalo se nicméh Ze se nic nege. Kvilivé houkani sirény po-
kracovalo a Will, ktery netuSil, co by & ocekavat, se rozhlizel po
liduprazdné ulici, jestli si nevSimn&teho mimdgadnéeho.
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.Tamhle! Tamhle!* vyKikl Cal a zahled se hloukji do jesky-
né. Will sledoval jeho pohled a snazil se rozeznattam vidi, ale
mél pocit, Ze se &co stalo s jeho zrakem. Jako kdyby jeltoredo-
kazaly spravé zaostit.

Pak spdil proc.

Po ulici se valil jasé ohranteny oblak, ktery fipominal in-
koustovou skvrnu #ici se po hladi&vody. Revaloval se fes domy
a jeden po druhém je zakryval. Will se dival z olkengictl, jak se
poulicni swtla staténé pokouSeji zat jeS€ jasrgji, ale mlhacerna
jako saze je tént zcela zakryla, jako kdyz neké viny v noci za-
plavuji pondena s¥tla potagjiciho se zaoceanského parniku.

,CO to je?" zeptal se Will, &arovany tou podivanoufiBiskl nos
k okenni tabulce, aby ¢hlepSi vyhled na temnou mlhu, ktera rychle
polykala zbytek ulice.

,N&co jako zgtna vina z Nitra,* odpasdél Cal. ,Rika se tomu
Levantsky vitr. Zveda se z Hlubin - trochu jako rkuki.“ Zahimal
se.

~Je nebezpay?"

.Ne, je to jen prach a tak, ale lidér; Ze kdyZz se ho nadychaiji,
budou mit smilu. Tvrdi, Ze obsahuje zarodky,“ zasmal se a napodo
bil jednotvarny hlas styxského kazateldest zhoubny pro ty, s nimiz
se stetne, sezehujgejich #la." Znovu se zachichotal. ,Ale je to
Uzasné, co?"

Will ziral jako pgrikovany. Ulice pod nimi zmizela, okn@erna-
lo a Will ucitil na usnich bubincich négemny tlak. Elem se mu
Sitilo zvlastni bzdeni a chéni a vSechny chloupky se mu zjezily.
Trvalo rékolik minut, nez se tmavy oblakighnal. Naplnil jejich
pokoj pachem spaleného ozonu a umrtvujicich tichedennakonec
zatal fidnout a na ulici se objevovala slab&ez@ouleénich lamp,
kterd se probojovala #cimi poryvy prachu jako sludei paprsky
skrz mraky. V dalSim okamZziku mlha zmizela, jakolixg cely vy-
hled vymetl malkiav S&tec, a zbylo po ni jen¢kolik Sedivych cat,
které visely ve vzduchu. , Bésleduj!”

~Prskavky?“ zeptal se Will a ne&il vlastnim @&im.
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.Staticka bote. Vzdycky gijde po Levantskémétru,” iekl Cal
a cely se chdl, jak byl rozruseny. ,Daji ti gknou rénu, kdyZ se jim
pripletes do cesty.”

Will sledoval v uzaslém tichu, jak se z mizejicthtdaku vyroji-
la spousta ohnivych kouli. ddteré byly velké jako tenisové tikiy,
jiné jako mée kopaci, ale vSechny divocessly a rozhazovaly jasné
jiskry do vSech stran, jako by se naraz gsrilo hejno neovladatel-
nych ot&ivych ohiostroj.

Oba chlapci pozorovali, jak s&imo p'ed nimi nahle vrhla ve
spirale k zemi jedna ohniva koule velka jako melayagji jasné sit-
lo jim ozaovalo oblteje a odrazelo se v jejich doSiroka razaych
oc¢ich. Koule vfila a tcila se, chrlila na vSechny strany jiskryitila
se k ulici. Ri svém pa&du se zmenSila na velikost vejc&sr¥ nad
dlazebnimi kostkami se dohasinajici koule zastaggtniw zazhnu-
la a v mziku se rozplynula.

Will s Calem nedokazali odtrhnoutiocod mista, kde koule na-
posledy zablikala, a jeji obraz se jim rigkalik vterin vpalil do sitni-
ce v podob swtlych bodi a ¢arek jako od optickych Spendiilka
jehel.

28. kapitola
Hluboko pod ulicemi a domy Kolonie se pohnula o8anpostava.
Zpocatku val jen slaby vanek, ale ten rychle zesilihdozivé vichii-
ce, ktera tomu muzi vrhala do atje prach a 8tk se ziivosti pi-
sené boidte. Omotal si fes tvd nahradni kosili, aby se trochu chréa-
nil pred smrsti, kterd ho malem srazila. Prach zhoustiegwoniknu-
telné stny, takze si muz nevétlani na ruce, které si drzedsie pred
ocima.

Nedalo se &at nic jiného nez pikat, dokud se to népzene.
Lehl si na zem a schoulil se do kltka, s ¢ima zanesenyma jem-
nym ¢ernym prachem. Takugtal a vyjici viclice potl&ila vSechny
jeho myslenky, dokud - ¥erpany z hladu - neupadl do strnulého
polospanku.

O réco pozdji se s trhnutim probudil a zved! hlavu, aby se ne-
jisté rozhléd! kolem sebe. Ne&gl, jak dlouho tu lezel. Zvlastni tem-
nota toho podivnéhoétru zmizela s vyjimkou &kolika poslednich
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obl&ka. Rozkaslal se a #al vyplivovat pisek z ust. Posadil se a
oprasil si Saty. USmudlanym kapesnikem gladlzici @i a odistil si
bryle.

Pak zgal doktor Burrows pdtyrech lézt kolem a Smétral v su-
chém prachu. S pomoci&la z&ici koule se pokousel najit hromad-
ku organické hmoty, kterou shromazdil na podpat, mdgila ta ne-
nadala bote. Koné&n¢ ji nasSel a zvedl ¢co, co se podobalo pokrou-
cenému listu kapradiny. Zdaw si jej prohliZzel - nerl zdani, co to
je. Stejrt jako vSechno v poslednich osmi kilometrech tursiia ta
véc vyschla a kehka jako stary pergamen.

Zacinal si dtlat ¢im dal &tSi starosti o zasoby vody. Kdyz na-
stoupil do Gilniho vilaku, Kolonisté mu prozirawali s sebou plnou
polni lahev, vak &aké suSené zeleniny, trochu suSeného masa a pyt-
lik soli. S potravou mohl jeSin¢jaky ¢as vystéit, ale voda znamena-
la velky problém. UZ celé dva dny se mu nepgiddanajit zdroj, z
n¢hoz by doplnil lahev, a jeho zasoby se pov&Aartily.

Prerovnal hromadku materialu a¢zh o sebe tlouct dma kusy
pazourku, dokud népskaila jiskiicka a neobjevily se drobné, mi-
hotavé plaminky. Jednou rukou se opiral o praSmwon, Zoukal do
ohrg a druhou rukou jej ovival, dokud se plamenyaoi nerozho-
fely a nezalily jej svou z& Pak si sedl doidpu vedle oteieného
deniku, otel z jeho stranek vrstvu prachu a pakneal v kresleni.

Jaky to byl nalez! Kruh z pravidelnych kangerySSich neZlo-
vék a dvakrat tak Sirokych, s podivnymi vytesanymsmpény. Za
celé roky studia nikdy na podobny jazyk nenaradgigpodobal se
nicemu, co znal. Myslenky muebely jako o zavod a snil o lidech,
ktefi zapsali ona slova, o lidech, ktezili hluboko pod povrchem
Zeme mozna uz po cela tisicileti, &gsto byli natolik pokréili, Ze
dokazali postavit takovy monument.

Zdalo se mu, Ze zaslechijaky zvuk, a tak pestal kreslit a na-
rovnal se. Zadrzel dech a znehybrSrdce mu busilo v hrudi, kdyz
hlecl do tmy za kruhem s¥la vytvaeného z#ci kouli. Obklopova-
lo ho vSudypitomné ticho, které ho doprovazelo na kazdém kiku
pocatku cesty.

»Zacinas byt gjak nervdzni, starochujekl sam sob a uvolnil
se. Zvuk jeho vlastniho hlasu, ktery se odrazedtéd skalni chodby,

- 216 -



ho trochu uklidnil. ,To byl zase jenomityzaludek, ty stary blazne,”
dodal a nahlas se zasmal.

Odmotal si koSili z st a nosu. Tivagl porezanou a pohmoz-
dénou, neEl rozcuchané vlasy a z brady mu splyval neupray@#ng-
vous. Jeho Saty p@tbovaly vyprat a na mnoha mistech také zasit.
Vypadal jako Sileny poustevnik. Opodal zapraskaeiprdoktor
Burrows zvedl denik a @pse sousedil na kamenny kruh.

~Je to skuténé mimorddné - jako malé Stonehenge. N&itel-
ny objev!” vykiikl a na okamzik zcela zaporinjaky ma hlad a zi-
zen. Po oblEeji se mu rozlil 8astny a spokojeny vyraz a pokoxal
v kresleni.

Poté odlozil denik a tuzku stranowKelik vterin sedl nehybré

a do @i se mu vkradl zasgny pohled. Vstal, vzal do ruky #ai kou-
li a ustoupil o kus dozadu, az se ocitl mimo kanyekimuh. Pomalu
jej z&tal obchazet. #tom si gidrzoval kouli u tvée, jako kdyby Slo
o mikrofon. NaSpulil rty a promluvil o jeden nebwadtény hlubSim
hlasem v pokusu napodobit televizniho reportéra.

.,Povézte mi, doktore Burrowsi, n@vjmenovany dkane pro
podzemni studia, co pro vas znamenderd Nobelovy ceny?*

Nyni kr&el kolem kruhu o &co rychleji a do kroku mu pronikla
uréit bujarost. Jeho hlas se vratil k normalurenpal si z&ci kouli
k druhé tvéi. Zahral mirg pitekvapeny vyraz s pantomimicky ztvar-
nénym vahanim.

.redy, ja... hm... musiniict..., Ze to je skute¢ velka cest, a
nejprve jsem stikal, Ze nejsem hoden, abych segjil k zastugm
tak velkych mug a Zen..." V tu chvili zakopl o kdmen a uhlazenou
odpowd’ vystiidalo hrozné zaklenighem kterého se snazigkolika
vravoravymi kroky ziskat zjp ztracenou rovnovahu. To se mu nako-
nec podé#lo, a jakmile opt bezpéné kr&el, pokra&oval i ve své
ieci. ,Abych se vydal ve stopach vSeckch velkych mu# a Zen,
vitézu, kteri kr&eli prede mnou.”

Vratil si kouli k prvni tvdi. ,Ale, pane profesore, vagippvek
k tolika oblastem - l1éKatvi, fyzice, chemii, biologii, geologii are-
devsim archeologii - je zcela nedocenitelny. Jsteapovan za jed-
noho z nej¢tSich Zijicich dendi na celém sité. Pomyslel jste si
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n¢kdy, Ze dojdete tak daleko, kdyzZ jste&alakopat chodbu ve svém
sklep?”

Doktor Burrows si dramaticky odkaSlal a koule¢ogmenila
misto. ,Inu, \&d¢l jsem, Ze je ve mivic..., mnohem vic, nez jsem
mohl uplatnit v muzeu v..."

Jeho hlas se vytratil a doktor Burrows se zast&klonil tv&,
nahle zcela bez vyrazu. Vlozilié kouli do kapsy a potiib se do
stini vrhanych velkymi kameny kolem. Vzpo#girsi na svou rodinu
a pemyslel, jak se jim asi vede be#j.nPotasl Spinavou hlavou a
pomalu se odSoural do nitra kruhu, kde klesl veld#ieiku a tup ci-
vél do plapolajicich plamen které se muied &ima rozmazavaly a
rozpijely. Nakonec si sundal bryle a diem si otel vihkost z @i.

~-Musim to udlat,” fekl si sam pro sebe, znovu si nasadil bryle a
zvedl tuzku. ,Musim.”

Ohai z&il uprosted kamenného kruhu a vrhal jemnétky na
zem i stny chodby. Uprosged tohoto kola seth postava se #ke-
nyma nohama a tiSe séao bruela, zatimco gumovala chybu v de-
niku. Byla zcela porfena do svéinnosti.

Doktor Burrows v tu chvili nemyslel na nikoho jireeh nechal
se tak pohltit svym vyzkumem, Ze mu n&em jiném nezalezelo.
Vibec na niem.

29. kapitola
V krbu zapraskal oliea pan Jerome se pohodloprel v jednom ze
dvou Kesel, aby siecetl noviny.Cas odéasu se silé navoskované
stranky ohnuly a pan Jerome je reflexivnim pohybsapesti opet
narovnal. Will nedokézal ze svého mista u stollezxoat ani jeden
titulek - hranata pismena se vpijela do papirulikatbe vypadala,
jako kdyby si roj mravenicnam@il nohy do inkoustu a pak se na-
hodre proharl po strankach.

Cal vynesl dalSi kartu &kal na bratrovu reakci, ale Will se ne-
dokazal sousgedit na hru. Bylo to poprve, kdy se ocitl v jednésim
nosti s panem Jeromem #tpm se nestal aiti negatelskych pohle-
du ani nakvaseného ticha. UZ to samo o¢galedstavovalo vyrazny
pokrok v jejich vzajemnych vztazich.
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Nahle se prudce rozldy venkovni dvée a vSichniii vzhlédli.
.Cale, Wille!" zaricel strygek Tam a vpadl do mistnosti. Zcela tak
roztistil vyjev zdanlivé rodinné pohody. Narovnal sdyk si vSiml,
jak ho pan Jerome ze svéhiedla probodava pohledem. ,Aj, pro-
min, ja..."

.Myslel jsem, ze jsme se na&dem dohodli,” zawtel pan Jero-
me, vstal z fesla a sloZil si noviny pod paziRikal jsi, Ze sem ne-
budesS chodit..., kdyz jsem doma.” Prkémmosel kolem Tama, aniz
by mu wnoval jediny dalSi pohled.

Strycek Tam protahl obtiej a isedl si k Willovi. Spiklenecky
chlap@m pokynul, aby se k&mu naklonili bliz. Pekal, dokud se
kroky pana Jeroma nevytratily v dalce, a pak tepnaeniuvil.

.Nastal ¢as," zaSeptal Tam a vyndal z pgroma&klou ple-
chovku. Oteyel vicko na jedné strana oba chlapci sledovali, jak
vytahuje potrhanou mapu a pokladaieg jejich karty na ét. Vy-
rovnal rohy a obréatil se k Willovi.

~Chester bude zitra ¥er vypowzen,“tekl.

»Ach, boze." Will se narovnal, jako kdyby dostaéklrickou ra-
nu. ,To je trochu nahlé, ne?"

.Praw jsem to zjistil - vypowzeni je naplanované celkem pro
Sest lidi," odpo¥dél Tam. ,Bude tam docela slusny dav. Styxové z
téchhle \&ci radi dlaji velkou podivanou. ¥, Ze olgtovani je dob-
ré pro dusi.”

Vratil se k map a tiSe si broukal, zatimco si prohlizel spletitou
sit’ ¢ar. Kong&né namfil prst na drobny tmavytveretek. Pohlédl na
Willa, jako kdyby si pra¥ néco uwdomil.

,ViS, neni to tak obtizné... dostétvwen samotného. Ale s Ches-
terem je to Uplé néco jiného. VyZadovalo to podstétnic premys-
leni, ovSem...," odnikl se a Will s Calem mu ¢kavaw hlectli do
oci, ,priSel jsem na to. Mozna existujetgmb, jak uniknout na Po-
vrch... gres \&¢né meésto.”

Will slySel, jak Cal zalapal po dechu, ale i kdgsvého stryce
hrozre chgl zeptat, co to je, nezdalo se mu to vhodné, peftam
pokraioval. Vyswtloval Willovi plan Ggku a ukazoval na ma&pini-
kovou trasu. Oba chlapci dychtimaslouchali a vitbavali vSechny
podrobnosti. Chodby &ty takova jména jako Watlingova ulice, Vel-
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ka severni nebo Biskupsky les. Willgpusil stryce jen jednou, s na-
vrhem, ktery Tam po kratkém zamysleni zahrnul dmpl | kdyzZ se
Will navenek tvél vyrovnarg a wcreg, vnimal, jak se mu utroby
sviraji vzruSenim a obavami.

.Problém s tim vSim je,” povzdychl si Tam, ,Ze dyj§ urcité
neznamé, progmné, a sdmi nic nezniZzu. Jestli cestou narazis na
n¢jaké zadrhele, bude$S musetiva vody a improvizovat... Snaz se,
jak nejlip budes ust.” V tu chvili si Will vSiml, Ze Tamovi nejisk
oci jako obvykle - jeho stryc & nevypadal tak sebejisfako jindy.

Tam jeSt jednou proSel cely plan od &dku do konce, a kdyz
skortil, vytahl néco z kapsy a podal to Willovi. ,Tady je kopie po-
kyni, co mas dat, az odejdes z Kolonie. Jestlj hedej boZe, chyti,
tak tu zatracenouge srez.”

Will ji opatrné rozlozil. Jednalo se o kus latky o velikosti kapes
niku. Jeji povrch brazdily nesmémirobné linky vyvedené kdym
inkoustem. Kazda z nichi@dstavovala jiny tunel komplikovaného
bludis€. Willova trasa byla sice jagnvyznaenacerverg, ale Tam
mu ji i tak jeSE vyswtlil.

Pak sledoval, jak Will sklada latkovou mapu, a tiSeemu
promluvil: ,Cela akce musi Slapat jako hodinky. tieStyxe teba
jen na vté&inu napadne, Ze jsem v tonehprsty, uvedes do nebezpe-
¢i vSechny pibuzné..., nefjde jen o nd. Do rany jim pijde Cal,
tvoje babéka i otec.” Peva sewel Willovo predlokti, aby zdéraznil
vaznost svého varovani. ,Jé$edna ¥c: az vyjdete na Povrch, ty i
Chester musite zmizet. Néhjsem¢as nic pipravit, takze..."

»A co Sara?" vyhrkl Will, i kdyZz mu to jméno pad neslo §lis
pies rty. ,Mojeskutena matka? Nemohla by mi pomoct?*

Tamovi zvinil rty nadznak Gstvu. ,Cekal jsem, kdy & to na-
padne,“tekl. Usnév zmizel a pokréoval pomalu, jako kdyby é-
vé volil slova. ,Jestli je ma sestra fa&m nazivu, a tim si nikdo neni
jisty, bude jis¢ opravdu dote schovana.” Podival se naitla pgejel
po ni palcem druhé ruky. ,Jedna a jedn@&enrekdy dohromady dat
nulu.”

»~Jak to myslis?* zeptal se Will.

»Inu, kdybys ji rejakym zazrakem naSel, mohl bys na jeji stopu
nechené privést i Styxe. Pak byste oba dva skitinako potrava pro
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cervy.” Zvedl hlavu a kratce s ni pésl, nez se zahledWillovi
uprens do ai. ,Ne, je mi lito, ale jsi v tom sam. BudeS mubetié a
dlouho utikat, v zajmu nas vSech, nejen ve své#i.nM, Ze jestli &
Styxové dostanou do rukouiide ¢i pozdiji z tebe vyrazi vSechno,
co vi§, a to nas ohrozi vSechny,” prones| &sbre.

.TakZze budeme muset utéct taky, nebo ne,cktryTame?“
ozval se Cal hlasem plnym hrané odvahy.

,Délas si legraci?* Tam se kému prudce otdl. ,Neméli by-
chom sebemensi Sanci. Ani bychom si nevSimli tdkae blizi.”

YAle....* zacal Cal.

.Podivej, tohle neni Z&dnéa hra, Calebe. KdyZlgeék rozzlobi
presiiliS, nezistane nazivu ani dost dlouho na to, aby toho mohl
z&it litovat. NeZz se rozkoukds, budes trsat TanerlstaNicka.”
Odmkel se.

,ViS, co to je?“ Neéekal na odposd’. ,Takové vynikajici malé
¢islo. SesSijou ti ruce za zady...," neklidse zavetl na zidli, ,mede-
nou niti, odiznou ti @ni vicka a uvrhnou& do nefernsjSi mistnosti,
jakou si dovedeSipdstavit, piné Rudozélf

,Ceho?" zeptal se Will.

Tam se zachy, nedbal na Willovu otazku a pokwaval: ,Jak
dlouho mysli§, Ze vydrzi$ nazivu? Kolik dni nédralp stn a prachu,
ktery &€ bude Stipat do zé&enych @i, nez se v§erpar zhroutis? Nez
ucitis na kzi jejich prvni kousnuti, az se na toba*nou Zivit? Neco
takového bych ndgl ani svému nejhorSimu..." Nedokalrnv ¢tu.

Oba chlapci zarazémpolkli, ale pak se Tamova tv&pst roz-
jasnila. ,To by stailo,” rekl. ,Parad mas to sitlo, Ze ano?*

Will byl stale jeS¢ omr&eny z toho, co pravslySel, takZze se na
n¢j jen nechapavzadival. Po chvilce se vzpamatovaligkywvl.

.Dobie," prikyvl Tam, vytadhl z kapsy plaStmaly latkovy bali-
¢ek a polozil jej na st pred Willa. ,Tohle se ti bude mozna hodit.”

Will se opatri dotkl baltku.

»~Jen do toho, podivej se.”

Will rozvazal rohy. Uvnit byly ¢tyti ovalné hidocerné kameny
o velikosti kultek.

.Bleskameny!“ vydechl Cal.
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»,AN0. Ty jsou vzacyjsi nez boty pro slimaky,” usmal se Tam.
~Popisuji je staré knihy, ale nikdo krénmé a mych chlapt jeSg
nikdy zadny nevid. Tyhle nasel Imago.”

.K ¢emu slouzi?* zeptal se Will a hidda podivné kameny.

,Tady dole nenmizeS vyhrat nad dakym Kolonistou, nebo do-
konce Styxem v imém boji. Tvoje jediné zbr&njsou s¢tlo a
atek,” rekl Tam. ,Kdyz € zaZzenou do kouta, rozbij jeden z nich.
Bouchni s nim o &o tvrdého a pevnzawi oci - z kamene vysSlehne
to nejjasijSi swtlo, jaké si dokazeSipdstavit. Doufam, Ze pad
jese funguji,“ dodal a patzkal jeden z nich v ruce. Podival se na
Willa. ,TakZe se na to citis?"

Will ptikyvl.

.Dobre,” ekl Tam.

,Diky, stry¢cku Tame. Neumim arfict, jak...," vykoktal Will.

,T0 je v paadku, chlape.” Tam ho pohladil po vlasech. Sklopil
o¢i ke stolu a skolik vtefin nepromluvil. Byla to zcela Rekana
zkuSenost: ticho a stryc Tam se k &okjak nehodili. Takhle toho
spole&enského a druznélitoveka Will jeS€ nikdy nevidl. Kdyz ale
Tam ot zved! hlavu, nil na tv&i sviij obvykly Siroky Usngv a jeho
hlas dugl jako vzdycky.

~Ja Wdél, Ze na to dojde..., itV nebo pozgi se to muselo stat.
My, Macaulayovi, jsme &ni a vZzdycky budeme bojovat za ty, které
milujeme a v B2 wtime, bez ohledu na to, co ndm téze @inést.
Zkusil bys rgjak osvobodit Chestera a vydat se za svym otcémz a
bych ti pomohl, nebo ne.”

Will piikyvl a citil, jak se mu & zalévaji slzami.

»10 jsem si myslel!* zaburacel Tam. ,Jsi jako tvojatka..., ja-
ko Séra..., Macaulay skrz naskrz!” Chytil Willa p&vza ramena.
.Vim, Ze musi$ odejit, ale moje srdidkd néco jiného." Ritiskl ho k
sol a povzdychl si. ,Skoda, Ze... M¥i jsme si mohli tady dole pa-
radreé uzivat. Parddha jedingné.”

Will, Cal a Tam si povidali dlouho do noci, a kdsg Will ko-
nen¢ dostal do postele, dokazal sotva zanthaka.

Casre rano, kdyz v dom panoval jedt naprosty klid, si sbalil
batoh a zastil si do boty latkovou mapu, kterou mu sehnal &tky
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Tam. Ovfil si, Ze ma v kapsach bleskameny i ontid&ouli, preSel
ke Calovi a zatsl s nim, aby ho vzbudil.

LVvyrazim," zaSeptal Will, jakmile jeho bratr ot&l cci. Cal se
posadil a poSkrabal se na hiav

,Diky za vSechno, Cale,” poktaval Will tiSe, ,a rozl¢ se za
me s babékou, ano?®

~Jasre,” odpowdél Cal a zamrail se. ,Vis, Ze bych dal cokoliv,
abych mohl jit s tebou.”

~Ja vim, ja vim..., ale slySel jsi, ¢tkal Tam. Mam ¥tSi Sanci,
Ze se mi to podd kdyz pijdu sam. V kazdémifpadt tu mas rodi-
nu,”“ dodal nakonec a obratil se ke thae

Po Sptkach seSel ze schibdByl nadSeny z toho, Ze je zase na
cest, ale jeho radost zniioval n&ekany smutek z toho, Ze odchazi.
Jis€, kdyby chtl, mohl tu Zistat, na mist kam skuteéné patil, mis-
to toho, aby se vydaval do neznama a riskoval vEecBylo by tak
snadné, kdyby se jednodusSe vrétil do postele. ksayel do chodby,
slySel, jak #kde ve stinech chrape Bartleby. Slo o pokojny z\ak,
zvuk domova. Jestli & odejde, uz ho nikdy neuslysi. Zastavil se u
dvei a zavahal. Ne! Jak by mohl zit s pomyslenim,ehal Cheste-
ra v drapech Sty®? Radji zemie @i pokusu o jeho osvobozeni.
Zhluboka se nadechl, ohlédl se do nitra stéle kldndomu a odsu-
nul €Zkou zavoru na dv&h. Otevel je, gekrctil prah a opatré je
za sebou zase z&l. Byl na ulici.

Vedél, ze musi urazit zrkmou vzdalenost, a tak kK&l svizre a
batoh se mu houpal na zadech v rytmuizeh Trvalo mu necelych
¢tyficet minut, nez se dostal k budoma okraji jeskys, kterou mu
Tam popsal. Nemohl si ji splést, protoZe na roadiltSiny staveb
v Kolonii m¢la stechu z tasSek, a ne z kanden

Byl na cesi, ktera vedla k Uméi brargé. Tam ho upozdioval,

Ze si musi neustale davat pozor, protoZze Styxaiidagit hlidky v
nahodnych intervalech a nikdy se nedalo odhadrkulyt,se jeden z
nich objevi za rohem.

Will seSel z cesty, fielezl vratka a felehl pres nadvd, které se
rozkladalo ped domem, zchatralou zeédglskou usedlosti. Z jedné
odlehlejSi budovy slySel zvuky, které mitippminaly chrochtani
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prasat, a o kousek dal si vSiml ¥filu pro diibez. Kuata byla vytah-
la a Spata Zivend, ale vSechnadha dokonale bilé gé

Vstoupil do budovy s taskovoursthou a spét staré dewené
tramy ogené o sinu, gresre jak to Tam popisoval. Kdyz se pod n
vplizil, néco se pohnulo sénem k rmu.

,CO0...?"

Byl to Tam. Okamzit Willa umlcel tim, Zze mu flozil prst ke
rtam. Will dok&zal sotva ovladnout svojéevapeni. Tazavse na
stryce podival, ale ten n&jpen pochmurg hlecl a neusmival se.

Pod tramy bylo sotva dost mista pro oba a Tam seotore
prikrcil, aby mohl ve sin¢ odsunout jednu kamennou desku. Potom
se naklonil k Willovi.

~Hodn¢ Ssti,” zaSeptal mu do ucha a doslova ho pédstuba-
tym otvorem. Vzagti se kamenna deska zaklapla a Will oslam

Obklopila ho tma jako v pytli a Will nahmatal v ks zéici
kouli, ke které uz fedtim gipojil silny provazek. Possil si swtlo na
krk, aby n&l obé ruce volné. Zpdatku postupoval chodbou lehce, ale
po deviti nebo deseti metrech se strop prudcel sni&ill musel po-
kracovat poctyirech. Tunel vedl vairu a Will se bolesth plahail
pies drsné kusy rozbité skaly. Batohem neustale eladézstropu.

Pred sebou zahlédlgjaky pohyb a znehyki#h Rozech¥le po-
zved| zdici kouli, aby se podival, co to bylo. ZadrZel ddatiyz se v
chodlz mihlo néco bilého a fistalo to sotva dva metrygd nim. Byl
to slepy potkan o velikosti dod Ziveného kate, se séhobilym
kozichem a fousky kolem Ust, které se rapotaly jako motyli Kd-
la. Zvire si stouplo na zadni &nichalo jeho s#rem. Ritom mu
byly vidét jeho dlouhé, leskléezaky. Nedavalo najevo naprosto Zad-
ny strach nebo plachost.
novi mrstil. Netrefil se. Kamen narazil da@isy vedle z\fete, ale to
sebou ani necuklo. Willovo pobieni nad tim, Ze ho zdrZuje pouhy
potkan, dostoupilo vrcholu a v dalSi chvili se &wim vrhl gimo na
n¢j. Potkan mu jedinym ladnym skokem vyrazil napeotiopadl mu
na rameno. Na zlomek vtry se ani chlapec, ani hlodavec nepohnu-
li. Will citil, jak mu potkani vousky, jemné jakawi fasy, gejely po
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tvéri. Zaklepal horéné rameny a potkan se odrazil k dalSimu skoku.
Tentokrat Willovi dopadl na lytko a vz& odbehl do tmy za nim.

,TYy mriavej previte,” zamrtel Will a snazil se fed dalSi ces-
tou trochu uklidnit.

Plazil se po dobu, kterd muipadala jako hodiny, a rucedn
poifezané a a@né o ulomky kameh ostré jako fitva. Pak se k jeho
ulewe strop chodby oft zvedl a on se mohl téhpostavit. Kdyz se
ted mohl pohybovat o&eo rychleji, citil neovladatelné nutkani dat se
do zgvu. Nakonec si to ale rozmyslel, protoze stdomil, Ze hlid-
ky u Umrki brany pravépodobré nejsou nijak daleko odépa moh-
ly by ho zaslechnouit.

Dospl ke konci chodby, ktera byla zahalengalika vrstvami
ztuhlé pytloviny, schvakhzaSpigné tak, aby se nedala na prvni po-
hled rozeznat od okolni skaly. Odhrnul ji stranazagajil dech, kdyz
zjistil, Ze vylezl z tunelu&snre pod stropem jeskyn nejmért tricet
metri nad silnici. Ml radost, Ze fekonal Umrti branu a Ze doSel
tak daleko, ale byl si jisty, Ze tohle n&pe byt spravé To, Ze se
ocitl v tak zavratné vysce, jisznamenalo, Ze je na Spatném mist
Vtom se mu vybavila

Tamova slova: ,Vypada to nemaZrale pomalu to jde. Cal to
se mnou zvladl, kdyz byl o ho&mensi, takZe ty to zvladnes taky."

Vyklonil se, aby se rozhlédl ppmsach a vyklencich ve skalni
sténé pod sebou. Poté opatrprelezl Usti chodby a 2al sestupovat
dola. Kazdy uchyt pod rukou i pod nohou nejprve dvakiintrolo-
val, nez dinil nasledujici krok.

Neslezl ani o Sest métrkdyz pod sebou zaslech¢jaky hluk.
Jakési skliené sténani. Znehy#ma citil, jak mu busi srdce. Zvuk se
ozval znovu. Will se jednou nohou opiral o Uzk¢nlek a druha se
mu houpala ve vzduchu, zatimco rukama se drZzehskiahsy ve
vysSce hrudi. Pomalu otd hlavu a ohlédl sefies rameno dél

Ve smeru Umrki brany kr&el muz s kyvajici se lucernou a se
dvéma vychrtlymi kravami. Mco na ®& vykiikl a pokraoval s nimi
dal a \ibec netusil, ze Will visi nad nim.

Will se nengl kde schovat a nemohliec nic dlat. Zistaval
nehybny a modlil se, aby se ten muz dole nezastam#podival se
vzhiru. Vtom se staloijesre to, ceho se Will bal: muz se zarazil.
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Ach, ne, to je konec!

Ze své ptai perspektivy Will jast rozeznaval muzovu taé
bilou lebku. Muz vytahl &co z vaku, ktery neslips rameno. Hli&
nou dymku s dlouhou troubeli. Nacpal ji tabakenpatiji a vyfoukl
nékolik malych obl&ka dymu. Will slySel, jak sco zamrdel ke
svym kravam a v dalSi chvili se&pydal na cestu.

Will tiSe vydechl ulevou, il si, Ze jecisty vzduch, a rychle
dokortil sestup - spoust se od jednoho wnélku k druhému, dokud
pod nohama neucitil pevhou zem. Pak se co nejijyeblzekehl po
silnici, kolem které se rozkladala pole nétitelné velkych hub.
Podle jejich baatych ovalnych klobouk na vysokych, silnychi¢-
nich v nich poznalitby. Swtlo, které se mu kymacelo v ruce, vrhalo
po stnach jeskyd dlouhé a nestélé stiny.

Willa zacalo pichat v boku a byl nucen zpomalitkslikrat se
zhluboka nadechl aiimél se ogt k rychlejSimu kroku, protoze
dohe wdél, Ze o tom, zda dosje k Chesterovi ¥as, rozhoduje kaz-
da vté¢ina. Nechaval za sebou jednu jeskyni za druh&bptd pole
byla nakonec vysidanac¢ernymi koberci liSejnik a Willovi se ulevi-
lo, kdyZ v dalce spé#t lampy pouliéniho os¥tleni a mlhavy obrys
prvni budovy. Uz se blizil k cili. Najednou se bgibd obrovskou
kamennou brénou vytesanou do skaly. Prosel do htgsti Ctvrti.
Zakratko uz ob strany silnice lemovaly domy a Will neklid krok
za krokem rostl. | kdyZ se zdélo, Ze tu nikdo nengzil se naSlapo-
vat co nejtiSeji a zatSi ¢asti kEzel po Sptkach. ¥sil se moznosti, Ze
z rekterého domu ¢kdo vyjde a zpozoruje ho.

Pak spdil to, co hledal. Prvni z postrannich tuined kterych se
Tam zminil.

,Dal pujdes zadnimi uékami,” fikal jeho stryc, jak si nyni Will
vzpomrel. , To bude bezpgjsi.”

,Doleva, doleva, doprava,” dtkaval za chize Will posloup-
nost, kterou mu Tam vtloukl do hlavy.

Tunely byly Siroké pesre tak, aby jimi jen tak tak projel kKar.
.Nezdrzuj se v nich,” nabadal ho Tam. ,KdyZz n&oho narazis,
tvar se suverénf) jako kdybys tam @& byt.”

Nikdo se ale neobjevoval a Will i nadale co nejtggilsprinto-
val se zmitajicim se batohem na zadech. Kdyz s¢ womail v
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hlavni jeskyni, byl cely zpoceny a zadychany. Mézima vySSimi
domy poznal obrys policejni stanice s plochaedtou a zpomalil,
aby se trochu vydychal a vychladl.

»Zatim to Slo bez potizi,” zakel si pro sebe. Kdyz Tam popi-
soval plan uniku, vypadalo to uglpednoduse, ale Will nyni uvazo-
val, jestli se nedopustiléjaké osudové chyby.Nemascas na pe-
myslenj* fekl mu Tam a na Zdazréni svych slov na & namiil
prst. ,Jestli rkkde zavahas, promrhas drahocenfag a vSechno se
zvrtne“

Will si otiel pot z¢ela a dodal si odvahu pro datsist planu.

Pohled na dve policejni stanice vém vyvolaval vzpominky
na den, kdy ho sentiglekli s Chesterem, a na nasledujiccespa-
vajici vyslechy. VSechno se mu vracelo ve vinadWilh se snazil
negijemné vzpominky vyisnit z hlavy. Vklouzl do stinu vedle bu-
dovy a sundal si batoh. Vytahl fotoaparat a ryghjezkontroloval,
nez si jej vlozil do kapsy. Poté batoh schoval dalyse nahoru po
schodech. Jakmile se ocitl n&bpzhluboka se nadechl a vEtiodo
dvei.

Druhy distojnik sedl rozvaleny na Zidli a nohy &h poloZzené
na pultu ped sebou. Otol oc¢i ve snéru noveho fichoziho a sledo-
val ho zasenym zrakemclovéka, ktery prag diimal. Trvalo mu
skoro vtéinu, nez Willa poznal, a poté se mu po masitémcepli
rozlil vyraz ¢irého zmatku.

,Ale, ale, ale, Jerome. Co tu u vSech viudasr"

.Prisel jsem navstivit svého kamarada,” odgiv Will a modlil
se, aby se mu nezlomil hlas nervozitowl idocit, jako kdyby kréel
po Wtvi stromu, &im dale zachazel, tim t&ina vratSi nil oporu pod
nohama. Jestli tztrati rovnovahu, bude nasledovat smrtelny pad.

»A kdo té sem pustil?* zeptal se Druhyistojnik podeivawe.

,Kdo myslite?" Will se pokusil o klidny Usév.

Druhy distojnik chvilku gemital a ndfil si Willa pohledem od
hlavy k pa&. ,No, kdyz € nechali projit Umgi branou..., asi to bude
v parddku,” uvazoval nahlas a pomalu vstal ze Zidle.

,Rekli mi, Ze ho nizu navstivit,“ dodal Will. ,Jeétjednou, na-
posledy.”
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.Takze vis, Ze k tomu dojde dnescee?” zeptal se Druhyid
stojnik s nadznakem uswu. Will prikyvl a vidél, Ze to rozptylilo
policistovy posledni pochybnosti. Jeho chovani s&iku znenilo.

~Snad jsi neSel celou cestdgky?“ zeptal se. Jeho tvavrasnil
pratelsky Usmiv, ktery gipominalfeznou ranu uprosd prasého
bficha. Tuhle jeho strdnku Willipdtim nepoznal. Nijak mu to neu-
snhadiovalo ukol, ktery ped nim stal.

»ANo, vstaval jsem dost brzy.“

.Neni divu, Ze vypadas takiicere. Radsi tedy padj se mnou,”
ekl Druhy distojnik, zvedl desku pultu a vydal se k WilloviitBm
zachrastil kii. ,SlySel jsem, Ze jsi zapadl mezi ostatni docela
dohe,” dodal policista. ,Ja&dél, Ze to dokazes..., jakmile jsera t
poprvé uvi@dl. Hluboko uvnit je jednim z nasiekl jsem hned Prv-
nimu distojnikovi. Ma to v soy povidam mu.*”

Prosli starymi dubovymi dv¥eni do Sera Satlavy. Ze zndmého
pachu Willovi naskdila husi Kize. Druhy dstojnik odemk! dvie
cely a uved! ho dovrit Willovi chvilku trvalo, nez si jeho® zvykly
na zdejSi tmu, ale pak ho splatChester se#l v kout, s koleny pi-
taZzenymi pod bradou. V prvni chvili nijak nezaresgja jen prazd-
n¢ hlectl na Willa. Vzaggti ho poznal a okam#tse vymrstil na no-
hy. Po tvéi se mu rozlil ne¥ticny vyraz.

~Wille?* tekl a otevel Gsta. ,Wille! Ja tomu nefdzu uwtit!”

»,Ahoj, Chestere,” odpasdel Will a snazil se, aby mu do hlasu
neproniklo @iliSné vzruSeni. M ohromnou radost, Ze znovu vidi
svého kamarada, ale s@sre se celé jeho¢to chwlo nadbytkem
adrenalinu.

.Prisel jsi m¢ dostat ven, Wille? UZ fiZu odejit?"

-Ehm..., ne tak docela.” Will se zpola ¢t protoZze dobe «-
dél, Ze Druhy distojnik stoji hned za nim a slysi jeho kazdé slovo.

Druhy distojnik si hlasit odkaSlal. ,Musimd tu zamknout, Je-
rome. Doufam, Ze to chapes - takova jsou pravidkkt, zavel za
sebou dvee a otail klicem v zamku.

,O co jde, Wille?" zeptal se Chester, ktery vygiie rco ne-
hraje. ,NeseS mi Spatné zpravy?“ O krok ustoupil.

~JSI v paadku?” odpowdél Will otazkou, zcela zaujaty tim, jak
naslouchal vzdalujicim se kriskd Druhého dstojnika, ktery pray
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proSel dubovymi dveni Satlavy a zaiel je. Pak odvedl Chestera do
rohu cely a v rychlosti mu vystlil, co museji udlat.

O rekolik minut pozdji se ozval zvuk, jehoz se Will hrozil:
Druhy distojnik se vracel k nim. ,J&s, panové,tekl. Odemkl dve-
e a otevel je. Will pomalu vySel na chodbu.

.M ¢] se, Chestere,” rozl@u se.

Kdyz Druhy distojnik z&al dvee ot zavirat, polozil mu Will
dlan na pazi.

.Pockejte vtginku, mam dojem, Ze jsem tan¢ao zapomal,”
ekl.

»A copak?“ zeptal se ho policista.

Dival se pimo na &) a Will vytahl ruku z kapsy. Vid, Ze cer-
vené s¥télko sviti. Namil fotoaparat na policistu a stiskl spgus

Blesk zasahl Druhéhoidtojnika @imo do obléeje. Zavyl, pus-
til kli ¢ce, zakryl si dladmi oc¢i a klesl na kolena. Vysleh &la byl v
porovnani s jemnym svitemizéich kouli tak jasny a ostry, ze i Will
a Chester citili jehodinky, i kdyZ pred nim zaieli oci.

~Prominte,” ekl Will sténajicimu muzi.

Chester stal nehybra omr&ens ve své cele.

»Tak pohyb, Chestere!" vyikl Will, naklonil se k mu a i-
tahl ho k sob kolem Druhého idkstojnika, ktery se tapaviesunul
ke skn¢ a paad strasli¥ sténal.

KdyZ vstoupili do hlavni mistnosti policejni stamicWill se
ohlédl ges pult.

.Moje lopata!* vykiikl, podlezl desku pultu a popadl §wa-
stroj, ktery stal ofeny o zé. Zrovna se vracel, kdyZz se z chodby
vypotacel Druhy dstojnik. Poslepu se vrhl na Chestera, a nez Will
postehl, co se ge, popad| jeho kamarada peévra krk.

Chester ze sebe vydati§krcené vyjeknuti a pokouSel se osvo-
bodit.

Will se nijak nerozmyslel a ohnal se naplocho lopatS hlasi-
tou ranou zaséhla Druhéhastiojnika docela a policista se s heknu-
tim zhroutil k podlaze.

Tentokrat Chester nevahal a ¥jb ze stanice hned za Willem.
Zastavili se jen na okamzik, aby si Will mohl vyaweut schovany
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batoh, a vyrazili po Useku cesty, ktery Chesteak tobdin pozoroval
ze sveho okénka v cele. Za chskli zahnuli do postranni chodby.

.~Je to spravna cesta?" vyhrkl Chester, zhlubokaeoldval a
kaslal.

Will neodpowdél a misto toho pokkmval v kEhu, dokud se ne-
dostali ke konci chodby.

Po obvodu malé jeskyro velikosti amfiteatru staly,ipsreé jak
Tamfiikal, ti ¢ast&né rozbdené domy. Jilovitagaa jim pruzila pod
nohama a vzduckipél starou mrvou. Willovu pozornostiifakaly
stny jeskyr. To, co zprvu pokladal za skupinu kraphiloyly ve
skut&nosti zkame#&lé kmeny strom - nekteré rozlomené i, jiné
obtatené kolem svych sousidTyto zkameslé ostatky tu staly ve
stinu jako les vytesany do kamene.

Will citil rostouci neklid, jako kdyby z prostorueni davnymi
stromy vyz#ovalo réco nezdravého a hrozivého. Ulevilo se mu,
kdyz dolkzhli k prostednimu domu a vstoupili dovhitprednimi
dve'mi, které visely nakvo na jediném pantu.

» Projdéete chodbou rové.."

Chester za nimiibouchl dvée ramenem a Will vstoupil do ku-
chyrg, prostorgjSi nez v domy Jeromovych. Kdyz igchazeli po
dlazdné podlaze, roziili tlusty koberec prachu. Za jejich nohama
vznikaly malé botlivé viry a ve s¥tle z&ici koule se do vzduchu
zvedala drobounka smitka.

»Najdete nasénny kachléek s namalovanymizem*

Will ho spatil a stiskl jej. Pod rukou se mu otelo malé okén-
ko, v iimz se nachazela paka. Will s ni @taloprava a cely kus
stény se oteiel sntrem ven - jednalo se o cligtzamaskované dve-
fe. Za nimi byl pedpokoj s bednami po obou stranach a dalstedve
na protjSi seéné. NeSlo ovSem o Zadné afgjné dvée - byly zhoto-
vené z &¢Zkého Zeleza posetého nyty a po strawdly otocnou kliku
slouzici k jejich otvirani.

,,Jsou vzduche$né - udrzuji zarodky minvrz.*

Ve vySce ¢i bylo ve dvéich malé okénko, ale za zakalenym
sklem nevidli ani stopu po gakém s¥tle.

,Otevii je, nez najdu dychaciristroje,” pikézal Will Chestero-
vi a ukazal na kliku. Jeho kamarad seebplo kliky, ozvalo se hlasi-
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té zasyeni a silné pryzove&sreni na spodni str&ndveti se zvedlo z
podlahy. Will naSel masky, o nichz mu Ta&ekl, Ze tu budou; staré
latkové kag s ¢ernymi gumovymi trubicemiijgpojenymi k valém
se vzduchem.ipominaly starodavnou pot&tskou vybavu.

Vtom Will zvenku zaslechl zalostné zaoukani. \&dél, o co
jde, jeSt nez se otdll.

.Bartleby!" Kocour gibéhl chodbou. Vzrusenskrabal tlapkami
do podlahy a ¥il usedly prach. Okamzitzamfil k tajnym dveim,
strCil ¢enich do mezery a patrazatenichal.

,CO0 to je?" Chestera zjevenigrostlého kocoura tak ohromilo,
Ze pustil kliku. Sama od sebe sedltodo pivodni polohy a dve se
zadurgnim klesly zpatky na zem. Bartleby polekarskail.

.Proboha, Chestere, hla¥otevi ty dvee!* vykiikl Will.

Chester pikyvl a znovu se ol do kliky.

~Potifebujete pomoc?* zeptal se Cal, ktery @graysel z chodby.

.,Ne!l Ty tu nemas byt! Co tu sakr&lds?" zalapal Will po de-
chu.

~Jdu s tebou,” odpasdél Cal, pekvapeny bratrovou prudkou
reakci.

Chester pestal t@it klikou a dival se z Willa na Cala a zase
zpéatky.

,On vypada stejéijako ty!"

Will dospgl k bodu, kdy cela situace nabrala vlastni blaznivy
spad. Blaznivy, negdvidatelny a neovladatelny. Tamplan se mu
rozpadal ped @&ima a on mil piiSerny dojem, Ze je vSechny brzy
chyti. Musi ®jak vratit wci do pivodnich koleji..., a to zatrac&n
rychle.

,PANEBOZE, OTEWRI TY DVERE!" zajesel z plnych plic a
Chester se rychle vratil ke svému Ukolu. Bvaz se zvedlyi{ met-
ru nad zem a Bartleby pod nimi zkoumgerosteil hlavu. Pak se
prikréil, prolezl na druhou stranu a zmizel jim&.0

.ram nevi, Ze jsi tady, nebo ano?* Will popadl svdiratra za
limec plast.

.10 Vi§, Ze ne. Rozhodl jsem se, Ze jetase, abych se vydal na
Povrch jako ty a matka.”
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.Nikam nepijdes,” zaviel Will pies pevd stisknuté zuby.
Kdyz vidél na bratro¥ tvai bolestny vyraz, pustil ho a zjemnil hlas.
~Opravdu, nenizes jit... Stryek Tam by & zabil, kdyby edél, Ze tu
jsi. Hned jdi dom...,” Will tu ¥tu nestdil dokorgit. On i Cal ucitili
ve vzduchu silné poryv§pavku.

~Poplach!” vykiikl Cal a v &ich se mu objevila panika.

SlySeli zvenku #aky pohyb, kik a zvuk rozbijeného sklaié
behli ke kuchyiskému oknu a podivali ségs rozbité tabulky.

~Styxové!” vydechl Cal.

Will odhadoval, ze jich je nejménrticet - stali v @ilkruhu pred
domem, a to byli jenom ti, které dze svého omezeného vyhledu.
Kolik se jich tu shromazdilo celkem, na to neétlani pomyslet. B-
kréil se a vrhl pohled po Chesterovi, ktery hom&vytahoval dvee.
Otvor uz byl dostata¢ vysoky, aby jim prosli.

Will hledél na svého bratra aguél, Ze se da utlat jedina ¥éc.
Nemohl ho té’ prenechat Sty&m.

,Vlez pod ty dvee,” zaSeptal mu naléhav

Calovi se rozjasnila t¥aa ihned z&al Willovi dékovat. Will mu
jen vrazil do rukou dychacitistroj a postfil ho ke dveim.

Kdyz se Cal pod nimi protahl, atibse Will k oknu, pra¥ vcas,
aby victl, jak Styxové vyrazeji k domu. To mu &la - sam se vrhl
ke dvagim a vyKikl na Chestera, aby popadl| jednu masku a nasledo-
val ho. Kdyz slysel, jak se geskem rozlelly dvefe do domu, &dél,

Ze maiji jen tak tak dogasu, aby oba unikli.

Vtom se stala hrozn&w.

Byla to jedna z&ch ci, které si pozg)i prehravate v mysli sta-
le zas a znovu..., ale hluboko uwniite, Ze jste nemohlitdec nic
délat. V tu chvili to uslyseli.

Hlas, ktery oba znali.

30. kapitola
»Stary znamy Will," pronesla atimrazila je na mist Will uz byl
pod zvednutymi dveni a sviral rukou Chestér loket, aby ho vtahl
dovnitt za sebou, ale dese ohlédl ke dwém do kuchys a ztuhl.
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Do mistnosti vstoupila mlada divka v doprovodu d\&iyxi.
.Rebecco?“ zalapal Will po dechu a pal hlavou, jako kdyby ho
salil zrak.

.Rebecco!" opakoval ne¥icne.

»Tak kampak mate narf@no?" zeptala se ho chladrOba Sty-
xové se pomalu posunuli kig@lu, ale ona je zadrZela pozvednutim
ruky.

Byl to snad gjaky trik? Mgla na sob jejich Saty, jejich unifor-
mu - ¢erny plasg scist¢ bilou kosili. | jeji vlasygerné jako uhel, vy-
padaly jinak - nila je £esané dozadu.

,CO tu...?“ podélo se Willovi vyslovit, nez oamgl.

Zajali ji. Tim to bude. Vymyli ji mozek, nebo jieli jako ru-
kojmi

.Pro¢ délame pdad to sameé?" povzdychla si divadeka povy-
tahla jedno ob&. Mluvila uvolrené a klidns. Néco tu nesetlo, néco
bylo jinak.

Ne.

Ona je jednim z nich.

»T1Y Jsi...," zalapal po dechu.

Rebecca se rozesmala. ,Je bystry, Ze ano?*

Za ni vstupovali do kuchyndalSi Styxové. Willovi se zatda
hlava. Mysli mu padily vzpominky a snazil sgak uvést do souladu
svou sestru Rebeccu s touto styxskou divkou, kgt ged nim.
Prehlédl snad ¢aka voditka, gjaka neklamna znameni?

~Jak to?* vykikl.

Rebecca, ktera si zje¥vychutnavala jeho zmatek, odpokla:
~Je to Vazg uplre jednoduché. Umistili éndo vasi rodiny, kdyz mi
byly dva roky. Tak to u nas chodi..., poznavamézkhal pohany... Je
to néco jako vycvik elity.”

Udelala krok kugredu.

~otu)!“ zarazil ji Will. Mozek mu oggt zatal fungovat a on si po-
taji sahl do kapsy u plast,Ja tomu nemizu uwfit!"

.1 €ZKo se to fijim4, vid'? Fid¢lili mé k vam, abychd& méla na
ocich — a s trochou &ti jsme mohli filakat tvoji matku..., tvoji pra-
vou matku.”

,10 neni pravda.”
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.Nezalezi na tom¢emu \&tiS," odpovdéla stroze. ,Ma uloha
skortila, a tak jsem tady, zase zpatky doma. Uz nemusinirat a
piredstirat.”

.Ne!“ vykoktal Will a sewel v hrsti maly latkovy batek, ktery
dostal od Tama.

.NO tak, je po vSem,“iekla Rebecca nettfivé. Sotva po-
sttrehnutelg kyvla hlavou a Styxové po obou stranach vyrazili
kupredu. Will ale byl pipraveny. Mrstil vSi silou bleskamenenep
kuchyi. Kamen proleti mezi ol#ma Styxy, narazil do Spinavych
bilych kachléki a roztistil se na tisic drobnych Ulorak

VSechno se zastavilo.

Na zlomek vtény si Will myslel, Ze se nic nestane, Ze to nebu-
de fungovat. SlySel, jak se Rebecca suSe a &§iznsnje.

Vtom se ozval hvizdavy zvuk, jako kdybykao odsal vzduch z
mistnosti. Kazdy Ulomek kamene, kterymi byla pos&ta, se roz-
hotel oslepujicim svitem a vyraval paprsky, které ptaly kuchyi
jako milion pétracich reflektér Byly tak jasné, Ze vSim prochazely s
nesnesitelnou, spalujicélosti.

Rebeccu to alefgjm¢ ani v nejmensim neznepokojilo. Stéla,
obklopena z# jako rgjaky cerny andl, méla ruce zaloZzené na prsou
v typickém gestu a nesouhlgsmlaskla jazykem.

Oba postupujici Styxoveé se ale na sizstavili a vydali ze se-
be jek, ktery pipominal skipani nehi na skolni tabuli. Slepse od-
potaceli o kousek zpatky a pokouseli si zakgjt o

To poskytlo Willovi gilezitost, po jaké touzil. Strhl Chestera k
sokE, pry¢ od dveni Kliky.

Swtlo uz pohasinalo a dalSi dva Styxové séililaolem svych
oslepenych druh Vrhli se na Willa a najhovali po 8m dlouhé
prsty zahnuté jako paty. Will stale tahl Chestera za jednu ruku a
Styxové ho popadli za druhou. &do pretahovani - na jedné stean
Will, na druhé Styxové a uprdetl vydSeny, fiukajici Chester. Jast
horSi bylo, Ze nikdo nedrzel kliku ditektera se proto divoce @i&a
kolem vlastni osy, a masivni deepomalu klesaly k zemi. Chester
stal gimo pod nimi.

.Setres je!" vykikl Will.
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Chester se pokusil vykopnout nohou, ale éemu to nebylo -
svirali ho filis pevré. Will se zapel do dvéi v marném pokusu
zpomalit jejich pokles, ale byly mog&zkeé a jen kuli nim ztratil rov-
novahu. Nemohl s nimigeo clat a sodasre zachranit Chestera.

Styxové hekali a napinali vSechny sily, Chestgimnsgokousel
vzdorovat a Will si ugdomil, Ze nad Styxy nemohou vyhrat. Cheste-
rova paze mu klouzala z ruky a Chestiégtdd bolesti, jak se mu hlu-
boko do Kize zaryvaly nehty Styx

Dvere pokr&ovaly ve svém nezastavitelném poklesu a Willovi
doSla jest jedna ¥c - jestli Chestera nepusti, deeho rozmeakaiji.

Musi ho vydat do rukou Stymn.

Klika se zksile prot&ela a dvée uz byly pouhy metr od zem
Chester se musel hluboceegklargt. Cela tiha dvié mu doléhala na
zada. Will musel &co udlat, a to rychle.

~.Chestere, je mi to lito!" vykkl.

Na zlomek vtéiny se Chester 28er¢ zadival svému kamarado-
vi do ati. Pak ho Will pustil, Chester vidtmezi oba Styxe a svou
setrv@&nosti je srazil k zemi na jednu hromadu. Nezireve defini-
tivnim zadugnim narazily do zeg vykiikl jeSt¢ Chester naposled
Willovo jméno. Will mohl jen strnulefjhlizet pres ml€n¢ zakalené
okénko, jak se Chester a Styxové zastaviliényskuchyr. Jeden ze
Styxa se okamzit zved| ze zema vykehl ke dveéim.

ZASEKNI TU KLIKU!" Cal av vykiik projel Willem jako
elektricky Sok. Cal drzel z&i kouli a Will se vrhl k mechanizmu po
straré dvei. Vytrhl z kapsy 62, otevel nejwtsi osti a pokusil se ho
zaklinit mezi ozubena kola.

.Prosim, prosim, @to funguje!* Skemral Will. Zkusil &olik
mist, nez os$t kon&né vklouzlo mezi d¢ nejwtsi kola a #stalo
tam. Will ho ponechal na méta modlil se, aby odvedlo svoji praci.
Maly ¢erveny kapesnituz se zaéal chwt, jak se Styx na ogaé stra-
n¢ dveai pokousSel otéet klikou.

Will se opt podival okénkem. Jako v¢jakém straSidelném
némém filmu mohl pouze pozorovat zoufalstvi na Chestetvé,
kdyz udat® bojoval se Styxy. Bjak se mu pod@o uchvatit Willovu
lopatu a snaZil se je s ni odrézet. Bylo jich &B%mnoho a zasypali
ho jako roj kobylek.
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Pak se na druhé straokénka vyndla jedna tvé#, ktera zastinila
vSechno ostatni.

Rebecca. fsré naSpulila rty a zawta hlavou, jako kdyby Wil-
la karala. Fesr€ jako po vSechny ty roky v Highfieldu.&so fikala,
ale ges vzduchaisné dvée jeji slova nebyla slyset.

.Musime jit, Wille. Oni ty dvée otevou,“ promluvil Cal nalé-
haw. Will neochotr odtrhl @i od okénka. Rebecca mufiad réco
fikala. Nahle jim projel chlad. Uzésl, co toiika. Uplré presrs.
Rebecca mu zpivala.

»Sluneini svit...!I“ fekl harce. , Ty jsi mij sluneni svit!"

Utikali skalni chodbou s Bartlebym za zady a nakasedostali
k mistnosti s klenutym stropem, odkud vethaa tunel. VSechny
povrchy zde byly zaoblené a hladké, jako kdybyébktany zbrousi-
ly po wky tekouci vody. Té& tu bylo sucho a kazdou plochu pokry-
vala vrstva nanosu jako praskové sklo.

.Mame jenom jednu maskujekl najednou Will Calovi. Vzal
do ruky latkovou a pryZovou masku a prohlédl si ji.

»2Ach ne, zasténal Cal. ,Co budemelat? Vratit se nerive-
me."“

,CO je vlastr se vzduchem ve &ném nesi?" zeptal se Will.

.Podle strgka Tama tam vypukldjaky mor, ktery zabil vSech-
ny lidi..."

LAle ted’ uz tam neni, ne?" zeptal se Will rychle a s obant®a+
kaval bratrovu odpasd’.

Cal pomalu gikyvl. ,Tam tvrdi, Ze je.”

»Tak si vezmi tu masku ty.”

»2Ani nahodou!®

Will bleskurychle nasadil masku Calovi na hlavwzamusil tak
jeho protesty. Cal se ji pokouSel sundat, ale Willto nedovolil.

.Myslim to vazre! Budes ji mit ty,” trval na svém. ,Ja jsem
starsi, takZze rozhodnuti je na &in

Po tchto slovech Cal figstal bojovat a jen uzkostrvyhlizel
pies skleany prizor, zatimco se Will uji®val, Ze mu ka&p sedi
spravre na ramenou. Poté zapnul koZzaeyninek, kterym fipoutal
trubice a pahylovity filtr Calovi k hrudi. Snaziesneuvazovat nad
tim, co nize znamenat proépsamotného, Ze dal masku svému brat-
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rovi, a také doufal, Ze onen mor je jen dalSi 2 ¢atly povr Kolo-
nisti.

Poté Will vytahl z boty mapu od stika Tama, odpgtal chod-
by pred sebou a ukazal na tu, kterou sdi rrydat.

~Jak to, Ze & ta styxska holka znala?" zeptal se Caliatdre
zpoza kap.

,T10 je moje sestra.” Will spustil mapu a podivalrsergj. ,Byla
to moje sestra...," dodal pohrday,... nebo jsem si to o ni aspo
myslel.”

Cal nedal najevo zadné znamkigkvapeni, ale Will nadgm vi-
dél, jak je vyESeny. Neustale se ohlizelgs rameno k tunelu, kte-
rym sem pisli. , Ty dvefe je nezadrzi na dlouho,” varoval ho Cal a
nervozre po rem pokukoval.

.Chester...," zéal Will sklesle, ale pak zmlkl.

.,Nemohli jsme mu nijak pomoct. &li jsme kliku, Ze jsme sami
vyvazli zivi."

.MozZn4," fekl Will a jeSE jednou si oWl v maps spravnou tra-
su. \Bdel, Ze tel’ nenicas, aby pemyslel o Chesterovi, ale po vSech
rizikach, kterA na sebe vzal, aby zachranil svétitelp, cely plan
neskutén¢ selhal a Will ¢l co cklat, aby se dokazal soostlit na
to, co n€lo nasledovat. Zhluboka se nadechlie@pokladam, Ze
bychom tedy asi i jit.”

A tak se oba chlapci dali i s kocourem déhib a pondli se
hloubsji do spleti podzemnich tuniglkteré je vedly k ¥¢nému nés-
tu - a pak, jak Will doufal, zase ven na slémies\étlo.

- 237 -



TRETI CAST

Vécné mésto
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31. kapitola
Raz dva, raz dva, raz, raz, raz dva

Za hu Will nasadil plynulé tempo, kter&ide v Highfieldu
¢asto pouzival ¥ namahavjSich vykopavkach. Chodby byly suché a
tiché - nikde ani stopy po tom, Ze by tady daleazilo. Jejich cho-
didla pravidelg dopadala na pfgou zem, ale Will ani jednou neza-
hlédl ve s¥tle z&ici koule zadné vznasejici se smitko prachu. Jako
kdyby tudy prochazeli zcela nepozorovan

Zanedlouho si ovSem vSiml slakitého tpytu - jasnych skvr-
nek, které se mu zhnimvaly gred @&ima a vzapti praw tak nahle
mizely. Udiver je sledoval, dokud mu nedosSlo, ze ticm nehraje.
Souwasre mu hrul’ zatala svirat tupa bolest a na spancich mu vyrazil
studeny pot.

Raz dva, raz dva, raz... raz... raz dva...

Zpomalil a citil, Ze se mu dycha stale obgjzrBylo to zvIastni
- porad nedokéazaliesre urit, co je tu divného. Zprvu se domnival,
Ze jde prost 0 vycerpani, ale ne,ézelo za tim #co vic. Jako kdyby
se samotny vzduch, ktery vyalval tyto hluboké chodby mozna uz
od pra¥kych dob, choval jako vazka tekutina.

Raz dva, raz...

Will se prudce zastavil, uvolnil si limec a promrsilramena
pod popruhy batohu. &1 témét neodolatelné nutkani odhoditiigz
ze zad - citil se s ni nepohodla stisgné. A délaly mu starosti i
stny tunelu - byly pilis blizko u sebe a dusily ho. Ustoupil déestu
chodby, kde se d@pl dlaremi o kolena a &olikrat se zhluboka na-
dechl. Po chvilce se citil czoo Iépe a siloutle se nafimil.

,CO se dje?" zeptal se Cal a starostlina €] hlekl zpoza
sklereného ptizoru masky.

.Nic,” odpoveédél Will a zatal se pehrabovat v kapse, aby vyta-
hl mapu. Necl si priznat Zadnou znamku slabosti, a uiec ji
nechtl ptriznavat ped svym bratrem. ,Ja..., jenom si chcibvnasi
polohu.”

Vzal na sebe ukol provédje p‘'es mnohé #Zovatky a odbeky.
Byl si védom toho, Ze jediny omyl by se jim mohl stat osudny
zabloudili by v tomto neuititeln¢ spletitém podzemnim bludisti
navzdy. Vzpomd si, Ze o 8m Tam mluvil jako o ,Labyrintu” a
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piirovnal jej k pemze s nespetnymi pory, které se nahaotlklikati
skrz ni. Tehdy se Will nad strycovymi slovyilgs nezamyslel, ale
ted’ védél presrg, co neél Tam na mysli. UZ samotna rozlehlost tohoto
bludis€ ho sklcovala, a i kdyz postupovali tunely docela s¥izn
meli dobry ¢as, Will odhadoval, Ze majited sebou jeStdlouhy
usek. Vyznamé jim pomahala skutmost, Ze se tunely mirsvazo-
valy, ale zarove to Willa ochromovalo - azifiS doke chapal, Zze
kazdy metr, o ktery sestoupi, budou muset zndekqnat pi cest
vzhiru na Povrch.

Prenesl pohled z mapy nasy. Mély narizowly odstin, prav-
dépodobré diky obsahu Zeleza, coz mohlo zanbwe/swtlit, pro¢
jim tady dole nebyl k giemu ani kompas. B&llka se vahavprotae-
la kolem své osy a nikdy se nezastavila v jednézeoha dostata¢
dlouhou dobu, aby z ni mohli cokoliv &gt.

Will se rozhlizel kolem a napadlo ho, Ze tyhle dwpdnohl vy-
tvorit plyn zachyceny poddakou ztuhlou zatkou, ktery se pokousel
uniknout dosud tekutou sofp®u horninou. Ano, to by mohl byt
duvod, pra@ tu nebyly Zadné kolmé tunely. Nebo tento systémimao
vznikl ¢innosti vody, kterd se probijela slabSimi mistyskéle tisice
let po jejim zchladnuti. ,Zajimalo byd&nco by tomuikal tata,” po-
myslel si, nez se dokazal zarazit, a zactinse, kdyZ mu doslo, Ze
ho uz patra nikdy neuvidi. T& ne.

At se snazil sebevic, nedokazalégytit z mysli okamzik, kdy
naposledy spét Chestera, jak se bezmacwuali po podlaze a potom
se zvedaidmo do rukou Styk. Will ho uz zase zklamal...

A Rebecca! Nedalo se to nijak gapvidél ji na vlastni @i. Re-
becca je Styx! FestoZe se citil tak slabyfigom pomysleni se mu
zatala vdit krev v Zilach. Chilo se mu vyprsknout smichy, kdyz si
vzpomrél, jaké si o ni dlal starosti.

Ted’ ale nebykas na Zzadné Uvahy - jestli z toho&gihyjit Zivi,
nesngji zabloudit a sejit ze spravné cesty. Naposledst ma mapu a
peclivé ji slozil. Pak se of vydali kugredu.

Raz dva, raz dva, raz, raz, raz dva.

Podrazky bot jim kupaly na jemnénterveném pisku a Will
touZil po zngng, po réjakém vyznaném orient&nim bod, po ¢em-
koli, co by narusilo jednotvarnost okoli a co bytydilo, Ze postu-
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puji spravi. Zmoaiovalo se ho zoufalstvi a obavy, Ze nikdy nedo-
spsji na konec toho bludi&t Treba chodi piad v kruhu.

Uklidnilo ho, kdyz konén¢ minuli kamen, ktery fipominal ma-
ly nahrobek - rél kulaty vrSek, plochoufiedni stranu a byl umisty
tésne u seny. Cal gihlizel, jak se jeho bratr shybl, aby smetl pisek z
povrchu kamene.

Pod rukou se mu objevil symbol, vytesany ddové skaly
zhruba v polovig povrchu. Sestaval zé rozbihajicich se linii, které
vypadaly jako paprsky stoupajiciho slunce nebo fFsky trojzub-
ce. Pod symbolem se nachazely dadky hranatého pisma, které
Will neznal a které mu nedavalo zadny smysl.

,CO to je? Nejaka zng&ka nebo milnik?* Will se podival na brat-
ra, ale ten jen bezrad@pokril rameny.

O rekolik hodin pozdji se jejich postup zpomalil a zkompliko-
val. NarazZeli na jednoéweni chodeb za druhym a Will se musel
stale ¢astji divat do mapy. Jednou uz zailo Spatné - naststi si
Will chybu zanedlouho wdomil a ihned se vratili na spravnou trasu.
Tam se na chvilku zastavili, aby popadli dech. yA&de Will snazil
bojovat s Unavou,ffjpadal si stale WerparjSi, jako kdyby se mu
zcela vybily baterie. KdyZ se znovu vydali na cesitil se utahadj-

Si nez kdykoliv pedtim.

At mu ale bylo jakkoli, necklt, aby Cal ziskal podéeni, Ze je
néco v nepsadku. \Edél, Ze museji pokrsovat dal. Museji si udrzo-
vat naskok fed Styxy a museji se dostat ven. Obratil se ke avém
bratrovi.

,CO Vvlastreé déla Tam ve \é¢ném nEsi?" zeptal se a &kka od-
dechoval. ,KdyZ jsem se o to zajimal, odpovidalritodyhybaw.”

,Hleda tu mince a podobné&sgi, zlato a gibro," fekl Cal a do-
dal: ,VétSinou z hroB.”

»Z hroba?*

.Na pohrebistich,” gikyvl Cal.

»TakZze tady doopravdy Zili lidée?"

.Pred davnymi ¥ky. Tam se domniv4, Ze tu bydlelékolik ras,
jedna po druhé, a kazda si stiavbudovy na zakladech starSich do-
mu. Pry tu jsou poklady, které jémkaji, az je skdo objevi.”

»Ale co to bylo za lidi?"
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~Prvni pry byli Brutové, ped mnoha stoletimi. Myslim, Ze Tam
o nich mluvil jako o Trojanech. Postavili toégsto jako pevnost nebo
néco podobného, zatimco na Povrchu vyrostl Londyn.*

»TakZe ta d¢ mésta byla propojena?”

Cal v masceekopadr prikyvl. ,Na zacatku ano. Poziji byly
vchody zataraseny a kameny, které je ¢amaly, se ztratily. Na
Vécné nesto se jednoduse zapodhm” ekl a hlwné vyfoukl vzduch
pies swj filtr. Neklidn¢ se ohlédl za sebe, jako kdyby z tunetem
zaslechl.

Will okamzit¢ sledoval jeho pohled, ale widen temnou posta-
vu Bartlebyho, ktery netiivé klusal od jedné shy chodby k dru-
hé. Kocour chll postupovat rychleji nez oba chlapctas odéasu je
opravdu pedkehl, ale vzapti se zastavil u &aké pukliny, kterou
zasal zwdaw ogichavat.Casto ho fi tom zjevré néco znepokojilo,
protoze vydaval tichémuceni.

»LAspon nas tady Styxoveé nikdy nenajdou,” poznamenal ¥éH
bejist. ,Na to nespoléhej. Rozho&mas budou sledovat,“ nesouhla-
sil Cal. ,A paad jes¢ mame ped sebou jejich straz.”

,coze?"

~Styxskou straz. Je toéno jako... no... pohragni hlidka,” vy-
swtloval Cal a practihledal slova. ,S€Zi staré résto.”

,K ¢emu? Ja myslel, Ze todsto je prazdné.”

.Mluvi se o tom, Ze festavuji celé oblasti &ta a vyspravuji
stny jeskyni. Tvrdi se, Ze se sem mozi@ésphuje cela Kolonie a
mezi lidmi koluji zwsti o pracovnich skupindchiad odsouzenych
vézinu, ktefi tu pracuji jako otroci. Jsou to ale jen drby kdu nevi
nic jiste.”

.ram se nezntioval o réjakych dalSich Styxech.” Will se ani
nepokousel zakryval svoje znepokojeni. ,To je tedlyamné,” ulevil
si vztekle a kopl do kaminkugd sebou.

.1 feba ho nenapadlo, Ze by mohiegdstavovat &aky problém.
Neopustili jsme Kolonii zrovna potichu a nenapadmemyslis? Ale
nedilej si s nimi az tak velké starosti - jde o ohromrmblast a je tu
jen hrstka hlidek.”

.NoO skwlé! To me fakt ugSilo! odtusil Will a hlavou mu t4hly
piedstavy o tom, co n&mozn&eka za pistim rohem.
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Kraceli nekolik hodin a nakonec sestoupili Zikrého svahu.
Cerveny pisek jim podkluzoval pod nohama, ale asp® ocitli na
rovné ploSe. Will ¥dél, Ze jestlicte mapu sprav n¥li by se poma-
lu blizit ke konci Labyrintu. JenZe chodb#eg@ nimi se najednou
zUzila a zdalo se, Ze kéirslep.

Will se obaval nejhorSiho a rychle Wb kupredu. Musel se
prikrcit, protoZze se tu snizil strop. Ke svému whati zjistil, Ze se ve
sténé otevird nevelky pgichod. P¢kal, dokud ho nedohonil Cal, a
oba si vynénili ustarané pohledy, zatimco Bartlebyc¢eaichal ve
vzduchu. Will zavahal a opakovahledl z Tamovy mapy na otvor
ve stné tunelu a zase zpatky. Pak zachytil @apohled a se Siro-
kym Usnévem se vydal k tzkému jchodu, z 8hoz vychazelo tlu-
mené zelené svlo.

»Oopatrrg,” varoval ho Cal.

Will uz ale dospl k rohu a pogehl znamy zvuk: pleskani pada-
jici vody. Pohnul hlavou a vyhlédl jednim okem Z#als. To, co
spatil, ho ohromilo. Pomadiku se pesunul ped otvor, do lahvoy
zelené zg#e, aby ngl lepSi vyhled. Podle Tamova popisu a obiazk
kterymi ho zasobovala jeha'qustavivost, &ekaval gco mimaad-
ného. Ale nic ho nemohldipravit na vyjev, ktery se mu naskytl.

,V &Ené nEsto,” zaSeptal si pro sebe, kdyZabsestupovat z vy-
soké strmé shy. Zved! hlavu a fejel atima klenuty strop tohoto
obrovského prostoru. Na ttvénu dopadly kapky vody arimély ho,
aby se rychle @ésl.

.Podzemni d&®" zahkel a okamzit si uwdomil, jak blazni¢
to zni. Zamrkal, protoZe ho kapky zasahly dbapalily ho v nich.

,T10 jsou piisaky seshorajekl Cal a zastavil se za nim.

Will ho ale neposlouchal. Bl co ctlat, aby vstebal mamuti
rozmery jeskyrg, ktera byla tak obrovska, ze vzdalena zakoutiyzakr
val zavoj mlzného oparu. Jak pokoaali v sestupu, dopadaly n& n
poryvy liného, ospalého mrholeni.

Kolem se jim naskytlo najednou a¥ili mnoho dojnd. Ze za-
vratné vysSe stropu vystupovaly iblgedicové sloupy fipominajici
mrakodrapy bez oken a zaowaly se do $edu nésta. DalSi vyiista-
ly z okolnich ploch a naklé&y se v obloucich, které vystavovaly
smysly obou chlapcnarané zkousce. Vedle této prostory vypadaly
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vSechny jesky# Kolonie jako trpaslici vedle GoliaSe a Willovi se
drala na mysl fedstava gigantického srdce, jehoz komory jsta+ p
mosgny ohromnymi chlopémi v podolg sloupi.

Zasunul si zAci kouli do kapsy a mima#t se rozhlizel po zdro-
ji smaragdo¥ zeleného sstla, které dodavalo celé seemsnovou
atmosféru. Ml pocit, Ze hledi nadjaké ztracené gsto v hlubinach
oceanu. Nemohl si tim byt jisty, alé&igpadalo mu, Ze to zelené&ho
vychazi gimo ze stn jeskyr® - tak jemr, az si zprvu myslel, Ze ho
stny jen odrazeji.

PreSel k jedné str&nsvahu a prohlédl si&tu z WtSi blizkosti.
Pokryvala ji divoka zr’ tmavych Uponk, které se vihce leskly.
Jednalo se odeky druhtas se spoustou odnoZi, rostoucich v silné
vrstw jako lre¢tan na staré zdi. Kdyz k nim pozved!idlacitil tep-
lo, jez z nich vyz#ovalo, a ano, spak také, Ze z okrdj statenych
listkti vychézi tlumena zé.

~Bioluminiscence?fekl nahlas.

-Hmmf?“ ozvala se nechdpava odgdvzpod Calovy masky,
ktera se neustale natda vSemi sriry, jak se Wilhv bratr rozhlizel
po hlidce Styx.

Will se dal ogt do chize a penesl pozornost zpatky na jeskyni.
Soustedil se na nejuzasj$i pohled ze vSech, totiz na samotn&m
to. | z této dalky se jehocbhladow vpijely do klenutych bran, neu-
véfitelnych teras a obloukovitych schodlidniticich ke kamennym
balkomim. Ze zens vyrustaly dérskeé i korintské sloupy, které podpi-
raly ochozy v zavratné vysce. Willovo nadSeni ov&aifili smutek z
toho, Ze to vSechno s nim nevidi taky Chester. Rudgde o jeho
otce, toho by to ffivedlo gimo do vytrzeni! Bylo toho tadyiiis
moc na jedno letmé rozhlédnuti. Kamkoliv se Willdpal, vSude
vidél ty nejfantastitejSi stavby: kolosea a davné klenuté katedraly z
krasré opracovanych kamén

Kdyz dorazili k Gpati svahu, ucitiléfaky pach jako ze staré
rybni¢ni vody. Zp@atku se zdal slaby, ale s kazdym krokem de-st
du mesta silil.

Slo o zatuchly, Zlukly zapach, ktery se Willovi hgtaval v hr-
dle jako ZI&. Zakryl si nos a Usta dlani a zoufale se podigaCala.
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.10 je priSerné!“tekl a davil se v hrozném puchu. ,Neni divu,
Ze sem musite nosit dychaci masku!”

~Ja vim,* odpo¥dél Cal wcr€. Jeho vyraz zakryvala maska.
Uké&zal ke strouze pod svahem. ,@aoje tam.”

.Proc?“ zeptal se Will a fdpojil se k bratrovi. Uzasl, kdyz vid,
jak Cal strka ruce do sirupovit&dsky, ktera ve strouze stéla. Cal
zved| ol& dlarg plnéc¢ernychias a vemnul si je do masky a do oble-
¢eni. Pak popad| Bartlebyho za krkem. Kocour tiarzaukal a po-
kusil se uniknout, ale Cal ho et od hlavy k pat Brzy mu na zem
z kaze odkapavala Spina. Bartleby nahrlxibdt, otasl se a vrhl po
svém panovi Witavy pohled.

,B0oZe, ten puch je horSi nez kdykolitggltim. Co to sakracd
las?" chel vedeét Will, ktery si myslel, Ze se Cal ndhle pominul.

~Styxska hlidka tady pouziva psi stépaKdyz z nas bude citit
Kolonie, nemame sebemensi Sanci. Tohle jgmngekryt nds vlastni
pach,” vys¥tlil Cal a nabrakerstvou varku slizkych rostlin. , T&jsi
nafad ty.” Will se preméhal a Cal mu rozel smrdutou Becku po
vlasech, hrudi, ramenech i po nohach.

~Jak miZzou réco citit gres ten strasSny puch?*“ zeptal se Will po-
drazdn¢ a dival se na olejovité skvrny na svych SateclmT @aapa-
chu se nedalo uniknout. ,Ti psi tedy museji mitrae¢éné dobry
cich!* M¢l co ctlat, aby se mu neobratil Zaludek.

.,NoO, to oni maiji,” fekl Cal a zaklepal rukama, aby se zbavil
Uponki fas. Pak si je e&l do kabatu. ,Musime co nejrychleji zmizet
z dohledu.”

Prebshli pas bahnité jdy a vstoupili do résta. Prosli pod vyso-
kou kamennou branou, z niz n& pohrda¥ shlizely dva Skodolibé
obliceje chrltd, a dostali se do wky s vysokymi domy po obou
stranach. Rozemy okolnich budov, jejich oken, oblotila dvei byly
obrovske, jako kdyby je kdysi st&vpro neuwtitelné vysoké bytos-
ti. Na Cafiv nadvrh proklouzli jednim zéthto pfichodi u zakladny
ctvercove ¥ze.

KdyzZ ted vykroili z dosahu zelené ¥@&, musel Will i prohli-
Zeni mapy vytdhnout #igi kouli. Kdyz ji vyndal z kapsy, osvitila
kamennou mistnost s vysokym stropem &ofikacentimetrovou
vrstvou vody na podlaze. Bartleby dobloumal do gdnkouta, kde
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nasel hromadku&teho shnilého. Kratce ji prozkoumal a poté nad ni
pozvedl noziku. ,Hele,” tekl najednou Cal. ,Podivej se na tyrst.”
VSude kolem sebe witl lebky - fady vytesanych lebek se zubatymi
asmevy a prazdnymi, tmavymitdky namisto ¢i. Jak Will pohnul
kouli, stiny se zaclkily a zdalo se, Ze se vSechny lebky bejia aby

je mohly pozorovat.

»Tohle by se tatovi ohrominlibilo. Vsadim se, Ze to bylo...”

~Je to [Fiserné,” perusSil ho Cal a zackse.

»Tihle lidé byli pckné strasSidelni, co?" zeptal se Will, ktery ne-
dokazal potlait Siroky usnev. ,Predkové Styx.”

,Ccoze?" Will se thza¥ zahledl na svého bratra. ,Jejichigd-
kové. Lidé ¢ti, Ze véase moru se malé skupiobyvatel podalo z
meésta uniknout.”

.Kam?*

.Na Povrch,” od¥¢til Cal. ,Tam vytvaili n¢jakou tajnou spo-
le¢nost.Rika se, ze pravStyxové vnukli siru Gabrielovi napad po-
stavit Kolonii.”

Will nemg¢l prilezitost k dalSim otazkam, protoZze Bartleby na-
jednou naSpicoval usi a tge se zahledl ke dveim. | kdyz ani je-
den z chlapt nic neslySel, Cala kocourovo chovani siimeklidio-
valo.

.No tak, rychle, podivej se do té mapy, Wille.”

Opustili mistnost a opaténse vydali na cestu starobylymi uli-
cemi. To Willovi poskytlo pilezitost zblizka prozkoumat okolni bu-
dovy. VSude kolem byly kameny vyzdobeny napisysamgmi reli-
efy. Will ale taky vidl, jak se ndsto rozpada - zdi dofnse drolily a
praskaly. VSude kolem pozoroval znamky opnésti a rozkladu.
Presto vSak domy hedstaly ve své krase, vyimavala z nich obrov-
sk&d moc a jestnéco dalSiho - davna a nevyslovena hrozba. Will byl
rad, Ze uz tu nesidliipodni obyvatelé.

Bézeli po prastaré kamenné dlaaldic a pod botami jim Splou-
chala kalna voda plni@s. Za nimi se tidy mirn¢ z&ici skvrny jako
swtélkujici otisky stop. Bartlebyho voda znenidzala a poskako-
val v ni stylem cuieného ponika, jak se snazil, aby se ani trochu
nepocakal.
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Kdyz prekrceili tzky kamenny most, Will se kratce zastavil a
ohlédl se pes z¢tralé sloupové zabradli z mramoru nasltekouci
feku pod nimi. Voda v ni byla husta a olejovita anpdu plynula
meéstem. Tu a tam jiigmosovaly dalSi nevelké mosty a jeji vinky
olizovaly stny z obrovskych kaméi které vytvéely koryto. Na
biezich stély klasické sochy jako vodni hlidky: starelnitymi viasy
a neu¥fitelné¢ dlouhymi plnovousy, Zeny ve splyvavych Satech a s
natazenyma rukama ¢i nékdy pouhymi pahyly -, v nichZz drzely
musleci koule a zvedaly je k vadjako rgéjaké ol&ti davno zapome-
nutym botim.

Dorazili na velké nawsti obklopené vysokymi budovami, ale
nevstoupili na & a misto toho se ukryli za nizkou zidkou.

,Co to je?" zaSeptal Will. Uprostd nangsti stalo vyvysené po-
dium podepenéiadou silnych sloup Na rem vidéli lidské postavy:
vapencove sochy ve zvracenych pdzach znetytim muk, rekteré s
vyhlazenymi rysy, jiné s chyficimi koncetinami. Kolem pokve-
nych postav se ovijel rezijici ietz. Vypadalo to jako sousoSi zob-
razujici fjaka davno zapomenuta&stva.

»Tribuna wzna. Tady byli trestani.”

.10 jsou piSerné sochy,fekl Will. Nedokazal od nich odtrh-
nout @i.

,Zadné sochy, ale skutei lidé. Tamiikal, Ze jejich &la zvape-
natla.”

.Nel* vydechl Will, hlegl na postavy jegtuprergji a pral si,
aby n¥l ¢as si tuto scénu zakreslit.

.Pssst,” zasykl Cal. Popadl Bartlebyho atghl si ho k hrudi.
Kocour zahrabal nohama, ale Cal ho nepsust

Will se na ©j tazaw podival.

.K zemi,* zaSeptal Cal. Schoval se za zidku, zakigytourovi
oci dlani a jest pevrEji ho sevel.

Will nasledoval jeho Pkladu a jedt je stihl zahlédnout. Na
opaném konci narsti se objevilyétyti postavy, které jako by se
vznaSely po povrchu vodou naséklé #etiSe jako duchové. ies
Usta a nosy iy nasazené dychaci masky & pm chranily bryle s
obrovskymi kulatymi piizory, ve kterych vypadaly jakasjaky okxi
hmyz z @sivého snu. Z jejich siluet Will poznal, Ze jde ty)&. Byl

- 247 -



obleteni do koZzenychc¢epicek a dlouhych pld%s. Nejednalo se
ovSem o leskléterné plast, jaké na nich Will vidl v Kolonii - tyto
byly matné a zamaskované zelenymi a Sedymi skvrharavsich i
swtlejSich odstif.

S vojenskou vykonnosti postupovalifad kupredu a jeden z
nich drzel na voditku obrovského psa. Z mordy ®g#teiné velkého
a zuivéeho zvtete stoupala para - nepodobalo se Zzadnému psu, jaké
ho Will kdy vidgl.

Oba chlapci se Kili za zidkou a naléhavsi uwdomovali, Ze
nemaji kam utéct, jestli se Styxoveé vydaji jejichéeem. Chraptivé
oddechovani a sépi psa se blizilo. Will s Calem se podivali jeden
na druhého a oh&kali, Ze se Styxové kazdou chvili objevi za rohnem
zidky. Naté&eli hlavy a pokouseli se zachytit sebeslabsi zkiry
by vydavali gichazejici Styxové, ale slySeli jen tlumené bublani
tekouci vody a trvalé pleskéni jeskynniho &est

Will zachytil Caliv pohled. Podle vieho se zdalo, Ze Styxové uz
jsou pry, ale mohou se na to spolehnout? Postoupila hiigkam
dal nebo na &ichysta léku? Cekali a po chvili, ktera jim ipadala
jako w¢nost, Will poklepal bratrovi na rameno a ukazalorah aby
mu naznail, Ze se chce podivatgs zidku.

Cal divoce zavdd hlavou a v ¢ich za zpola zamlZzenym {mo-
rem masky mu zaplal strach. Prosil Willa, alital skeeny. Will
na rgj ale nedbal a pozved! hlavu nepatrny kousek ndkiuziStyxo-
vé zmizeli. Ukazal Calovi vzteny palec a Cal se opatrpozvedl,
aby se podival sam. KdyzZ wd Ze vzduch jeisty, pustil Bartlebyho
a kocour okamzit odkehl o kousek dal, kde se macoklepaval a
roz¢ilené po obou chlapcich loupationa.

Opatrre se gesunuli podél jedné strany nésti a vybrali si
ulicku v op&ném smdru, nez jakym podle jejich odhadu odesli Sty-
xove. Will se citilcim dal unavesi a stale obtizii popadal dech.
Plice mu hvizdaly jako starému astmatikovi a hrddr§ mu svirala
tupé bolest. Sebral vSechny sily a oba rychébimali z jednoho sti-
nu do druhého, dokud nezanechali budovy za sebai@edanimi se
neobjevila stna jesky®. Nékolik minut béZeli podle ni, az se dostali
k obrovskému kamennému schodisti se schody vytesiagy skaly.
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,10 bylo paadre tésné,” lapal Will po dechu a ohlizel séep
rameno.

,10 mi povidej,“ f@itakal Cal a podival se na schodisfTohle
je ono?*

.Myslim, Ze ano,” poktil Will rameny. V tu chvili mu to bylo
skoro jedno - hlavhse chél co nejvic vzdalit od té styxské hlidky.

Upati schodigt bylo zle ponieno masivnim pifem, ktery se na
n¢ ziitil a rozkistil ho, a chlapci tak byli zprvu nuceni Splhaeg
rozbité Useky pdtyiech. | kdyz se ale po chvilce ocitli na neporuse-
ném schodisti, jejich postup se nijak nezjednodusihody pokryva-
ly slizké ¢cernérasy a Will s Calem #ii co délat, aby neuklouzli.

Stoupali stale vys a vys a Will prozatim zapeémpak mizerrg
se citi. Kdyz té byli dost vysoko nad #stem, zastavil se, aby se
jese jednou rozhlédl. V mlzném oparu si vSiml jakésdbuy s ob-
rovskou klenutou gechou.

.10 je presny dvojnik chrdmu svatého Pavla,” poznamenal a
zhluboka dychal, zatimco hléddcha nadhernou kopuli v dalce. ,Moc
rad bych se tam podival,” dodal.

,Délas si srandu!* odpasdél Cal oste.

Pokraovali dal a schody se nakonec zalyodo zubatého ob-
louku ve skalni $n¢. Will se jeS& naposledy rozhlédl po smaragdo-
vém kouzlu \&¢ného nésta, ale fitom mu sjela noha z okraje scho-
du na stupinek pod nim. Na zlomekiing celil vyhlidce padu do
hlubiny a mimodk vykiikl. Instinktivné se chytil zacerné aponky,
které pokryvaly sinu vedle ®j. Nékolik hrsti jich odtrhl, ale nako-
nec se mu pod#o zabrzdit a najit ztracenou rovnovahu.

~Proboha, jsi v ptadku?“ zeptal se ho Cal. Will neodpokl a
jeho bratr si ho starostlivyrohlizel. ,Co se stalo?*

~Ja... jenom se mi hroZmqmoté hlava,” fipustil Will sipaw. La-
pal po dechu rychlymi, stkymi nadechy, jako kdyby dychaligs
ucpané htko. Vystoupal o #kolik dalSich schodl ale zastavil se a
tryznivé se rozkaslal. M dojem, Ze ten zachvat snad nikdy fegge.
Predklonil se, opel se rukama o kolena a odplivl si. &&vsi celo,
zvlhlé de&m a lepkavé od nezdrastudeného potu, a&l, Zze uz
to pred svym bratrem neiie dal skryvat.
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.Potrebuju si odpdinout,” pravil chrapti¢ a ogel se o Cala,
kdyz kasel trochu ustoupil.

.red ne,” odmitl Cal naléhav ,A ne tady.” Popadl Willa za
pazi a pomohl mu projit pod skalnim obloukem nané@rachodi&t
za nim.

32. kapitola
Existuje okamzik, kdy je cel&lb naprosto vierpané, kdy ze sebe
svaly a Slachy nedokazou vydat dalSi energii adtolyek pokrauje
jen diky vlastni umignosti a zarputilosti.

Will pravé dosahl takového bodu. Byl ¥#grpany az do morku
kosti, ale pesto se plahal stale vzhiru, pohagny odpowdnosti,
kterou citil za svého bratra, a nutnosti odvéstitidezpei. Souwas-
né ho v nitru hlodaly nesnesitelné ditky svédomi z toho, Ze zkla-
mal Chestera a dopustil, aby jeho kamarad podraiui o rukou
Kolonisti.

Jsem k niemu, Upld k nicemu Ta slova mu piéd dokola zéla
v hlaw. Ani on, ani Cal vSakipvystupu nemluvili. Jen mechanicky
zvedali nohy a stoupali po nekané spirale schodi&t Will se ocitl
na samém pokraji sil, ale nutil se paloaat dal, jeden bolestivy
krok za druhym, schod po schodu. Stehna ho pétiggg jako plice.
Klouzal po mokrych kamennych stupincich a viakrityasach, jez
je pokryvaly, a snazil se potia hrozivy dojem, Ze jim pi@d jeS¢
zbyvé dlouha cesta. ,Rad bych se na chvili zastasliySel Cala la-
pat po dechu. ,NedZu... Myslim..., Ze uz bych se... nedokazal...
znovu rozejit,” zasipal Will do rytmu s kazdym ndraaym krokem.

Mucivé hodiny se tahly jedna za druhou, az oba ztraitdhled
o tom, jak dlouho vlastnstoupaji, a na celém & Willovi nezale-
Zelo na niem jiném nez na pochmurné vyhlidce, Ze mdsiiudalsi
krok a potom dalSi a tak dale... Zrovnha v okamzkdy, se Will do-
mnival, Ze dosahl naprostého hranice svych mozaastiuz zkratka
nemize jit dal, ucitil na tvia slabounky vanek. lhned instinktign
poznal, Ze jde @erstvy vzduch. Zastavil se a nabral si jej do plic
nadtji, Zze se z jeho hrudi zvedne olma tiha a ustane neodbytné
hvizdani v plicich.
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,UZ to nepotebujes,“tekl a ukazal na Calovu masku. Cal si ji
sundal a zastil ji za opasek. Po t¢amu stékaly patcky potu a @i
mél celé zarudlé.

~Pani,” vydechl. ,Pod tou maskou je docela vedro.”

Pokraovali ve vystupu a zanedlouho debgke konci schodigt
Postupig prosli rekolika Uzkymi chodbami. Kazdou chvili museli
vySplhat po zrezi&lém Zelezném Zélku. Dlarg jim zoranzo¥ly od
toho, jak zkouSeli pevnost kazdé nésledujfaiky.

Nakonec dorazili k fikré Sacht, ne SirSi nez jeden metr. Vylezli
po silném lag s uzly, které tu nasli (Cal si byl jisty, Ze harsgiidé-
lal strygek Tam). Splhali a nohama se opirali ¢lké vyenélky a
pukliny ve sénach. Sklon Sachty byl stale stj§i a oba nili co -
lat, aby gekonali rEkolik poslednich meir slizkych kamen. | kdyz
jim nékolikrat podjely nohy, kon#¢ se vyndili v kruhové mistnosti
s nevelkym otvorem v podlaze. Will se nag naklonil a spatl
zbytky Zelezné ifize, kterou uz davno sezrala rez.

,CO je tam dole?* lapal po dechu Cal.

,Nic. Vubec nic nevidim,” odpasdél Will malomysiré a sedl si
na bobek, aby si trochu odfioul. Dlani si ofel pot z tvée. ,Pred-
pokladam, Zze udame to, co nanekl strygek Tam. Slezeme dal’

Cal nahlédl do otvoru, podival se na svého brap#kavl. N¢&-
kolik minut se ani jeden z nich anavou nepohnul.

~.Nemuzeme tady &stat naptad,” povzdychl si Will. Fehoupl
nohy @es okraj otvoru a se zadyitisknutymi k jedné sin¢ a noha-
ma offenyma o pragSi zahajil sestup.

»A co kocour?* napadlo ho po chvilce. ,Zvladne to?*

»S nim si nedlej starosti,” usmal se Cal. ,KdyZ to dokaZzeme
my..." Will uz zbytek Calovy ¥ty neslySel, protoze uklouzl. &ty
Sachty se mihly kolemé&pha vzagti dopadl s hlasitym Splouchnutim
do ledového chladu. Machl pazemi, nohama nahmata| stoupl si
a vyprskl z Ust mrazivou tekutinu. Zjistil, Ze s$tpp prsa ve vaf] a
jakmile si ji vymnul z @i a odhrnul si vlasy 2Zela, rozhléd| se kolem
sebe. Nebyl si tim sice jisty, alechdojem, Ze v dalce vidi matné
swtlo.

Seshora slySel Calovo Uzkostné volani. ,Wille! \&liINestalo
se ti nic?"
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~Jenom jsem se trochu vymachal wijd Will v odpoved a
chal# se zasmal. ,#stai tam, rEco si o¥tim.” Na chvilku zapomél
na vycerpani i nepohodli a zahidse k slabé #z§ aby se pokusil
zjistit, co je ged nimi.

Vylezl z vody, proméeny aZ na &Zi, a nahrbetise pod nizkym
stropem plouzil skrem ke s¥tlu. Po rgkolika stech metrech vétl
jasny kulaty obrys Usti tunelu a s buSicim srdcerk mu rozels-
hl. Ztitil se z metrové&imsy, které si ve téhnevsiml, a tvrd dopadl|
na zem. Uvdomil si, Ze se nachazi podjakym molem. Fes prales
tézkych dewenych sloufi obalenychiasami viél skvrnité odrazy
swtélek na vodni hladih

Vydal se k usti tunelu. Pod nohama ntugal Strk. Byli u ne-
jaké velkéreky. Kolem ®&j prosugl vyletni ¢lun se déma palubami
- z obou blikala barevna &la a nad vodou se niegelrt nesla ta-
neni hudba. Pak spdlt po obou stranach od sebe mosty a v délce
nasvicenou kopuli chramu svatého Pavla, ktery ZPalnejblizSim
mosg piejel patrovy autobus. To neni Zzadna neznéeka. Sedl si
na ieh a vydechl fekvapenim i ulevou.

Ocitli se u Temze.

Lehl si na zada a z#el i. Poslouchal héeni dopravy a po-
kouSel si vybavit jména mastale vlastd mu na nich nezalezelo.
Dostal se ven, utekl a vSe ostatni mu momeatélylo |hostejné.
Doké&zal to. Je doma. Zpétky ve svém vlastnigtesv

,Obloha,* ozval se uzasle Cal. ,Tak takhle to tedypada.”
Will oteviel agi a vidl, jak se Cal vedle & rozhlizi vSemi snxy a
zira na drobné chuchvalce kew jantarové zapoulicnich swtel. |
kdyZz z Cala kapala voda od toho, jak se vykoupaltdi se mu
rozlil Siroky usnév. Pak ale nakil nos. ,Fuj, co to je?" zeptal se
hlasit.

,CO tim myslis?tekl Will.

»vsechny ty pachy!”

Will se zvedl na loket a zachal. ,Jaké pachy?*

,Jidlo..., vSechny mozné potraviny... a...,” Cal zaSklebil,
»Splasky..., plno splask.. a chemikalie...”

Will nabiral vzduch do plic a vychutnaval jehcsest, kdyZ tu
mu doslo, Ze &ibec neuvazoval o tom, codldji ted. Kam se obrati?

- 252 -



Byl predevSim rozhodnuty utéct a o nic dalSiho se nésgiaupl si

a podival se na jejich proené, Spinavé Saty z Kolonie i na nemoz-
n¢ velkého kocoura, ktery prédwbchéazel teh s nosem u zemako
prase hledajici lanyze. Zvedal &&stvy zimni vitr a Will se ro#sl
zimou. Za&aly mu drkotat zuby a wdomil si, Ze jeho bratr ani Bart-
leby jeS€ neznaji vrtochy p&asi na Povrchu. Cely dosavadni Zivot
travili v chrartném podzemi. Musi je dostatkam do tepla. A to
rychle. JenZe u sebe n&niadné penize - anemik.

~-Musime dojit gsky domi.”

,Dobre,” piikyvl Cal a na nic se neptal. Se zakioou hlavou
civél na hwzdy a ndil se do hlubin néni oblohy. ,Konéné je vi-
dim,” zaSeptal si sdm pro sebe.

Nad obzorem felegl vrtulnik.

,Proc¢ se tamhleta pohybuje?” zeptal se Cal.

Will si ptipadal giliS vy¢erpany na to, aby&oo bratrovi vys¥t-
loval. ,Nékteré se zkratka hybajiiekl unaves.

Vydali se na cestu. Ké@li tésné u biehu, aby si jich nikdo ne-
vSiml, a o kousek dal narazili na schoélidtteré vedlo k cestpro
peSi 0 kousek vys, hned vedle mostu. Will ihneéd&, kde jsou - u
Blackfriars Bridge.

VrSek schodist prehrazovala brana, a tak rychléelezli pes
sebe. Odkapéavala z nich voda a mrzli nanfm powtii. Willa pre-
padlo hrozivé pomysSleni, Ze tu Styxové mozna majies Spiony,
ktefi po nich patraji. Poté, co \ldv Kolonii jednoho z brat Clarka,
mél dojem, Ze neriize \&fit naprosto nikomu, a dival se p&h re-
kolika lidech v bezprogednim okoli s rostouci podézavosti. Ni-
kdo ale nebyl nijak blizko, s vyjimkou mladého paktery se drzel
za ruce. Milenci prosli kolem nich natolik zahéed jeden do druhé-
ho, Ze ne¥novali olEma chlapém ani jejich obrovskému kocourovi
sebemensi pozornost.

S Willem v ¢ele vystoupali po schodech na most, odkud si Will
vSiml kina IMAX po jejich pravici. Okamzit védél, ze nemohou
zastat na této stranreky. Londyn pro § predstavoval mozaikuie-
nych mist, picemz kazdé mu bylo zndmé diky n&stm muzei s
otcem nebo Skolnim vyhemn. Zbytek - to znamena oblasti, které le-
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Zely mezi nimi - pro & predstavoval velkou neznamou. Mohléiat
jedinou \&c: spolehnout se nagvorientani smysl a pokusit se vy-
razit k severu.

Jakmile zatéili doprava a rychle f&sli pres most, Will spait
nadrazi King's Cross a ihneddél, Ze se vydali spravnym smem.
KdyZ dorazili na konec mostu, mijela je doprava idl ¥¢ na chvilku
zastavil, aby se ve &tle poulini lampy podival na Cala a Bartleby-
ho. Vypadali jakoif podivné, ztracené existence - a nejen Ze tak vy-
padali, gimo vynivali na mile daleko. &oli panovala tma, Will si
byl bolestg védom toho, Ze dvojice natki prom&enych chlapg
prochazejicich se po ulicich Londyna v tut@modobu, & uz s obsi
ko¢kou nebo bez ni, s néjsi pravépodobnosti vzbudi pozornost a
to posledni, co by ted peboval, bylo, aby je shalila policie. Pokusil
se vymyslet §akou historku a v duchu si ji pro vSechnkigady
vyzkousel.

Nazdarek, panovéoslovuje je dvojice policidt Copak to tu
mame

E...jenom vedime.. hm..., Willova pomysina odps¥ se kok-
taw zadrhla. Ne, to by neSlo, musi bytgraveny Iépe. Z&l znovu:
Dobry veter.Jenom jsme vzali na prochazku sousedovic tikazli

Prvni policista se 2daw naklani, aby si prohlédl Bartlebyho, a
mhoui oci nijak neskryvanym odporenMné to zvie pipada ne-
bezpéné, synku. Nedl byste ho mit na voditku

Co to vlasté presre je? vstupuje do rozhovoru druhy policista.

To je.., z&ind Will. Co by mohltict? Ach ano..To je velice
vzacny..., velice vzacnyikenec mezi psem acdkou, kterému se
Fik&... ehm... p&ka, informuje je Will ochots.

A neni to nahodou spis @< ptd se druhy policista suSe.
Zablesk v jeho oku Willovi prozrazuje, Zze mu tig\ani slovo.

Ar uz to je cokoliv, je to pekeleredngpodotyka jeho spote
nik.

PSSst! Ranite jeho city

Nahle Willovi doslo, Ze tim vS8im jen iaas. Skuténost byla
takova, Ze by se jich policisté jednoduSe zeptaljména a adresy a
nahlasili by je vysilékou, aby si o¥iili, Ze na & nemaji Zadné hla-
Seni. A patrax by byli v pytli, i kdyby si zkusili vymyslet faleg

- 254 -



jména. Tim by to pro&skortilo. Odvezli by je na stanici a tam by si
je nechali. Will ngl podezeni, Ze ho patéhhledaji kwili Chesterovu
anosu nebo &emu podob& nesmysinému a Ze byeggmeé skortil v
néjakém napravném ustavu pro mladistv&rioe. Pokud jde o Cala,
ten by vyvolal opravdovy zmatek - pochopiteloy o rem nikde ne-
existoval jediny zadznam.

Na Povrchu nes vibec Zadnou totoZznost. Ne, museji se za
kazdou cenu policii vyhnout.

Jistacast jeho osobnosti si zvragetentt prala, aby je #kdo
zastavil. Salo by mu to z beder ono tiZzivéilme, které na ém v tuto
chvili lezelo. Ohlédl se na bratrovu Wgdnou tvA Cal tu byl na-
prosty cizinec. Ocitl se na studeném araggském mista Will ne-
mel tuSeni, jak ho dokaze ochranit.

Zaroveh ale &d¢l, Ze pokud se obrati naady a pokusi se je
preswdcit, aby z&ali vySetovat Kolonii - jestli by tedy #bec \&fili
uprchlému pubeéBkovi - ohrozil by bezpget Zivoti, a to Zivoi
svych gibuznych. Kdo vi, jak by to vSechno skda? Otasl se p
pomysleni na Odhaleni, jak to nazyvala BebiMacaulayova, a zku-
sil si predstavit, jak ji po dlouhém podzemnim Ziwotyvadji na
denni s¥tlo. To ji nemohl udlat. Jednalo se oS zasadni rozhod-
nuti na to, aby jedinil sdm. Ripadal si v tu chvili hrozthosangly.

Zachumlal se do mokrého kabatu a pk€@ala a Bartlebyho na
konci mostu dal do stanice metra.

»Tady to pachne po néq“ podotkl jeho bratr. ,Zn&i si vSichni
PovrSaci svoje teritoria?” obratil se tazana Willa.

,E... obvykle ne. Ale tohle je Londyn.”

Kdyz vystoupali z metra @p na chodnik, zdalo se, Ze Cala udi-
vuje okolni provoz - neustale se rozhlizel kolenbeseDorazili k
hlavni ulici a zastavili se na okraji chodniku. W&dnou rukou chy-
til bratra za dlouhy rukav a druhou zadrzel za le&tyBartlebyho.
Kdyz na okamzik doprava polevilajgs$li silnici na ostivek upro-
stred. Vidkl, jak se po nich zdaw ohliZzeji lidé z kolemjedoucich
aut, a jedna bila dodavka dokonce vedle nich maastavilaRidi¢
néco vzruSen vykladal do mobilniho telefonu. K Willovu ulééni
ale vzagti opst zrychlil a odjel. Pesli zbyvajici dva jizdni pruhy a
po kratké chzi Will zabaiil do chalé oswtlené vedlejSi utiky. Cal
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stal ogreny jednou rukou o cihlovou @eza sebou a vypadal zcela
vyvedeny z miry - jako slepec v neznamém peakt

»~Je tu hrozny vzduch!* pravilidazre.

,T10 jsou jenom vyfukové plyny,“ odp@dél Will, odvazal zdi-
ci kouli z tlustého provazku kolem krku adlal z néj jednoduché
voditko pro kocoura, kterému téegmé pranic nevadilo.

»Strasré to tu pachne. To musi bytditle nezakonné,” prohlasil
Cal s naprostou jistotou.

.BohuZzel asi neni,'fekl Will a ved! je dal po ulici. Budou se
muset drzet mimo hlavnititlu a postupovat co nejdal vedlejSimi
ulickami, i kdyZ se tim jejich cesta zkomplikuje a poudi.

A tak zapdala jejich poti na sever. Cestougs centrum Lon-
dyna vicli jediny policejni viz, ale Willovi se je poddo v¢as od-
vést za roh.

»T10 jsou reco jako Styxové?" zeptal se Cal.

.Ne tak docela,” odgtil Will.

S kocourem po jedné a nervézhreptajicim Calem po druhé
straré se Will trmécel stale daCas od¢asu se jeho bratr nahle zara-
zil, jako kdyby mu gkdo zabouchl dve pred nosem.

,CO je?“ zeptal se Will p jedné takové zastavce, kdy se Cal
odmital pohnout.

~Je to jako... zloba... a strachiekl Cal napjat a nervoza
vzhlédl k okim nad vykladem jednoho obchodu. ,Je to tak silné.
Nelibi se mi to.”

»~Ja nic nevidim,“tekl Will, ktery nedokazal rozeznat, co jeho
bratrovi 4 takové starosti. Slo o otgjna okna a mezerou v zaclo-
nach za jednim z nich &b svétlo. ,Nic tam neni, jenom si toipd-
stavujes.”

.Ne, negedstavuju. Citim to,” ohradil se Calrdzrg, ,a je to

Po rekolika kilometrech kivolakého putovani dosli k ubb
kopce, pod nimz probihala rusna hlavni silniceesti $ruhy rychlé
dopravy.

»Tohle misto poznavam - uz nejsme daleko. Jenortakdti ki-
lometry,” fekl Will s Glevou.
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,K tomu puchu se ndjblizim. Nemizu. Zabije nas to,” odpo-
vedel Cal a o rkolik krokd ustoupil.

.Nebud’ sakra tak zabedny," vyjel na r&j Will. Byl pfilis uta-
hany na gjaké dohadovani a pocit marnosti se&mnrychle nénil
ve vztek. ,UZ je to jenom kousek.”

.Ne,” zavrgl Cal hlavou a zaryl paty do chodniku. ,Jéstanu
tady!”

Will se ho pokusil odtahnout za pazi, ale Cal muyjirhl. Will
se jiz rekolik kilometri potykal s v¢erpanim a piéd nel potize s
dychanim. Nepdeboval se jestnavic s Bkym pretahovat. Najed-
nou toho na & bylo moc. Ml strach, Ze se doopravdy zhrouti a roz-
breti. To nebylo fér. Redstavil si jejich dm a svoji lakavougistou
postel. Chil si jenom lehnout a spat. | zaiae se jehoéto postupr
uvoliovalo, jako kdyby padaldekou dirou na misto, kde je vSe po-
hodiné a pijemné. Pak se vZzdycky z tohoto z&sinprobral a gimél
se k dalSimu pochodu.

.Dobie!" vystekl. ,Jak chceS!" Vyrazil dal ze svahu a tahl za
sebou Bartlebyho na voditku.

Kdyz dorazil k silnici, zaslechlips hluk dopravy hlas svého
bratra.

~Wille!" k ticel Cal. ,P&kej na n&!' Promin!®

Bézel za nim z kopce a Will viti Ze je doopravdy vyseny.
Trhal hlavou sem a tam, jak se snazil divat nah$gstrany naraz,
jako kdyby se ho chystal napadnotfaky pomysliny vrah.

Presli silnici na zelenou, ale Cal sifiad tiskl dla pred Usta,
dokud se od ni o kus nevzdalili. ,Tohle nevydrzinpgznamenal
ponue. ,Auta se mi libila, kdyZ jsem byl v Kolonii.jenze ty letaky
se nezmiovaly o tom, jak stragpachnou.”

.,Neméate oha?"

Oba chlapci se vystrageotcaiili za hlasem. Zastavili se, aby si
na chvilku odpeinuli, a kousek za nimi se jakoby odnikud zjevil
né¢jaky muz. Na tvl se mu usadil pakveny Uusmv. Nebyl nijak
hroziv vysoky a ndl na sol¥ tésné padnouci tmay modry oblek,
koSili a kravatu. Neustale si uhlazoval neposlugrgmen dlouhych
cernych vlad a zastrkoval si ho za ucho. ,Nechal jsem zapalova
doma,” dodal hlubokym, medovym hlasem.
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.My nekourime, je mi lito,” odpowdél Will a rychle ustupoval.
Na muZzo¥ usnevu bylo réco nuceného a slizkého a Willovi se v
hlavé rozezrély poplasné zvoriky.

.Nemate vy dva &aké potize? Vypadéate utaltavim o mist,
kde byste se mohli ¢at. Neni to odtud dalekojekl muz vtira¢.
.Pejska mizete vzit samaejmeé s sebou.” Nafahl ke Calovi a Wil-
lovi ruku a Will si vSiml, Ze ma prsty zaZloutlé adkotinovych
skvrn a za nehtyernou Spinu.

,Opravdu nizeme?* zeptal se Cal a oplatil muzi @&sm

.Ne..., je to od vas velice laskavé, ale...,“ &kmu Will do feci

a propaloval bratra pohledem. Cal si ho ale nevSiMaz vy-
krocil ke Calovi a oslovil pimo jeho. Zcela fitom ignoroval Willa,
jako kdyby tam ani nebyl.

.Nedal by sis i &co teplého k jidlu?* nabidl mu.

Cal se uz chystal odpédaét, kdyz se znovu ozval Will.

.Musime kEZet, rodée na nasekaji hned za rohem. Tak @dyj
Cale," ekl naléhaw. Cal se na ¢ ohromert podival a Will zamra-
cerg zavrel hlavou. Cal si uydomil, Ze tu gco neni v péadku a
pripojil se ke svému bratrovi.

.10 je Skoda. Mozna is&," prohlasil muz a nespoustoci z
Cala. Nepokusil se je nasledovat, ale vytahl z kap&a zapalowaa
pripalil si cigaretu. ,Jestse uvidime!* zavolal za nimi.

.Neohlizej se,* zasykl Will skrz pewnstisknuté zuby a rychle
kr&cel pry¢ s Calem v zassu. ,At t¢ ani nenapadne se ¢&d!"

O hodinu pozdi doSli do Highfieldu. Will se vyhybal High
Street pro fipad, Ze by ho tudkdo poznal, a postupoval zadnimi
ulickami, dokud se nedostali na Broadlands Avenue.

Tam stél jejich dm, zcela tmavy, se znakem realitni kaniela
na gedzahradce. Will je provedkistreSkem pro auto do zahrady za
domem. Odkopl cihlu, pod kterou byl vzdycky schoyardhradni
kli¢ od zadniho vchodu, a zatal tichou @&kovnou modlitbu, kdyz
zZjistil, Ze je stale na svéem misDdemkl dvée a oba uéali n¢kolik
vahavych krok do tmavé chodby.

.Kolonisté!" fekl okamzi¢ Cal a trhl sebou. Znovu &ahal ve
vzduchu. ,Byli tady... a neni to moc dlouho.”
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.Proboha.“ Will citil ve vzduchu jen trochu zatuohy, ale ne-
hodlal se s bratrem dohadovat. Nétpoplasit sousedy, a proto ne-
rozs\wcel svtla a prohlédl kazdou mistnost jen s pomodici&ou-
le, zatimco Calistaval v chodba napinal vSechny smysly.

»Nic tu neni... nikde nikdo. Spokojeny&kl Will, kdyz se vratil
do pizemi. Jeho bratr se w&kré a opatrg vydal dal do domu.
Bartleby mu kréel t¢sre za patami. Will zakel a zamkl dvie. Od-
vedl| Cala i Bartlebyho do obyvaciho pokoje, ujistl Ze jsou nepro-
dysre zatazené zagy, a zapnul televizi. Pak odeSel do kuchyn

Lednice byla prazdna s vyjimkou kraky margarinu a starého
rajcete, scvrklého a pokrytého zelenou plisni. Willithw nechpa-
vé ziral na prazdné police.&No takového se jeSnikdy nestalo. Slo
o dalSi potvrzeni toho, jak daleko vSechno zaSlpo&dechem zase
lednici zavel a vSiml si kousku zprohybaného papiru, kteryi kyi
piipevren. Jeden z nédkupnich seznankteré si vZdy sestavovala
Rebecca tim svym uhlednym pismem.

Rebecca! Nahle se ¥m vzedmula zlost. #°pomysleni na pod-
vodnici, ktera se tolik let vydavala za jeho sesjfim cloumal vztek.
Jeji klam vSechno zeénil. UZ nemohl ani vzpominat n&igmny a
piedvidatelny Zivot, ktery vedlipdtim, nez se ztratil jeho otec, pro-
toZe tady byla ona, Spehovala ho a slidila...,ejizsamotné fitom-
nost posSpiovala vSechny vzpominky. Dopustila se té nejharddly
- byla JiddSem, kterého sem vyslali Styxove.

~Mrcha!* vyktikl, strhl seznam z lednice, ziial jej a odhodil
na podlahu.

Kdyz papirek dopadl na staré linoleum, které Rebecotrav-
nou pravidelnosti jednou tydwytirala, zvedl Will @i k hodinam na
stené a povzdychl si. Hodiny stalyi€Sel ke ¢ezu, kde nai®l soke i
Calovi po sklenici vody. Bartlebymu napustil vodaoi ishisky a vratil
se do obyvaku. Cal i kocour uz se schoulili do kikh na pohovce a
tvrdeé spali, Cal s hlavou matoZpoloZenou na pazi. Will vid, Ze se
oba ch¥ji zimou, a tak jim pinesl @ikryvky z posteli v prvnim pé
a prehodil je ges . V dome nebylo zapnuté Uistdni topeni, takze
tu panovala zima, ale zase ne tak velkd. Nemylilessvém odhadu,
Ze Cal s Bartlebym jednoduSe nejsou zvykli na w@kiidké teploty, a
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pomyslel si, Ze jim zitra nesmi zapomenout seh&aké teplé oble-
ceni.

Rychle vypil vodu a uvelebil se do mimia kiesla, kde se za-
chumlal do jeji staré deky. Sotva je&ahlédl na televizni obrazovce
skoky na snowboardech, které se vzpiraly zdravéomumu, a
schoulil se do fesr¢ stejné polohy jako po tolik let jeho matka. Vza-
péti upadl do toho nejhlubSiho spanku.

33. kap#o
Tam tiSe, vzdoré stal. Byl peve rozhodnuty, Ze na sémeda znat
Z&dné znepokojeni. Spolu s panem Jeromentlhledlouhému sto-
lu, s rukama setenyma za zady, jako kdyby oba stali v pozoru.

Za stolem z nale&hého dubu sed Vybor. Slo o ty nejstarsi a
nejmocrjSi ¢leny Styxské rady. Po obou stranach stolu je ronya-
lo nekolik vysoce postavenych Kolonist predstaviteh Komise
spravé, mu#i, které pan Jerome znal po cely Zivot aikbyli jeho
piateli. Chl se hanbou a studem a nedokazaligagh k tomu, aby
se na 8 podival. Nikdy si nepomyslel, Ze to dégptak daleko.

Tama slySeni tolik nezastraSilo: uz si ho takhieofai nékoli-
krat a vzdycky se mu poti o vlasek uniknout. Akoliv celil za-
vaznym obvignim, wdél, Ze jeho alibi vydrZelo jejich zkoumani. To
uz z&idil Imago a jeho muzi. Tamihlizel, jak Kligdk rozmlouva s
druhym Styxem a pak se obraci k té styxské divierakstala nap
skryta za vysokym afpadlem jeho Zidle. To bylo opravd#ao mi-
maradného Potomci Styx byli obvykle drzeni mimo dohled a do
Kolonie nechodili - novorozence nikdo netlié o starSich &ech se
povidalo, Ze jsou z#@gné se svymi diteli v exkluzivnich soukro-
mych Skolach. Tam jeStnikdy neslySel o tom, Ze by styxskétid
doprovazely své rode na véejnosti, nebo zZe by dokonce bylyip
tomny na takovych slySenich.

Tamovy myslenky feruSila skipava vynéna nazot, ktera vy-
pukla ve Vyboru. Styxové spolu tlumehovdaili a doprovazeli sva
slova tvrdymi gesty kostnatych rukou. Tam vrhl fycpohled po
panu Jeromovi, ktery ghswéSenou hlavu. TiSe si mumlal modlitbu a
po spancich mu stékaly praminky potuel Mpuchlou, nezdravri-
Zovou tv&. Tohle vSechno si wpvybiralo svou da.
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Debata nahle utichla, Styxovéilpyvli, vSichni postups vydali
Usené zvuky souhlasu a tgdi se na Zidlich. Na mistnost padlo mra-
Zivé ticho. Tam seifpravil. Pra¥ nad nimi bude vynesen ortel.

.Pane Jerome," promluvil Styx nalevo od Khi&a. ,Po zvazeni
vSech okolnosti a po plném akiadném proséeni celé zalezitosti,"
zanefil slidivy pohled na rozect®ého muze, ,vam dovolime ode-
jit.”

DalSi Styx hbi¢ navazal na jeho slova: ,Mame za to, ¥y,
jakych se vam dostalo od jisty¢kena vasi rodiny, minulych i sou-
casnych, jsou nespravedlivé a politovanihodné. O pastivosti
neni pochyb a vaSe pgst tim neni nikterak poSpina. Pokud ne-
chcete jegtnécoftici do zaznamu, jste bezpodmine propusén.”

Pan Jerome se zkormoué¢euklonil a vycouval od stolu. Tam
slySel jeho kroky po kamennych dlazdicich, ale astse, aby sle-
doval jeho odchod. Misto tohargmesl pohled ke stropu gim ke
starobylym za¥sim na stn¢ za Vyborem. Jeho zrak spioul na
obraze Ot zakladatel, kopajicich dokonale kruhovou chodbu do
svahu zelenajiciho se kopce.

Vedel, Ze se nyni vSichni divaji n&jn

Promluvil dalSi Styx. Tam okaméitpoznal Kli§akiv hlas a
prinutil se pohlédnout na svého ¥ggahlého nefitele. UEité si uzi-
va kazdou vténu, pomyslel si v duchu.

.Macaulayi, vy jste Upla jiny pripad. | kdyZ to dosud nebylo
prokazano, domnivame se, Ze jste napomahal svynoveym
Sethovi a Calebovi Jeromovymyigejich nezdé&ném pokusu o
osvobozeni PovrSaka Chestera Rawlséi gepch nasledném dku
do Veéeéného nésta,“tekl Klistak s @ividnou radosti.

Pokraoval jiny Styx: ,Vybor zaznamenal vaSe prohlaSeni o
tom, Ze se citite byt nevinen, i vaSe usta®inamitky.* Kratce a
nesouhlash zavreél hlavou a na okamzik se od#sl. ,Prezkoumali
jsme dikazy, jez nam byly ifedloZeny na vaSi obhajobu, ale proza-
tim jsme nebyli schopni do&pk rozhodnuti. Tudiz jsme ustanovili,
Ze vySetovani Zistane otekené a vy Ze zatim budete drzen ve vySet-
fovaci vazp. VaSe prava jsou az do odvolani zruSena. Rozuite
mu?*

Tam zachmtenrg prikyvl.
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.Ptali jsme se, jestli tomu rozumite!” v¢&la ta styxska divka a
pokratila kupredu.

Rebecce feletl po tvai zly usnev a jeji @i se vpily do Tamo-
vych. Kolonisté se ohromeé&rzavrgli nad tim, Ze si tu dovolilo bez
vyzvani promluvit di, ale Styxové nedali nijak najevo, Ze by se
praw odehralo #co nenormalniho.

Rici, Ze to Tama Sokovalo, by bylo hadndrzenlivé vyjageni.
Opravdu mdl odpowdét pouhému déti? Vzhledem k tomu, Ze
chvilku nic ndikal, divka zopakovala otazku. Jeji hlas byl ogiiko
prasknuti biem.

,PTALI JSME SE, JESTLI TOMU ROZUMITE!*

»=ANo," zamumlal Tam, ,az moc dab."

Jis€, nejednalo sedbec o konéné rozhodnuti, ale znamenalo
to, Ze bude Zit v n&f, dokud nebudedstén nebo..., inu..., o druhé
moznosti neck¥ ani uvazovat.

KdyZ ho nevrly policista odvati pry¢, zahlédl jest ulisny, bla-
hoprejny pohled, ktery si vysmil Klistak s Rebeccou.

,NoO to me¢ tedy podrzte!” pomyslel si Tam. ,Ona je jeho ddera

Willa vytrhl ze spanku dunivy zvuk televize. Prudeeposadil v
kiesle. Automaticky popadl dalkové ovladani a ztluntésitost. Te-
prve potom se rozhlédl a glrsi uwdomil, kde viasta je a jak se
sem dostal. Byl doma, v mistnosti, kterou takiéainal. | kdyZ do-
sud ne¥dél s jistotou, co udla dal, poprvé za dlouh§as n€l pocit,
Ze drzi suj osud ve vlastnich rukou, a to ho naplalo uspokoje-
nim.

Protahl si ztuhlé kafetiny a rekolikrat se zhluboka nadechl.
Okam?Zit se sipa¥ rozkaSlal. PestoZe mil hlad jako vk, citil se o
trochu lépe nez denfgdtim - spanek mu rozhoglprosgl. Podrbal
se a pejel si rukama po rozcuchanych vlasech, jejichZytysvétly
odstin zakryvala hlina. Vstal Zdsla, odpotacel se k okennim &av
sim a o rkolik centimetti je roztahl, aby do mistnosti vpustil ranni
swtlo. Skut&€né s¥tlo. Jednalo se o tak vitany pohled, Ze je roztahl
0 néco vic.

.Moc swétla!” zajecel Cal a skryl tvAdo polStée. Bartleby, kte-
rého jeho kik probudil, otevel oci. Okamzi¢ uskail pfed nenada-
lou z&i, odrazil se a schoval se za pohovku, kdsta, ukryval se
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pied s¥tlem a vydaval zvuky, které bylyéoo mezi syenim a ti-
chym mioukanim.

»Ach boze, promite,” vykoktal Will a v duchu si vynadal.
Rychle za¥sy zase zatahl. ,Uptnjsem zapoma.*

Pomohl bratrovi do sedu. Cal tiSe sténal do ptESt&a Will si
vSiml, Ze uz je promi&ny od slz. Remital, jestli si Calovy a Bartle-
byho @i viibec rekdy zvyknou na denni stlo. Slo o dalsi problém,
se kterym si bude muset poradit.

,10 byla ode mg strasna pitomost,fekl bezmocw. ,Najdu...
ehm..., najdu ti gakeé slunéni bryle.”

Zacal prohledavat gdkiku se z&suvkami v loZnici radi, ale
zjistil, Ze ji nekdo vyklidil. Kdyz nahlizel do posledni zasuvkykta
na levném vanmim balicim papire objevil jen maly &k od levan-
dule, ktery matka pouzivala jako pytlik na odpadRgzved! si jej k
nosu, aby si fi¢ichl ke znamé tmi. Zawel i a okamzi¢ se mu
vybavil matin obraz. A uz ji poslali na zotaveni kamkoliv, svadi
nyni bitvu s ostatnimi pacienty. Vsadil by se, abrala to nejlepsi
kieslo v televizni mistnosti &iméela nekoho, aby ji pravideknosil
Salky ¢aje. Usmal se. Svym #apobem byla asit@strEjSi nez za
mnoho poslednich let. A mozna taky w&sim bezpéi, kdyby se ji
snad rozhodli navstivit Styxove.

Bez rgjakého konkrétnihoiorodu prohledal jestskiinku u po-
stele a myslel fitom na svou skutmou matku. Remital, kde asi je
prav ted” a jestli je wibec je& nazivu. Jedina osoba v dlouhycé d
jindch Kolonie, které se poti utéct Styxim a gezit. Kdyz zachy-
til svj odraz v zrcadle, nasadil odhodlany vyraz. Odé&ska budou
hned dva Jeromové se stejnou ¢xiiv

Na vysoké polici v m&in¢ skiini nasel to, co hledal - pruzné
umélohmotné bryle, které matka nosilé psch vzacnych filezitos-
tech, kdy v |& vychazela z domu. Vratil se s nimi ke Calovi, iter
mzoural na televizi v zaterdné mistnosti a zcela se pohrouzil do
dopoledni talkshow, v niz podlézavy moderator alyim opalenim
konejSil newtSitelnou matku mladého narkomana. Call imochu
naervenalé oi, stale vihké od slz, ale rekl nic, a kdyZ mu Will
nasadil bryle, ani na chvilku neodtrhl pohled odaaiovky.

.LepsSi?" zeptal se Will.
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,O moc lepsi, diky,* odpasdél Cal a upravil si je. ,Ale mam
opravdu peadny hlad,” dodal aipjel si rukou po hSe. ,A je mi
docela zima.” Dramaticky zadrkotal zuby.

.Nejdiiv si ddme sprchu. T&,tmyslim, zakeje,” ekl Will a
pozvedl pazi, aby siiichl k pachu mnohadenniho potu, ktery se na
ném shromazdil. ,Potom sagvlékneme do &&ehocistého.”

~Sprchu?” podival se na¢pprazdre Cal ges skla slunaich
bryli.

Willovi se podédilo zapnout bojler a Sel jako prvni. Horka voda
ho pijemne Stipala do #Ze a obklopovala ho oblaka pary jako zavoj
sladkého zapon@mi. Pak piSel naradu Cal. Will ukazal ohromené-
mu bratrovi, jak sprcha funguje, a nechal hbsigji uzije. Ze skin¢
v loznici vydolovalcisté obl€eni pro sebe i pro Cala, i kdyz Saty pro
bratra vyZadovaly menSi Upravy, aby muigopadly.

~1ed jsem pravy Povrsak,” oznamil Cal a obdivoval svojwé
volné dziny s ohrnutymi nohavicemi a objemnou kodibplninou o
dva svetry.

»JO, je to velmi slusivé,” zasmal se Will.

Bartleby gedstavoval $tSi problém. Dokonce i Cal musel ¢hv
jici se zvie dlouho pemlouvat, aby hofakal ke dvéim do kou-
pelny, a poté ho museli postrkovat zezadu jakooiviavého mezka,
nez ho dostali dovriit Jako kdyby kocourddél, co na rj v té zapa-
ifené mistnostéekd, okamzit uskail stranou a pokousel se schovat
pod umyvadlem.

.No tak, Bartleby, ty smidiochu jeden, honem do sprchylfip
kazal mu Cal, kteréemu kot dosSla trglivost. Kocour se neochot-
n¢ proplizil do vany a podival se n& jako ten nejspraskajsi pes.
KdyZz mu na pro¥Senou kzi dopadly prvni kapky vody, vydal tiché,
pieskakujici zakvileni, rozhodl se, Ze uz mu tdisaazaSkrabal pac-
kami do plastové vany, jak se pokouSel uniknoutll Yo ale drzel
pevre a spolénymi silami se brafm podailo dokortit kocourovu
koupel, gestoze pak byli vSichniitzmachani od hlavy k pat

Jakmile se Bartleby dostal z koupelny, lital ponicich jako
tarcici dervis a Will si zatim padre uzil prohlidku pokoje po Re-
becce. Vyhazel na podlahu vSechny jeji ritwiné Ghledrg slozené
Saty a uvazoval, jak pro vSechno nét&wnajde &co, co by se asjio
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vzdalert hodilo jako oblek na kiku. Nakonec ale zastl na veli-
kost zvtecich zadnich kamtin ngjaké hrédé podkolenky a doplnil je
o starycerveny svetr od Benettonu, ktery poslouzi na zbgkek V
cestovni braghnaSel Will i slunéni bryle s krélikem Bugsem, které
piipevnil kocourovi na & tim, Ze mu na hlavu naphtibetsky klo-
bouk se Zlutdernym pruhovanim.

Bartleby vypadal ve své nové lopravdu prapodivh Oba
chlapci od ®j na chodb nad schodigm odstoupili, aby si p@adre
prohlédli swij umelecky vytvor, ng&ez vybuchli huronskym smi-
chem.

.No kdo je ten hezky kluk?“ vyrazil ze sebe Cal meachvaty
bezdechéhoéehotu.

,Vypada lip nez ¥tSina mistnich!* poznamenal Will.

.Neboj se, Barte,fekl Cal konejSi¥ a pohladil znechucené zvi-
ie po hbet. ,Je to moc... ehm... okouzlujici,” paia se mu vypra-
vit, nez se oba prohnuli dalSim smichem. Pohor8amileby po nich
loupal @&ima zpoza darzova zbarvenych skel.

Ackoliv Will neprestaval Rebeccu proklinat, ngstt nechala v
mrazéku dostatek potravinie@etl si pokyny k obsluze mikrovinné
trouby a olal ti porce ho¥ziho masa s noky a francouzskymi fazo-
lemi. Zhltli je v kuchyni, picemZ Bartleby se opiral éima gednimi
packami o stl a drhl jazykem o staniolovou misku, jak hladoxy-
biral posledni kousky masa. Cal poznamenal, Ze @sitto nejlepsi,
co kdy jedl, ale tvrdil, Ze ma péd hlad, a tak Will vytahl z mrazaku
dalSi ti porce. Tentokrat si dali vépvé s op&enymi brambory.
Splachli je lahvi koly, ktera uvedla Caléimpo do vytrzeni.

.TakZe co dal?" zeptal se nakonec a prstem sledirédlu stou-
pajicich bublinek ve sklenici.

.Kam se tak Zenes8? Tady chvili vydrzime," &tivWill. Dou-
fal, Ze se tu budou moct schovavat aspeékolik dni, aby nél ¢as
vymyslet dalSi postup.

~Styxové ale o tomhle doénvédi - ntkdo uz tu byl a uiité se
vrati. Nezapomie na to, cofikal strgek Tam. Tady kazdopadme-
muzeme #stat.”

»2Asi mas pravdu,” souhlasil Will neochatn,Navic by nas tu
mohli pristihnout zamistnanci té realitni kancék az budou ukazo-
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vat dim zajemdm.” Zahledl| se newit¢ do zaclonek nadidzem a
prohlasil rozhod#& ,Ale pofdd musim osvobodit Chestera.”

Jeho bratr se zattihzdéSere. ,Piece se nechceS vratit? Ja ne-
muzu jit zpatky, Wille, aspo ne tel. Styxové by se mnou eili
piiSerné ¥ci.”

Cal se navratu pod zem nebal sam. Will dokazalaspttla&it
hrizu z vyhlidky na to, Ze bude muset zn@alit Styxaim. M¢l do-
jem, Ze uz pokousel svojessti vic, nez bylo zdravo, aqudstava, ze
by se mohl pustit do &eakého dalSiho neohroZzeného pokusu o
Chesterovu zachranu, méigadala jakaziré Silenstvi.

Na druhou stranu, co budodlat, kdyz Zistanou na Povrchu?
Utikat? Kdyz se nad tim skudt@ zamyslel, z#lo to jako nedosazi-
telny ukol. O¥ive ¢i pozcji by je zadrzela policie, pra¥godobr by
je od sebe odiila a umistila by je do &akého dtského domova.
JesSt horSi bylo, Ze by se po zbytek Zivota musel vyemai s
Chesterovou smrti a €domim, Ze se mohlipojit k otci na jednom
Z nejwtSich dobrodruZstvi stoleti.

»~Ja nechci zeit,” pipl Cal slabym hlasem. , Takhle ne.” Odsu-
nul od sebe sklenici a zaht#de prosebtina Willa.

To Willovi nijak situaci neuletilo. Takovy tlak nedokazal
unést. Zavall hlavou. ,Co mam dat? Nenizu ho tam jen tak ne-
chat. Je mi lito. To zkratka netidm.*

Pozdji se Cal s Bartlebym natahligd televizi, sledovali &étské
porady a ladovali se bramiky, zatimco Will nedokazal odolat po-
kuSeni zajit si do sklepa. KdyZz odsunul knihovnusiishy, nikde
nebylo ani stopy podmakém tunelu, fesré jak acekaval - zazdili jej,
a dokonce na&geli cihly stejnou barvou jako okoli. &¢l, Zze za
cihlami by narazil na obvykly zasyp z kaniea zeminy. Tentokrat
odvedli pdadnou praci. Tady neméa smysl nadale ztréast

V kuchyni si vylezl na Zidli a probiral se sklemaena hornim
regale kredence. V porcelanové nadobce od medu mageny pe-
nize na video - celkem tu bylo asi dvacet liberabthych mincich.

VySel do chodby a mil k obyvaku, kdyZ se mu nahléqu @i-
ma z&aly célat mzitky. Vil drobné tancujici stelné jiskicky a
po €le ucitil bodnuti tisice drobnych, Zhavych jebk. Bez jakého-
koliv varovani se mu nahle podlomily nohy. Upusklenici a mince
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se rozsypaly po podlaze. dMdojem, Ze se vSechno odehrava ve
zpomaleném zalu - hroutil se k zemi a v hlgvmu pléla divoka
bolest, dokud vSechno n&znalo a on neztratilédomi.

Z obyvaku vykhl Cal s Bartlebym, kteréfakal hluk.

~Wille! Co se stalo?” vykikl Cal a klekl si vedle bratra.

Will pomalu gichézel k sob. Ve spancich mu busila bolest.

~Ja nevim,“tekl chalg. ,Najednou, zniehonic se mi ugalo
mdlo.” Zatal kaSlat a po chvilce musel zadrzet dech, albeu [Fe-
stal.

»Cely haiis,” podotkl Cal s rukouiloZzenou na Willo¥ cele.

»Zima...,* Will mohl sotva mluvit, jak mu cvakalyuby chla-
dem. Pokusil se vstat, ale némotiebnou silu.

»Ach, boze,” Calovu tvA zbrazdily starostlivé vrasky, ,to by
mohlo byt co z Vééného nésta. Chytil jsi ten mor!*

Will ml¢el a jeho bratr ho odtahl ke spodnimu schodu, abym
n¢j podegel hlavu. Rinesl mu deku a zabalil ho do ni. Po chvilce
Will vyslal Cala do koupelny, aby mu doneskolik aspirini. Zapil
je trochou koly a po kratkém odfinku se mu poddo s Calovou
pomoci roztesert vstat.

Oc¢i se mu leskly hor&kou, a kdyz promluvil,isl se mu hlas.
»Opravdu si myslim, Ze bychom gebovali pomoc,‘fekl a otel si
studeny pot zela.

.Mame kam jit?“ zeptal se Cal.

Will popotahl, polkl a pkyvl. Mél dojem, Zze se mu kazdou
chvili rozska@i hlava. ,Napada #jediné misto.”

»Pohni sebou atauz jsi tady!" zahulakal Druhytgtojnik do ce-
ly. Hlavu me&l vysunutou daleko ddpdu a na b§im krku mu vy-
vstavaly provazce Slach.

Ze stinu se ozvalogkolik popotahnuti, jak se Chester ze vSech
sil snazil potldit neovladatelné vzlyky. Od okamziku, kdy ho znovu
zajali a givedli do Satlavy, se k&mu Druhy distojnik choval se
vzteklou krutosti. Vzal si na starostdlat Chesterovi ze Zivota peklo
- odpiral mu jidlo, budil ho, kdykoliv Chester navidku zamhoidiil
oci, chrstal mu na hlavu kbeliky led®studené vody aikel na rj
vyhrizky okénkem ve dugéch. To vSechno paténnéjak souviselo s
tlustou vrstvou obvaz kolem policistovy hlavy - Wiliv uder lopa-
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tou toho muze omid - a, coz bylo je&t horsi, s tim, Ze Styxové
stravili vétsi ¢ast dne jeho vyslechem v obvinéni z nedbalosti ve
sluzké. Druhy distojnik byl nyni, velice mimhfeceno, pdadre za-
horkly a poteboval si na &kom zchladit Zahu.

Chester, vyhladaily a vy¢erpany téms k bodu zhrouceni, si
nebyl jisty, jak dlouho je8ttakové zachazeni vydrzi. Jestli se s nim
Zivot nemazlil ani ped onim nedsgEnym pokusem o &k, ted se
vSechno jestpodstats zhorsilo.

.Nechtj, abych si tam pro tebe doSel!“¢gd Druhy distojnik.
Jest nez dokonil vétu, Chester se naboso a v roztrhané kosili vy-
Soural do mdlého $tla v chodls. Jednou rukou si zastinitioa po-
zved! hlavu se Sedivymi Smouhami od zaschlé Spiny.

»+ANo, pane,“ zamumlal poslusn

~Styxoveé € cheji vidét. Radi by ti kco powdéli,” tekl Druhy
dustojnik hlasem, z&hoz pgretékala z&5 a dal se do smichu. ,To by
t¢ mélo jednou provzdy naiit.” JeS€ porad se smal, kdyz se Chester
bez vyzvani vydal chodbou k hlavnim dwe Satlavy. Chodidla mu
pleska¥ drhla o hruby povrch dlazdic.

~-Moment!"“ vyStekl Druhy distojnik a klepl Chestera do zéatylku
svazkem ki,

»~Jau,” vyjekl Chester zalostn

Jakmile prosli dviami, musel si zakryt & obéma rukama - nato-
lik odvykl swétlu. Plah@il se dal smirem, kterym by se dostal k pultu
policejni stanice, kdyby ho Druhyistojnik nezarazil.

.Kampak si mysli§, Ze jdeS%dte neéekas, Zed pustime dor,
nebo ano?* Policista se prohnul hlasityemotem, ale vzai znovu
zvazrél. ,Kdepak, pijde$ doprava,iffmo do chodby.”

Chester spustil ruce a snazil se mzoutadpsebe. Pomalu se
otacil a ztuhl jako gikovany.

,Cerné swtlo?" zeptal se bojaéna neodvazoval se podivat na
svého ¥znitele.

.Ne, to uz je vSechno za nami. Tady s&k#® zaslouzeného
trestu, ty miiava bezcenna nulo.”

Prosli rekolika chodbami, pcemz Druhy dstojnik do Chestera
porad dloubal a tHuchal a celou cestu se pro sebe pochechtaval.
Ztichl teprve, kdyz zahnuli za roh &gal nimi se objevily oteené
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dvere, z nichz se linulo silné &tlo, které dopadalo na p&gdi s€nu
chodby.

| kdyZz Chester kr&el malaté a udrZzoval si bezvyraznou ty&
mysli mu viily obavy. Hor€né premital, jestli by se negh pokusit
utéct a vyrazit do chodbyred sebou. Neth sebemensi tuseni, kam
ta chodba vede ani kde kfinale gfinejmensim by tim oddalil to, co
na re¢j ¢eka v té mistnostitauz jde o cokoliv. Aspidna chvilku.

Zpomalil jeSE vic a pokouSel se zahkgdpiimo do s¥telné za-
e, ktera vychazela ze dveale bolely ho &. BlizZili se k ni. Ne-
dél, co mize ¢ekat uvnit - dalSi dimysiné mdeni? Nebo mozna...
mozndakata

Celé tlo se mu napjalo - kazdy sval ¢htélat cokoliv jiného,
nez ho dal nést k oné mistnosti.

,UZ tam skoro jsme,” zabtel policista za Chesterovym rame-
nem a Chesterédél, Ze nema jinou moznost, nez spolupracovat.
Zadné zazrmé omilosténi nebo Gnik na posledni chvili.

VI&c¢el za sebou nohy a témstal na mist kdyZz do & Druhy
dustojnik zezadu st takovou silou, az Chester ztratil rovnovahu a
prole€l dvermi do swtla. Jest kus klouzal po kamenné podlaze, ale
nakonec se zastavil astal zpola omréerg lezet.

Swtlo ho obklopovalo ze vSech stran a Chester v fefd®, ne-
piijemné z& rychle mzikal. SlySel, jak se za nimilpouchly dvée, a
ze zaSushi papifi ihned &dél, Ze je tu s nim je&tnékdo dalsi.
Okamzit si zaal predstavovat, kdo to bude - dva vysoci Styxove,
ktefi budou stat za stolem jakehem vyslech s Cernym sétlem.

»Vstan!" porucil mu ostry, nosovy hlas.

Chester poslechl a pomalu vzhlédl. Pohled, ktemnsenaskytl,
ho ohromil je&t vic.

Byl tu jediny Styx, seschly a drobny, pidié Sedivé viasy i
od spank stesané dozadu a tvéu brazdilo tolik vrasek a ryh, Ze
vypadal jako vyBlena hrozinka. Naklath se nad vysoky 8t se Sik-
mou deskou aifpominal starodavnéhcitele.

Chestera toto zjeveni, obklopené ostnj@snym swtlem, zcela
odzbrojilo. Neco takoveého ttbec nedekaval. Uz se i pomalu uklid-
noval aftikal si, Zze nakonec vSechno dopadne lip, nezigoqns
myslel, kdyZ tu se tomu starému Styxovi podivabdio
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Byly to ty nejstude§Si a nejtmavsi @, jaké kdy Chester spat-
fil. Vypadaly jako d¥ bezedné studny, které ho vtahovaly do svého
nitra, a kjaka nepirozena, nezdrava sila ho zavlékala do jejich hlu-
bin. Chester citil, jak mu naskakuje hudZ&, jako kdyby se v mist-
nosti nahle ochladilo, a prudce se zathv

Stary Styx sklopil 6 ke stolu a Chester se zakyméacel, jako
kdyby ho rekdo pra¥ pustil z dlouhého séegni. Vydechl - do této
chvile si vibec neu¥domoval, Zze mimogk zadrZzuje dech. Vzé&t
Styx za&al odnttrere preciitat.

,BYl jsi shledan vinnym,“tekl, ,podle ndizeni 42, vynos 18,
24,42."

Cisla pokrgovala dal, ale Chesterovi niciikala. Nakonec se
Styx odméel a wcnym ténem pronesl slovo ,rozsudek”. V tu chvili
teprve zaal Chester opravdu poslouchat.

,V ézen opusti toto misto a bude dopraven viakem do Niia,
bude vypo¥zen a ponechan napospa&gnim silam. Tak se sta-
niz,“ dokortil stary Styx, sepjal ruce a stiskl je k gotak pevi,
jako kdyby se snazilgto rozmgkat. Pomalu pozved! hlavu od do-
kumenti a dodal: ,Pan budiz milostiv tvé dusi.”

,CO..., jak to myslite?" zeptal se Chester, ktezyzapotacel pod
Styxovym ledovym pohledem d@qustavou dsledli toho, co si pra-
vé vyslechl.

Styx jednoduSe zopakoval rozsudek, aniz by muselédaout
do papid pred sebou, a @b zmlkl. Chesterovi se hlavou honily
spousty otdzek a pohnul rty, ale nevySel z nicmy&duk.

»,AN0?" zeptal se stary Styx tbnem, ktery nasmaal, Ze uz se v
podobné situaci ocitl mnohokrat a Ze ho skrz nastaavuje, kdyz se
musi bavit s nehodnyntzném pied sebou.

,CO..., €0 to znamend?" vykoktal nakonec Chester.

Styx na ®&j nékolik vtetin upreré hledl a pak s naprostou lhos-
tejnosti odpowdél: ,Jsi vyhoSEn. Dopravime & na stanici @Iniho
vlaku, 0 mnoho sahniz nez jsme t a tam bude$S ponechan sam
soke.”

,Odvezete mi hloukgji do nitra Zeng?*
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Styx prikyvl. ,Takoveé jako ty v Kolonii nepdebujeme. Pokusil
ses uprchnout a to Vybor nevidi rad. Nejsi hoddrysau slouZzil.”
Znovu stiskl dlaa. ,Jsi vyhosgn.*

Chester nahle vnimal neZmou tihu vSech miliointun zeminy
a skaly nad sebou, jako kdyby s&illapiimo na ®&j a vymakavaly
z rgj veSkery Zivot. Odpotacel se o krok dozadu.

»Ale vzdyt jsem nic neudlal. Ni¢im jsem se neprovinil!* vyk-
kl a proseba vztahl ruce k nemilosrdnému starci.¢iVpocit, jako
kdyby ho potbivali zaziva. Uz nikdy neuvidi domov, modrou oblo-
hu ani svou rodinu..., nic z toho, co miloval ageo touzil. Nadje,
kterou v sob choval od okamziku, kdy ho zadrzeli a zamkli v Wa
cele, z &) naraz vyprchala jako vzduch z propichnutého dalén

Jeho osud byl zgetn.

Tomu ohavnému starci na&m nezalezi... Chester to ¢ldna
Styxow |hostejné tvA i v jeho hroznych &ich - plazich a nelid-
skych. A &dél taky, Ze nema naprosto zadny smysl, aby se ho po-
kouSel gjak preswdcit nebo Zebrat o zivot. Jsou to kruti a bezcitni
lidé a svévola ho odsoudili k nejiSerrgjSimu Udlu ze vSech. Bude
pohtben do je&t hlubSiho hrobu.

»Ale pro¢?* zeptal se Chester a po it mu stékaly slzy. Ne-
pokryte plakal.

.Protoze takovy je zakon,” odpéskl stary Styx. ,Protoze ja
sedim tady a ty stojiS tam.” Na jehoifvée objevil Usmv, v eimz
nebyla sebemensi Spida tepla.

YAle....* namitl Chester a zaskel.

,Odved'te ho zpatky do Satlavy,” prones| stary Styx naldas
srovnal si artritickymi prsty papiryied sebou. Chester slySel, jak se
Zza nim vrzaw otviraji dvee.

34. kapitola
Willa zasahl uder ¢sti do zad a sila rany ho vyslala kegu. Opile
se zapotacel, odrazil se od zabradli a pomaluad ¢elem k Utd-
nikovi.
~Speed?fekl, kdyz poznal zam&éanou tvd Skolniho nasilnika.
,0dkud ses tu vzal, Shulaku? J& myslel, Zes zkapal. Lidi tvr-
dili, Ze seS po smrti nebo takao."
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Will neodpovdél. Stahl se do sebe jakidovek, kterému neni
dohkie - nEl dojem, Ze pozoruje okolni &vpies zamzené okénko.
Dokazal jen rozechie stat a fihliZzet, jak SpeediibliZil svoji roz-
Sklebenou tvina rékolik centimetti od jeho. Koutkem oka si Will
vSiml Bloggsyho, jak o kousek dal na svazujici es€kr&ti ke Ca-
lovi.

Mifili ke stanici metra a rwka byla to posledni, co sidewill
pral.

»Tak kdepak mas Tluecha?“ zabroukal Speed a od Ust mu v
chladném vzduchu stoupala péara. ,Bez osobni ggitp reco jiny-
ho, co, ty sralbotko?“

.Pani, Speede, podivej se na tohle, mame tadyrtty samen-
Sim vydani!“rekl Bloggsy a dival seigtlaw na Cala a na Willa. ,,Co
to mas v tasce, i$zliku?*

Na Willovo naléhani Cal nesl v jedné z cestovnidsen dokto-
ra Burrowse jejich Spinavé oldkeni z Kolonie.

»~Jecas na mensi odplatu,” viikl Speed a satasré uddil Wil-
la pesti do zaludku. Will klesl na kolena a padl ke straa zem.
Schoulil se do klultka a paZzemi si chranil hlavu.

.Nemél jsem s tebou moc prace,” chvastal se Speetkalikrat
kopl Willa do zad.

Bloggsy vydaval sisre hykave zvuky a fikréil se, aby napo-
dobil postoj zapasnikkung-fu. Potom dloubl ddma prsty Cala do
slunenich bryli. ,Fiprav se na salzku se svym stuitelem,” fekl a
nagahl se k uderu.

Od té chvile se vSechno odehralo na Willa &hSppiekotre.
Vzduchem bleskurychle prolda cervenohgda Smouha a tveddo-
padla Bloggsymu na ramena. Bloggsyho sila narazailarke straé
a vzagti se kutélel dal ze svahu. Kocour se mu i nadéle drzel na
ramenou. Jakmile se Bloggsy zastavil &gem doli pod kopcem,
zatal se zmitat a pokousel se lokty odrazet smeslow bilych zuli
a divoce sekajicich drapFritom neustale kel a j&el o pomoc.

.Ne,” fekl Will slabks. ,To stai!”

.Nech ho, Barte!" vykikl Cal.

Kocour, stale jestna Bloggsym, ot@l hlavu a podival se po
svém panovi, ktery nagpzavolal dalsi povel.
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.Zazen ho!" Cal ukazal na Speeda, ktery po celou doblunstd
Willem a nevfil vlastnim @&im. Ted pootevel Usta a po ohigji se
mu rozlil vyrazciré hiizy. Bartleby se fes podivié nepati¢né tizo-
vé bryle zahled na novou kéist. Tibetsky klobouk se mu sesunul
trochu ke straft S hlasitym syenim se dlouhymi skoky vydal do
svahu proti vyéSenému Speedovi.

~Jezisil Zavolejte si ho!* vykiskl Speed a vyhl pryc, jako
kdyby na tom zavisel jeho Zivot. CoZ vlastryla pravda. Kocour ho
v mziku dohonil, krouZzil kolem ¢ jako rozpustila smi§ atcgil mu
na lytka, drapy mu protinal Skolni kalhoty a Skidb@ado kize. Vy-
déSeny Speed zakopaval, klouzal a komicky vravoratédu, jak se
horeEné pokousSel utéct.

~Je mi to lito, Wille, je mi to lito! Zavolej si hppéatky! Prosim!*
drmolil Speed. Z kalhot mu zbyvaly jen cary.

Will se podival na Cala, ktery si vsunul do Ust gvaty a zah-
vizdal. Kocour okamzitprestal a dovolil Speedovi, aby utekl. Speed
se ani jednou neohlédl.

Bloggsy se mezitim zved| ze zéma nail bézel, najl padal ve
spichu pry, jen aby byl co nejdal odtamtud.

.Myslim, Ze jsme je vidli naposledy,” zasmal se Cal.

»J0,“ souhlasil Will zeslable a pomalu vstal. Zndtgim jedna
vina horéky za druhou a # pocit, Ze kazdou chvili @i upadne do
mdlob. Nejradji by si lehl, rozepnul si kabat a&@stré usnul gimo
tady na té zamrzlé ceéstNakonec se mu poti sestoupat ze svahu
jediné s Calovou pomoci a oba chlapci se vpotaceli naicgtpod-
zemni drahy.

.Takze i Povrsaci radi cestuji pod zemi,"” poznané€la a pro-
hlizel si starou Spinavou stanici, kterafpbbvala rekonstrukci jako
siul. Jeho chovani se okamZizmenilo - poprvé od chvile, kdy se
vynarili na povrchu u behu Temze, se choval uvehg. M¢l radost,
Ze se nad nim klene strop tunelu, a ne volna obloha

.Moc ne,” odpowdél net&n¢ Will a vhazoval mince do automa-
tu na jizdenky, zatimco Bartleby slintal nad rogalitym kouskem
Zvykaky, kterou nedavno dkdo vyplivl na podlahu. Will zapolil
rozttesenymi prsty s pé€mni a nakonec se ¢@ o fistroj. ,Nejde to,"
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zalapal po dechu. Cal odjmprevzal mince a podle Willovych in-
strukci dokoniil platbu za listky.

Na nastupisti nemuselekat na pijezd soupravy dlouho. Jakmi-
le nastoupili do metra jedouciho jiznim &em, ani jeden z nich
nepromluvil jediné slovo. Souprava nabirala rychb€al si prohli-
Zel kabely, jeZ probihaly po stranach tunelu. Padirai s jizdenkou
a olzas se podival na Bartlebyho, ktery deth sedadle vedlegha
olizoval si packy. V jejich vagonu nejelo moc lidie Cal si byl i tak
védom toho, Ze k sabpritahuji rekolik docela z¢davych pohled.

Naproti Calovi a Bartlebymu seldsklesle Will, opiral se o bok
vagonu a chladil si spanek o studené sklo okénlezi Mdnotlivymi
stanicemi upadal do neklidné&ichoty a Ehem chvilek, kdy byl
vzharu, hledl na dvojici starych dam, které se usadifgp ultku.
Vnimal i utrzky jejich rozhovoru, které se prolipa hlaSenim z re-
produktoru jako §aky zmateny sen.

~Jen se na ¢ podivej..., to je ostudné..., nohy na sedadle...,
UKONCETE NASTUP A VYSTUP..., to dit vypada diva...,
DVERE SE ZAVIRAJI..."

Will namaha¥ otewel i dokoran a podival se na dlamy.
Ihned si u¢domil, Ze za jejich zjevny neklid ivie Bartleby. Ta, kte-
ra obstaravala&sinu hovoru, rdla vlasy obarvené garveno a na
brunatrt rudém nose ji nak/o spaivaly ciré bifokalni bryle s bily-
mi obrowkami.

.Pssst! UslySig,” zaSeptala jeji spotaice a vrhala kradmé po-
hledy na Cala. Na hlgaunéla paruku, ktera uz zazila lep&sy. Ok
si v kliné pridrzovaly totozné nakupni tasky jakoby na obranotipr
bidakam na opé&né stras ulicky.

.Nesmysl! Vsadim se, Zze nedjhani slovo anglicky. Nejspis
sem ijeli na korke n¢jakého nékldaku. Jen se podivej na to, v ja-
kém stavu maji obteni. A tamhle ten podle émevypada nijak bys-
tre. Asi je na drogach neb@&ao podobného.” Will vnimal, jak ho
piejela pohledem svych vodnatycéi.o

»~Ja bych je vSechny poslala zpatky, odkiidl|p“

»Tak, tak,” pronesly ob damy jednohlasn prikyvly a pokrao-
valy v debat, pii niz tentokrat do nechutnych podrobnosti probiraly
Spatny zdravotni stavéjaké své pitelkyr¢. Cal je propaloval Zir
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vymi pohledy, ale obZeny nepestavaly brebentit, zje¥rtak zabra-

né do rozhovoru, Ze nevnimaly nikoho jiného. Souprse zastavila

a ol damy se z&ly zvedat ze sedadel, kdyZ tu Cal nadzvedl okraj
Bartlebyho tibetského klobouku a zaSeptal mcondo ucha. Bartle-
by se pojednou zvedl a z&sy €tm Zenam fimo do obléeje tak hla-
sit¢, az to Willa vytrhlo z jeho hoteaté otuplosti.

,NO to jsou ale zpsoby!" vykiikla ta dama gervenym nosem a
upustila nadkupni tasku. Zatimco se sklanaby ji zvedla, jeji spo-
le¢nice do ni zezadu naléhastrkala a snazila se ji popohnat.

Béhem rekolika vterin byly ok Zeny venku z vagonu.

»Zpropadeni ro&ci!” laterila rudonosa pani na nastupisti. ,Vy
zatracena zvata!“ kiicela na & rozhd¢ene pres zavirajici se dve.

Metro se dalo do pohybu a Bartleby z nich nesgbuasak, do-
kud mu nezmizely za.

Willa premohla z¢davost, a tak se naklonil ke svému bratrovi.
,POV€z mi... Co jsi toiekl Bartlebymu?* zeptal se ho. ,Ale, nic
moc,” odpodél Cal nevini, pySré se usmal na svého kocoura a
opet se otail k okénku.

Will mél strach z poslednihotpkilometru k paneldku. Potacel
se jako narsicny a kazdou chvili odpidval.

KdyZz se konen¢ dostali ke vchodovym dvin, zjistili, Ze ne-
funguje vytah. Will zoufale hled na Sedivé sny pamarané spreje-
ry. Tohle byla posledni kapka. Povzdychl si, doslabdvahu k vy-
stupu a klopyta¥ se vydal ke schodisti. Na kazdém o¢ipadle za-
stavoval, aby popadl dech, az se nakonec ocitpravném pae.
Vykrocili po prekazkové draze mezi pytli s odpadky.

Kdyz Cal zazvonil, neozvala se Zadna odjig\takZze se musel
uchylit k hlasitému buSenipti do dvéi. Nahle tettka Jean oteela.
Zjevré nebyla dlouho vziru - vypadala pravtak utahad a po-
muchlarg jako ten moly prozrany svrchnik, ¥mz ctividné spala.

,CO0 je?" zahuhlala néetelrg, promnula si zatylek a zivla. ,Nic
jsem si neobjednala a od podomnich praisjamic nekupuju.”

~reticko Jean, to jsem ja..., Willfekl Will. Z hlavy mu odtekla
veSkera krev a obrazek jeho tety vybledl, jako kdybrgj nékdo
vymyl vSechny barvy.
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»WIll,“ pronesla zasterg a v polovirg dalSiho zivnuti ji to doslo.
-Willl“ Pozvedla hlavu a negficré se na 8 podivala. ,Ja myslela,
Ze ses ztratil.“ Fenesla pohled na Cala a Bartlebyho a dodala: ,Kdo
je tohle?”

.,Ehm... bratranec...,” vydechl Will. Podlaha se matala hou-
pat pod nohama a on muselélad krok kugedu, aby se dpl o
dverni sloupek. Vnimal, jak mu péele stékaji praminky studeného
potu. ,.... z jihu..., dole z jihu...”

.Bratranec? Ja nedéla, Ze mas..."

»ratav,” dodal Will chrapla¥.

Pode#ivaw a s nemalou nechuti si prohlizela Cala a Bartleby-
ho. ,Byla tu tvoje zatracena sestra, vis?* Podisdaza Willa. ,Je
tady s tebou?”

,ona...,” z&al Will roztresenym hlasem.

.Protoze ta miava coura mi dluzi penize. dbys vidt, co
provedla s mym..."

,Ona neni moje sestra, je to odporna..., prolharé&gadna..., je
to...," Will se uprosted Wty zakymacel a omdlelipmo pred velice
udivenou tetikou Jean.

Cal stal u okna ztendfé mistnosti a shlizel diblna ulice se
Saarami poultnich s¥tel a pohybujicimi se kuZely reflekfoaut.
Poté s neblahym tuSenim pomalu zvedl hlavu a pbdévaa nisic,
jehoz stibrna z#&e se rozlévala po ledové obloze. Nikoli poprvé se
pokousSel gjak pochopit nesmirny prostor, ktery seg nim rozkla-
dal. Nic podobného jeltv Zivot nevidil. Chytil se okenniho para-
petu a sotva dokazal ovladnout rostoudizhr Mimodtk sewel prsty
na nohou a malem hdgmohla zavra

Kdyz zaslechl bratrovo zasténani, odtrhl pohledkrh a peSel
k posteli, na které se ckéio Willovo télo, prikryté jen prostradlem.

~Jak mu je?" slySel Cal uzkostny hlas tety Jeapr&ise prav
objevila ve dvéch.

,Dnes je na tom odto lip. Myslim, Ze uz ma trochu nizsi ho-
recku,” odpowdél Cal, namgil flanelovy hadik v misce s vodou, v
niz plavaly kousky ledu, a jerais nim otel Willovo celo.

,Chces, aby se nagnhnékdo piSel podivat?“ zeptala se t&ka
Jean. ,Takhle mizegnuz je mu docela dlouho.”

- 276 -



,Ne,* zavrél Cal rozhod# hlavou. Rikal, Ze si nic podobného
negeje.

,10 se mu nedivim, 8ec se mu nedivim. Ja jsem taky nikdy
newiila ttm Sarlataim - a cvok&im teprve ne. Jakmil€ dostanou
do spai, jeden nevi, co..." Zmlkla, kdyz se Bartleby, ktetosud
spal v rohu stéeny do klubfka, s kychnutim vzbudil a odloudal se k
misce s ledovou vodou, aby se z ni napil.

»Zmizni, ty pitomej kocoure!* napomenul ho Cal astdil ho
stranou.

.,Ma jenom Ziz@," branila ho tettka Jean a vz&p dodala tim
nejSisla¥jSim détskym hlasem: ,,Chudinko kocoulku, dal by sis tlo-
Sicku mlicka?“ Popadla uzaslé zeiza zatylek a odvéth ho ke dve-
fim. ,Pojd’ s panékou, pantka ti d& gjakou dobiitku.”

V déalce majestathprotéka lavovy proud a jeho horko nesnesi-
telné rozpaluje Willovu #Zi. Proti kolmé karminové &té se rysuje
postava doktora Burrowse, ktery nad&erkazuje na cosi vystaji-
ciho z mohutné Zulové deskyctl vzrusSea vykikuje jako pi kaz-
dém objevu, ale Willovi se nedlaozeznat jednotliva slova, protoze
ho ohluSuje mohutné demi a nelibozviiné mumlani mnoha hlas
které zni, jako kdybyekdo nahodd otacel ladicim knoflikem rozbi-
tého radia.

Scéna se #mi a piblizuje. Doktor Burrows si fiklada k oku
lupu, aby si prohlédl tenky stonek s cibulovitydkem, ktery se zve-
da piblizne pil metru nad pevnou skalu. Will vidi, jak jeho opec
hybuje rty, ale rozumi jen kratkym Gtébk toho, cotika.

... rostlina... doslova stravuje tu skalu..., zadma na kemi-
ku..., reaguje na podty..., pozorovat..."

Obrazek se gihem piblizuje jeS¢ vic. Doktor Burrows svira
rostlinu dwma prsty a vytrhuje Sedy stonek ze skély. Willgia d
trochu starost, kdyz vidi, jak se rostlina svigiot ruce a vysila dva
jehlovité listy, které se mu omotavaji kolemrst

... SVira e jako ocel..., divoka...,* maléika doktor Burrows
zamraere.

Mumlani nahrazuje smich, ale Wil otec Zejme kic¢i a pokou-
Si se tu ¥c sefast. Jeji listy mu propichuji ruku a pristaji mu pod
kizi na dlani, na zafsti a dal po pedlokti, narusuji #zi, vyrazeji
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opet na povrch, nyni uSpémé od krve, a ovijeji se kolerj v poma-
lém hadim vaiiku. Zabduji se stale vice a vice do jehéeglokti
jako posedlé kle&t Will se snazi dainnout ke svému otci, aby mu
pomohl v jeho beznéphé obrar proti hroznému Giénikovi, ktery
mu napad| pazi, ale ma#n

.Ne, ne..., tati..., tati!

.Nic se nedje, Wille, vSechno je v gadku,” ozval se z dalky
bratriv hlas.

Zére lavy zmizela. Na jejim mistse objevilo tlumené stlo a
Will vnimal nacele uklidhujici chlad nam&eného flanelového had-
fiku. S trhnutim se posadil.

,10 byl tata! Co se s nim stalo?" gkl a divoce se rozhlizel
kolem sebe. V prvni chvili nedél, kde je.

»JSi v paadku,”“fekl mu Cal. ,Neco se ti zdalo.”

Will se zhroutil zpatky do polsta a uwdomil si, Ze leZi na po-
steli v uzkém pokoji.

,Vidél jsem ho. Zetelre jako ve skuténosti,” zaSeptal a zlomil
se mu hlas. Nedokazal zarazil proud slz, které saahle vyinuly z
oci. Byl to tata a ndl potize.”

~Jenom se ti &co zdalo,” uklichoval ho Cal a odvratil zrak od
Willa, ktery nyni neovladatetnvzlykal.

~Jsme u tetiky Jean, Zze ano?" zeptal se Will, kdyZ si vSimi-kv
tinové tapety, a dal se trochu dohromady.

»ANo, uz skoroti dny.”

,Coze?" Will se pokusil posadit, ale byl to n&j piiliS tézky
ukol, a tak znovu polozil hlavu na pol&tgPiipadam si hroza sla-
by.“

,Neboj se, vSechno je fajn. Tvoje teta je kv A taky si docela
oblibila Bartlebyho."

Béhem nasledujicich dnCal oSetoval Willa, nosil mu polévky
nebo péené fazole s chlebem a negpmé Salky peslazenéhdaje.
Jediny gispivek tettky Jean k 1&b¢ spaival v tom, Ze se kdému tu
a tam posadila a bez ustani Zvatlala o ,stagagech”, oviem Will
byl tak vy¢erpany, Ze usnul jeStpredtim, neZz ho mohla unudit k
smrti.
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Kdyz se citil dostatan¢ silny, aby se udrzel na nohou, vyzkou-
Sel si ve své malé loznici, jestli dok&zZe i choBieSoural se s tF
tymi potizemi kolem postele a nahle si vSiml, Z&zbici se starymi
casopisy Bco lezi.

Shybl se a zvedl dvar@dntty. Na podlahu dopadlyigpy roz-
bitého skla. Ihned poznaligirné rdmeky. Jednalo se o snimky,
které mivala Rebecca naamdm stolku vedle postele. Dival se na
fotografii svych rodit a pak i na s snimek. Klesl na postel aézt
ka oddechoval. Ten nalez ho silrozrusil. Mgl pocit, jako kdyby do
n¢j nékdo vrazil iz a pomalu s nim otél v rare. Co ale od nie-
kal! Rebecca neni jeho sestra, a nikdy nebykgakdu dobu astal
sedt na posteli a tuphledtl do zdi.

O chvilku pozdji znovu vstal a odpotacel se chodbou do ku-
chyrg. V drezu leZely Spinavé téd a odpadkovy koSietékal prazd-
nymi plechovkami a roztrhanymi obaly od jidetemych k obevu v
mikrovince. Panoval tu takovy nefmlek, Ze si Will sotva vsiml
roztavenych a zakdlych plastovych kohoutka kachlové shy za
nimi, zaernalé od plamen Zasklebil se a obratil se do &jrodkud
slySel chraplavy hlas teky Jean. Jeho zvuk ho tak trochu ukbe
val, protoZze mu fipominal Vanoce, kdy k nim chodila na nayét a
hodiny si povidala s jeho matkou.

Zastavil se fed dvémi a poslouchal, jak divoce cinkaji pletaci
jehlice a tetitka Jean pr&yiika:

»1en zatraceny doktor Burrows..., jakmile jsem wddla, hned
jsem sestru varovala..., varovala jsem ji, to #fi.v Frece se nechce
zahazovat s dakym Sprackym darmoslapem..., chéict, co za
chlapa se vrta v dirach do z&nkdyZ je poteba platit dty?*

Will vyhlédl zpoza rohu zrovna v okamziku, kdy ktdagehlic
na okamzik ztichl a tetka Jean se napila ze sklenice. Kocour ji za-
milovanrg sledoval a tetka mu odpowdéla stejré vielym Gsnévem.
Takhle ji Will jeSg€ nikdy nevidl - védél, Ze by n&l nécofict, aby ji
upozornil na svouiftomnost, ale &gak se nedokazalfpnét k tomu,
aby narusil tento okamzik.

.Povim ti, Ze je fajnd tady mit. Po tom, co mi umla moje ma-
la Sophie..., byla to fenka a ja vim, Ze nemas mdak psy..., ale
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aspa tady byla vzdycky, kdyz jsem gebovala..., a to je vic, nez se
darict o vSech chlapech, jaké jsem kdy poznala.”

Pozvedla si k &m pleteni - kiklavé zbarvené kalhoty, které
Bartleby z@daw ocichal. ,Uz to skoro bude. Za chvilku si jetiies
vyzkouSet, zlatiko.“ Naklonila se ke kocourovi a poSimrala ho pod
bradou. Zved! hlavu,ifmhouil oc¢i a ozvalo se fedeni, které zfto,
jako kdyz se startuje mensi motor.

Will se otaiil, aby se vratil do loznice, a pr&ge opiral o ghu
v chodk, kdyZz se za nim ozvala rana. Ve vchodovychridghestal
Cal a u nohou mu lezely 8vozsypané tasky s nakupem. Kolem ust
si omotal Salu a nacach mel sluneni bryle pani Burrowsové. Vypa-
dal jako Neviditelny muz.

,UZ to nevydrzim,“iekl a sedl si na bobek, aby posbiral potra-
viny ze zend. Bartleby vySel z obyvaku nasledovany detu Jean,
které se v Ustech pohupovala cigareta. Kocoulr ma solg now
upletené kalhoty a mohérovou vestu, obojdiklkvé modr@ervené
barw, doplréné o strakatou kuklu, z niz &n vyéuhovaly jeho usi.
Pripominal jediného paistalého, ktery fezil vybuch v obchodl s
maskarnimi maskami.

Cal pohlédl na vysedni postavu i@d sebou a ipjel aima
otresnou srés barev, ale nijak to nekomentoval. Zdélo se, 2at&ei
v hlubinach malomysinosti. , Tohle misto je plné aesti - citim ji
vSude.” Pomalu zawt hlavou.

»Ach, tak to na s#t¢ chodi, zlato,"tekla tettka Jean tiSe. ,A
vzdycky to tak bylo.*

.Povrch neni takovy, jaky jserekal,” dodal Cal. Na okamzik
se zamyslel. ,A nefiZu se ani vratit doihn.., nebo ano?“

Will mu pohled oplacel a snazil séijfi na nico, ¢im by bratra
utesil, na rgjaka slova, kterymi by zmirnil jeho Uzkost, ale o
nenapadalo.

Teticka Jean si odkaslala, a ukda tak chvili tizivého ticha.

.Predpokladam, Ze tedy vsSichni odejdete.”

Will si poprvé vSiml, jak kehce a zranitetnteticka ve svém
otrhaném starém Zupanu vypada. ,Asi andipystil.

.Dobre," fekla duk. Polozila dla Bartlebymu na zada a palcem
ho pohladila po volnych zahybecliZe. ,Vite, Ze jste tu vSichni vi-
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tani - kdykoliv budete chtitipit,“ pokracovala giskrcenym hlasem
a rychle se od nich odvratila. ,Arfiped’te s sebou taky tu kaku.”
OdSourala se do kuchynCal s Willem slyseli, jak se pokousi potla-
¢it vzlyky a cink& lahvi o sklenici.

Béhem rekolika dalSich dni neustale planovali a planovalill
citil, jak nabir& sily. Postugrse uzdravoval, plice se mu pi&’ova-
ly a dychani se vratilo k normalu. Vydavali se rékupni vypravy:
obchod s vojenskymiipbytky jim dodal plynové masky, provaz na
Splhani acutory na vodu. V zastava¥rsi koupili nékolik starych
bleski k fotoaparaim a par velkych krabic s a@bstroji a s¥tlicemi,
jez zbyly po nedavnych oslavach. Will se&thijistit, Ze jsou pipra-
veni na vSechno, a kazd#&cy ktera vydavala jasné &lo, se jim
mohla hodit. Fichystali si z&soby jidla - vybirali si lehke, atgsoce
vyZzivné potraviny, aby si nemuseli brat takovaitgi. Will mél vy-
Citky svedomi, Ze si bere penize od tety, kterd se k ninvalaos
takovou laskavosti, ale n€hjinou moznost.

Rozhodli se, Ze Povrch opusti v datlbéda. Rano si oblékli své
nyni ¢isté Saty z Kolonie a rozlgii se s tettkou Jean, ktera k séb
jeS€ naposledy v slzachritiskla Bartlebyho. Potom odjeli autobu-
sem do centra Londyna a zbytek cestickimu vstupu dosli ¢sky.

35. kapitola

Cal si paad tiskl k tvdi kapesnik a mumlal&o o ,smradlavych
plynech®, kdyz sesli z mostu Blackfriars Bridgeest®upili po scho-
disti kficnimu ehu. V dennim sitle vSechno vypadalo Ugininak,

az Will na chvili zapochyboval, zda jsotdbec na spravném mést
VSude kolem nich chodilo spousta lidi a dalo&ikd uwiit, Ze pod
tim vS§im se ukryva davno zapomenuty Londyn, dooi se pray

chystaji vratit.

Ale byli na spravném mista zakratko dosih ke vchodu do to-
ho zvlastnihginého swta. Stali ped Zeleznou branou a shlizeli dol
na hrédou vodu, ktera linolizovala keh pod nimi.

»Vypada hluboka,” podotkl Cal. ,Ptatak vystoupala?*“

A jo!* zasténal Will a pleskl se dlani deela. ,Filiv! Uplng
jsem na g zapomrl. Budeme muset prasipaockat, az zase opad-
ne.”
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»~Jak dlouho to bude trvat?“

Will pokr¢il rameny a podival se na hodinky. ,Nevim. Mozna
neékolik hodin.

Nedalo se éat nic jiného nez &ak zabitéas prochazkou po
zadnich uktkach, tu a tam se vracet k&ehbu zkontrolovat stav vody
a snazit seiftom nebudit piliS velkou pozornost. Po poledni ¥id
jak se z vin vyntuje Serk.

Will usoudil, Ze uz nemohou détekat. ,Dobrd, takze vyrazi-
mel* zavelel.

Byli sice na @¢ich vSem kolemjdoucim, ale ti si sotva vSimali
nesourodé trojice ve vysidnich Satech a s objemnymi batohie-P
lezli zed’ na kamenné schodistVtom je zpozoroval jakysi stac v
plstném klobouku a vigné Sale a z@al kiicet: ,Zatraceni syaci!”
Divoce jim gitom hrozil pisti. Jeden nebo dva lidé se zastavili, aby
se podivali po fi¢iné toho povyku, ale rychle ztratili zajem a Sli si
dal po svych. Zdalo se, ze jejich Ihostejnostgbond otupila staniv
vztek, a nakonec se s hlasitym mumlanim odbelbal i

U upati schodist voda olizovala chlaggn boty, ale oni na to
nedbali a pospichali ptast&né pondeném pobeznim pasmu, do-
kud se neocitli mimo dohled pod molem. Cal s Bastie si bez za-
vahani vlezli do Usti odvadvaciho tunelu.

Will se na chvilku zastavil, naposledy se mezeranprknech
mola rozhlédl po bledSedém nebi, zhluboka se nadychl, aby si uZzil
posledni douskyerstvého vzduchu, a pak je nasledoval.

Kdyz se mu t& vratily vSechny sily, padal si jako Upléjiny
¢lovek - byl pripraveny na vse, co leZzeldga nimi. Jako kdyby ho
horetka zbavila veSkerych pochyibslabosti. Citil odevzdanou jisto-
tu ostileného dobrodruha. Kdyz ale sklopil zrak k pomgllynouci
fece, vnimal bolestné bodnuti smutku a melanchdi&domoval si,
Ze uz toto misto mozna nikdy neuvidi. distemusel ho opoust
kdyby chgl, mohl tu klidre zistat, ale ¥dél, ze by to nikdy nebylo
stejné jako #v. FiliS mnoho ¥ci se zngnilo. Véci, které neslo vra-
tit zpatky.

.No tak,” ekl sam so aby zaplaSil podobné myslenky, a
vstoupil do chodby, kde najmetrpliveé ¢ekal Cal. Will si jedinym
pohledem pecetl bratrovy svBici se emoce: v ol#eji se mu sice
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jasre zr&lila Uzkost, ale zarowepod ni prosvitalo éto dalSiho, jaka-
si hluboce zaki®reéna uleva vyvolana ifslibem bezprogedniho
navratu do podzemniho&a. Koneckont se jednalo o jeho domov.

Will dobte wdél, jak hroznou chybou bylo vzit s sebou Cala na
povrch, i kdyZz k tomu byl donuceny okolnostmi. ®@gl poteboval
daleko vic¢asu, aby seifzpisobil zdejSimu Zivotu - &as ffedsta-
voval grepych, jehoz se jim nedostavalot Az se to Willovi libilo
nebo ne, musel osvobodit Chestera a najit otce.alivQsud byl
nerozalitelné spjat s jeho.

Willa zlobilo, Ze kwli té hor&ce ztratil tolik dni - netusil, jestli
na Chesterovu zachranu uz nefili$ pozdt. Neposlali uz ho do vy-
hnanstvi do Hlubin? Nepostihl ha@jaky negredstavitelny konec z
rukou Styxi? At uz byla pravda jakakoli, musel ji zjistit. Musel i
nadale ¥fit, Ze je Chester nazivu, a musel se vratit zpathkkdy by
nemohl zit s ¥}domim, Ze se o nic nepokusil.

Nasli kolmou Sachtu a Will se neochétpondil do tiné¢ s mrz-
nouci vodou pod ni. Cal vySplhal Willovi na rameaby dosahl k
Sachg, a vzapti do ni vlezl i s provazem. Jakmile dékp bezpei
az nahoru, Will fivazal druhy konec lana Bartlebymu kolem hrud-
niku a Cal ho z&l vytahovat nahoru. To se nakonec ukazalo jako
zbyte&tné opateni, protoze jakmile se kocour dostal do Sachty, vy
Skrabal se po jeji &t¢ s grekvapivou mrstnosti &pernosti. Poté Cal
spustil provaz Willovi, ktery vySplhal do stimad sebou. Nakie
ihned z#&al poskakovat na mistjednak aby ze sebe oklepal vodu a
jednak aby se za&al.

Pak po zadku sklouzli pariré ploSirg a s tlumenym Zuchnutim
pristali nafimse, u niz zdnalo nahrubo vytesané schodidtlejprve
jese opatrg sundali Bartlebymu upleteny oblek a ponechalingj
vysokém vy¢nélku - nemohli si dovolit vi&et se s jakoukoli zbyte
nou (itezi. Will vibec netusil, co si gme, az se ocitnou zpatky v
Kolonii, ale wdél, Ze musi postupovat zcela prakticky..., musi byt
jako Tam.

Oba chlapci si nasadili plynové masky, na okamzikasledli
do ai, prikyvli a s Calem Wele zahdjili dlouhy sestup.

Zprvu se jim kréelo obtizr, protoZze schody byly Kii prosa-
kujici voE nebezpeéné kluzké a o kousek niz &imal koberec zer-
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nych fas. Will zjistil, Ze si z pedchoziho prchodu touto chodbou
nepamatuje skoro nic - jiskvili té zahadné nemoci, jeZz ho tehdy
suzovala.

Za dobu, kterd jimifpadala jako chvilka, dogp k Usti ve stné
jeskyre Vééného nesta.

,CO je sakra tohle?* wyikkl Cal, jakmile vysli na vrcholu ob-
rovského schodi&ta p'ejeli pohledem po schodech pod seboécd\
se tu zmnilo. Fiblizné o tricet metf niz jim schodidt mizelo z &i.

»Tomu se, myslimfika mlha jako mliko,tekl Will tiSe. Phzo-
ry masky se mu leskly v bléaelené za.

Ze svého mista vysoko nadéstem hledli na zvirény povrch
obriho opéalového jezera mlhy. Dno celé jeskyokryvala ta nej-
hustSi mlha, zalitaffzratnym svitem, jako kdyby tam leZzelo ohrom-
né radioaktivni mréno. Pomysleni na rozlehlé prostorgsta zakry-
tého timto neprhlednym pehozem bylo velice skiujici. Will au-
tomaticky sahl do kapsy pro kompas.

»Tohle nam trochu ztiZi cestu,” poznamenal a z&ihsa.

.Proc?* op&il Cal. Kolem @i za pfizorem mu naskakaly drob-
né vrasky od Sirokého uswu, ktery se mu rozlil po t¥é ,V tomhle
nas neuvidi, nebo ano?*

Will si ale zachoval pochmurny vyraz. ,To je siceayda, ale
my je taky ne.”

Cal pridrzel Bartlebyho, zatimco mu Will uvazoval kolemkik
voditko z provazu. Nemohli riskovat, Ze se jim akovych podmi-
nek retkam zatoula.

.,Radsi se drz mého batohu, aby ses neztratil. Aridlaa zad-
nych okolnosti nepoudttoho kocoura,” nabadal Will bratra, kdyz
ucélali neékolik prvnich kroki do mlhy. Pomalu do ni sestupovali
jako potagci, ktefi se ndi pod hladinu oceanu. Viditelnost se oka-
mzit¢ snizila na pouhéhoipmetru - nevidli si dokonce ani na boty,
takZze museli kazdy schod pod sebou nejprve ohraatstk na §
teprve doslapli.

NaSesti dosahli Upati schod&&bez nehody a na bahnité ploSe
zopakovali obad s cernymi fasami, pi némz se pokryli vrstvou
pachnouciho slizu, tentokrat abkegryli pachy Londyna a Povrchu.
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Prosli mokinou a nakonec narazili na hradbysta. Vydali se
podle nich. Viditelnost se - bylo-li toibec mozné - je&tsnizila a
zabralo jim celou &nost, nez nasli cestu dounit

.Brana,” zaSeptal Will a zastavil se tak nahlepa¥j jeho bratr
malem zakopl. Nakratko seqd nimi zhmotnila prastara stavba a
vzapti se mlha oft zawela a skryla jim vyhled.

,NO prima,” odpoed¢l Cal beze stopy nadSeni.

Ve mest si museli tapay hledat cestu ulicemi a kfét €sré za
sebou, aby se za takovych nemoznych podminek tiéz&den dru-
hému. Mlha se dala téfinkrajet, gevalovala se kolem nich a tu a
tam se na okamzik protrhla, takZe na kratinky okkmahlédli usek
zdi, kus mokré zemnebo lesklych dlazebnich kostek¢Mnepri-
jemny dojem, Z&vachtani jejich bot wernychfasach a namahavé
dychani pes plynové masky znitiis hlasi€. Mlha si pohravala s
jejich smysly takovym zjsobem, Ze jim vSefjpadalo divérné bliz-
ké, a zarovie vzdalené.

Cal chytil Willa za pazi a oba se zastavilic#ali si kolem sebe
vSimat dalSich zvuk které nevydavali oni sami. Zprvu je slySeli jen
nejasy a nezetelrg, ale zvuky postupnsilily. Will by ptisahal, Ze
zaslechl vrzavé Septani - tak blizko, az sebou @tdtahl Cala o &
kolik kroka zpatky, peswdceny o tom, Ze se jim potie piesre to,
¢eho se hrozil ze vSeho nejvic - Ze nahodou naraailstyxskou
hlidku. Cal ho ale uji®val, Ze nic neslySel, a po chvilce nervézn
pokratovali v cest.

Vtom k nim z délky dolehlo vyti psafigkterém jim tuhla krev v
Zilach - tentokrat se o tom nedalo pochybovat. <ealel Bartlebyho
voditko peveji a kocour pozved! hlavu s naSpicovanyma uSima. |
kdyZ ani jeden z chlagicnepromluvil, oba mysleli na totéz: peba
projit méstem co nejrychleji byla nyni j@Shaléhayjsi.

Plizili se dal a srdce jim @ma prudce tlouklo v hrudi. Will se
¢asto dival do Tamovy mapy a opako¥a&e snazil kontroloval s¢n
podle kompasu, ktery drzel v réesenych rukach. Ve skdteosti
ovSem byla viditelnost tak chaba, Zeélinjen tu nejhrubsi fedstavu
o tom, kde se pr&mnachazeji. Klida se mohli motat v kruzich. Zda-
lo se, Ze ubec nepostupuji, a Will byl s rozumem v koncichaki
valo se, Ze je opravdu ,siy” vudce!
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Nakonec zastavili afikrcili se v zavtii polorozpadlé zidky.
Septem se dohadovali o tom, co bylimdlat.

,Kdybychom se dali do &hu, nezaleZelo by na tom, jestli nara-
zime na #jakou hlidku, protoze v tomhle mliku je snadnoresst-
me,“ navrhoval tiSe Cal a jeh@igpod zamlzenym gizorem plynové
masky tkaly doleva a doprava. ,Pré@gpobszime dal.”

»JO, jasi,” odpowedel Will. , TakzZe ty si opravdu myslis, Ze do-
kazes utéct jednomu &ch jejich ps? To bych rad viél.”

Cal si jen zlost& odfrkl.

Will pokracoval: ,Podivej, nemame potuchu, kde jsme, a jestli
se pokusime utikat, nejspis se dostanemejd@éslepé utky..."

»2Ale jakmile budeme v Labyrintu, nikdy nas nechytryal na
svém Cal.

,10 je pravda, ale musime se tam rtgjdlostat a podle toho, co
vime, to klidr¢ jeS€ muze byt daleko odtud.” Will nedokéazal &fit,

Ze jeho bratr e gFichazet s tak posSetilymi napady. Pak mu ale
doSlo, Ze jest pired rékolika mesici by divoky Gprk ulicemi a ult
kami mesta patrg obhajoval on sam. &k, zcela nepoithnutels,

se v 'm odehréla zasadni zma. Tel’ byl tim stizlivé uvazujicim
¢lenem dvojice a Calipdstavoval impulzivniho, tvrdohlavého mla-
dika plného 2e5€né sebejistoty a ochoty vSechno riskovat.

Zuiivad vymeéna nazoi pokraovala a oba seipni rozeltivali
stale vic, az Cal kowka¢ ustoupil. Rozhodli se postupovat ,poma-
lou¢ku a polehotku” - proplizi se na ogay konec nista, budou se
snazit nasSlapovat co nejtiSeji, a kdyby se k niraKadi ¢i cokoli pri-
blizilo, rozplynou se v mize.

Kdyz vykreeili zpoza zidky, Bartleby Skubal hlavou na vSechny
strany,¢ichal s nosem u zefra nahle se zastavili€s Calovo usili, s
nimz tahal za voditko, se kocour odmital pohnopitikr¢il se, jako
kdyby réco lovil, piiblizil Sirokou hlavu k zemi a jeho kostnaty ocas
tréel rovre za nim. USi il naSpicované a atal jimi jako radarovy-
mi talifi.

.Kde jsou?" zaSeptal hoteat Cal. Will neodpo¥dél a misto
toho sahl do postrannich kapes Calova batohu eivgtéa velké
ohnostroje. Navic vzal z naprsni kapsy bundy i malylammotny
zapalova teticky Jean a drzel jejipraveny v ruce.
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.No tak, Barte,” Septal Cal vkée do kocourova ucha, ,vSechno
je v paadku.”

Ta trocha chlup, které Bartleby nacke n¢l, se nyni jezila na
vSechny strany. Calovi se pdda kocoura otdit a pliZili se opa-
nym snérem - po Spikach, jako by kréeli po vaj&nych skaapkach.
Will Sel jako posledni a v né@Zzené ruce sviral rachejtle.

Postupovali podél zdi, ktera se mist&ela. Cal po ni fejizcl
volnou rukou, jako kdyby se jednalo @akou nesrozumitelnou ver-
Zi slepeckého pisma. Will kf@l pozadu za nim a hlidal jim zada.
Nevickl nic nez odpudivou 8hu z mlhy a za chvilku dospk zaw-
ru, Zze jakédkoli snahaéno za takovych okolnosti spitje zbyt&na.
Otcxil se a vrazil do Zulového pi. Uskail, kdyz se z mlhy vynib-
la rozSklebena ttéobrovské Zulové hlavy. Zasmal se samésalpa-
trné sochu obeSel a naSel svého bratra, kteryépaekal jen metr
pied nim.

Urazili priblizné dvacet krok, kdyz se mlha zahadrstahla do
stran, a oni fed sebou spili dlouhy Usek dlazéhé ulice. Will si
rychle otel vihkost z péizoru masky a rozhlédl se po objevujicich se
fasadach dofhna obou stranach. Oba vydechli ngmmou Ulevou -
poprvé od vstupu do &sta vicli dal nez na svoje bezprastini oko-

Ii.

Pak se jim ale najezily vSechny chloupky.

Spatili je necelych deset métpied sebou, azifis jasre a Ze-
telné. Pres ulici stala rozestoupena hlidka osmi 8ty¥yckavali
nehybré jako dravci a sledovali svymi kulatymi brylemi abke,
ktefi jim pohled omamehoplaceli.

Styxové vypadali ve svych Sedo-zelepruhovanych plastich,
podivnych ¢epikkach a pochmurnych dychacich maskach jake p
zraky z jakési budouci goi miry. Jeden drzel na silném koZzeném
feminku krvelan¢ vyhlizejiciho stopig, ktery napinal voditko a ze
strany nestirné mordy mu visel jazyk. Kratce &michal a okamzit
otedil hlavu ve sndru chlap@. Cerné zorniky jeho koralkovitych
oc¢i je v mziku naSly. Hluboce, durivzaviel a poodhrnul pysky,
aby odhalil obrovské Zluté zuby, z nichz n&dog odkapavaly sli-
ny. Napjaté voditko se trochu uvolnilo, jak se pigkril, piipraveny
ke skoku.
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Nikdo se vSak nepohnul. Jako kdyby se zastavil saynéas.
Obe skupiny stély a pozorovaly se v hrozivém, tichéfekavani.

Jako prvni se probral Will. VI, otocil Cala, a vytrhl ho tak z
omameni. V dalSi chvili uz co nejrychleji utikafpaky do mlhy.
Bézeli a Bzeli, aniz by kwli mlze byli schopni poznat, jak velkou
vzdalenost uz urazili. Za nimi se ozvalo divokékahi stopge a
pisklave vykiky Styxua.

Ani jeden z chlapic nentl tuseni, kam utikaji - zajimalo je jedi-
né: co nejrychleji zmizetdkam pry. Nentli cas gemyslet a jejich
mysl zachvétila slepa panika.

Pak Willovi znovu za&al fungovat mozek. Zajel na Cala, &
pokratuje v kEhu, a sam zpomalil, aby zapalil modrou ré&kn u
obrovské rachejtle. Nebyl si doopravdy jisty, jestiznétka chytila
nebo ne, ale dpl ohostroj o kus zdi a narfili jej ve sneru jejich
pronasledovatél

Ubehl nekolik metri a ot se zastavil. Skrtl zapalosem, ale
tentokrat se plaminek odmital objevit. Se zakleBkmal zas a zno-
vu. Pdad nic, jen jiskry. Zagsl jim, jak to vidl jeS& ve Skolecasto
délat Sedéaky, kdyZ si pokoutrzapalovali cigarety. Zhluboka se na-
dechl a je&t jednou zkusil otéit drobnym kolgékem. Ano! Plami-
nek, ktery naskdl, byl slaby, ale stél k zapaleni rozé&tky dalSiho
ohnostroje - baterie vzdusnych pum.&éni, Stkot a hlasy se vSak
priblizovaly. Will ztratil nervy a jednoduSe hodilataejtli na zem.

~Wille, Wille!" uslySel zegedu. Utikal po zvuku a #il, Ze Cal
deéla takovy hluk, i kdyZz ¥dél, Ze by ho jinak nenaSel. Sprintoval
plnou rychlosti a malem do bratra vrazil. V dal¥viti uz béZeli spo-
lu a vtom za nimi vybuchla prvni rachejtle. VSemn¢sy se roznesla
ozwvéna hromoveé rany a zaswgi a do chuchvaitc mlhy se vpletly
jasné zakladni barvy dbstroje. Svist ukatilo dvojité ohluSujici
zalfmeni.

.-Honem dal,” sykl Will na Cala, ktery narazil doiza zdal se
byt trochu omréeny. ,Poi’. Tudy! dodal, tahl bratra za pazi a ne-
daval mu Zadnyas, aby se mohl zabyvat svym znaim.

Ohnostroj pokrgoval a vysoko ke stropu jeskyrétaly vy-
buchujici ohnivé koule. &které opsaly jen nizké oblouky a skdwn
ve mest, jehoz budovy v Zaraket vypadaly jako siluety¢jake sti-
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nohry. Kazdy duhovy pruh oknvyvrcholil oslnivym zableskem a
délovou ranou, ktera doznivala aénou, valici se #stem jako zki-
vé h'méni boue.

Kazdou chvili se Will zastavoval, aby zapalil dalghejtle, kte-
ré opiral o kousky zdiva nebo je hazel na zem Wjnate zmate
hlidku Styxa ohledrg jejich polohy. Pokud je Styxové sleduji, Will
doufal, Ze na & doléh& hlavni napor odpalované pyrotechniky a ze
pach stelného prachu svede psa ze stopy.

KdyZ vybuchla posledni raketa a jeskyni ddarburaciva oz
na, Will se modlil, aby jim ofiostroje poskytly dostatalasu a oni se
stihli dostat k Labyrintu. Zpomalili do klusu, alg trochu vydycha-
li, a nakonec se zastavili aglnPoslouchali, jestli neuslysi pronéasle-
dovatele, ale panovalo naprosté ticho. VypadaloZzéoje sefsli.
Will si sedl na Siroky schodied jednou budovou, kter&ipominala
jakysi chram, a vytahl mapu s kompasem, zatimcdTddl.

.Nemam zdani, kde jsme,fignal Will a zase mapu schoval.
.Je to beznagne!"

.Mizeme byt kdekoliv,” souhlasil Cal.

Will vstal a rozhlédl se na ébstrany. ,Navrhuji, abychom po-
kracovali ve stejném sumu.”

Cal pikyvl. ,Jenze co kdyz skatime tam, kde jsme #ali?"

.Na tom nesejde. Hlawnse musime pohybovatiekl Will a vy-
razil.

Znovu na ®& padlo ticho. Z mlhy vystupovaly zahadné tvary a
stiny a vzagti opst mizely, jako kdyby se v tomto neviditelnénésn
t¢ hybaly samotné domy. Postupovali tryzhpomalu jednou ulici
za druhou, kdyz tu se Cal zarazil.

»Myslim, Ze se ta mlha trochu zveda," zaSeptal.

»10 by bylo dol¥e,” odpowdel Will.

Bartleby znovu ztuhl afikréil se k zemi. S§el na okraje mihy,
které se ped nimi grevalovaly. Chlapci znehylh a zabodli @i do
mléného vzduchu.

Mlha se pomalu zvedla jako opona a sotva Sestinpétd nimi
se zloestre hrbil tmavy, nejasny stin. Oba slySeli hlubokeé ehnd
zaveéeni. ,Ach boZestopal“ vyjekl Cal.
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Krve by se v nich nedezal. Mohli jen sledovat, jak se pes zve-
da, hrabe svalnatymaquminima nohama do zépdava se do pohybu
a neuvtitelné zrychluje. Nemohli dat vabec nic. Nemslo smysl
utikat - zvfe bylo [li§ blizko. Cerny pes se nagriitil jako ndjaka
pekelna parni lokomotiva a z nozder se mu zvedakka pary.

Will nemél ¢as gemyslet. Kdyz vidl, jak se zvfe odrazi ke
skoku, pustil batoh na zem a odgdtCala stranou.

Stopa prole€l vzduchem a dopadl Willovikce na hrd. Jeho
mohutné tlapy srazily Willa k zemi, takze difl&alavou tvrct o dlaz-
bu pokrytouéernymifasami. Zpola ome#en zved| ruce a chytil tu
obludu za hrdlo. Prsty nahmatatipssilny obojek a pokouSel se ho
za rgj odtahnout od svého obéje.

Zvite ale ndlo prilis velkou silu.Celistmi chiaplo Willovi po
masce a v dalSim okamziku uz se do ni zakousld.slyg8el skipot
zuhi, které se stiskly kolem gumy, a vzéipi prasknuti jedné polo-
viny prazoru. Citil dech stoga, ktery gipominal zapach teplého,
zkazeného masa, zatimco fevipokr&ovalo v Utoku na plynovou
masku.Reminky, kterymi ji nél Will piipevninou na hlay, se napi-
naly k prasknuti.

Modlil se, aby maska vydrzela, a vSi silou se pSkbwta@it
hlavu stranou. Stopavi sklouzly ¢celisti z vihké gumy, ale Wiilv
uspech nengl dlouhého trvani. Pes se nepétodtahl, ale ihned zno-
vu zautail. Will k ficel z plnych plic a vSi silou se fa snazil odtla-
Cit zvire za obojek od sebe. Hla se mu ho sotva drzet kousek od
obliceje, ale obojek se muirmzaval do prst- nemohl u¥fit, jak je
to zvire ©7ké. Skubal hlavou ze strany na stranu a dokazhioks
na posledni chvili uhnouti@d psimicelistmi, které zaklaplyésns
pied nim jako Bjaka mocna past.

Pak se pes zkroutil a nétbse.

Willovi vyklouzl jeho obojek z jedné ruky a Zeisi ihned naslo
zajetel bolesti a mimagk pustil obojek i druhou rukou.

Ted uz psa nic nebrzdilo.

Okamzit se gesunul a zakd rezaky do Willova ramene. Will
mezi v€enim a kousanim slySel zvuk trhané latky a hnetbnau
obrovské zuby jako dviady dyk vnikly do masa. Znovu z&@ a
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zvite zaSkubalo hlavou ze strany na stranu. Po celbu dovoce
vréelo. Byl proti jeho utoku bezmocny jako hadrova exata, s niz
n¢kdo tese sem tam. Volnou rukou tloukl psa slalm boki a do
hlavy, ale k ntemu to nevedlo.

Najednou pes pustil jeho rameno a vzepjal se nad Jgho ob-
rovska vaha Willa stale drzeléigpendleného k zemi. Will vidi jeho
vzruSené & a slintajici tlamu jen &kolik centimetfi od svého obli-
¢eje. Provazce slin mu kapaly naipor. Will védél, ze Cal éla, co
je v jeho moci -vzdycky iskaocil, kopl do zviete a opt se vzdalil.
Pes se nadppokazdé jen trochu otd a zavkel, jako kdyby ¢dél,

Ze pro ®j Cal negredstavuje skut@ou hrozbu. Jeho maly mozek
predatora se cele soteddil na Willa jako na kiist, kterd mu byla
vydana na milost a nemilost.

Will se zoufale pokousSel odkulit, ale Selma ho thZzpevrs.
VEdel, Ze neni rovnocennym soupen téhle pekelné siie, ktera
vypadala, jako kdyby byla t¥ena obimi vrstvami sval, nepolevu-
jicich a tvrdych jako skéla.

,B¢Z!" vykiikl na Cala. ,,Ut¢ odsud!"

Najednou se jakoby odnikud na stépais hlavu vrhl mohutny
hredy blesk.

Na chvili se zdalo, Ze Bartleby jen tak visi ve waou nad psi
hlavou s prohnutym ibetem a vytasenymi drapy, ostrymi jako
britva. V dalSi chvili dopadl a kréitzaut@il. SlySeli zvuk trhaného
masa, jak Bartlebyho zuby zaznamenaly prvni zagéha zalila
tmava fontana krve tryskajici z mista, kdediim bylo psi ucho.
Stopd vyjekl, trhl sebou a okamZitz Willa seskeil. Bartleby se ho
drzel jako kli& a drasal mu hlavu a krk svymi zuby i drapy na zad-
nich nohéach.

.vstavej! Vstavej!* Kicel Cal a poméhal Willovi jednou rukou
na nohy. V druhé zvedal WiV batoh.

Chlapci ustoupili do bezpaé vzdalenosti a zastavili se. Museli
sledovat pokréujici boj. Stali jako gikovani a hledli na vrazedny
zapas mezi kikou a psem, svijejicich se v boji na zivot a natsmr
Jejich €la splynula do jediného nerozeznatelného viru se@dévené
barvy, v ®#mz se mihaly zuby a drépy.
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.rady nemizeme #stat,“ zvolal Will. SlySel kik blizici se
hlidky, ktera rychle postupovala podle zultoje.

.Barte, nech ho! Pdj!"

~Jdou sem Styxové!" z&hsl Will svym bratrem. ,Musime zmi-
zet!”

Cal se neochotndal do pohybu, ale neustale se ohlizel, jestli je
jeho kocour sleduje. Nikde ale nebylo po Bartlebgmn stopy - sly-
Seli jen vzdalené ggni, Sékani a veSeni.

Vykiiky a zvuky kroki je nyni obklopovaly ze vSech stran.
Chlapci slep prchali; Cal odfukoval ndmahou, jak musel nést oba
batohy, a Will byl v Soku a cely séasl. Tupa bolest mu tepala v
pazi. Citil, jak mu po boku stékaji drobné krvawdipky a poplase-
n¢ zjistil, Ze krev mu skapava i z katke prst.

Oba se udychana sgsSneé shodli na sréru a doufali proti veSke-
ré prava@podobnosti, Ze je vyvede z ulic, prpd styxské hlidky.
Jakmile se ocitnou na m@ovitém pruhu kolem ®sta, vydaji se po
ném, dokud nenarazi na usti chodby do Labyrintu. Kdgbslo k
nejhorSimu a oni hod&mk minuli, wdel Will, Ze nakonec museji do-
spit ke kamennému schodisti a rychle se vratit na &ovr

Podle zvuk, které k nim doléhaly, se k nim hlidkéepre stale
blizila. Chlapci utikali plnou rychlosti, ale vadpvrazili do sény.
Copak nect#ngé zataili do néjaké slepé uliky? To hrozné pomysle-
ni je oba napadlo ve stejnou chvili. Ho& ohmatavali zé!, dokud
nenasli klenutou branu s polorozpadlymi stranand ehyl&jicim
svornikem na vrcholu.

,Diky bohu,” zaSeptal Will a s uléknim se podival na Cala.
»10 bylo t&sné.”

Cal jen gikyvl a t¢Zce oddechoval. Kratce se ohlédli za sebe a
prosli pod poSkozenym obloukem.

Zpoza obou roinse s rychlosti blesku vytity silné paze, ucho-
pily je a strhly je z cesty.

36. kapitola
Will se vsi silou ohnal zdravou pazi, ale kloubgtprse mu jen ne-
Skodré svezly po uUténikow kapi. Muz hlasit zaklel, kdyZz se ho
Will pokusil udegit podruhé, ale tentokrat Willovuépt zachytilo
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ocelové sekeni obrovské ruky, ktera ho bez jakékoliv zjevnénaa
hy pritiskla ke zdi.

,10 by st&ilo!" zasycel ten muz. ,Pssst!”

Cal najednou poznal ten hlas a snazil se vecpai Wigia a je-
ho Unosce v kapi. Willa to zcela vyvedlo z miry. @ojeho bratr
déla? Chab se pokusil o dalSi uder, ale muz ho drzel gevn

~Strycku Tame!” vykikl Cal radosts.

»115e,“ napomenul ho Tam.

,rame?" zopakoval Will. Bpadal si hloup, a sodasré se mu i
ulevilo. ,Ale... jak... jak jsi ¥d¢l, Ze budeme...?" koktal Cal.

,Davali jsme pozor od chvile, kdy se nepoved! t&¥k i pieru-
Sil ho jejich stryc.

»+ANo, ale jak jsi ¥d¢l, ze jsme to my?“ zeptal se znovu Cal.

,Ridili jsme se podle s#la a hluku. Kdo jiny nez vy by pouZil
tu zatracenou pyrotechniku? Pragddobr i slySeli az na Povrchu,
natoz v Kolonii.”

.10 byl Williv napad,” odpogdél Cal. ,Docela to zabralo.”
.Docela,” ekl Tam a starostlivse zadival na Willa, ktery se opiral o
sttnu. Masku mu brazdily hluboké ryhy a jedéast pfizoru byla
roztisena. ,Jsi v péadku, Wille?*

~shad ano,* zahtel Will a drzel si zragné rameno. Bylo mu
trochu mdlo, ale nedokéazal poznat, jestli to jélkzranénim nebo
diky ohromnému pocitu ulébni, Ze je naSel Tam.

»~Ja jsem ¥dél, Ze si nedas pokoj, kdyz je Chestetgubtady.”

,CO se s nim stalo?“ zeptal se Will a ozil pmince o svém ka-
maradovi.

~J€ nazivu, aspo prozatim - vSechno tieknu pozdiji, ale tef,
Imago, bychom se radSiathvyparit.”

Ze stini s n€ekanou hbitosti vykmla Imagova mohutna po-
stava. Kdyz se rozhlizel po zamlZzeném okoli, maskanu pohupo-
vala na oblieji sem a tam jako zpola vyfoukly balon zmitanywe
ru. Hodil si ges rameno Willv batoh, jako kdyby nic nevazil, a vy-
razil. Chlapci m8li co cklat, aby mu stéli. Jejich Ugk se zngnil ve
vysilujici pronasledovani Imagova stinu, ktery jeyadl oparem a
mezi neviditelnymi pekadZkami, zatimco Tam Sel posledni a hlidal
jim zada. Chlapci ale byli tak ¥dni, Ze jsou zpatky pod Tamovymi
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ochrannymi kidly, Ze téngt zapomsli na svoji kritickou situaci.
Pripadali si ogt v bezpéi.

Imago sviral v dlanich #&i kouli a svitil si jen natolik, aby se
mohli pohybovat obtiznym terénem. Klusetekonali rgkolik zato-
penych dvolt a vzagti nechali mlhu za sebou, kdyz vstoupili do
kruhové budovy. Bzeli po jejich chodbach lemovanych sochami a
odlupujicimi se nashnymi malbami. Klouzali v bl&na popraskané
mramorové podlaze opuéstych mistnosti a chodeb pokrytych vrst-
vou rozbitého zdiva, az se ocitli na schodiStiezné Zuly. Stoupali
stale vys a vyS a nakonec zase vySli naiete prostranstvi.iBcha-
zeli po otleenych kamennych ochozech, jimZz na dlouhych Usecich
chykelo sloupkové zabradli. Will se podival ze zavratggky doli a
mezi gevalujicimi se mrégny mihy zahléd| ulice ®sta. Nekteré z
ochozi byly tak uzké, az se Will bal, Ze kdyby na okamzalwahal,
ziitil by se doli do mlzné polévky pod sebou, ktera by zamaskovala
jeho smrtelny pad. Kel paad dal a vkladalaéru v Imaga, ktery
se nezastavoval a postupoval stéleikdp. Za jeho imotnou posta-
vou se tvaily drobné virky milhy.

Nakonec se#hli po nekolika schodistich a vstoupili do rozlehlé
mistnosti, ve které Zo ozwnou bublani tekouci vody. Imago zne-
hybrel. Zdélo se, Ze nasloucha.

.Kde je Bartleby?" zaSeptal Tam Calovi, zatintekali.

»Zachranil nas ped stopgem,” odpo¥dél Cal nefastré a s\sil
hlavu. ,UZ se k nam pak n&pojil. Myslim, Ze je asi mrtvy.”

Tam mu poloZil pazi kolem ramene. ,Byl to princ meziraty,"
fekl. Poklepal Cala soucimpo zadech, i@Sel k Imagovi a dal se s
nim tiSe daeci.

,Mysli§, Ze bychom se tu ¢h na néjakou dobu schovat?“

.Ne, radSi zkusime zmizet,” odtll Imago klidnym a neusp
chanym hlasem. ,Styxové&di, Ze ti chlapci jsou gad rekde tady, a
za chvili to tady bude sama hlidka.”

»TakZe pokrgujeme v cest” souhlasil Tam.

VSichni ¢tyii vysli z mistnosti a vydali se po koloradiokud se
Imago nepehoupl pes nizkou zidku a nesklouzl po slizkém svahu
do hluboké strouhy. Chlapci ho nasledovali a #diree po stehna do
stojaté vody. Jejich pohyby zpomalovala silna vialepkavychter-
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nychias. Pracé se brodili kupedu a kolem nich k hladinstoupaly
shluky linych bublinek. | kdyz #&ti na obli¢ejich plynové masky,
davili se pronikavym zapachem rozkladajici se davmveé vegeta-
ce. Strouha se zimila v podzemni kandl a vSichni se pléitialal ve

tme. Od sén se odrazelo oznou Splouchani jejich krdk Nakonec,
po dol&, ktera jim gipadala jako ¥¢nost, vystoupili opt do oteve-

ného prostoru. Imago jim pokynul, aby se zastaopatrié vylezl na
breh strouhy a vstoupil do milhy.

.1ed prijde nebezpéy usek,” varoval je Septem Tam. ,Bude-
me na otekeném prostranstvi. Davejte dobry pozor a drztese p
hromadc.*

Zanedlouho se Imago vratil a kyvl n&.rWylezli z vody a s
proma&enymi botami i kalhotami vyrazilifps bazinaty pruh zem
M¢ésto nechali konaé za sebou. Vystoupali do svahu a diisk
jakési plosig. Willovi poskatilo srdce radosti, kdyZzipd sebou ve
skalni s¢n¢ spatil usti chodeb a wdomil si, Ze jsou u vstupu do
Labyrintu. Dokézali to.

.Macaulayi!* ozval se za nimi hruby, pronikavy hlas

VSichni znehybgli a prudce se otili. Tady ve vySSi poloze by-
la mlha o ®coftidSi, takze skrz jeji chuchvalce zpozorovali oslan
postavu. Jeden jediny Styx. Stal kus od nich, vysalsebejisty, s
pazemi zaloZzenymi na Uzké hrudi.

LAle, ale, ale. Je legtai, jak krysy pouZzivaji vzdycky stejnou
cesteku...,” vykiikl.

.Klistak," fekl Tam chlad& a odstil Willa a Cala k Imagovi.

.- a jak po sob nechavaji pachnouci slizovou stopu. décl
Ze € jednoho dne dostanu - byla to jen otazhkau.” Kli¥ak spustil
paze a mrskl si nimi jako sdbi Will se vydsil, kdyz ve Styxovych
rukach spdtl dvé leskla osti, zahnuta aifiblizné patnact centimeir
dlouha - gipominala jakési srpy.

,=UZ jsi mi trnem v oku aZ iliS dlouho,” vykikl Klistak.

Will se ohlédl na Tama afgkvapilo ho, kdyz zjistil, Ze i on uz
je ozbrojen. V ruce se mu jako mavnutim kouzelngtooitku objevi-
la krut vyhlizejici m&eta.

~Je nacase, abych napravikkolik kiivd,” ekl Tam naléhavym
Sepotem Imagovi a éma chlapém. V ocich se mu usidlil vyraz
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ponurého odhodlani. Obratil se ke KhKovi. ,Jdte dal, ja vas do-
honim,” zavolal je&t na r¢ a vydal se naproti svému sokovi.

Temna postava, kolem které seymlovaly chuchvalce mlhy, se
nepohnula ani o @i Styx méchl zbra¥mi a zaujal bojovy postoj, v
némz vypadal jako cosi hrozivnegirozeného.

»10 neni dobré. Je zatracgemoc sebe¥domy,” zamumlal Ima-
go. ,M¢li bychom zmizet." Odtahl chlapce k usti jedné dinpd.a-
byrintu, zatimco se Tam bliZil ke Styxovi.

»Ach, ne..., ne...," zasténal nahle Imago.

Will s Calem se ohlédli poifEiné jeho nahlého neklidu. Z mlhy
se vyndil zastup Styx a rozestoupil se do Sirokého oblouku. Ki§
ale pozved! jedno lesklé ¢s& oni se zastavili kousek za nim. Netr-
pelivé se pohupovali aipSlapovali.

Tam se zastavil a na okamzik zavahal, jako kdy@aZaval svo-
je Sance. Pak jedinkrat zastrhlavou a vyzyvay se napimil. Strhl si
kapi z hlavy a zhluboka se nadechl zkazeného vaduch

Klistdk si v odpowd sundal bryle i dychacitistroj, hodil je na
zem a odkopl je stranou. Oba sotipgkrocili k sob¢ a zastavili se.
Stali proti sob jako dva Sampiéni. Will se zacHy kdyz si vSiml
jizlivého Usmévu na Styxo¥ tvai.

Chlapci se sotva odvazovali dychat. Celé misto opalo mrtvé
ticho, jako kdyby Bkdo vysal vSechny zvuky.

Klistak uclal prvni pohyb - méachl pazemi a vrhl se keghu.
Tam ustoupil, aby se vyhnul @iegim ostim, ukrail stranou a po-
zvedl m&etu na svou obranu. Zbraobou mu# se stetly a udély
0 sebe s ostrym, kovovym zvukem.

Klistdk se s neutitelnou obratnosti otdl, jako kdyby gedva-
dél jakysi olradni tanec, vyrazil proti Tamovi a rieptaval se ohdh
obéma srpy. Tam odpovidal vlastnimi seky a odraZzek@ty vypa-
dy. Protivnici stidaw atcili a kryli soup&ovy utoky. Kazdy vypad
byl tak vraZzed# rychly, Ze si Cal s Willem netroufali té&thani mrk-
nout. Oba muzi byli najednou tak blizko u sebeséemohli obe-
jmout. Jejich zbrahs ostimi jako kitvy do sebe nardzely hdmou
rychlosti ve virech #ibrné a Sedivé barvy. Vzép bleskurychle
ustoupili a zhluboka vydechovali. Souboj na chpdlevil a bojovni-
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ci si hledli upierg do ai. Zdalo se vSak, Ze se Tam trochu naklani
ke strag a gridrzuje si rukou bok.

,10 je Spatné,” pronesl| Imago tiSe.

Will to spatil taky. Mezi Tamovymi prsty a pod kabatem mu
prosakovaly praminky temné tekutiny, ktera v zehtenéswtleni
Véeného nésta vypadala spiS jako neSkodfgrny inkoust. Tam byl
zrarén a silré krvacel. Pomalu se narovnal a machli¢etau proti
Klistakovi, ale ten bez jakékoli viditelné namahy uhstranou a
ohnal se po Tama@wbliceji.

Tam sebou trhl a odpotacel se &alik kroka dozadu. Imago a
oba chlapci vidli, jak se mu po levé t¥asiti ¢erna skvrna.

»Ach, mij boze,"tekl Imago Septem a s} limce obou chlap-
ci tak pevis, Ze Will citil, jak se mu napinaji svaly na pa&yZ boj
znovu zapdal.

Tam ogt zaut@il a Klistdk uskakoval dozadu a do stran ve
sveém plynulém, stylizovaném tanci. Tamovy vypadiyldirazné a
obratné, ale Kli%k se pohyboval ifiS rychle, takZze ogt maiety
Znovu a znovu protinalo jen prazdny, mlzny vzdutém se otéel
za svym prchavym soufmm, kdyZ vtom mu uklouzla noha. Snazil
se udrzet rovnovahu, ale zoufale se potacel vatehad pozici. Klis-
tak si nemohl nechat ujitrifezitost. Vyrazil proti Tamovu odkryté-
mu boku.

Ale Tam na #&j byl pripraveny. Pokal si na svou chvili. Shybl
se k zemi a narovnal se uvdngoup@ovy obrany. Fitom machl ma-
cetou tak raz& ze Will viibec nezahlédl smrtici zasah do KéiKova
hrdla.

Vzduch mezi obma bojovniky se zaplnil tmavowmou a Klis-
tak se zapotacel. Pustil oba srpy na zem a z poéhio hrdla se mu
vydralo bublavé zaggni. Jednou rukou si s&¥ pietatou ptidusni-

Ci.

Tam pokrdil kupiedu jako matador, ktery zasazuje posledni ra-
nu, a odma rukama vrazil ot maety az po rukoje Styxovi do
hrudi. Kli¥ak znovu zasiel a chytil se Tama za ramena, aby se o
n¢j oprel. Newticné se podival ddl na hrubou tewenou rukoje,
kterd mu téela z prsou, a znovu zvedl hlavu. Na chvilku ol st
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naprosto nehyhkinjako dw sochy v tragickém obrazu a hédideden
druhému do 4.

Pak Tam o Styxe zagl jednu nohu a vytrhl mu meatu z €la.
Klistak zavravoral na mistako loutka, za¥Sena na neviditelnych
provazcich, a zkvil Usta v tiché, bezhlesé kletb

Imago a oba chlapcitilizeli, jak smrtel@ zrarény Styx napo-
sledy na TamaifuSer zaviel a v dalSi chvili se zhroutil bez Zivo-
ta k zemi. Radou Styixprokehla vina vzruSeného Sepotu. Zdalo se,
Ze jsou ohromeni tim, co se stalo, aduyvjak se maji zachovat.

Tam neztracetas zadnym vahanimiiBrzoval si ruku na zra-
néném boku a s bolestnym vyrazem v odji utikal k Imagovi a
obéma chlap@m. To probralo Styxe k Zivotu - s&tli se k &lu pad-
|ého spolénika a obstoupili je.

Tam uz mezitim odvat Imaga i Cala s Willem do chodby La-
byrintu. Neurazili ale jestskoro Zadnou vzdalenost, a uz se musel
oprit o stnu. TéZce oddychoval &inul se z &) pot, ktery mu stékal
po tvé&i, misil se s krvi a odkapaval mu z neoholené hrady

»Ja je zdrzim,” vyrazil ze sebégryvart a ota@il se zpatky k Us-
ti tunelu. ,Budete mit trochu vi@asu na @k."

.Ne, ja to uélam,” ekl Imago. ,Ty jsi zragny."

»,S€ Mnou je stegnamen,” odpovdél Tam tiSe.

Imago se podival na krev, ktera proudila z roz&iebrany na
Tamow hrudi, a jejich ¢i se na zlomek viey setkaly. Imago mu
podal svoji mé&etu. Bylo jasné, Ze préwcinili rozhodnuti.

.Nedélej to, strggku Tame! Prosim, pdj s nami,“ Skemral Cal
priskrcenym hlasem. &8¢l dobre, co znamena, Ze tu Tam chde z
stat.

»Potom bychom prohrdli vSichni, Caleigkl Tam, v¢erpart se
usmal a objal ho jednou paZzi. Sahl si pod koSildal si g#co z krku
a vtiskl to Willovi do dlag. Byl to hladky givéSek s vyrytym sym-
bolem.

.vezmi si to,” fekl mu Tam rychle. ,Tam, kam jdeS, se tiZe
hodit.“ Pustil Cala a o krok ustoupil, ale pak ¢estytil Willa a dival
se mu pimo do @&i. ,Davej pozor na Cala, ano, Wille?* Sel'ho
pevrgji. ,Slib mi to.”
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Will byl jako omr&eny, a nez std cokoliv fict, Tam se od &)
odvrétil.

Cal z&al zoufale kicet.

~Stryéku Tame..., paf..., pod’ s nami..."

,Odved je pr, Imago,” zavolal naédiTam a vydal se zpatky k
asti chodby, kde se mu naskytlibny vyhled na blizici se armadu
Styxt.

Cal pdad volal Tamovo jméno a nedaval najevo sebemensi
amysl kamkoli chodit, kdyZ ho Imago popadl za lineesmykl jim
hlouksji do tunelu. RozruSeny chlapec muselad to, co Imago
chtél, a jeho vykiky se ihned zrénily v hlasity ndek a neovladatel-
né vzlyky. Willovi se dostalo podobrivrdého zachazeni, kdyz ho
Imago opakovah pleskal do zad, aby ho pohnal k vysSi rychlosti.
Zavahal jen na kratky okamzik, kdyz zatdili za ostry ohyb chodby.
VSichni ti se ohlédli a naposledy spiéitvelkou postavu rysujici se
proti zelené za Vécného nésta. S¥tlo se odrazelo od astdvou
matet, které Tamitmal v ruce.

Pak je Imago postii dal a Tam jim navzdy zmizel z¢o Do
mysli se jim ale vpdlil posledni vyjev, jak Tam &ra vzdorg stoji
tvari v tva& valici se pilivové viné. Osamoceny muéelici davu na-
jezenych srf.

Kdyz utikali, slySeli jeho hlasité, &gé kleni a kinkot zbrani,
ktery slabl, jak zat&li za dalSi ohyby chodby.

37. kapitola
Stale prchali a Will si fidrzoval zragnou pazi &né u boku. Do
ramene ho i kazdém kroku bodla prudka bolest. NetuSil, kdlik
lometii urazili, nez na konci dlouhé chodby Imago kawezpomalil
natolik, aby se mohli trochu vydychat. Tunely tuybgost Siroké,
aby postupovali vedle sebe, ale oniegto Zistavali viadt za sebou
- poskytovalo jim to aspptrochu soukromi a samoty. | kdyZz od
okamziku, kdy ponechali Tama vesdhém ngst, nepromluvili je-
diné slovo, kazdy z nich a#%i[iS dolkre wdél, na co mysli druzi v
tom negastném tichu, které je zahalilo jako alig prikrov. Mecha-
nicky pokraovali ve svém truchlivém pochodu a Willa napadék |
moc mu to pipomina pokebni pfivod.
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Nedokazal udiit, Ze je Tam opravdu mrtvy - zrovna jeho stryc,
ktery mu pgipadal &tSi nez sam Zivot a ktery ho bez itevého
zavahani pjal do rodiny. Will se snazil trochu sifidit myslenky a
vyporadat se s pocitem ztraty a prazdnoty, ktery &adaléhal, ale
Calovycasté vzlyky a Stkani mu v tonii[l§ nepomahaly.

Negetrekrat zatéeli doleva ¢i doprava a kazdy dalSi usek
chodby byl Gplg stejny a nerozeznatelny odepchoziho. Imago se
ani jednou nepodival do mapy, ale zdalo se, Zeaprasto pesrt,
kde jsou a kam maji naienho. Kazdou chvili si pod maskogco
zah«el, jako kdyby neustéale recitovatjakou bas#, nebo dokonce
modlitbu. Nekolikrat si Will vSiml, jak Imago po zateni za roh
trese jakousi matnou kovovou kouli o velikosti pomeéea ale netu-
Sil, pras to déla.

Prekvapilo ho, kdyZ je Imago zarazil é&eho, co vypadalo jako
mal& puklina v zemi, a ob&#tné se rozhlédl na abstrany. Poté za-
¢al kolem praskliny moahtiepat kovovou kouli. ,Kéemu to je?*
zeptal se ho Will.

».Maskuji nasi pachovou stopu,” odp@lgl Imago stroze, uklidil
kouli do kapsy, shodil si z ramene Willbatoh a pustil jej do Skviry.
Pak si klekl a protahl se dovhibhlavou naped. Jednalo se o velice
tésny piilez - mirré fe¢eno.

Zhruba Sest mairpuklina klesala tégt kolmo dofi, ale pak se
zatala vyrovnavat a zimila se v Uzkou vodorovnou chodbu. Postu-
povali pomalu - Will s Calem nasledovali Imaga motiinini a su-
péni, jak se prodiral vied a tl&il pred sebou Willv batoh. Will
zrovna emital, co budoudat, jestli se Imago ¢kde zasekne, kdyz
dosgli ke konci tunelu a mohli se znovu postauvit.

Zpocatku toho Will gres svou zrdenou plynovou masku mnoho
nevicl - polovinu pfizoru neEl rozttisnou a druha se zamlzila od
vysrazené vodni pary. Teprve kdyZ si Imago sungeialci gistroj a
vyzval chlapce, ttho napodobi, Will sp#t, kde jsou.

Ocitli se v mistnosti o gmeru asi de¥t metfi, ve tvaru téensr
pravidelného zvonu a s hrubymié¢sami gipominajicimi povrch
brousku. Uprosed jesky® viselo ze stropu dkolik malych naSed-
lych krapniki, piimo nad zapraSenym kovovym kruhem, ktery byl
zapustny do podlahy. Jejich kroky rozptylovaly shluky jepch
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kouli Spina¥ Zluté barvy nejizr¢jSich velikosti, od seminek hrasku
po velké kuléky na cvrnkani.

~Jeskynni perly,” zamumlal Will a vzpomihsi na obrazky, kte-
ré vidkl v jedné otcow odborné knize. ifes svoji skikenost se oka-
mzit¢ zaal rozhlizet, jestli 8kde netée voda, ktera byla nutna k
jejich vzniku. Podlaha i 8hy mistnosti se ale zdaly byt suché a vy-
prahlé jako zbytek Labyrintu. Jediny otvor, ktery pbskyré vedl,
byl ten, jimZ sem pravprolezli.

Imago ho sledoval a odpé&kl na jeho nevyslovenou otazku.

.Neboj se..., tady budeme v bezZpeNille, aspa na chvili,” fe-
kl a konejSi¥ se usmal. ,Tomuhle mistikame Kotel.“

Cal se vyerpart odpotacel k pra@fSi s€né¢ mistnosti, sedl si,
oprel se o sinu a s¥sil hlavu. Imago znovu oslovil Willa.

.M él bych se ti podivat na tu ruku.”

,10 opravdu nic neni,” odpadél Will. Nejenze ch&l byt mo-
mental sam - také seddil toho, jak vazna zr&ni mozna utri.

.NoO tak,” vyzval ho Imago pevha mavl na &, a’ jde k rimu
bliz. ,Mohl bys dostat zai. Musime to oSéit.“

Will zaskiipal zuby, zhluboka se nadechl, ztuhle a prkesin
sundal kabat a spustil jej na zem. Latka koSilpesat prichytila k
ranam a Imago ji musel kousek po kousku uvolnitaZa limce a
jemre ji odhrnoval. Will ho pozoroval aéhlo se mu fitom trochu
Spat od Zaludku. Zamrkal, kdyZz k zemi odpadlekalik vihkych
strupi a zpod nich vyteklo par kapeékrstvé krve.

.VySel jsi z toho dobe,” poznamenal Imago. Will pohlédl do
jeho vazné tvie a zauvazoval, jestli to nemysli ironicky. Imade a
piikyvl a pokraoval: ,Mél bys dtkovat svému gsti. Stop# obvyk-
le napadaji zranitetjsi casti tla.”

Na Willove predlokti se vybarvovalogkolik oSklivych podlitin
se d¥¢ma polokruhovymi otisky zubpo obou stranach, ale tyto rany
uz téntr nekrvacely. Will si prohléd| zarudlé Srdmy na hradxiSe
a prohmatal si Zebra, ktera ho bolela jénhtubokém nadechu. Ani
tady nedoSlo k&Zkému posSkozeni. O svém rameni to ovSéoh
nemohl. Tady se psi zuby zalbp hluboko do masa, které bylo navic
jese siln¢ potrhané od toho, jak stapaatasl hlavou. Na &kterych
mistech vypadalo zr&ni jako zgisobené vyselem z brokovnice.
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,S8s!“ zasykl Will hlasi¢ a rychle oteil hlavu, kdyZz mu po pazi
steklo rekolik praminka krve. ,Vypada to hrozh" Kdyz ted’ spatil
svoje rany na vlastnicg cely ztuhl, nedokazal segstat tast a ug-
domil si, jak moc ho to boli. Na okamzik ho opustiBechny sily a
on si gipadal velice slaby a zranitelny.

.Neboj, vypada to i, nez jaké to ve skutrosti je,“ uklidioval
ho Imago a nalil na kousek cupaniny trociné tekutiny ze stbrné
placatky. ,Tohle ale bude Stipat,“ varoval Willpastil se daisteéni
ran. Kdyz byl hotov, odhrnul si cip plésa otewel jednu z mnoha
kapstek na opasku. Vytahl z ni &k s rk¢im, co gipominalo dym-
kovy tabak, a bohattim posypal Willova zrami - predevsim trzné
rany na rameni. Drobna sucha vidkna Skepila k okrajim zraréni a
okamzit vstrebala prosakujici krev. ,Tohlettke trochu bolet, ale uz
je to skoro za nami,tekl Imago, pisypal jest¢ trochu té hmoty a
piejel po ni rukou, aby z ni vytvaroval silnou vrstvu

,CO to je?" zeptal se Will a odvazil se znovu panéut na svo-
je rameno.

,Drcené oddenky."

,Coze drceného?" poplaSil se Will. ,Doufam, ze yite ctlate.”
~Jsem syn lékarnika. O3evat rany jsem se naily kdyZ mi nebylo o
moc vic, neZ je té toke.” Will se opgt uvolnil.

.,Nemusis si dlat starosti, Wille... Uz je todaka doba, co jsem
naposledy ztratil pacienta,” dodal Imagoi&kitpo rém pohledem.

,C0ze?" Willovi hned nedoslo, jak to Imago myslipalekar
se na g podival.

.Délam si legraci,” ujistil ho Imago, pohladil ho pdasech a
zasméal se. #@s Imagovu snahu trochu ho rozveselit ale Will hoje
ocich vickl nesmirny smutek. Imago pokiaval v oSetovani.

.V tomhle obkladu je dezinfeki prostedek. Zastavi krvaceni a
umrtvi nervy,“fekl, zatimco sahal do dalSihocka, vytahl ruleku
Sedého materialu a vz&p ji zacal rozmotavat. Odboenji ovinul
kolem Willova ramene a paze, konce zavazal na tkash odstou-
pil, aby se pokochal svym dilem.

~Jak se citis?*

,UZ je to lepsi,” zalhal Will. ,Diky."
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~Jednou z&as si to musiSipvazovat - tohle by sis ¢hvzit s
sebou.”

~Jak to myslite - s sebou? Kaniijgeme?“ zeptal se Will, ale
Imago zavel hlavou.

,VSeho docasu. Ztratil jsi hod& krve a patebujeS doplinit teku-
tiny. A taky bychom vSichni #li zkusit néco snist.“ Imago se podi-
val pres mistnost na zhrouceného Cala. ,No takd’'pggm k nam,
chlapse.”

Cal se poslugnzved! a peSel k Imagovi, ktery se usadil s nata-
Zenyma nohama a &l z koZzeného vaku vytahovidu plechovek.
OdSrouboval Wwko prvni z nich a nabidl Willovi, ktery hiédna
slizké platky hub se skryvanym odporem. ,Doufamyam to nebu-
de vadit,“iekl, ,ale ginesli jsme si vlastni zasoby."

Zdalo se, Ze to Imagovi nevadi ani v nejmenSimndeédSe zase
plechovku zakel a netrglivé cekal, nez Will vybali jidlo ze svého
batohu. Poté se dajnpustil s @ividnou chuti a hlasit srkal platky
libové Sunky, kterou drzel mezi Spinavymi prstykal&dyby chil
tento okamzik protahovat néky, cumlal kazdy platek chvili v Us-
tech, nez ho rozkousal. Kdyz ho nakonec polklipl pritom labuz-
nicky oci a blazew si povzdychl.

Naproti tomu Cal se jidla skoro ani nedotkl. Netesi vzal rg-
kolik kouski a znovu se stahl na apeu stranu jeskyn Will taky
nentl piiliSnou chd, zejména po shlédnuti Imagovaéegstaveni.
Vyndal plechovku s kolou a zrovna se napil, kdyxziomrEl na
zeleny pivéSek, ktery mu dal Tam. NaSel jej v kabat vytahl jej
ven, aby si prohlédl jeho matny povrch. Byl u$piy Tamovou Krvi,
ktera se srazila védch zéezech na jedné z ploSek. Will na ni hded
a jemre ji otrel palcem. Byl si jisty, Ze tenhle znak geni hroty uz
nékde vickl. Pak si vzpomél. Vidél ho na tom milniku v Labyrintu.

Zatimco se Imago propracovavadkoladovou tyinkou a vy-
chutnaval si kazdé sousto, ozval se zggostrany jesky& nevyraz-
nym a lhostejnym hlasem Cal.

,Chci jit domi. UZ mi na niem nesejde.”

Imago se zakuckal a vyprskékolik zpola rozkousanych kous-
ki ¢okolady. Otgil hlavu ke Calovi tak prudce, az ho vlasy stazené
do ohonu ud@ly do tvae. ,A co Styxove?*
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~Promluvim si s nimi. Bm¢ju je, aby n¢ vyslechli,” odpo¥dél
Cal chab.

,Oni té budou poslouchat, jen co je pravda, az ti buddezar
vat jatra nebo oddovat jednu kogetinu po druhé!* nedal se Imago.
»1Yy hlupaku, myslis si, Ze Tam #loval Zivot jenom proto, abys ty
mohl promrhat sfy?“

~Ja... ne...," Cal ustrasémrkal a Imago nadpdal fval.

Will stéle sviral pivések a pitiskl si jej k ¢elu. Ritom si zakryl
tvar dlani. Ch¢l jenom, aby vSichni zmlkli - neptgboval Zadné ta-
kové vystupy. CHd, aby vSechnoiestalo, asppna kratky okamzik.

»TY pitomy solze..., co udlas? Nechas svého otce nebo blabi
Macaulayovou, abytschovali..., a ohrozis i jejich zZivoty? Tohle pro
né bude uZ tak dost Spatnéjidel Imago.

»~Ja jsem jenom myslel.

.Ne, ty jsi nemyslel!” geruSil ho Imago. ,Nikdy se neines
vratit, rozumis? Tak si to zapiS za usSi a ¥#uto do té své zabeén
né hlavy!* Odhodil zbytekiokoladové tyinky stranou a fesel k
protejSi seéné mistnosti.

YAle ja...," zatal Cal.

»Trochu se vysgte!“ zavicel Imago s tvél brunatnou vztekem.
Zabalil se do plast podepel si hlavu vakem namisto pol&aa lehl
si na bolkéelem ke zdi.

V¢étSi ¢ast nasledujiciho dne stravili v Kotlifistaw jedli a spali
a vymenili si spolu sotva &kolik slov. Po hiizach a vzruSeni posled-
nich dvacetityi hodin Will uvital gFilezitost trochu se zotavit a&tv
Sinu dne prospal tvrdym, bezesnym spankem. Nakboegrobudil
Imagiv hlas. Will netén¢ otewel jedno oko, aby se podival, co se
dgje. ,Poid sem a pomoz mi, ano, Cale?"

Cal rychle vyskeil a pripojil se k Imagovi, ktery kl&el upro-
stred jesky®.

,Vazi to snad tunu,” zazubil se Imago.

Odsunuli kovovy kruh stranou. Bylo jasné, Ze Imagaa tento
ukol st&il sam a Cala zavolal jen proto, aby se s nim Etolill
otevwel i druhé oko a zahybal pazi. Ramendl porad ztuhlé, ale
rany uz ho ani zdaleka nebolely tak jakéovd
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Cal a Imago nyni lezeli na zemi a nahlizeli do kného otvo-
ru. Imago do & svitil z&ici kouli. Will se k nim gipojil, aby se po-
dival, co sleduji. V podlaze sernala piblizné metr Siroka studna,
ktera vedla skam do temnych hlubin.

,Vidim tam néco lesklého, ekl Cal.

»ANOo, koleje,” pritakal Imago.

,Dulni vliak,” uvédomil si Will, kdyZ si vSiml dvou rovnaiz-
nych linii z nale&ného Zeleza, které protinalgrnaernou tmu.

Odtahli se od otvoru a usedli kolenj.nOba chlapci dychti&
¢ekali na Imagova slova.

,Reknu vam to hodnstriing, protoze nemame maasu,”* za-
¢al Imago. ,Mate d¥ moznosti. Bd’ se tu budeme &akou dobu
schovavat a potom vas odvedu zase na Povrch, riebo..

.Ne, tam ne,” perusil ho Cal ihned.

.Netvrdim, Ze bude snadné vas tam dostatjpystil Imago.
.Navic kdyz jsmeit."

»2Ani ndhodou! Nahee bych to nesnesl'* Cal zvysil hlas, az
temet kiicel.

.Moc se neukvapuj,” varoval ho Imago. ,Kdyby se naouddi-
lo dojit na Povrch, aspobyste se mohli zkusit schovat ngakéem
misg, kde vas Styxové nenajdou. Mozna."

.Ne,” zopakoval Cal s nezvratitelnynigs\wdéenim.

Imago se nyni divalifmo na Willa. ,Mel bys wdét..." ZmlKl,
jako kdyby se chystaitict néco tak hrozného, Ze nyni jen obt§zn
hledal slova. ,Tam si mysli...," rychle se zaSklebiopravil se, ,,...
myslel, Ze ta styxska divka, ktera se na Povrclhdavgla za tvoji
sestru...," nejist si odkaslal a @€l si Usta, ,je Klisdkova dcera.
Takze Tam ve ¥ném ngst zabil jejiho otce.”

,Otce Rebeccy?" zeptal se Will v rozpacich.

»=Ach, boze,” zasténal Cal.

.Pro¢ je to tak podstatné? Co z toho... ?" pgiddase vyslovit
Willovi, nez mu Imago skl do reci.

»Styxové na to nikdy nezapomenou. Budou vas preuiasiat,
at’ pujdete kamkoli. Kazdy, kdo vam poskytn&giresi, & uz na Po-
vrchu, v Kolonii, nebo dokonce i v Hlubinich, budleroZzen taky.
Vis, Ze na Povrchu maji vSude svoje lidi." Imaggedrbal na hse
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a zamréil se. ,Ale jestli nél Tam pravdu, znamena to, Ze bez ohledu
na to, jak Spatna byla vaSe situag¢edbim, te’ je jeS€ horSi. Jste v
tom nej¥tSim nebezpg ze vSech. Ocitli jste se jednou provzdy na
cerné listirg."

Will se snazil vaiebat to, co pravvyslechl, a vel hlavou nad
nespravedlnosti toho vSeho.

»Takzetikate, Ze kdyz @du na Povrch, bude zeé&uprchlik. A
kdybych Sel k tetice Jean...”

,UZ je mrtva.” Imago se neklidnzavrtl. , Takhle to chodi.”

,Ale co budete dlat vy?* zeptal se ho Will. Rad nedokazal
obsahnout celou bezvychodnou situaci, do jaké stabo

.,Nemuzu se vratit do Kolonie, to je jisté. Ale se mnogtarosti
nedlejte, tal’ musime vyesit problém s vami dvna.”

~Jenze co mamdiat?” ekl Will a podival se na Cala, ktery hle-
dél do otvoru v zemi. Imago jen bezradpokeil rameny. Will se
citil jes& hat. Nengl vabec posti, co si pe@it. Jako kdyby hrél hru,
kde se dozvida pravidla az poté, célatdnéjakou chybu. ,No, ped-
pokladam, Ze na Povrchu st&jnemam co pohledavat. Aspme
ted’,” zahwel a sklopil hlavu. ,A tata jedkde dole... v Hlubinach.”

Imago si k sob pritahl svij vak a chvili se v &m prehraboval,
nez vytahl gco zabaleného do starého kusu pytloviny. Podatddali
Willovi.

,C0 to je?* zamumlal Will a odhrnul cip latky. Hlau se mu
honilo tolik zmatenych myslenek, Zze mu trvalékaolik vtefin, nez
pochopil, na co se vlastmiva.

Slo o uhlazeny a tuhy kus notesu, ktery se mu snadgel do
dlaré. Papir byl potrhany a &h nepravidelné rohy. &&jm¢ stravil
n¢jakou dobu ve vodla poté byl usuSen, takZze se k &gnotlivé
listy slepily na papirovou dr Tdza¥ pohlédl na Imaga, ale ten mu
nepodal Zzadné vystleni, a tak Will z&al odstraéiovat vrejSi vrstvy,
jako kdyby loupal zahsalé listy z prastaré cibulei€]izcl nehty po
rozttepenych rozich a zanedlouho se mu péaaddclit jednotlivé
stranky. RozloZil je na zem, aby si je prohlédbmétle podrobgiji.

.,Ne!l Tomu ne¥tim! To je pismo mého otce!” vyhrkirpkvape-
né¢ a radosty, jakmile na ®gkolika UtrZzcich papiru poznal typické
klikyhaky doktora Burrowse. Listy byly umazané odta a modry
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inkoust se rozpil, takZze se daldefist jen velmi malo, aledto se
Willovi ptece jen pod@o rozlustit.

,Budu pokraovat"“ piecetl Will z jednoho uryvku, fesel k dal-
Sim a postuphje vSechny studoval. ,Ne, tenhle papir je moc pesk
zeny," hiel. ,Tady taky nic neni,fekl a za chvilku dodal: ,Ja ne-
vim..., rgjakd divna slova... Nedava mi to zadny smysl.e,.alha,
tady se piSeéPatnacty delf Pokratoval v prohlizenitady dalSich
atrzka, dokud se s trhnutim nezarazil. ,Tady ten kousekKrikl
vzruSer a pozved| konkrétni papir ke &M, ,se zmiuje o mrg!"
Podival se na Imaga a miree mu zachdl hlas, kdyzrekl: ,Stoji tu:
Kdyby n@j syn Will tehdy.!* Se zmatenym vyrazem papir &ip
aby se podival na druhou stranu, ale ta byla p@zgdo tim ngl
tata na mysli? Co jsem netldl? Co jsem rél udélat?" znovu hledal
pomoc u Imaga.

.Nemam zdani,tekl Imago.

Willovi se rozjasnila tva ,At uz tam stalo cokoli, géd na ng
mysli. Nezapom# na me. Tieba vzdycky doufal, Ze se he&jak po-
kusim néasledovat a Ze se ho vydam najit.“ Rgmkyvoval hlavou,
jak sam sebeipswdcoval o pravdivosti tohoto napadu. ,Ano, to je
ono... Musi to byt ono!*

V tu chvili mu doSlo je&tnéco dalSiho a jeho mysSlenky razem
nabraly novy srr. ,Imago, tohle musi pochazet z tatova deniku.
Kde jste k tomu pSel?* Will si ihned pedstavoval to nejhorsi.

.Je tata v peadku?”

Imago si zamySlenpromnul bradu. ,To nevim. Jak uzigkl
Tam, koupil si jednosgmnou jizdenku na Gini vlak.” Trhl palcem
ve snéru otvoru v podlaze a pokiaval: ,Tvij otec je rkkde tam
dole, v Hlubinach. Asi.”

»ANo, ale kde jste vzal tohle?“ zopakoval Will n@tiiv¢, sevel
pozistatky deniku v ruce a zvedl je Imagovidno.

»Asi tyden po tom, co fiSel do Kolonie, se prochazel po okraji
Havranova a napadli ho tam.” Do Imagova hlasu iselg@Sim vy-
prawni vloudil neticny podtén. ,Jestli ti lidé&ikali pravdu, twj
otec je zastavoval a vyptaval se jich Gané \&ci. V téch oblastech
nemaiji radi, kdyz &do, a zejména Povrsak, strkd nos do jejiéti,v
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a tak mu vyprasili kozich. Podle vypini jen leZzel na zemi aibec
se nebréanil, coZz mu patrzachranilo Zivot.”

.rata,” zaSeptal Will a dod@ mu vhrkly slzy, kdyZ si fedstavil
tu scénu. ,Chudék tata.”

,NO, ziejme to nebylo nijak vazné. OdeSel po svych.” Imago si
zamnul dlag a jeho ton se z#nmil - dal pokr&oval daleko ¥crgji.
.Na tom ale t&’ nezélezi. Musite niict, co chcete dat dal. Neni-
Zeme tu #stat na¢ky.” Vyznamrg se podival na oba chlapce.
~Wille? Cale?*

Chvili zastali oba zticha. Nakonec promluvil Will.

~,Chester!* Nedokazal wfit, Ze fi piekotnych udalostech po-
slednich da Uplr¢ zapomgl na svého kamarada. ,V kazderipa-
dé se pro ®j musim vrétit,"tekl rozhodg. ,Dluzim mu to."

~,Chester bude v gadku,” odpo¥dél Imago.

~Jak to mizete ¥dét?” odsekl Will okamzit.

Imago se jen usmal.

»1ak kde je?“ dozadoval se Will odpédi. ,Opravdu mu nic
nehrozi?* ,Davéiujte mi,“ fekl Imago zahadn

Will se mu podival do & a vidl, Ze Imago mluvi vazh Pocitil
ohromnou ulevu, jako kdyby mu z bedé&ak drtivé lemeno. Opa-
koval si, Ze jestli &kdo mize zachranit jeho kamarada, je to @rav
Imago. Dlouze se nadechl a pozvedl hlavu. ,V tafipat se chci
vydat do Hlubin.”

»A ja pujdu s tebou,” fidal se rychle Cal.

»~Jste si tim oba naprosto jisti?* zeptal se Imagrabled! se
uptend na Willa. ,Dole je to jako v pekle. Byli byste iam lip na
Povrchu - asppbyste trochu znali terén.”

Will zavrtél hlavou. ,Z rodiny mi zbyl uz jenom tata.”

»Inu, jestli to opravdu chcete...iekl Imago tiSe a poria.

.Na Povrchu nas aspoted neiekd nic dobrého,” odpedel
Will a strelil pohledem po bratrovi.

,Dobra, takze jste se rozhodli,figyvl Imago a podival se na
hodinky. ,Ted’ zkuste na chvili zamheiti o¢i. Budete paebovat
veskerou silu.”

Nikdo z nich ale nedokazal usnout a Imago si s@ailakonec
zatali vyprawt o Tamovi. Imago zasypaval chlapce historkami o
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¢inech jeho stryce, das od¢asu se P nich dokonce pochechtaval.
Cal si nemohl pomoct a musel se k jeho smididap Imaga zjevé
bavilo vzpominat na kousky, které v mladi prattaddTamem a jeho
sestrou, kdyz provokovali Styxe.

.ram a Sara byli jeden horSi nez druhy, to vam gani. Jako
pare&ek divokych k@ek,”“ usmal se Imago smutn

»Poveéz Willovi o téch ropuchach,” ponoukal ho Cal.

»Ach, no ano...," zasmal se Imago a zasnil se.hylonapad va-
Si matky, vite. Nachytali jsme jich cely sud v Hawo\& - ti cvoci je
tam cucaji, aby se zktl. Je to nebezpmy zvyk, protoze §lis ro-
pusiho jedu vam iize Uplré odvait mozek.” Imago povytahl olib.
.Sara s Tamem odnesli ropuchy do kostela a vypystitsre pied
zatdtkem mSe. Mi jste to viddt..., stovka miavejch slizkejch po-
tvor lezla po celym kostele..., lidi nadskakovajeéeli a p'es vSech-
no to kvakani jste sotva slySeli kazatelkva, kva, kvd Baculaty
muz se atasal tichym smichem, az nebyl schopébec pokréovat
v mluveni.

Will se ze vSech sil pokouSel poslouchat, protaéavdilo o
jeho skuténé matce, ale byl velmi unaveny a hlavou se mulboni
piiliS mnoho starosti. Wdomil si vaznost jejich situace d&gpadly
ho obavy, kdyZ pomyslel na to,cemu se rozhodl. Cesta do nezna-
ma. Opravdu ji zvladne? Rozhodl se spgaviza sebe i za svého
bratra?

Vytrhl se ze zamysleni, kdyz zaslechl, jak Cal adk&e do
feci Imagovi, ktery prév zatinal vyprat dalsi historku. ,Myslis, Ze
to Tam mohl dokazat?“ zeptal se Cal. ,V3ak vise. iohl unik-
nout?*

Imago sklopil @i a negitomnre si¢rtal prstem v prachu na zemi.
Zjevné mu doSla slova. V tichu, které nasledovalo, s€plow tvas
znovu rozlil smutek a zal.

.NemiZu uwiit, Ze je po smrti. Byl pro svsim."

.Bojoval s nimi po cely st Zivot,” ekl Imago piSkrcers.
.Nebyl to Zadny s#¥tec, to je jisté, ale daval ndm raddiky které se
nam to vSechno zdalo snesitg#i.” Odmkel se a zahled se rtkam
do déalky za Calovu ruku. ,Po Kligkow smrti vypuknowistky... a
tvrdé zakroky, jaké jsme uz léta nezazili." Zvedskynni perlu a
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prohlizel si ji. ,Ale jA bych se nevratil do Kol@i ani kdybych
mohl. Redpoklddam, Ze jsou z nas ze vSech bezdomovcialdod
cvrnkl perlu palcem do vzduchu. S dokonaldesmosti padla do-
prosted diry v zemi.

38. kapitola
,,Prosim!“ ndikal Chester pod vlhkou kapi, ktera se mu studenym
potem lepila k tvé a ke krku. Vyvlekli ho z cely chodboued poli-
cejni stanici, kde mu nasadili na hlavu hruby pgtelivazali mu ruce
v zapesti. Pak ho nechali stat na ndjsbbklopeného dusivou temno-
tou, z niz k 8Bmu doléhaly tlumené zvuky. ,Prosim!“ viikl Chester
zoufale.

,Drz klapatku!" vystekl mu ngkolik centimetti od ucha drsny
hlas. ,,Co se g§e?" vyptaval se Chester prosébn

.PojedeS na mensi vylet, synku, na takovou &ali dovole-
nou,“ odpowdél tentyz hlas.

»A ja jsem nic neudal! Prosim!"

SlySel, jak na kamenné podlaze zgskly €zké boty, a vzaii
ho rekdo prudce postil kupiedu. Zapotacel se a padl na kolena. S
rukama svazanyma za zady se nedokazal znovu postavi

»Vstan!®

Nékdo ho hruk vytahl na nohy, které se pod nim podlamovaly,
jako by byly z rosolu. Jiz dlouhasgiél, Ze se tento okamzik blizi a ze
jeho dny jsou sgeny, ale nemohl nijak zjistit, jaké to bude, az ta
chvile nastane. V Satl&se s nim nikdo nebavil a on se ani nepokusil
nékoho se nad&to zeptat, nehbse dsil toho, Ze by Druhyistojnik
¢i ostatni strazni na jeho otazky reagovali dalSasilim.

A tak Chester Zil jako odsouzenec, ktery si&enpouze doha-
dovat, jaké budou okolnosti jeho bliziciho se koriegel se kazdé
drahocenné viey Zivota, ktera mu zbyvala, a snazil se je za@hyt
vat, aby mu jedna po druhé neproklouzavaly meziypidyni mohl
cerpat UEchu jediré z toho, Ze nad ¢eka jakasi cesta vlakem - to
znamena, ze mu zbyva jedlespa ngjaky ¢as. Jenze co pak? Jak
vypadaji Hlubiny? Co se tam s nim stane?

~Pohyb!*
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Udelal nekolik Souravych krok vpred - nevidl vibec nic a ne-
byl si jisty, kam doSlapuje. Tvéddo ré¢eho narazil a slySel, jak se
kolem r&j méni vSechny zvuky. T@ zrely ozvenou. Doléhaly k &
mu vykiiky, ale z dalky, z §akého velkého prostoru.

Najednou uslySel povykovani mnoha lilas

Ach, ne!

Bez sebemensi pochybydél presré, kde je - ped policejni
stanici. A to, co slySel, bylo bani velkého davu. Jestli byl uZgua-
tim vydéSeny, nyni se vSe j€SthorsSilo. Dav. Posigné volani zesi-
lilo a Chester citil, jak ho &kdo zvedl do vzduchu. Byl na hlavni
ulici - kdyZ se jeho nohy @p dotkly zeng, vnimal pod chodidly ne-
pravidelny povrch dlazebnich kostek.

»~Ja jsem nic neutlal! Chci jit doma!”

ZtéZzka oddechoval a namakalapal po dechuies hruby mate-
ridl kape. Dusil se vlastnimi slinami a slzami, které miu k|pZzdém
nadechu vnikaly do ust.

.LPomozte mi ®kdo!" vykiikl Uzkostnym hlasem, ktery téfi
sam nepoznaval.

SlySel ale jen rozvasgny dav.

,POVRSACKA SPINA!*

,DEJTE MU OPRATKU!*

Jedno z volani nakonedqvladlo a ozyvalo se stale znovu a
znovu z mnoha hrdel.

,SPINA! SPINA! SPINA!*

To kiiceli na r&j - kiicelo na @ tolik lidi! Zvedl se mu Zaludek.
Nevickl je, a tim to bylo horSi. M takovy strach, az se bal, Ze se mu
udéla Spate.

,SPINA! SPINA! SPINA!*

.Prosim..., prosim, igstaite..., pomozte mi! Prosim..., prosim,
pomozte mi..., prosim.“iryvart a nelce oddechoval a soéasré
vzlykal - nedokazal si pomoct.

,SPINA! SPINA! SPINA!*

Ja unmru! Umau! Unmed!

Tato jedind mysSlenka mu probihala hlavou ve stejngmu ja-
ko skandovani davu. Byli uéntak blizko - dostatané blizko, aby
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citil jejich spol€ny zapach a odporn3pici puch jejich spolaé ne-
navisti.

,SPINA! SPINA! SPINA!*

Mél pocit, jako kdyby byl na dhstudny, uprosed viru zvuk,
vykiika a usStpatného smichu. Uz to nemohl vydrzet. Musico
ucklat. Musi jim utéct!

Ve slepé panice se pokusil vykroutit svyreritelim - zmital
se a Skubal sebou, aletbbuce ho jen seely pevrEji a fev i smich
davu i této podivané je8tzesilil. Vy¢erpar si uvdomil, Ze je
vesSkery odpor marny, a zasténal: ,Ne..., ne...,,me..."

Ozval se odporny, wérny hlas z takové blizkosti, Zze mkiv
musel mit rty &né u jeho ucha. ,No tak, Chestere, dej se trochu do-
hromady! Pece nechce$ zklamat vSechny tyhle pany a damy, nebo
ano?“ Chester poznal hlas Druhéhstbjnika, ktery si évidn¢ uzi-
val kazdou minutu.

,Ukaz se jim!“ pronesl #kdo jiny. ,At t¢ vidi takového, jaky
jsit

Chester byl jako omameny..., ztratil veSkerou &iadNemizu
tomu uvrit. Nemizu tomu u#rit.

Na okamzik mdl dojem, jako kdyby vesSkery ptik a posndsky
ustaly. Jako kdyby se ocitl v oku uraganu, jakolgdge zastavil
samotnycas. Pak ho &i ruce uchopily za kotniky a za nohy a na-
smérovaly ho na jakysi schod.

Co tef? Zvedli ho na lavici a tvkdho girazili do sedu zady k
opcradlu.

,Odvezte ho!* vystkl nékdo. Dav radosth zakesSel. Ozyvaly
se nadSené vyiky a hvizdani.

At uz ho posadili na cokoli, nyni se dal do pohybu! pbcit,
Ze slysi klapot kisskych kopyt. Kéar? Ano, kaar!

.Neodvazejte ma nikam! To neni spravedlivé!* Skemral.

Zacal blabolit a jeho slovaipstala davat smysl.

,Dostanes pesre to, co zaslouzis, chlap!” promluvil hlas na-
pravo od & témet diverné. Opst to byl Druhy distojnik.

»A 110 je pro tebe az moc dobré,” dodal jiny hl&sgery Chester
nepoznal, napravo odjn

Chestera se zmocnil neovladatelrgst
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Tohle je tedy konec! Ach, boze! Ach, boze! Tohkened

Myslel na swj domov a vzpominal, jak s&sto v sobotu rano
dival na televizi. Byvaly tot&stné a drahocenné okamziky normal-
niho Zivota, kdy matkafjpravovala v kuchyni jidlo, vzduchem se
nesla jeho &#né a z prvniho patra volal jeho otec, jestli uz jédane
hotova. Jako kdyby si v mysli vybavoval Upljiny a cizi Zivot, z
jiné doby, z jiného stoleti.

UZ je nikdy neuvidim. Jsou @ry VSechno je pey.. Konec.. na-
vzdy Swvésil hlavu na prsa. Ochabl a celyshein mu projelo ¥domi,
chladné jako kdmen, Ze je po vSem.

Jsem VRIZENY.

Od chodidel az po kinky vlagi ho naphovala naprosta a drtiva
beznadj. Ze rti mu pomalu vychazel dech, jako kdyby ochrnul, a s
nim se mu z hrdla nedobroveélwydral zvieci zvuk, zpola sten a
zpola zakuceni. Strasny, lizyplny zvuk odevzdanosti a sfani se
s osudem.

Po dobu, ktera muipadala jako ¥¢nost, vibec nedychal, jen
otviral a zaviral Usta jako ryba na suchu. Prazidie@ ho palily ne-
dostatkem kysliku. Nakonec se celé je¥lo zach¥lo. Namahav se
nadechl pes hrubou pytlovinu k&p zvedl hlavu a vydal ze sebe po-
sledni vykik ¢irého a bezedného zoufalstvi.

~WIINILLEEEEEEE!"

Willa ptekvapilo, kdyz si ugdomil, ze znovu usnul. Vzbudil se
zmateny a neth tuseni, jak dlouho vlastndiimal - ze spanku ho
vytrhlo tlumené, vzdalené chwi. Nedokazal fesré urcit, o co se
jedna, a vzafii ho ogt zavalila studend, tvrda realita jeho volby, ze
odchéazi do Hlubin. M pocit, jako kdyby se probudil do &oi miry.

Vidél, jak se Imago ki u studny a pozognnasloucha s naklo-
nénou hlavou. Pak to uslySelietelre - vzdalené héeni kazdou vte-
finou sililo, dokud nezfio ozvnou po celé mistnosti. Podle Imago-
vych pokyri se Will s Calem posadili k okraji otvoru &igravili se.
Nohy se jim klatily nad hloubkou a Imago vedle ngifgil hlavu a
ramena do studny, jak nejdal mohl.

.V zat&ce zpomaluje,” slySeli jeho vyk a hluk stale zesiloval,
az se cela jeskynkolem nich tasla. ,A uzZ je tady. fsr¢ nacas!”
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Narovnal se a stale sledoval koleje pod sebou. |IKdeknezi oba
chlapce.

~Jste sijisti, Ze chcete préatohle?* zeptal se jich.

Will s Calem se podivali jeden na druhéhaigywyli.

~Jsme si jisti,“fekl Will. ,Ale Chester...?"

,Rikal jsem vam, abyste si a&jnnedtlali starosti,” odpow¥dél
Imago s Usrévem.

Mistnost se chtta zvukem bliZiciho se vlaku, jako kdyby jim v
hlavach zglo tisic bubri.

,Ud¢lejte presrg, co vamieknu - musi to byt dokonale ¢eso-
vané, takZze aZeknu, abyste skidli, musite skgait!“ nakazal jim
Imago.

Jeskyni naplnil Stiplavy pach siry. Pak, zrovnaxigy motoru
dosahl vrcholu, vyselil studnou vzliru proud sazi jakodaky cer-
ny gejzir. Zasahl Imagatimo do tvde, z&ernil mu oblEej a gimél
ho pimhouit oci. VSichni se rozkaslali od hustého, gaého koue,
ktery zaplavil Kotel a pohiltil je.

,PRIPRAVTE SE...,“ vyKikl Imago a hodil batohy do tmy pod
sebou. ,CALE, SK@'!*

Cal na zlomek vigny zavahal a Imago ho nahlecgtrCal se s
piekvapenym zajenim zitil do otvoru.

,BEZ, WILLE!" vyktikl opét Imago a Will se fehoupl pes
okraj.

Rychle se kolem & mihly stny studny a v dalSi chvili se s ma-
chajicima rukama a nohama ocitl upredtviicich zvuki, koure a
tmy. Prudka rana mu vyrazila dech a kole&y vySlehlo ¢ist¢ bilé
swtlo, jehoz zdroj ani v nejmensim nechapal. Zdalmse Ze kolem
n¢j poskakuji sételné jiskicky jako nezbedné kedy, a on na kra-
ticky okamzik zauvazoval, jestli nakonec neféqe jen mrtvy.

LeZel nehybg, poslouchal dunivé tepani motorékde vepedu
a chwjivy rytmus kol zrychlujici soupravy. Na obdji citil vitr a
sledoval, jak nad nim prolétaji dlouhé che@ikadymu. Ne, tohle
neni Zzadné pimyslové nebe. Je opravdu naZivu!

Rozhodl se jestchvili nehybat a postupgrsi owioval, Ze je v
pofadku - kontroloval, zda nem&jaké polamané kosti, které by
musel gidat k rozSiujicimu se seznamu zrari. Jakymsi zazrakem
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mu s vyjimkou gkolika cerstvych Skrabaricziejmeé nic nebylo.

LeZel na mist Pokud neni po smrti, nerozgihtomu jasnému
nentnnému svtlu, které kolem sebe witljako malou polarni za
Pozvedl se na jeden loket.

Po Strku na podlaze vozu se kutalely nesgtné zéici koule o
velikosti wtSich kultek na cvrnkanitukaly do sebe a odrazely se do
nahodnych sira. Nekteré se zachytily v drazkach na podlazeia p
dotyku se sousedkami @&co potemsily, dokud se ot neuvolnily,
nerozekhly se po vagonu a neroZitg se znovu do plného jasu.

Pak se Will ohlédl za sebe a djlgtozistatky bedny a slagné
vystelky. V8echno se vyjasnilo. Jeho pad zpomdléddna z#cich
kouli, kterou pi dopadu rozistil. Podkoval své gastné hizdeé a
meél sto chuti zavysknout, ale misto toho si nabgkbiik hrsti swte-
lek a nacpal si je do kapes.

Vstal a opel se o stnu, aby lépe vyrovnaval pohyby viaku. |
kdyz se kolem & valil negijemns pachnouci koitj uvolniné zdici
koule os¥tlovaly vnittek vozu do nejmensich podrobnosti. Slo o
obrovity vagon. Musel gfit aspai tiicet metfi na délku a patnact na
Sitku - byl podstaté vétSi nez vagony viak jaké Will kdy vidél na
Povrchu. Byl postaven ze Zeleznych, nahrubdeswach desek. Po-
stranice byly omlacené a pokryvala je rez, jakolydwiz uz nel za
sebou ¥ky ¢astého pouzivani.

Will znovu klesl na kolena do&ku na podlaze a vydal se hle-
dat Cala. Pohyby vlaku jim cloumaly a hazely zarstrna stranu.
Cestou minulfadu dalSich beden vyrobenych ze stejného tenkého
dieva jako ta, na niz dopadl, a ¥ednic¢asti vozu spéi Calovu bo-
tu, ktera spéivala na dalsfad beden.

,Cale, Cale!" vyKikl Will a horecné lezl k bratrovi, ktery lezel
nehybré, az (ilis nehybr, uprosted hromady ro#¢iStného deva.
Kabat ngl postikany ré¢im vihkym a tmavym a Will vid, Zze neni
néco v pdadku s jeho obliejem.

Obéaval se nejhorsiho a zavolal na jest hlasitji. Nechgl do
Cala vrazit pro fipad, Ze by jeho bratr byl vaZmzrarény, a proto
rychle geelezl ges bedny vedled& Hrozil se pohledu, ktery se mu
mozna naskytne, a pomalu zvedfizékouli, aby se podival na Ca-
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lovu hlavu. Cal nevypadal déda Tv& a vilasy ndl potrisrené cerve-
nou kasi.

Will se k rtmu opatrg natahl a zrovna se dotkl vodnaté hmoty
na bratro¥ tvari, kdyZ tu si vSude kolem povsiml rozbitych zelenyc
slupek. A Cal il nacele dokonce i &kolik jadérek. Will si gilozZil
prsty k Ustm a ochutnal je. Vodni meloun! U Calova boku stk
Si poSkozena bedna. Kdyz ji Will odsunul stranday, el vice mis-
ta, vysypaly se z ni mandarinky, hrusky a jablkeatBzjevr pristal
mekce do bedny s ovocem.

,Diky bohu,” opakoval Will a jemé& zatasl Calovymi rameny,
aby ho probral. Bratrova hlava se ale jen bezW4uavalovala ze
strany na stranu. Will nedél, co jiného by nil délat, a tak vzal Cala
za zapsti, aby mu zkontroloval tep.

.Nech toho, jo?* Cal mu vytrhl ruku, pomalu otel i a litos-
tivé zasténal. ,Boli i hlava,“ s€Zoval si a jemé si prejel rukou
piescelo. Zvedl druhou ruku a zmatese zahled na banan, ktery v
ni drzel. Pak zachytilini swZiho ovoce vSude kolem sebe a necha-
paw se podival na Willa.

,CO se stalo?” vykkl ptres rachot vlaku.

,NO, pani, ty jsi spadl mo do jidelniho vozu!* zasmal se Will.
,coze?"

»T10ho si nevSimej. Zkus se posadit,” navrhl Will.

»Za minutku.” Cal byl stale trochu omfény, ale jinak se zdal
byt nezragny, az na #kolik Skraban@, modin a koupel v melouno-
vé Faw, a tak Will gelezl zpatky pes bedny, aby se tu porozhlédl.
Vedel, Ze by si ndli vyzvednout batohy z vozuied nimi, ale nebyl
spich. Imagorikal, Ze fijde o dlouhou cestu, a kr@oho se Willa
opét zmoaiovala jeho stard znama&avost.

»~Jdu to tady...,“ zavolal na Cala.

,C0?" prilozil si Cal dlai k uchu.

~Prozkoumat,” ukéazal Will.

,~Jasre!” zajecel Cal v odpoud'.

Will prolezl mezi rozsypanymi z&imi koulemi na konci vozu
a vzepel se o zadni postranici vagonu. Podival se naespaopezi
sousednimi vozy a na nal&$y povrchéasto pouzivanych kolejnic,
které se hypnoticky mihaly pod nim. Poté zvetilkodalSimu vozu
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jen asi metr od ¢, a aniz by se zamysleljglezl ges postranici.
Vzhledem k pohybu vlaku se nejednalo o snadny @elWillovi se
poddilo natdhnout sefes mezeru, chytit se nasledujiciho vagonu a
skatit do rj.

Dopadl do vedlejSiho vozu a nekontrolované se kaaepodla-
ze, dokud se nezarazil o hromadu gigth vaki. Moc k vidni tu
toho nebylo s vyjimkou ¢kolika dalSich beden v drulk@sti vagonu,

a tak pgelezl dozadu, chytil se za postranici &toge postavil. Snazil
se dohlédnout na konec vlaku, aldikkouti a tmé se mu to nepoda-
filo.

.Kolik jich tu jest je?* vykiikl Will sdm pro sebe aiplezl dalSi
konec vozu. Jak tento postup opakoval stale znoxmo&u, Slo mu
to ¢im dal 1épe, aZz nakonec dokazél goskoku udrzet rovnovahu a
nemusel dat kotrmelce. Stravovala ho zhav&dsavost, s niz touzil
najit konec vlaku, ale zaroiese i trochu obaval toho, co na onom
konci objevi. Imago ho varoval, Ze s n#gi pravépodobnosti bude
nékde ve vlaku strazny z Kolonie, a tak Will musebfupovat opa-
trné.

Preskail na ¢tvrty viiz v fadk a zrovna lezl fies nepromokavou
plachtu, kdyz se vedleipnéco pohnulo.

,CO0 to...?" Will se vydsil, Ze byl gistizen, a kopl do stinu.
Kvili pohybu vlaku se nemohl rozméachnout takovou siloyakou
doufal, ale rozhodnhdo receho pod plachtou narazil fipravil se
uddit znovu.

.Nechte n¢ byt!"“ zandikal slaby hlas a plachta se nadzvedla. V
rohu vozu se Kila néjakd postava. Will okamiit pozved| zéci
kouli.

.Hej!" zaprotestoval tertlovék a pokouSel se zastinit tvpred
swtlem.

Mrkal na Willa a po ukognych licich mu stékaly praminky slz.
Za rekolik vtetin zalapal po dechu, jak poznal Willa, a jehortsa
tvér, ktera ztratila hodh ze své zdravé baculatosti, ale nebylo po-
chyb, o koho jde.

»Ahoj, Chestere," pozdravil ho Will afisedl si ke starémuip
teli.
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~Wille?* vyktikl Chester, ktery pi&ad nemohl ugtit tomu, co
vidi. Vzagti z plnych plic zvolal znovu: ,Wille!"

.Piece sis nemyslel, Ze bych mechal jet samotného, Ze ne?*"
vykiikl Will v odpoved. Uvédomil si, pr@ ho Imago ptad uji¥oval,

Ze Chester bude v padku. Imago ¥dél, Ze Chester ma byt vyhest
a poslan do Hlubin pré&vtimto viakem. Ten prohnany mizera to po
celou dobu wdél.

Pri panujicim hluku se nedalo nijak mluvit, ale Al spoko-
jeny uz s tim, Ze je zase pohroraadChesterem. Zubil se n&jra
vyzarovala z ©j Uleva, Ze je jeho kamarad v bezpeOprel se o po-
stranici vagonu a za&®l coci. Naphoval ho povznaSejici pocit, ze z
désivé situace, v jaké se ocitl, povstakra dobrého a Ze se napravi-
lo aspadi néco. Chester je v radku! To pro B znamenalo vSechno.

Navic jeSt jede za otcem a zahajuje ng#fi dobrodruzstvi sve-
ho Zivota - putovani do neprozkoumanych krajin. @okBurrows
piedstavoval v jeho mysli jedinatast minulého Zivota, ke které se
mohl upnout. Byl rozhodnuty, Ze ho najdé, & je kdekoli. A pak
bude vSechno zase dobré. Budou wap&u: on, Chester a Cal,
vSichni spolu, s jeho otcem. Té&eplstava zidla v jeho mysli jako ten
nejjasrEjSi majak.

Nahle uz mu budoucnost ngmdala tak skdujici.

Otevel oti a naklonil se k Chesterovu uchu. ,Takze zitra
nejdeme do Skoly,” vyikkl.

Oba vyprskli smichem, ktery zanikl v rachotu st&gchlujiciho
vlaku, jenz za sebou chrlierny kou a unésel je ptyod Kolonie,
pry¢ od Highfieldu, pr¢ od vSeho, co znali,fpno do samotného
srdce Zem.
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Epilog
Jemné slunmi swtlo oswtlovalo krasné novokmi dopoledne a
bylo tak mirné p&asi, jako kdyby nastavalo jaro. Blank§tmodrou
prikryvku oblohy, nezastimou Zzadnymi vySkovymi budovami, na-
ruSovali jen rackove, kiev dalce plachtili na teplych stoupajicich
proudech vzduchu. Nebyt &msného auta, které projelo po silnici
podél kanalu¢lovek by si mohl pedstavovat, Ze jeckde na potezi,
moZna v Bjaké ospalé rylidké vesnice.

Tohle ale byl Londyn ardwné stoly ped hostincem se &ima-
ly pomalu plnit, jak kouzlu fljiemného poasi podléhalo stale vice
hosti. Ze dveéi se vypotaceliit muzi v tmavych oblecich a s bledymi
tvaremi lidi, ktei pracuji v kanceid a sedli si se svym pitim. Opirali
se o gil a snaZili se fehlwtet jeden druhého. Mluvili chraptivymi,
vykticenymi hlasy jako hastei se vrany. Vedle nich s&d uplre
jiné skupinka - studenti v dZindch a vybledlychikéich, kt&i nedtla-

li skoro Zadny hluk. Houdli spolu téngr Septem, okas si usrkli piva
a ubalili si gileZitostnou cigaretu.

Na drewené lavici ve stinu budovy sé&ldo samo¢ Reggie a pil
¢tvrté pivo toho dne. Zdnal na sob vnimat &inky alkoholu, ale
protoZze na odpoledne neélmic v planu, rozhodl se, Ze se nebude
omezovat. Vzal si hrst smazenych &gk z misy ped sebou a za-
myslere je Zvykal.

»Ahoj, Reggie,” pozdravila ho jedna ze servirekukama plny-
ma vratce rozestavenych prazdnych sklenic, kteebioala navs-
nikam.

»Ahoj," odpowveédél vahaw. Nikdy nengl dobrou pamit’ na jmé-
na jednotlivych barmanek.

Mile se na ® usmala, stila bokem do dvig a vratila se
dovnitr.

Reggie se tu ukazoval uzkolik let, ale v posledni dabse z
n¢j stal pravidelny zakaznik, ktery se tady zastavdeaxt kazdy
den na svoje oblibené jidlo - smazenédigpia hranolky.

Byl to tichy muz, ktery si hled svého. Krong toho, Ze daval az
piehnar vysoké spropitné, Wival mezi ostatnimi Stamgasty i
svym vzhledem. M napadg bilé vlasy. Nkdy je nosil jako star-
nouci motorké svazané do bledého copu na zadech, jindy zase p
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pominaly srsterstw vySamponovaného pudlika. Nikdy neodkladal
velice tmavé slunmi bryle, & uz bylo jakékoli psasi, a jeho oble-
¢eni bylo starého 8hu, jako kdyby si je fjcil od divadelni kosty-
mérky. Vzhledem k jeho vyigdnimu vzhledu se servirky shodly na
tom, Ze ukité pajde o rgjakého vyslouzilého hudebnika, o herce ,na
odpaiinku“ nebo teba i o dosud neobjeveného dioe, jakych se po
okoli vyskytovalo plno.

Opiel se o z& a spokojed si vzdychl. O kousek dal se objevila
atla divka s fijemnou tvéi a kwtinovym bavinym Satkem fes
hlavu. Chodila s proghym koSikem od stolu ke stolu a pokousSela se
prodavat drobné snitkyfesu se stonky zabalenymi do alobalové
folie - scéna jako vysFena z viktorianskych dob. Usmal se a po-
myslel si, jak je fivabné, Ze poulni cikani jeS¢ parad prodavaiji tak
nevinné zbozi, &oli velké spolénosti vSude kolem na plakatech
propaguji tak vtira¥ svoje vyrobky.

»lImago.”

To jméno k gmu grivanulo po ¥tru ve stejném okamziku, kdy
zpoza rohu prudce vyrazilo auto s kvilicimi pneukaehi. Zachwl
se a poddaizvav se zahle# na starce, ktery se belhal s vychazkovou
holi po chodniku. Tv& mel porostlé Sedivym strni&in, jako kdyby
se to rano zaponghoholit.

Divka prodavajici tes prosla i se svym koSikem kolem a Imago
spustil @i ze starce, aby si znovu prohlédl lidi kolem 8taNe, je
jenom trochu nervozni. O nic neslo.cié se mu to jen zdalo.

Polozil si misku s ryliikami do klina a vlozil si do Ust dalSi hrst,
kterou splachl pivem. Tomu g&a Zivot! Usmal se sam pro sebe a
natéhl si nohy.

Nikdo si nevSiml, kdyZ jehcélo prohnula nahlaiec, natez se
na lavici zazmital s t¥& zkiivenou oSklivym Sklebem. Dopadl na
zem, @i se mu obratily v sloup a jeho Usta se @ty jen jednou,
aby se vzagti naposledy zaela.

Jest dlouho pged @ijezdem zachranky bylo po vSem. Zdravot-
nici se rozhodli, Ze ho odnesou jen tak, protodesitek by jim moh-
lo to ztuhlé &lo vypadnout. Dav fhlizejicich i té podivané zatajil
dech. VSichni sledovali, jak bylo Imagouid, zamrzlé jako socha v
sedici poloze, naloZzeno do sanitky. S miskou, kténeago sviral v
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mrtvych prstech, zdravotnici nemohiklat vibec nic - drzel ji tak
pevre, Ze ji z nich nedokazali vypa.

Chudak stary Reggie. | kdyZ jsou z&stmanci hospod obvykle
znan¢ necitlivi ohled® zdravi svych hoét tato smrt jimi skutén¢
ottasla. Zejména tehdy, kdyz jintady zavely kuchyni afrada z nich
piiSla o praci. Poziji se doz¥déli, Ze pry Slo o gjakou nezndmou
olovnatou sloteninu v jidle - jednalo se o zvlastni shodu nahmd:
jednu otravenou rybu mezi miliony neSkodnych. J&fhwm se prost
vypnulo a krev se mu K drtivému toxickému Soku vysrazela v
Zilach jako rychle tuhnouci malta.

Ohledavé& mrtvol se pi soudnim vySébvani nepousgt do zad-
nych podrobnosti ohledrpovahy jedu. Stopy po slozitych chemika-
liich, které v &le nalezl, pro & predstavovaly zdhadu, protoze se
jes€ nikdy s néim podobnym nesetkal.

Pravdu znala jedina osoba - divka, ktera sledosahétku z pro-
t¢jSiho chodniku. Stahla si z hlavy Satek a zahgdjldo strouhy, se
spokojenym Usrvem si rozpustila jako uh&krné vlasy, nasadila si
sluneni bryle a zaklonila hlavu k jasnému nebi. Kdyzdela pry,
zatala si tiSe zpivat: ,Slurdai svit..., ty jsi niij sluneni svit..."

Jest nebyl konec...
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Vénujeme tuto knihu naSim dlouhodostradajicim rodinam at@te-
lam, ktei nam tolerovali nasSi dlouhodobou posedlost, stgfko
Barrymu Cunninghamovi a Imogen Cooperové z nakidsiai The
Chicken House za jejich neutuchajici podporu azdd nas vedli ke
spadadanému Zivotu. 8hujeme ji i Peteru Straussovi z firmy Rogers,
Coleridge and White za to, Ze pomohl dvojici chiapktei se k ®&-

mu zatoulali z des8f Kate Eganové a Stuartu Webbovi a také naSemu
kamaradovi Miku Parsonsovi, ktery prokazal n&itelnou odvahu.
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LLraceny svet
‘' B .

SVETOVY BESTSELLER

Ctrl‘.;ictlict}" Will Zije se svou rodinou v Londyné a spolu s otcem sdili va$eni pro archeologické vykopy
a patrani po zmizelém svété pod zemi. Kdyz Willav otec pfi objevovini podzemnich chodeb
nahle zmizi, rozhodne se ho Will se svym kamaradem Chesterem najit. Ve sklepé jejich
rodinného domu objevi tajnou chodbu a brzy se ocitnou hluboko
pod zemi, kde se skryvi temné a désivé tajemstvi...

V Britanii prodino pfes 100 tisic vytiska.
Préva na vydani jiz v 37 zemich. Prodédna préva na filmové zpracovini.
..Kd}'i jsem Cetl prvni stranky knihy, mél jsem dplné to samé mrazeni, jako po piecteni nékolika strinek
Harryho Pottera. Od samého zalitku jsem védel, Ze se jednd o skvély pfibéh, ktery méd svou vnitini silu

a bohatou fantazii. Ztraceny svét v PODZEMI je novou literami hvézdou,” fiki vydavatel anglického
origindlu a objevitel Harryho Pottera, Barry Cunningham.

Recenze ze zahrani¢niho tisku:

»Nakladatel, ktery podepsal smlouvu s ]. K. Rowlingovou, véfi, Ze nasel nového Harryho Pottera. Tentokrat
je to archeolog.”
Agentura REUTERS
» Perfektné postavené dobrodruzstvi o &trnictiletém chlapci, ktery objevi svét v podzemi s nadvlddou zla.”
F F R P

THE TIMES
»Pfezije tato kniha jeji propagaci? ANO.“
DAILY EXPRESS
»Velmi dobfe vypravény a vzrusujici pfibéh, misty velmi strasidelny az krvavy.“
PHILIP ARDAGH, GUARDIAN
»Vyborné, vypravné, kniha vés zcela pohlti.”
BOOKSELLER
»Prekrasné vymyslené podzemni vyprévéni, které vis kompletné vtihne do jiného svéta.”
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